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' spoeden, de dwahnven bellgden, dle hl_]
g swillens - of - wetens heeft betraan,

""Zoo treedt hg dan met 0"eprancrél gemoed het Godshu
“de bultengewone gebeden, ; alb%n ‘geuit, - “maken ..
ruimer,  verheffen zijnen geest, overtuigen hem van: d goddeh’ke
‘genade en. ontferming, .en doen hem. met. onderwerpmv enjge-
latenheid, maar ook met vertrouwen den ~oordeelsdag - (37
te gemoet zien.. . ; :

De : gebeden, op.. dle bultengewone boetﬂdaven V, rg
g volgen hlelachter ‘met eene, N 2d
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onéf'\‘ slechts tot het hoofdbegrip bepalen, en verwijzen den onder-
zoeklievenden lezer o. a. naar de hieronder aangestipte bronnen 1).

De HimoD, gedurende de middeleeuwen zamengesteld, schetsen
een tafereel van de ongelukkige omstandigheden, waaronder
Tsrael destijds gebukt ging, van de ballingschap, het lijden, den
kommer, die het te verduren had, de overmagt des vijands en
den hoon, waaraan Israel bloot stond; hun martelaarschap en de
herinnering aan gelukkige eeuwen; de in rook verdwenen hoop
op herstel en de gefaalde berekeningen van het tijdstip der zoo
gewencchte bevrijding ; daarin Wordt wijders gewezen op het
gemis aan tempel, offer, dienstdoende. priester en voorbidder;
de mmbD bevatten voorts schuldbelijdenissen, boetedoening en
de strekking daarvan. — Het gewigt der heilige dagen tegen-
over de zwakheid en de nietigheid der menschen; het leven
eene schaduw, een vervliegende damp; ~ terwijl God’ eenwig-

durend, *almagtig, onelndw goed is, voor Wiens blik niets ver- :

borgen. blgft. Daarm Worden als werkzaam en heilaanbrengend

1) Wl_] geven hier, om de veelvuldige aanleekenm“en der noten te:.ver-
mijden, de voornaamste bronnen van dit historisch overugt 2an; met opgave
van plaals en jaartal van de verschijning dier werken, waar de leergierige
lezer deze daadzaken in derzelver bijzonderheden uitvoerig beschreven vindt,

Dibré Hajamim, van R. Josef b. Meir Hakohen, uit Avignon (1296),
bevattende de geschiedenis van Frankrijk, Turkije en de vexvo]omg der
Hussiten (Amst, 1733). Voorts van denzelfden schrijver.

Emel; Habacha (Weenen, 1852), benevens de uilgave in het Hoogdunsch
van Dr. Wiener, met bijlagen (Leipzig, 1858).

Scbet Jehuda, van Jehuda b. Verga, bevattende de vervolging der Joden
in de middeleeuwen, met bijvoeging van de geschiedenis der vervolging in
1648, door Chamelitski (Amst, 1653 en Weenen 1852),

G. B. Depping, Die Juden im Mittelalter (aus dem franzdsischen, Sluugardt,
1834).

vann mua owa, van R. Eliézer, uit Mamz, ooggetuige van den eersten
kruistogt, naar een M. S., door Dr. Jellinek uitgegeven (Leipzig, 1804)

Seérith Jisragl, Holl. uitgave, met aanteekeningen; door L. Goudsmit-Az,
en G. I. Polak (Amst, 1853).

Dr, Jost, Gesch. der Juden (Berlin, 1820).

Les Juifs en Occzdent p. Avthur Beugnot (Paris, 1824). ‘

Gesch. der Juden v. Hanna Ada ms, Hoogd. uitgave (Leipaig 1820) .

Orient, 1843, en bovenal : 5 )

])r Zunz, Die Synagogale Poesie des Mittelaliers (Berlin, 1835).

e Pie Ritus des synagogalen Goltesdienstes, geschichilich entwwkelt
(Berlm, 1859). .

Art, Jiudische Geschichte in de Allgem. Eneyklopedic v. Exrsch u, Gruber,
deel XXVIL .
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OVER DEN AARD DER SELICIHOTH.
N‘

M s de algemeene naam, gegeven aan eene verzameling
gebeden en smeekredenen, die door den Israeliet met een innig
berouwhebbend gemoed op vastendagen worden uitgesproken,
als hij zich tot den Reuwige wendt en vergiffenis smeekt van
Hem, Die alle gebeden verhoort, om hem uit den nood to
‘redden, van kommer te bevrijden en hem in zijne langdurigo
ballingschap nict te verlaten. Immers, terwijl, tijdens het be-
staan des tempels, elk Israeliet zich naar Jeruzalem spoedde en
daar, in het gebouw, ten zetel van den égnigen God gewijd,
zijue offeranden verrigite, en daardoor vergiffenis voor beganu
misslagen kon erlangen, moest, na de verwoesting van die planta
van algemeene bijeenkomsten, van Godsvereermg en vergiffeniy,
naar eene andere wijze van Godsvereering worden. omgezicn,
Toen nu de heilige taal, even als het volk, dat haar alw
moedertaal sprak, al meer en meer in verval geraakle, stonden
achtenswaardige mannen, de N9VIAT N30 WIN, op, en vervaays
digden die reeks van gebeden, voor alle omstandigheden geschi]d‘..
waardoor in het gemis van den tempel eenigermate kon worden
voorzien, terwijl de ochtend- en avond-gebeden de plaats van
het ochtend- en avond-offer vervingen. Eveneens werden op
vastendagen gebeden, naar den drang der omstandigheden ingo-
geven, uitgesproken, en die buitengewone gebeden zijn de oor-
sprong der Mo,

De oudste uitbreiding der gebeden, door de BN} vervaardigd,
gold den Grooten Verzoendag. Immers de duur van de kerk-

“dienst, de voordragt van de vier mban, het gansche gewigt vin

den Hoogtijd, waartoe men zich ruim eene halve maand voor-
bereidde, schenen daartoe allezins bij te dragen, en daar in do
Hagiographen de vergiffenis, die God schenkt, ™90 wordt go-
noemd, en derzelver verwerving het eenige doel der godsdlenstlrgu
voordragten, overpeinzingen en o'eboden voor dien dag 1s, kwam
daarvan spoedig M0 T in gebruik, en van daar den oorsprong
der M. Het woord zelf beteekent ver yiffenis, kwijtschelding,
verschooning, en is oneigenlijk toegepast op de bijbelverzen of
navolgingen, daaraan ontleend, en die eigenlijk M3, M
moesten heeten.

Ons bestek gedoogt niet, hier uitvoerig te wijzen op den bi jjzondoe
ren inhoud van eH\e der hier achter volgende ™D ; wij moeton
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vaii: het algemeene huns inhouds, veelvuldige stof, en uit deze
klasse ontstaan: '

1°, Vemaningen (712). 2°. Bespiegelingen over de offerande -

van Tzaak (779p). 8°. Tafereelen van bloedige vervolgingen (M),
4°. Het martelaarschap der ﬂD(??J_ W Y. 5°. De voorbede
(). ' :

De ‘cerste soort behandelt de betrekking tusschen God en
mensch, de vijfde die tusschen God en Israel; de tweede
en vierde zijn gewijd aan de herinnering aan de waarborgen
dés Goddelijken verbonds, gene in het gloren der ochten‘dstra]t?n,
deze in den stikdonkeren nacht; de derde wijst op de bestendige
trouw van het lijdende en hopende Israel. :

19, De 71200 is ontstaan uit de vermanings-voordragten op
vastendagen en vooral uit bekeerings-overpeinzingen van den
Verzoendag. De zondigheid, het vergankelijke des aardschen
levens, de waarde der boete,” het toekomstige wereldoordeel, de
strijd tusschen ligchaam en geest, tusschen verstand en hartstogt,
het bedrog van den schijn, en dergelijke. onderwerpen maken
het hoofddenkbeeld der stukken, die, meer of minder aan het
bepaalde doel van den dag verbonden, hier behandeld worden,
meestal in Selickoth van twee- of drie lettergrepige strophen
ey ). o

2°. Py, De bereidvaardigheid des offeraars (A braham) en des
tot offer gebondenen (Izaak), waaraan zich alsvan zelvg de eed, op
Moria gedaan, verbindt, was reeds vroeg in de gebeden ingeweven.
Door de Hagadieten, die Abrahams beproeving uitvoerig beschre-
ven, werd de ramshoren, waarop op den Nieuwjaarsdag geblazen
wordt, en dit blazen zelf, met Izaak in verband gebragt, en
reeds in het HPM-gebed van dien dag sluiten de MM met
cene herinnering aan de 7pY, die God, als "den l'let verbond
gedachtigen Schepper, verheerlijken. Van hier uit werd het
beroep op die voorvaderlijke daad in hét dagelijksc.he _ochtend-
gebed overgebragt. Zdo werden gerigh en verzoening met dat
offer in onmiddellijk verband gebragt. B

30, M. Sedert de schrik der geloofswoede Israclietische

vaders en moeders er toe bragt, dat zij hunne telgen slagtten, -

werd in de gebeden die slagting aan Izaaks offerande tegenover
gesteld; getuige het in de clfde ecuw vervaardigde zielroerende
7 NIN, hetwelk 777 WND 31 en D2 D1 ) gelezen wordt.
In die Selichoth, welke vervolgingen en geregtelijke vonnissen
berigten, worden voornamelijk de vrijwillige offers geschilderd,
en gzoodoende met de PV in verband gebragt; deze droegen

o et

' ‘:I“v";

voor Israel omschreven : Gods verbond, de eeuwige wet, de dertien
Goddelijke eigenschappen, de ballingschap, vasten, gebeden .en
verbeterde levenswandel (N2); het zoo zeer verachterde,verzwakte,
verguisde Istael wordt gaarne verhoord. Beden om vergiffenis,
redding en herstel, herinnerende aan de oude liefde, de verdien-
sten der aartsvaders, vooral Izaak’s bereidvaardigheid bij de plaats

- hebberide offerande, en de vele martelaars, die hun geloof boven

het leven verkozen.. Beden, om elke straf veroorzskende aan-
klagt op zijde te schuiven, en de voorspraken van engelen en
andere ‘Godsdienaren aan te nemen. God is onze eenige Vriend,
Dien wij ten spijt van vervolging, spot en verleiding, en niet-
tegenstaande den voortduur onzer ellende, getrouw blijven.

. Vijanden hebben magt en geweld tot beschikking, wij echter

het woord - Gods, dat leven, moed en krachtschenkt. Israels
afschuw van het heidendom, verwenschingen tegen tijrannen.
Dankbetuigingen voor ontvangene weldaden, hoop op verlossing,
uitzigt en vreugdevolle blik op eene betere toekomst. Zietdaar
in korte trekken den zakelijken' inhoud der FimHD.

Zoo het ons voornemen ware, ‘eene geleerde verhandeling
over ons ondefwerp*zamen te stellen, dan zouden wij hier in
uitvoerige beschouwingen moeten treden over de taal, den stijl,
het rijm en den vershouw der Selichotk, en waarlijk, ons werk
zou, zonder grootspraak, omvangrijker worden dan de JPYD
zelve; daar wij echter vermcenen, dat hier zoodanige, hoewel
afgetrokkene, doch hoogst gewigtige nasporingen niet op hare
plaats zijn, oordeelen wij, ons te kunnen bepalen tot het ver-
wijzen naar de hiervoren aangehaalde bronnen, waar de waarheid-
en onderzoeklievende belangstellenden ruimschoots hunne dorst
naar wetenschap kunnen laven. Wij stippen slechts het volgende aan.

Tot de hoofdgroepen of liever hoofdklassen der Selicioth
moeten gebragt worden :

de DM, Deze bieden den schoonsten rijkdom van afwis-
selende toestanden aan. Tr is geene zijde in het volksbestaan
denkbaar, die hier niet wordt in het licht gesteld, geen zedelijk
clement in het Israelietische ziele-leven, dat hier niet levendig
wordt voorgedragen. Immers de bijzondere inhoud van een
gebed, waardoor de soort, tot welke het behoort, volkomen wordt
aangewezen, hangt naauw zamen met het standpunt, dat het
in den ritus heeft ingenomen, of met de plaats, alwaar het in-
gelascht is, De voor de feestdagen bestemde Selickoth naderen
door hunnen geschiedkundig-hagadischen inhoud soms de klaag-

liederen, die der boete- en bekeeringsdagen, behandelen;, uithoofdg
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GESCHIEDKUNDIGE SCHETS VAN DEN TIJD WANNEER, EN DE OMSTAN~
DIGHEDEN WAARONDER DE SELICHOTH ZIJN ZAMENGESTELD.

i

Wanneer er een ladder van rampen bestaat, dan mag men
zonder overdrijving zeggen, dat, Israel de hoogste sport berelkt
heeft; als de lange duur der smarten en het geduld, waarmede
zij gedragen worden, adelen, dan kunnen de Israelieten met
alle hooggeborenen in alle landen wedijveren; als eene letter-
kunde rijk genoemd wordt, wanneer zij eenige klassieke treurspelen
bezit, welke plaats komt dan toe aan eenc tragedie, die vijitien
ceuwen duurde, gedicht en vereeuwigd door de helden zelve ?

De VElStI‘OOIJlIlg der Israelieten 1eeds op zich zelve als een ramp
beschouwd en te inniger gevoeld bij het streven naar vereeniging,
had in het menschelgk gemoed zekere gchting en meewarigheid
moeten doen ontkiemen; bij hen immers werd: toch steeds de
yreemdeling beschut, de geringen .en zwakken vonden hulp en
steun; dus hadden ook zij bescherming behooren te onderyinden : ;
men gaf echter de voorkeur hen met afpersingen,. belastingen
en onlengsten te verdrukken en den armen nog boeterrelden
op te leggen.

Zoo lang druk en uitsluiting de Joden nog met vernederd
hadden tot voorwerpen, die gewoon zijn amn verguizing, en de
dweepzucht onder de volksmassa nog zoo, diepe wortels niet had
geschoten, leefden de Joden met hunne medeburgers in vrede,
want een zoogenaamde Jodenhaat was npg onbekend - Maar de
geestelijkheid wendde alles aan, om de Joden zedelijk te,ver-
nietigen, hen elke sympathie te onttrekken, terwijl zij Joodsch
en duivelsch voor gelijkbeteckend verklaarden. In ,Syri‘é, ‘even
als in Frankrijk, bezochten vele Christenen de synagogen, vierden
de Israclietische feestdagen, gaven dikwerf aan Joodsche Ieefaren
en regters de voorkeur boven de Christelijke; Jood en: ‘Christen
bezochten elkander, spijsden zamen en hpwden zelfs onderlmg ;
De kerkvaderen zijn hierover buiten zich zelven; edikten en
concilién moesten hiertegen een scheidsmuur. opwerpen. Met, het

toenemende aanzien van het kloosterwezen, toen heiligverklaringen:

en kruistogten zich steeds uitbreidden, en eindelijk de priesters,
met Hﬂdebrand aan het hoofd, de heerschappij in Europa in‘han-
den kregen, zonken de Joden al dieper, en nadat de wet en gewoonte
hen aan de uiterste verachting had prijs gegeven, was het voor
het gepeupel gemakkelijk, de hulpeloozen met smaad en schlmp
te overladen.

“laten teregt stellen.

vi

den naam van I3, en zijn oorspronkelijk uit Duitschland en
Frankrijk afkomstig. Zij kenschetsen zich door de schildering
van achtereenvolgende ongelukken, en zijn meer klaagliederen
den wel Selickoth.

49, M5 W Y. Onderscheidene Selickoth voeren ten
onderwerp de op bevel van zekeren Romeinschen keizer plaais
gegrepen veroordeeling van tien Mit-leeraren, de onder den
hiervoren vermelden naam meer algemeen bekende martelaren.
Of die tien vromen gelijktijdig rfeleefd en gelijktijdig den marte-
laarsdood hebben ondergaan, is voor als nog zeer moeijelijk te
beslissen *).

Ferst in den tijd der DWINJ, verhaalt een Midrasch, dat zeker
Romeinsch keizer — wiens naam niet is opgegeven — tien
naasr Rome ontbodene Mischna-leeraren, meest hoog bedaagd,
wegens den verkoop van Jozef door zijne broeders, zou hebben
Op die Midrasch hebben tot op het einde
der 14de eeuw niet minder dan 15 dichters hunne krachten
beproefd en de klagten over den dood dier mannen met den
troost verbonden, da‘r die een zoenoffer voor Israel en een onder-
pand der Rome bedreigende straf eener wrekende geregtigheid

zou zijn geweest.

o, marn. In de oebcder van die soort, die aan het slot
van elken Selichoth- dag herhaaldelijk voorkomen, wordt alle
verdienste, elke aanspraak of beroep daarop ter zijde geschoven;
hierin voert de Goddelijke barmhartigheid, de licfde, den boven-
toon. Soms wordt dan wel de tegenwoordige ellende met
voormaligen welstand vergeleken en met uiting der hope beslo-
ten. De krachten en cigenschappen van het Goddelijk Wezen,
als: Zijne liefde, de 13 eigenschappen, zelfs de wet, worden
opgeelschb voor Istacl te smecken; de hemel, de troon des
Allerhoogsten, de natuurkrachten, de engelen, edele afgestorve-
nen, de aartsvaders worden opgeroepen, hunne vebeden met die
der kinderen te vercenigen. |

Zietdaar eene, wij erkennen het gaarne, hoogst onvolledlge
schets van den nard der Selickoth; ons bestek 0”edoogt geene

grootere en meer volledige beschouwing.

1) Zunz, S. P. bl 1539 en Seirith Jisraél, bl. 48, noot 5.
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L vlood te water met zijn eenigen zoon naar éene.,stree wagp

. Worms,..die..zijne vrouw en kmdercn geslagt had

XI -

Joden te Orleans den Sultan kennis hadden gegeven van de
plannen der Christenen; zeven jaren- later hadden zij in- Rome
te lijden, alwaar wegens eenc aardbeving Joden onthoofd werden
en te zelfder tijd werden zij uit Rusland verbannen. Waar-

schijnlijk valt ook omstreeks dien tijd de beschuldiging in tegen‘

een - Jood- te Parijs, die eene bij hem beleende hostie-kelk in
" kokend . water zou hebben geworpen; op de pijnbank bekende
hij..al wat men van hem verlangde en hij werd levend verbrand.

. ‘Xene mis, een prent en een lied dienden tot verheerlijking
van, die, afschuwelijke wreedheid. In 1040 moest,de Paus den
Spaansche_Joden tegen Ferdinand I in bescherming nemen;
in 1050 verbiedt de kelkvergaderlng te- Cuenza den Christenen
bij Joden te-'eten; toen in 1059 eenige kerken in Bohemen
afbrandden, - werd den Joden -alles ontnomen en zij zelye den lande
uitgejaagd. - Met de geroofde 85401 mark zilver werden de
kerken weder opgebouwd. In 1066 werden de Joden te Trier-
verontrust, .en de gemeente te Granada in dat zelfde jaar uit--
gemoord. Omstreeks 1090 was ook in Toledo eene vervolging.

.De jammervolle slagting onder de Joden, die de eerste kruis-

te.;Metz en Regensburg vielen, behalve. enkele offers, gansche
' gemeenten. .. Monniken hadden een. geschrift, dat zij voorgaven -
op. het, helho'e; graf te hebben gevonden, tegen de Joden ver-
spreid,; waarin. zij -werden opgegischt zich te laten doopen. :De

te.Mainz, die men gewelddadig den doop. toegediend had, keerden:
1;014 hun ;voorvaderlijk geloof terug; de eerstgenocmde slagtter

’ “wzijne; beide zonen; stak vervolgens zijn huis in brand, en kwam,

700 met -zijne makkers in het lijden, om. Op eene andere
;plaats bevond ‘zich een grijsaard, Samuél ben Jechlel deze -

dezen’; offerde en een voorbijganger- verzocht een, einde: aa
rampzalig:leven te maken. Izaak Halevi, i
staat - gedoopt, verdronk zich in den Rijn. .

'\,en.‘.leyend..beglaven door den doop . zou hij: daaraa r'elo n.
“unnen: ontkomen, - Te Worms vielen -te. !
familisn: . Al -deze  gruwelen werden Weljs,

S
»

togt . .te weeg -bragt. zijn bekend. In Frankrijk, aan de Rijn;~

- moordtooneelen. strekten zich tot Praag en de grenzen van:-
’Hongaﬁje: uit; de Joden te Spiers, Mainz, Worms, Meurs,
Xanten, - Gelder en andere plaatsen aan de Rijn vielen als helden,.
of zj doodden zich zelven. Het ecerste offer .van die soort’was, * .
eene vronw te-Spiers. Izaak ben David en Uri, inwoners;

~die men regtsoefening durfde noemen. S
In - de elfde eeuw waren op onderscheidene tijden Flankrl_]k

X

Sedert dien deed menig Fransch rabbijn, in dringenden nood,
zijne kweekelingen den dood ondergaan, . opdat zij den doop
toedienenden vgand niet in handen zouden-vallen. Werd: zoo-
danigen rabbijn door Christenen gevat, hij werd levend gevild,
Menigeen bereidde zich zelven ten dood, zoo als bij de veivolging’
te Limoges plaats vond, en latere wetgeleerden -verklaarden’
zoodanigen zelfmoord voor regt en het doodender kinderen:als
geoorloofd. Van de tooneelen, die bij zoodanige Vervolglngen
voorvielen, en die zch in het barbaarsche Oosten nog in de
17de eeuw herhaalden, wendt de mensch, die niet voor zgne

_ kerk moordt, zich met huivering af.

De drie tijd- en plaatsgenooten: Menachem ben J akob,:
Eletizer en Ephraim ben Jakob bevestigen, wat’ ook’ uit'*
vroegeren tijd van de Byzantijnen verhaald wordt, dat men Joden' -
onder de wijnpersen gelegd heeft; Joel Halevi berigt, dat men'

zwangere vrouwen in stukken gehouwen, anderen in ziedende'-

ketels geworpen en als zij nog ademden op het rad Oebonden
of levend begraven heeft.

Verdecldheid onder de Joden gaf eene gunstige ge efrenheld
tot geldafpersingen ; verklaungen van oude vrouwen en jonge':-
afvalligen bragten meenigeen op de pijnbank en van daar’op
den brandstapel. Bij nu en dan herhaalde uitzettingen leden’
zij onbeschrijfelijke verliezen en rampen van allelei aard: Sy-.
nagogen werden in kerken herschapen, grafsteenen verbrijzeld,
hebreeuwsche boeken geroofd, verscheurd en verbrand. Bijgeloof -

en duivelskunstenarij werden den Joden bij de onschuldigste -
verrigtingen aangewreven. Iens keerde men van eene ter aarde

bestelling terug, en wiesch zich als naar gewoonte de handen
in een voorbij vlietende beek ; het gepeupel schoolde bijeen en’
versloeg het - meerendeel der onschuldigen, onder voorwendsel
dat zij den vloed verontreinigd, zelfs vergiftigd hadden. Ontstond

eene buitengewone dorheid door langdurige hitte, rigtten-land~i-
"

lagen schromelijke verwoestingen aan, woedden felle branden, -
(=] 5 s

dan stelde men de Joden, aan wier ongeloof men die rampen' -
toeschreef, daarvoor verantwoordelijk ; men sleurde hen uit h"urj*ne" '

woningen, zelfs in de brandende huizen, dreef hun dé‘sfad ilit

tot dat de regen gekomen was, en dergelgke vruWelen meel

Italis, Duitschland, Bohemen -en Grickenland het schouwtooneel” -

van- bloedige vervolgingen.. In den jare 1010 overviel'men deri** |

Joden in Frankrijk omdat een monnik verklaard had,* dat ‘de’

E3'S . M»« e e




‘Rijn eene vermoorde' Christin had gevonden; jonge lieden van:

tot' poort - voortgesleept.

: door sultan:Saladin zich in Europa te verspre1den~ m 1

) keuer aangeboden, belette hunne algemeene plund‘ m

% Norwmh ‘en’:York in. 1190 en 1191 te: verdura
. alle® besohrgvmg te boven. In Iaatstgenoemde stad

X1t

Een - en derfw offers, waaronder zeventien vrouwen, eindigden,
onder het zingen van T3¢9 195, op den brandstapel hun leven.

" De omliggende gemeenten losten later voor 1000 livres de bij

die gelegenheid geroofde Heilige Rollen in.

In 1172 dwong Andreas de Joden te Wiadimir zich te
laten : doopen ; de,gemeente Boppard werd in den nazomer van
1179 vreesselijk - geteisterd, dewijl men aan den oever van den

beidexrlei kunne moesten het ontgelden en de schrik breidde zich
ver ‘in den omtrek uit. Te Keulen werden de lijken van poort:

Tot' boete moesten de Joden Barbarossa f500 en den
bisschop /4200 betalen! In datzelfde jaar bragt de bijeen-
komst -van' Fransche en Spaansche bisschoppen — bij welke
gelegenheid de aanstelling der pauzen door kardinalen werd in-
gevoerd — nieuwe schrik en ontsteltems onder de daar govestigde
Joodsche bevolking.

«Op izekeren' Sabbath in de maand Februarij 1180 werden
plotseling de Joden te Orleans en andere steden in de gevangenis
geworpen en niet eerder ontslagen dan nadat zij 15000 marken: - .-
aan’den” nog geen achttlenjangen P h111p Aufrustus had-"
den uitbetaald. ’

+ Qmistreeks 1181 vielen te" ‘Weenen dne Chrlsten knapen, die
op'- het ijs speelden er door en verdronken in den' Donau, ‘én’ -
werden' niet gevonden. Onmiddelijk deden zich getuigen tegen.. .
deJoden. op: de een had die kinderen Joodsche huizen:zien::
betreden,. de .ander -verhaalde op welke wijze de Joden hunne.
offers verrigtten, een derde wist van eene hostie die zij smadelgkf'-
behandeld hadden.. Nadat drie honderd onschuldigen innaam*
~van-het’ geregt verbrand waren; vond men de lgken der knapel

in den stroom.
~In* den herfst van 1182 begon de mare van Jeruzalem

a.ndermaal tegen Israel op; groote geldsommen den’

.
ot
- Ot
O
<:
%
[e]
=]
w
=
ol
e
a
=
&
o
O
‘8
- E
“aA.
o
=]
D

XI1x

legerbenden van Godfried van Bouillon gepleegd, doch
deze lieten bij de bestorming van Jeruzalem de daar gevestigde
Joden in de Synagoge Verblanden

In den jare 1107 wilde men den Joodschen ingezetenen te
Lucena dwingen den Islam te omhelzen; in 1111 werden zij
in Boheme verontrust, eenigc jaren later te Kiew geplunderd;
te Rome werden zij in 1117 vervolgd; tusschen 11421147
woedden de Afrikaansche Mahomedanen tegen de Joden, vooral
te Andalusien en allen moesten hun geloof, ten minste voor het
uiterlijke, afzweren, Gelijktijdig vielen de verschrikkingen van
den tweeden kruistogt in (1146 en 1147), die de zich naauwelijks
van de wonden, door den eersten geslagen, herstellende gemeenten
troffen, en ware niet Bernard van Clairvaux nadrukkelijk

tegen den dweepzieken monnik Rudolph opgekomen, hun lot-

zou ontzettend zijn geweest. Doch de geloofswoede eischte nog.
eene menigte offers. Aan zekeren Simeon uit Keulen werd
het hoofd, aan Minna uit Spiers ooren en duimen afgehouwen;:
de Keulsche Joden verwierven, tegen verpanding van al  hunne
bezittingen aan den Bisschop, een wijkplaats in eene vesting, In:
Maart 1147 werd te Wurzburg een Christen in het water drijvend
gevonden, die als lijk wonderen verrigtte. In de vervolging.

tegen de Joden daaruit ontstaan werden 22 hunner vermoord.:

Ook te Worms, in Bohemen, op onderscheidene plaatsen in

Duitschland, Engeland, Frankrijk, en Karinthié werden op dat"
tijdstip eene memgte Joden vermoord. De namen der geloofs-
martelaren zijn in de ‘memoranda’s der gemeenten, het onbe-:.

schrgfelgke lijden in elgenhandw geschrevene gedenkschriften, :
voor het nageslacht bewaard gebleven.

In den jare 1156 stond Frederik Barbarossa de Joden
in Qostenrijk aan markgraaf Hendrik af. In dien tijd: ver--
keerden de Joden in Perzie in gevaar wegens zekeren David,
el David uit Amaria, die zich als de verwachte Messias voor-
deed, en niet lang daarna werden zij te. Fez verontrust.. In,
1168. werden zij in Leobschutz verjaagd en in 1168 te Beziers.
geplunderd; in 1171 uit Bologne verwezen en te Keulen be-.
stookt. Een vreesselijk lot trof in den zomer van datzelfde jaar .
de gemeente te Blois, alwaar een Christen uit haat verhaalde,

kY

‘dat een Jood ‘een vermoorden Christen knaap in het water zow . -
hebben geworpen, en daar de aanklager de waterproef kondoor-, -
staan, werd de schuld der Joden a.ls ‘bewezen erkend... Reeds. .
was men overeengekomen 280 livres als afkoop: te betalen, doch’ = -
de bisschop, inmiddels ‘verschenen, eischte den doop of den.dood. ..




" liezen.

CXV

Joden, de-aanleidende, altijd gezochte, oorzaken ontbreken; ver-
moedelijk. hebben de ophitsende brieven van pausInnocentius ITI,
gepaard " met het woeden tegen de Albigenzen, moordtooneelen
te weeg gebravt die honderden personen het leven deden ver-
'In 1211 werden de Joden in Spanje bij den.aldaar
- gevoerden krijg tegen de Mooren bedreigd en het volgende jaar
“was _de boerenopstand te Gotha tegen hen. In 1215- schreef
het Latheraansche Concilie de onderscheidende kleeding voor
Joden voor. De zoon van den beroemden Rabbijn' Joel
Halev1, Uri, werd in 1216 als een dier gebonden enlevend
Verbrand In 1217 moesten op bevel van de gravin Montfort
de. -Toodsche ingezetenen te Toulouse hunne godsdienst afzweren,
de’_kinderen ‘onder de zes jaren oud, werden uit de ouderlijke
~ woningen gewelddadiglijk weggevoerd en gedoopt, 57 personen
ondergingen dien eveneens, doch tien maal meer kozen den mar-
telaarsdood . boven den afval. Twee jaren later vielen dergelijke
~tooneolen te Anjou, Poitou en Bretagne voor; 500 vielen hunne
godsdlenst ‘af,” doch meer dan 3000 kwamen om het leven-en
. zeer velen gaven zich zelven en hunne kinderen den dood, .In
" de jaren 1223, 1225 en 1234 verloren dé fransche Joden bijna. =~ .
al 'hunne . goederen -door de plotselinge vernietiging' van al de- - 4]
mtstaande schulden, in, 1225 leden zij te Meklenburg, inl1226 ' = @
te ‘Breslau. b |
Gregonus IX. velmaande de Du1tsche Vorsten den Joden o
meer * te beperken, hij verbood in 1222 de, openlgke Creloofs-
d1sputen -
In, den jare 1286 zouden voIO'ens het ve1haa1 van, Trlthemms »
Joodsche inwoners te Fulda eenige. knapen jammerlijk:in'een’
molen - hebben. vermoord ; de schuldwen werden - verbrand.- “De - -
abi; zond, op de aanklagt der Joden' le Keizer- Fredemk ide..
lgken naar Hagenau tot bewijs van hunne schuld: Schan‘n
verhaalt dit voorval aldus : toen Coenlaad von Malco A
was, - werden. door de Joden vijf knapen vermoord, -waarvoor ;34
- Joden. van' allerlel ouderdom en beiderlei geslacht door, het zwa
 werden. omgebragt Beide lezingen zijn onwaar ; drie Sel ot
lvestlgen het voorgevallene aldus "Een ellendehng ha

nd ron

;"1aatsten zelfs op de schoot der moeders, en versloege'

gaf alweder de verdenking van kinderslagting.

X1y

opgehangen. De vorst spoedde zich oogenblikkelijk derwaarts,
omsingelde het plaatsje, liet alle Joden, ten'gefa]le van 99,.
grijpen, en zonder onderzoek levend verbranden. . De ongeluk-
kigen hadden op het Purim-feest een Hamansbeeld aan den
galg- geslagen. ‘

Gedurende het laatste tiental jaren der 120 eeuw waren in
Frankrifk en Leon bloedige opschuddingen tegen de Joden.
Rouaan werd toen door de laatste Joden verlaten... Op- den
%8 Januarij 1197 was op den helderen dag een Christen meisje
door een ellendeling te Neuss vermoord. In stede van den moor-
denaar te grijpen, versloegen zij hem met de overige Joden,
plunderden hunne haizen en spijkerden de lijken op het rad;’
vier dagen later, op <een’ Sabbath werd de moeder des moordenaars
levend begraven en de broeder geradbraakt. De in het leven
gespaarden moesten f 150 afkoop aan den bisschop betalen en
de Joden die in den omtrek woonden werden op brandschattmo"
gesteld.

Lenige jaren later hadden de toerustingen tot een nieuwe.
krulbtogt plaats. De ecerste verschijnselen van de opgewonden:
dweepzucht vertoonden zich te Erfurt. Daar sneed men.de
Joden de handen door midden, drie personen werden oelijktijdicr?
opgehangen, een man met zijne vrouw en dochter op een’ Sab-
bath verbrand, en zoo als immer de lijken der verslagenen op
den weg geworpen. - Het voorwendsel tot die wreede vervolgmg-

Zoo begon de dertlende eeuw. Doch niet de Joden alleen
leverden aan de dweepzieke en onverdraagzame pnesterheerqchappg
die talrijke slagtoffers: waar deze zich vertoonde sloeg zij won-
den. Reeds ten jare 1199 werd te Metz eene bgbelvertahng"
verbrand, Franciskanen (1210) Dominikanen (1217) en Kar-
meliten (12R6) werden de schrik van Joden en Ketters. ~TIn;
1209 werden de Albigenzen en met hen de vrije gedaqhteuuung
verdelgd. De in 1229 te Toulouze opgerigte inquisitie liet,
ketters levend verbranden. Treffend is de onverschilligheid en:
ongevoeligheid waarmede de kronijkschrijvers van dien~tijd, dief i
meestal monniken waren, van het lijden der Joden berigt geven;:
hoogmoed en geloofswoede maakten hen tot-verslindende wolven, :
tot duivels. Dit tijdperk vertoont depriesterheerschappij i’ - |
haar toppunt en bij gevolg was de toestand der Joden het meest 5
beklagenswaard. Py e

In 1205 werden de Joden te Halle freplunderd én veritioor
den 22 Julij 1209 -was. een rampvolle’dag voor: de- franische;




xvi
i Om de reiskosten voor een togt naar Rome benoodigd bijeen .
‘ kte krijgen, liet in 1261, Ruprecht amtsblsschop van.-Maag- .

y " denburg, al de Joden aldaar en te Halle gevestigd' overvallen,
| - plunderen - en kerkeren en perste hun honderddulzend mark :

z1lver af. - N
" Den. 20 Julij 1263 moest R. ‘Mozes bar Nachmon te
Balcelona een openlijk dispunt houden met den dominikaner
"Paul, een afgevallen Jood 1); in het - daarop volgende jaar .
‘schreef Peter de Janua een boek over Joodsche dwalinger.-
Duitschers noemden zich toen ter tijde met hoogmoed:Joderi
beulen ; een tweede dispuut had den 12 April 1265 te:Arragon
plaats.  Eene proyinciale synode in I267 te Weenen: gehouden,
. _vervaardigde een ‘groot * aantal beperkende . voorschnften tegen .
¥ Kde Joden,..en. onder deze de verpligting. tot het draven van.
| spitse ‘hoeden, . In 1270 werden de Joden te’ Augsburg, (v. 2
" te.- Weissenburg) vervolgd ; een Jaar later -hadden te Pforzheim t
“bloedige tooneelen plaats en in 1276 ‘viel ‘te Mainz o martelaar
Simeon, Den 4 Maart 1277 verschenen hieuwe’ beperkende
wetten tegen de Joden in Oostenrijk, alwaar in:1281-eén bevel
" werd afgekondigd dat de Joden gedurende; drie dagen’ ‘Voor: -
" Paaschen hun kwartier niet mogen verlaten. . Onder- de dlinzend-;
' j werf herhaalde beschuldwmg van kmdelmoord Werde""" ;

. onder den 1u1d<;n kreet: »Hoor Tsrael I” @
U Inta2s6: shad - gen’ jodenmoord - plaats..
" werden zg te "Andernach en Bem'yervo
K datzelfde jaar werden alle Joden inde

C s de synagoven te Pargs te overluld zongen
: 1288 800 livres boete betalen, en Werden;
G ?"brand In .den herfst van 1290 moesten de Jode
o vi)mt,r goed.. verlaten. 15000 . ongelukkige en te- gro
" personen  verlieten het land. In hetzelfde Jaar vmlen ook ond
: scheldene offers te Nordlingen.. :
yervolging waaraan de beroemde . R Meger an’T otI}g

1297 . bloot stond en d1e naar: het slot te ‘Er
eld 1s bekend
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veroordeeld. Op den 2 Januarij 1285 werd hun vonnis vol-
trokken. In het geheel waren 82 personen omgebragt, waarvan
de helft uit vrouwen en kinderen bestond ; te gelijker tiid werden
ook de huizen geplunderd.

Te' dier tijd schijnt ook de staehetlsche gemeente te Praag
verontrust te zijn geworden; zekere- mededeelingen daaromtrent
zijn er echter niet; doch des te treflender zijn de treurige
berigten, die van vervolgingen in Frankrijk gedurende die jaren
voorhanden zijn. Door gedoopte Joden opmerkzaam gemaaks
begon de vervolgingszucht zich thans ook op de Joodsche wer-
ken, vooral op den Talmud en zijne commentarién uit te strek-
ken, en te Parijs werden op eenen dag 1200 boekdeelen, exemplaren
van den Talmud en andere gewijde geschriften, op een’ brand-
stapel aan de vlammen prijs gegeven. Op den 9 Tammuz (17
Junij) 1244 werden 24 wagens met Hebreeuwsche boekwerken naar
den brandstapel gevoerd. De vijandige bullevan Innocentins IV
van 9 Maart 1244 verklaarde die vervolging als Gode welge-
vallig. In 1241 werd ‘het tiende gedeelte der Ismehtlsche

bevolking van Trankfort door de Christenen vermoord. Ten :

gevolge van eene ontstane kloppartij over het beletten van dgn
doop eens Israelietischen jongelings werden 180 personen deels
verbrand, deels’ vermoord, de synagoge bestormd, de wetsrollen

‘vernield; dit gesch1edde op vrijdag 13 Siwan, (24 Mei). Koning

Koenraad sprak in 1246 zijne gefrouwen vrij, van alle schuld
en verantwoordelijkheid nopens den- dood en het verjagen der
kamerkneckien, algemeene naam der Duitsche Joden.

In 1246 werd hun door de kelkveraadermﬂ te Bemers de
betaling van tienden en hoofdgeld opgele(rd, in 1250 ‘wilde

men te Saragossa hen te lijf, in 1253 hadden zij in Frankrgk :

en in'1255 in Engeland ontzettend veel te lijden. Men verhaalt,
dat te Lincoln zekere knaap, Hugo genaamd, door Joden crekrm-
zigd werd. Bepaald waar is het, dat zekere Jopin gevwrendeeld

~.werd In een volkslied van 868 verzen wordt dit bevestlgd

De Engelsche Koning Henderik IIT verkocht de J odeﬁ

aan  zijnen broeder Richard en de bemmnenswaardwe J an
liet aan rijke Joden de tanden uitslaan. Ten jare 12541 orga-

niseerden domlmkaner monmken de 1nqmsltle in Frankrg

4
i



| zwarte pest genoemd wordt. B
} szgIs)tlppegn slechts korteling aan dat de ‘.vervolgmgyt_e\Maaget«‘
denburg .in 1301 geschiedde, in 1303 te Mel‘s.,sen,en W§155Q3§? )
*in,1805 e Praag en Weenen. Den 22 Julij van genoe‘ri : ,)a,a{ "
- werden @ Joden uit het Zuidelijkevgedeelte;: van /I?xankr1gii(;y@3';é »
" bapnen; ontelbare familién werden daarfioor in armoede en ellens
!ges/i;c}rt.‘ In. 1809 hadden de Joden in Braband te 11qunvaf -
de ~;fe'geh de . Sazacenen te velde:trekkende solf.lzaten;:-}kng-;lv.&:lQ
amoesfen: zij Eyon ontruimen. Den 25 Februar‘xg '1,3,1;4{}{?1!;0;-"
déelt#paus Alphonsus XTI bijeen bulde Israeh@tlsgha ge_. ;Q‘egxé k,
* en ‘werd de Joden: to Worms een ,jaarlijks?heubelas,tmg\.;y’m ‘3 d
pond,. later 400 pond opgelegd, ter beloox'xmg.der::goﬁ(}e xljkﬁbta .
Lo dewijke X was. zoo- goed,: tegen betal'l'ng‘ev&n; 12'2.‘;?125&
den - Joden.. den - terugkeer. naax I!Trankrlglfﬁ;serl:',egnv;.;V» ijf
12 jaar te-vergunnen.: T Duitschland -verschijoen. bevelen:
pens. - de. inrigting - der -woningen doo?“,_J aden;
_{ende . het diagen: van een herkenningsteeken.:op::ds
| .1819.werden zij -uit Breslau verbannen. en.«.‘werden,;‘.te'
" tweé wagens, .met exemplaren - des Talmuds ‘gevpld,‘ verhrang
- Ten’ jare 1320 barstte de VerVol(;gmg&m Zuidelijk,
en.. Noordelifk Spanje, bekend onder den naam: Gk
: ;j.angfén?i;gtéggn dngoJ_den uit, Boerl,en?;_vljfe‘n:‘d. s e allerl
‘ ,tizokl;:én ';bnder» yoorwendsel van een- kruistogti:teg
& :fe:ftﬁxanada,p door die gewesten, en plunderde
i .véc;rﬁﬁiﬁnrélijk alle Joden. In Languedoq;il :
" Joodsche gemeenten - deels omgebragty dee{sﬁ- X
" e Castel Sarasin en in andere: plaatsen oﬁ‘
" op,+om. de wreede martelingen- hannev: besto
" Tn-Toulouse - werd slechts één; in geheel Gasc
i gercd Te Jaca - werden op N3 -_'WIJ‘,_-';;II?
: yeng?oéadéglv kwam ten gevolge van. leerschendqme
eb .Sprﬁ)okje van bronvergiftiging i mlog)
en: de, nabhrige omgeving ,_ledg?n“,de_c,ﬂax;me ,erdr%k
d;gden» .de vreesselijkste folteringen, en
dep pbanken alles beleden, wat men van hen
p-brandstapels hun rampzalig. leven, &
. oral -
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! enu‘hct‘-.VOOﬂOOPig' besluit vormt @e epidemie, die gewoonlijk de .
f

‘meesten moesten, ande
e. gegoeden konden fegen betaling van
Sangisa, de zuster des-pauzen,

de boeren in Navarra en Duitschland, de dweepers ten gevolge.

van ophitsers en valsche verklaringen van ‘dweepzicke monniken,
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wijze ter dood gebragt; zijne misdaad: was zijne onwrikbare
trouw aan de godsdienst zijner vaderen.: : :

In  diezelfde - maand van: genoemd. jaar, leden de Joden in
Beijeren en Frankenland, op ontzettende wijze door: gewapende
benden opgestane boeren, die een halven” os in hun vaandel
voerden, en die de ongelukkigen slagtten en verbrandden, .als
waren- zij runderen. Noeh de Duitsche keizer, noch de. rijks~
dag waren bij magle, die teugellooze woestaards te fuuiken.
Woensdag den 25 Julij vielen te Rothenburg alleen 250. many
de overigen werden vier weken later, Dingsdag den. 21 Juljj,
van ~kant gemaakt. Woensdag den 23 Junij was Wurzburg
de- schouwplaats van graweldaden, Neurenberg den 1 Augustus,
Moeders bonden hare kinderen gan : haar lijf, om wvereend:te
sterven. Men schat het aantal omgekomenen op 100,000 ziclen.
Even' zoo ging het  te Mergentheim, Neuenmarkt, Bamberg,
Amberg en vele andere plastsen; een tijdgenoot, wiens geheele
familic vermoord was geworden; stelt het getal der plaatsen waar
zijne -geloofsbroederen te dier tijde zoo fel bestookt werden .op
146.  De vervolgden stortten zich bereidwillig met hunne kin-
deren in het vuur. Het moorden duurde van de maand Tam-
muz-fot aan het Loofhuttenfeest (Junij tot October). .

In andere steden moesten de Joden zich ten koste van ver~ -
bazende .offers .Jbescherming koopen. Den 6 Januarij 1299 schonk
Albrecht de- kapitalen der te Neurenberg omgebragte Joden:
aan’ den -aartsbisschop: van Mainz. Qok het volgende jaar eischte
zijne offers. - In Frankenland woedde eene hostie:en in Frank-
rijk de vegering. Het joar 1800, de eerste door den paus: tob:
jubeljaar - uitgeroepen- feestviering, vervulde de onderdrukten en
vervolgden, .even als alle nieuw ingestelde feestdagen, wijd en
zijd met . angst -en. schrik, daar zij algemeen aanleiding gaven
tot het plengen van jodenbloed. P,
~ De Joden-vervolging der veertiende -ecuw begon met-den’
moord te Maagdenburg, en wel de vreesselijkste die ovit geweest
was, zoodat een schrijver van die dagen zijne verwondering ‘be-
tuigt, Hoe na zulk ‘een’ wreede slagting nog één Jood -op duit-
schen bodem' heeft kunnen achter blijven 1 . - b

In deze eeuw werd de Jodeneed en -Jodenkap in Zwangige-, . .
bragt, .en beurt -om beurt woedden tegen hen de Flagellanten,
de gelddorstige koningen van TFrankrijk, de herders van Languedies:

der sprookjes van de bronnenvergiftiging en 206 als altijd vergezeld




wvan; het geregtelijk onderzoek niet willende verbeiden, vermetlgdef"?

“ontzettende rampen, waartegen die der kruistogten nog. gering:

. .zendjarige dweepzucht. De wetten, die hen van alles uitsloten, -

aan het meer yan Geneve, aan; daar, beleed de-. Wondermts-
3 Balavlgny uit Thonon, dat de magxster J :

hij zoowel ‘als anderen. hadden dit verglft in ondersch
~ ‘nen. geworpen Natuwrlijk werden . alle. opgenoem

ultvedachte beschuld:crmg tegen de Joden,- over geheel Du1tsch ”
. land,” a.lw, r zij in een groot aantal steden vreesselijke. offers -
Vordelde, 200, ’als uit het. navolgende eemgermate zal blijk

als de schuldw‘én hadden aano'egeven) Hler Welde
Zoop kersnacht in een houten gebouw, op.een ot ..in
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tot aan- Katalonié, en voornamelijk aan de gemeerten in: den
Elzas, Zwaben, de Rijnkreits, Zwitserland, Piémont en Provence. -

kunnen geacht worden. De gelegenheid, om de Jodenhaat en '
roofzucht te gelijker tijd vrijen teugel te laten, was voor: zwel-
gende jonkers en rijke steden, voor met schuld beladen mon--
niken en het ontaard gespuis van allerlei slag te verlokkend, -

om dle “ongebruikt te laten voorbijgaan. De raadsheeren van -
Bazel, Freiburg, Straatsburg, de Hertog van Zwaben, de Duitsche .
keizer ~waren magteloos, tegen de barbaarschheid ‘en” eene dui-:

hadden de Tsraelieten weerloos gemaakt, en tegenoverweerloozen
gold, geen 1egt, tegenover verstootenen geene menschelijkheid.
Ten kreet, steeg op: Joden hebben de bronnen vergiftigd ; ‘door
vganden Werd dit verzinsel gretig te baat genomen, want zoo-
wel ‘monniken  als het graauw hadden er in gelijke mate: belang
bij, hunne verphgtmven tegenover Joden door de.vlammen ver-:
metlgd te zien. En men folterde de rampzaligen z00 lang, tot
dat.” zij “alles beleden, wat men vergde, de grootste.onzin:werd:
als’ geloofwaarchg aangenomen in een tgdstlp, Waarop de weten
schap haar gezag niet kon gelden.
Op den’ 15 September 1348 ving de. vervolng‘ te Clullon

gedurende zijn verblgf te Chamberry, eene

gevat gemarteld en tot bekentenis gedwongen, acht man;
eene vrouw waren beschuldigd. Het woedende volk; -den afloop:

huldbekentenlssen aan Joden, en woedde vervolgens:te vun
waard tegen alle huizen en goederen van Joden en:verds
den’ grooten buit. Van hier uit. verbreidde zich die;

:bl‘]een gedreven, hetwelk vewolgens in-den”br
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de Joden uit Rome fe verwijderen. Deze zonden daarop aan
Robert van Sicilié en aan Sangisa, elk een geschenk
van 100,000 gulden, ten einde van dit voo__rhemen af te zien.
Het jaar 1825 kenmerkte zich door eene vervolging in Meklen-
burg, 1326 te Avignon, De 6 Maart 1328 werden in Navarra
ongeveer 6000 Joden vermoord; in 1830 werd een tragedie
over een hostie in Gustrow opgevoerd, 29 namen van martelaars
zijn in het kerkboek te Meklenburg de tleunge nagalm van ¢
dit droevig voorval. Te Ueberlingen had in 1131 een gelifk-
soortig tooneel plaats. In 1335 schrgft het Concilie te Salamanca
voor, dat geene Joden in de nabijheid van kerken mogen woner.
Te Deggendorf werden op St. Michaslis van het jaar 1337 de_.
Joden overvallen en eene vreesselijke slagting onder hen aangemgt .
Andere Beijersche en Oostenrijksche steden volgden dat voor=
beeld. Dat eene hostie met begeleiding van wonderbloed kapel
en aflaat de muziek van den tekst is, valt gemakkelijk te bee
grijpen. En werkelijk werd van die gelegenheid een tooneel-
stuk vervaardigd, dat ten jare 1800 te Regen nog werd opg gevoerd!
Ook te Dxfurt Parchim en elders vielen vele offers. Eene
voortzetting van die gruwelen vertoonde het volgende jaar de
Tlzasser boer Armleder, die met zijne bende, overal Waarhg
kwam, den Joden slechts de keus liet tusschen doop of dood. .
Te Ruffach, Eensisheim, en andere plaatsen werden meer ‘dan e
1200 - verslagen.  Velen Wurgden hunne kinderen, of w1erpen_ ;
zich van ‘daken en rotsen in de diepte neder, om aan de moord-
zuchtige klaauwen der woedenden te ontkomen, In het aangrenzende -
Zwaben vloden allen, en om bescherming te verwerven, werden .
vruchteloos groote geldsommen aangeboden. Den 6 Januarij 1838 .
werd Eva, de dochter van Mozes, te Breslau levend verbrand,
de kronijk ‘verzwijgt het aantal der andere offers die te zelfder
dage aldaar vielen.
Den ? Junij 1340 werd in Frankrijk een edikt af'gekondwd
waarbg alle verbindtenissen met Joden aangegaan, Voornameh‘ '
geldvorderingen, als nietig en ongedaan werden verklaard in_
1843 ‘volgden gelijkluidende bevelen in Duischlind. Tn 1 45
werden de zarken op de begraafplaats te Breslau vermetl«rd en
in 1847 barstten andermaal hevige vervolgingen tegen hen'u
te Frankfort, Krems, Stein. Kortom : Joden-vervolgmg was.ger
gewoonte geworden, waarin volstrekt niets misdadigs werd geilell .
maar ‘die als een heilige godsdienstpligt " beschouwd werd,
De groote epldemle die van 1‘34;8 tot 1650 Mldde

.....
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ders,cheldeney
.'m’,r’hl_] gm zmet xde Bastille tegelijlc te niet:

: VOlksmgorden —al wat slechts kon, ontvlood uit zuid- en midden~

emgebragt. -

' ‘aldaar - ultgebarsten oorlog, rampvollejaren;- moest: allen” werden '
verslagen’en’ geplunderd, en zelfs na het -cinde-yan" “den oorlogy
o wasy hun lot' zeer drukkend, Genoemd worden:  Briviesca, al- -
+ waiar 200 - huisvaders vermoord. Aguilar; Valladolid, -alwaar' ge-
‘plunderd .acht synagogen - verwoest, de Wetsrollen -verscheurd *
~en' 0p ‘de"straat geworpen werden. ‘T Burgosmoesten zij 50000

~oen -zesde vedeelte van derzelver waarde te gelde moesten wor-

: “Toledo, “bijna alle: :Joodsche ingezetenen van- den honger; e
~jagr later werd tte zelfder plaatse Samugl Halevi Abulafig,
-~ door¥ een - ellende'hng aangeklaagd, -tot den houtmijt g gedoemd }
« terwijl dn"datzelfde jaar een monnik te Posen een bloedbad onde)
de*-Joden aantigtte. -
" gebowwd -werd ~ verbrandde men den 22 Mei te Brussel:o
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en johg, het doodsgewaad aan, om hunien laatsten levensadem
in'; den vuurpoel uit te blazen, moeders verworgden hare zui-
gelingen, vrouwen ondergingen op den brandbtapel barensweén.,
Ounitelbare anderen versmachtten in de gevangenissen, en zij, die
in" de: bosschen eene wijkplaats hadden gezocht, ‘werden door :
het graauw opgespoord en naakt uitgekleed. O p deze verschrikkelijke

Duitschland naar het oosten — wijst de klagt van R. Meird.
#+Qok in Savoye en Provence woedde men vreesselijk 'tegen
alle Joden.” In Mei 1348 werd -eene gansche gemeente met

vrouwen en Kinderen verbrand; te Barcelona werden op een ’Sabbath
R0 ‘personen - vermoord;” te Cervera 18; te Taregd op den 10
‘Ab~meer dan- 300, even zooveel te ‘Solsona iin: Katalome en
overal ‘werden zij “uitgeplunderd. Op-vele plaatsen waar de mare
van die fioodlot tlge vervolgingen doordrong;” werden vastendagen
van. Neumark vin-

afgekondlo'd " In" 1851 werden de Joden -
Komngshergen wverbrand. P A ,
iiln 1855 werd - de Neurenburger gemeente gedwongen hare
synagoge gelve' omver te halen, om ‘woor:de: Marja-kerk=plaats.
e maken: “In 1860 werden te Breslau onderschéidene’ Joden -
‘De ‘jaren ' 1366-1368 waren “voor “de Spaansch
Joodsche-gemeente, inzonderheid .dié wan  Kastilié, ‘wegens':

du:bloenerx “betalen, zoodat. alle zilveren  kerk-ornamenten voor

‘den” gemaakt. “In hetzelfde jaar 1368 stierven, bij het beleg van

In 1370 — ‘hef-jaar waarin de Bastille

Joden, en stelde dien ‘Molochsdag tot-een Volksfees'

THER
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werd gestoken. To Breslaw werden € synagogen en alle huizen der
vermoorde Joden door keizer Karel IV aan de stad ten ge-
schenke gegeven. Te Cosnitz, alwaar op den 2 April een Jood,
die zich door den doop gered had, zijn huis asn de vlammen

: prijs gaf, en uit de brandende. muren riep: «k sterf als Jood!”

Te Dennstadt, Eger, Eisenach, te Erfurt, in. welke laatste eene
Welgestelde Joodsche bevolking van drieduizend zielen. leefde ;
zij. zelven staken hunne hulzen, in brand en- offerden zich op,
om aan de barbaarsche handen hunner bespringers te ontkomen.

Te Esslingen verzamelden zich de Joden ter synagoge en lieten

zich met het gebouw door de vlammen verteren; te Franken-
hauzen, Freiburg in den Breisgau, Fulda, Geneve, Gela, Gotha
(in den vasten-tijd van 1349) Hermsleben, Ilmen, Kreuzburg,

- Mainz, (den 23 Augustus 1349), Muhlhausen in den Schweiz,

in al die plastsen werden de Joden vervolgd, de gegrepenen
ter dood gebragt en de woningen der ontvlutrben verbrand;;. te
Nebra aan den Unstrut en te Nordhausen werden. de Joden
vervolgd, om den markgraaf van Meissen te believen, . daar wer- .
den. R Jakob, zjn zoon Meir en. al zijne scholieren ver-
brand; .te Salabm@ Salzwedel, St. Gallen, Sonderhausen; Spiers,
in Jaatsgenoemde op Sabbath, na dnekonmgendag in Januarij 1349,
Be meeste Joden lieteh zich in hunne woningen, die zij .zelve
aan - de vlammen ‘prijs gaven, verbranden; te Straatsburg. werd
afgekondigd, -dat. elk, die den doop zou willen ondergaam, ge-
spaard - zou blijven; doch die. opeisching bleef zonder- gevolg. |
1800 menschen werden .op een houten stellaadje, op de Joodsche
begraafplaats opgeslagen, op Sabbath den 14 Februarij 1349
verbrand. Moeders snelden met hare kinderen in den vuurgloed.
ten einde niet gegrepen en gedoopt te worden ; te Thomasbriick,
Ulm, Weissensee, Weijhe, Winterthur, Worms;. hier vooral wig
len 480, op den 1 Maart 1848, waaronder.12 gemeentebestuur=
ders en de Rabbijn Samuel; te Wurzburg, Zeringen, a:lwgaaﬂr‘
drie. Joden geradbraskt werden; te; Zofingen, alwaar dg - Joden
een geheelen zak. vergift zouden hebben rondgedeeld; men zond
van hier uit de rampzalige. Joden gebonden. naar Bern, alwaay

~zij op de pijnbank gebragt en vervolgens verbrand . Wex’den het<

geen ook te Zurich gebeurde %). - . ! e
1Jzingwekkend is het tafereel dat. de schn;ver van dle Selwlw
ontrolt; op den eersten daO' der tiende. maand. (Tebeth) tlok oud

1) Selicha: [ sin v,
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“In ‘den ganschen omtrek — op 70 verschillende plaatsen —
woedde het gwaard der regtgeloovigen. Den 9 Julij steeg het
~* "moordgeschrei te Valencia op, van 1000 huisvaders bleef: naauweh;ks
een .vierde deel gespaard: Den 2 Augustus werden de gemeenten
te Majorka aangevallen 300 zielen kwamen om, 400 ontvloden,
. slechts weinigen lieten zich tot den doop overhalen. Op Sabbath,
k] Augustus, werd de Jodenwijk te Barcelona verwoest, 140 zielen
- vermoord, - en alles uitgeplunderd, even 200 ging het ‘ce Lerlda
en Gerona. - . e
~In 'vele oorden streden de Joden met de kracht en. woede
‘der Wanhoop In Katalonis bleven slechts. weinige, te Valencia
alleen in de stad Murwiedo, Joden over. Men schat het getal
‘der ongelukklgen, dle gedurende deze - drie maanden kawamen,
op 200,000, ' £
“En “toch " ‘was ‘de Spaansche: geestelleheld met Voldaan over
“haar” ‘yernielingswerk : zeker aartsbisschop;: riep : zijue: kudden
"(geloovxgen) andermaal de Joden" aan ‘te-tasten, hun de‘keus
Jatende tusschen het kruis of den dood! Mlddelerwgl verkeerden
ook_de Du1tsche Joden in den doodsangst, en die in-Frankrijk

“werden in 11895 allen tot vertrek naar -elders gedwongen ; bij -

Udie u1tdr13vmg ontving de Umversxtenz te Heldelberg de boeken

“der 'verdreven Joden. -
“In1899 woedde Timur in Azige tegen Israel te Posen

. Werden gedurende datzelfde jaar 14 Joden verbrand. ¢Zoo ook

“‘Verwekte een’ verworpeling, namens Pesach-Peter, te' Praag

"'den "Toden ' veel leed; op zijne aanblazingen versloeg ‘men den

'22 ‘Augustus 1400, 77 Joden, en den ll September van- dat

L Jaar Werden nog drie verbrand.
“FA TR 1401 werden in de Ziwitsersche’ kantons vreesselgke bloed-'

' badeh ‘aangerigt ; het sprookje der b1onnenvervlft1g1ng liep ite

* "Winterthur van mond. tot mond.  Onze pen siddert de gruwelen
e beschrl_]ven die er gepleegd zijn en de folteringen die: de :
““Joden' te verduren hadden. Te Schaffhauzen en Dissenhofen: werden -

o] eni’“Sabbath 57 Joden verbrand.  Gelijksoortige -gruwelen

ensin 1406 werd te Neurenburg de oprigting: van
ie ‘Joodsche scholen verboden; ‘op den- 4November van dat
aar’ werden Hunne huizen te Weenen geplunderd ‘en” verbrand

ampvolle dag: een -priester ruide de burgers tegex’ ‘hen'' '0p.

T te Glogau in 1402 voor, hier was -een hostie de aan~ ‘
‘der - verbittering. In 1405 moesten de Joden' Spiers

J' .
Den 26 Octobel 1407 was voor ~de ~Joden “te’ Krakau een‘ '

o Hendenk 11T van Kastilis lLiet in dat jaar afkondlgen, dat |
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In 1871 regende het weder vervolgingen tegen de Joden .in
Oostenrijk ; nu wilde men Joden met geweld doopen. Een ge-
doopte jongeling, die tot het geloof zijner vaderen terugkeerde,
werd levend verbrand. In 1373 werden de Joden te Keulen

- verbannen, in 13874 uit den boven-Elzas, in 1380 werden zij

uit Ulm verjaagd. Te Nordlingen werden op. vrijdag na
St.Jakob in 1884, 200 personen vermoord en hunne have geroofd,

in- hetzelfde jaar werden zij uit. Maagdenburg verbannen en. te-

Neurenburg en Augsburg gebrandschat, in. lam‘stgemelde ﬁtad
moesten zij 22000 gulden betalen. '

Joden - te plunderen en te vermoorden was in dle dagen
Chnstenphgt en ridderdeugd. De, van eene vergadering te
‘Weissenfels in 1386 teruvkeerende Joden, werden door edellieden

+ geplunderd en ten deele vermoord niettegenstaande zij een vrij-

geleide hadden. - Ter verantwoording geroepen, verdedigde zich
een ridder, zeggende: dat wanneer de vijand zijns wereldlijken

heeren zijn vijand zij, dit dan nog veel meer het geval met den .

vijand zijus hemelschen heeren was! In 1888 werden zij uit
Strastsburg gebannen; het concilie te Valencia stelde nadruk-
kelijk. vast, dat de Joden overal afgezonderd van de Christenen
moesten wonen. Het volgende jaar verklaarde Wenzel de
schuldvorderingen, die de Joden in Zwaben en Frankenland in
groote menigte hadden uitstaan, vernietigd.

“In datzelfde jear werd op Zondag den 18 April — den Iaatsten
dag van het Paaschfeest, — onder de Joodsche gemeente te Praag
een schromelijk bloedbad aangerigt: de aanzienlijkste leden der
gemeente vielen, de godsdienstleeraar doodde zijne kinderen en
huisgenooten, synagogen en grafsteenen werden vernield, kin~
deren onteerd en alle eigendommen geplunderd. De vervolgingen.
breidden zich ook in de omstreken uit en ook in andere steden
van Bohemen en Moravie verloren de Joden hun leven. Ten
gevolge van Wenuzels dekreet hebben in 1390 de schuldenaars
der Joden te Neurenberg aan den raad der stad van elke #100

780 betaald en zij waren verder van alle schulden. ontheven.

Het jaar 1891 was een rampspoedig jaar voor de Spaansche
Joden. Bloedgierige papen en roofziek gepeupel grepen, den-4
Junij, de Jodenwijk te Sevilla aan en staken ze in brand;wvan
de 7000 Joodsche familisn werd, een groot gedeelte Verslagen,

talrifke vrouwen en kinderen Werden aan, Mooren als slaven ver-

kocht. Even zoo ging het te Cordova. Dén 20 Junij ontstond

een oproer te Toledo, waarbij de nakomehngen van WN “met
hunne lee1hngen voor het geloof den martelaarsdood ondergmgen o

Py
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ouders hunne kinderen slagtten. Ook in Savoije vervolgde
men hen jn 1435, en men -verborg de Hebreeuwsc‘he boekenin -
waterputten,  In 1436 verbood de keizer den bewoners van
» ‘Hzigenali' ‘aan’ Joden huizen te verkoopen of te verhuren. - In
- 1440 moesten zj Augsburg ruimen; in 1442 werd voor dé
Joden “in Duitschland de gele streep op hunne boven-kleederen
* yoorgeschreven. Viel er te plunderen dan lagen - bezittingen-en

. eigendommen’ van Joden het eerst voor dé hand; zoo als de .
Zwitsersche Joden gedurende den Bourgondischen krijg" onder-
,vpn_deh', even zoo deelden zij, die te Temesgran en Mustiganem

~ in Afrika woonden, in hetzelfde lot. In October 1448 werdde
. gemgente te Avignon met ondergang bedreigd; in 1444 inoester

-z}, Utrecht' verlaten, in 1447 uit  Liegnitz naar de 'omliggende
e, Nl

A AR, 4

‘In 1452 trok de franciskaner monnik Ca pistran door: Si-
: lezis ¢n predikte tegen Turken en Joden ; ‘om “het volk:des’te
. meer op te hitsen werden eeuwenoude sprookjes: tegen de Joden
1 ' opgewarmd. Op . sanstoking van  dezen ellendeling ' werden ‘te

" Schweidniz  tien Joden en zeven Jodinnen in 1463 verbrand;
; de f‘piéﬁ verbranden moesten de stad verlaten en hunupehuizen . -
% . ‘en akkers werden ‘de buit der plunderaars. . Te'Jauer werden:
H

ij . gémarteld en -alle overigen weggejaagd. ' In hetzelfde -jaar -
Wolf b en Léwe te Frankfoft a/M’.'levendQYérbiaind"; ’
“een’ aanklagt’ van' moord te Arles ingeleverd en'door de Minov
iten te Avignon gepredikt over den pligt:  Joden te haten, ‘Qp-
" dé beschuldiging van opgemelden Capistran werden te Breslau
‘ ' in 1455, 41 Joden verbrand en de overigen moesten ‘naaki’en
\“_"2 ~berooid de ‘stad verlaten. De rabbijn der gemeente had’ zich .
" “door een strop. van het leven beroofd: R e
| T de jaren 1454 en 1455 vielen de gestrenge verbanningen
tz'en Weenen voor, gevolgd door die uit 4.0 Beijersche '
stede In 1456 dreigde den Joden te Salamanca gevaar,-daa
i{fﬁdf;ﬂ@br roovers opgevangen, het gepeupel als ‘gewoorlij
mé'gaf, zich” op de Joden te wreken ; gelukkig
on. ‘de daders gevat en gevonnisd, In' 1457 verscheé
,-geen Joden te Schweidniz ‘geduld behoefden: te
¢ ‘yolgende jaar moesten de laatste Jode
01461 Savoijen. In 1464 plunderden, teger
-Ae‘f‘l@gsn, ‘de Joden te Krakau, in” 1467:
Joden “te Neurenberg verbrand, een jaar later

Neisse' verstooten, in 1469, werden zij in Posen’ geplunderd,
in 1470 werd Epliraim Kalman te Neurenberg 'verdr

werden zij uit Keulen naar Deutz verwezen; in 1424 werd de
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1ed¢r Jood, die de nieuw uitgeschreven belasting niet zou betal
!:ot slaaf verkocht zou worden. Te Segovié ;n Toledo vve‘rde H,
In 1410 en 1411 Joodsche synagogen in;Chﬁstelijke kerk:::
gcranderd, In laatstgenogmd_ jear werden de schuldvorderingen
der Joden te Olmutz nietig verklaard, en te Meissen w §
: de Ho'ngelukki'gen ecrst van alles beroofd en vervolgens, deer teg
m_tge.]a}agd. In Spanje vooral werd alles aangéwvén('igoml héfga
ggves_tlg.de,' ongelukkige‘lsrael,, aan de priesters ge}’wd zéét 0 g
dlen?tphgtlg te maken. Ten jare 1415 moesten de J oden 1§1 d mLON’e“n
tenrijksche landen een vijfde ‘deel hunner inkomsten afoaaos?
sedert 1417 'wgrden zij in Frankfort Joden-honden gendefnltlit
In ,14,'18 vernietigde Sigismund, ten voordeele déf Christel"l—ij
bevolking, een derde deel van alle schuldvorderingen derJ odU.”?
Ten gevolge van den Haussiten-krijg en de vdéard%or ontvla eg’
go'sloof,svervolging der orthodoxe volksmassa, werd het jaa ]:ég
u1textst gevaarvol voor de Joden. In Oostenvrvijk duuré rd e
volging tegen hen tien maanden, tot den .12 Maaft 122»16 e
dl}rende welken tijd 400 het leven verloren en 800 het ,I"ggci
uitgezet werden. R. Jona slagtte zijne gemeente in de S héwan.
op het Loofhuttenfeest. Op onderscheidene plaatsen in gohaog‘3
in -Frankenland, Saksen, ‘Westphalen en aan den Rijn W emde&
volkswoede = vreesselijk tegen de ongelukkige Israell:]eﬁéﬁ ?S ‘Te e
Eger jbeval ‘R. Nathagy zi‘jne_vrodw, op een gegeven tek p* 5
hare kinderen te slagten; bij Weezel, Wurzburg gn Jena, \fieien’
‘Velte offers: een meisje en eenige vrouwen doorstonden aliemen
telingen ; ter harer gedachtenis werden toen drie buitene ,ar’.'... o
vastendagen (van 6-8 October 1420) uitgeschreveﬁ'. cﬁwof} G
In 1422 werden de Joden te Praag geplundefd, in 1423

synagoge te Neuss in eene kapel veranderd. '
eenigen. te Regensburg verbrand. In 1480 'mélerslte]r.:j)dzf jc:?;fiz .
A,Worms zich tegen de afgrijsselijkste beschuldigingeh verdedigen ;
in datzelfde jaar werden de laatst achtergeblevene Joden te Sgie’ﬁ
uitgezet; den R4 Januarij werden zij te Aix overvallen é’ﬁ,f;_ T
hunner stierven -den martelaarsdood. Ter zelfder tij‘d ‘\Vér;hd? (R
Joden uit Ravenshurg, Ueberlingen en Lindau van den moord ¢ v
knaaps beschuldigd ; de hevig gefolterden bekendé;). vﬁéi;méﬁ:;
hen .vergde, men teekende. wab men diénst'ig.‘v:on’d van die af
perste verklaringen op, veroordeelde en frerl‘)fandde:‘zl'ri"i‘éﬂsil" i
deil‘)qerer_‘lr buiten Worms de Joodsche ingezetenen - aldaat
. Fra Vicenza stookte om dien tijd vervolgingen tegen
Joden in Kastilién aan, zoodat in d{aﬁ ,d:‘mmibi l:;:};)r:gi}og%e
RN AR R « Reie e s onl i o SN
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g “Korten tijd dearna had de verdrijving uit Provence plaats,

- XXIX

het ten gevalle van zijne godsdienst, besloot, Juda aan zijne kerk
of ‘san de ellende ten prooi te geven. En drie maal ?}onderd
duizend van die als pest verbreiders bestempelden,” grijsaards,
zicken, vrouwen en meisjes verkozen de ellende boven de alleen
zaligmakende kerk (f).

" alwaar men de viugtenden zelfs opving, hun den doortogt belettende,
" ten einde hen gewelddadig te doopen. In 1494 werden de J odctn
e Napels  uitgeplunderd en in Oostenrijk velen onschuldig- in

den kerker geworpen. Ullmann uit Judenburg stierf m de"g‘e-,
vangenis, ten gevolge van de ondergane folteringen: Gelijktijdig
werden zij te Thyrnau van moord beschuldigd en in Ofen aan-

- gerand. In 1496 werden zij uit Oostenrijk verdreven ; de goederen
en‘bezittingen der verjaagden werden ten behoeve des keizers ver-
' kocht: :Poffugal behandelt de daarheen gevlugte Spaansche Joden, die

‘het “om - hunne”“groote rijkdommen gaarne als Christenen wilde

~ behouden op onmeedoogende wijze. Wie het land niet kon iffar-
" laten ‘moest den doop ondergaan. Men verbood Joodsch onderrigh

enrJoodsche predikatién, ontnam den Joden boeken en synagogen,

¢ en rukte de kinderen uit de armen der moeders. .

| In 1498 werden 7ij uit Salzburg en het volgende jaar wit

. Ulm'Verjaagd: De huizen, synagogen en begraafplaatsen strekten.

‘K

~der* burgerij - ten' buit, die dearvan een gedeelte aan den keiz?r :
* moesten” afgeven.” Deze schonk der Stad qums, ‘al de daarin
" wonende” Joden, met al hunne have, waarop de hoogwijze raad
* dier”'stad elken bakker verbood, brood aan Joden te verkoopen,

“hun ‘het bezoeken der markt ontzeide om leveusmidﬁelen in
“te koopen! ; ‘ '

| . Zod' eindigde de vijftiende eeuw, rijk aan verbanuningen, gelijk

'de voorafgeande ‘rijk asn moordtooneelen en zoo veel ellende in he
| Jeven; zooveel onder de menschen, en op het papier ter nagedacht_f?us
" achter- lateride;" dat ‘een arbeid van driehonderd jaren, _naauwelgks
"in" stast was, de wonden te lenigen of in vergetelheid ’fe bren-
gen:-iDat ‘de’ geest der middeleem_zyen uiters 1a}ngzaam in aftogt
'Was,j’;“blyijkt-fuit de Jodenwetten en Jodenvervolgingen gedg?endq
de- eerstvolgende: vijftig jaren. o

?iifﬁ?é%ﬁ‘m?erdé]n"gteJ “Toledo 67 zich schuil gehouden heb-

bende: Jodinnen verbrand, In 1504 moe;ten' ziijiacen,:za,_» m
@bSi\Oraﬁje" verlaten, evenzoo ging het in'1506 te Nordlingen, - -

, oorden van donIzaak Abrabanecl o
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In den jare 1475, omstreeks het Paaschfeest, werpt cen boos-

wicht te Triente, een’ knaap van twee jaren, door hem vermoord,
in een vliet, nabij de woning ven zekeren Samuél. Het
duurde niet lang, of de Joden werden door de pijubank tob
bekentenis eener misdaad gebragt, die zij niet gepleegd hadden.
Een grijsaard, Mozes genaamd, bleef echter halstarrig. zijne
declneming aan de " gepleegde misdaad ontkennen en “bezweek.
onder de helsche martelingen. Te Padua en zelfs naar ver
verwijderde oorden verbreidde die gebeurtenis groote onrust; en

zelfs in het zoo ver afgelegene Silezié kostte het veelvuldige -

offers.  De afgevallen Wolfran trad in het volgende jaar te
Regensburg met soortgelijke aanklagt tegen zijne voormalige
geloofsbroederen op, men zette onderscheidene gevangen, die

" gedurende vier volle jaren in den kerker smachtten. In. 1477

plunderden de Zwitsers de Joden te Colmar en Schlettstadt ;

ook liet de afschuwelijke bisschop van Padua omstreeks dien

tijd eenige Joden verbranden en de overigen verjagen ! In 1479
is in Spanje de vervolging tegen de zich schuil houdende Joden
door de daartoe ingestelde inquisitie. In 1481 werden to Sevilla
4 maal Joden verbrand. Spoedig volgden nu op elkander de
verdrijvingen der Joden te Arles (1484), Vicenza (1488),
Wurzburg (1489), Geneve (Decr, 1420), Thurgan {1491), Glaz -
en Hanau (1492). GBstrenge verordeningen tegen de Joden
verschenen te Regensburg in 1488, te Moro in het Milanesche
in 1489, terwijl de gemeente te Ravenna in 1491 hare prachtige
synagoge moest omverhalen. . )
Eindelijk viel in Augustus 1492 de groote verdrijving der
Israelieten uit Spanje, Majorka, Sicilis en Sardinié voor, waarbij
200 als zeker tijdgenoot zich witdrukte, verjaagd werden: »al die
afschuwelijke, pestverbreidende, woedende. en onstuimige, met
regt vogelvrij verklaarde Joodsche horden, die rijp voor algeheele
uitroeijing warern geworden, die alles door hunne aanraking be-.

smetten, door hunnen blik verdierven, door hunnen adem ver- - -

woestten,  die de goddelijke en menschelijke wetten schendden,
vertraden en verguisden, die hunne mede-ingezetenen en landge- .

nooten uitkleedden door leggen‘e:n bedrog, geld afperstten door : ‘
meineed en - regtsgedingen. - Wie behoeft: zich om het lot van .
zulke verworpelingen te bekommeren? = «Zoo sprak:” het door: -

de verovering van Granada overmoedig geworden Ezau 1), toen

{) Gebruikelifke naam tot aanwijzing van niet-Israclictische volken.
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\ : \c;ij_f ontzield gevonden knaap. De bekende dwangmiddelen om
' eene. bekentenis van den gepleegden moord te bekomen, bleven
~ nietongebruikt, -waarop te Bosing, nabij Presburg, cp  Vrijdag

den 21, Mei (15 Sivan) 30- menschen, van beider sekse, en van.

. van zverschillenden ouderdom verbrand, en de kinderen beneden
'.de 10. jaren, gedoopt .werden. . .

~ . Bij - gelegenheid der krooning van. Karel v als kelzer te

,Bgulotrne, den 24 Februarg 1530, .werden de .Joden. bijna ge-

",,plunderd, in  hetzelfde jaar had ook de 1_]z1ngwekkende teregt-

; ,stel]y] plaats, van een Jood te Praag, wiens. misdaad daarin

- bestond, .. dat men hem bij een Christin in huis had gevonden.

¢ - In Turkije hadden. de Joden in 1531 en .1532..veel telijden;

voora] de bewoners van Koron, Modon en Patras, die uit-

~.geplunderd ;en deels- vermoord, deels als slaven verkocht werden

"Y,r,egss,elgk as; het: lot -der geheime Joden in Portuoal ge-

-jdurende het:jjaar; 1531 ;. gevangenissen; pijnbanken, brandstape]s

_‘ ﬁmets werd,,- ongebruxkt gelaten. . Zij die: met. schepen ‘poogden

.. tevontvlugten, ; werden meerendeels opgespoord, in de gevangenis

- geworpen:.en ;2an. den benl overgeleverd ;. de meeste vlugtelingen

“sbigryen, van. koude en -gebrek. . Zij die zich, in het, Milanesche

.’f;VSQhen ‘gouverneur uitleveren, wilden- zij, ook daar niet. verjaagd
-worden. ; Toen.den 21:Julij 1535, de stad . Tunis: door de kei-
xlijke, troepen, werd .ingenomen, kwamen ,vele Jodenom ; velen
.werden tot;slaven: verkocht; -het volgende jaar werden zij twee
aal.. te - Casale geplunderd: de eerste keer door de Franschen,
Tater door de duitsche soldaten ; in 1538 verbood.de stad Neu-
.renberg. hare ingezetenen vleesch te- koopen .van de Joden te
“-Furth. In datzelfde jaar verscheen een. » Jodengeesel”’ 595 bladzijden
(. groot, in. proza ;- ‘het .volgende jaar-een gelgksoprtw werk berijmd.
radn: 1589 werd - de eerste  Joodsche proselietenmaakster te

f.*,:;zqq ;Wre;ad niet, zij vexlangen slechts, dat de Joden den Talmud
: u¥aren; geene nieuwe synagogen bouwen en de Christelijke
dikatien bijwonen. In 1540 weergalmde de lucht weder van.
~een; moordaanklagt te Neuburg, doch het schijut -dat dergelijke
- beschuldigingen .nu. niet meer- zoo spoedig het voorgestelde :doel
“yhereikten, want, zekere Dr, Eck te Ingolstad, haastte. zich; ;in

svoor. de - Christenen te gelooven, dat den Joden onregt ge-

g chiedt, enz. — In genoemd jaar moesten zij andermaal Napels'
Ten Mexssen ontruimen, en bij de inneming van Bugia . werden

stigden, moesten al hunne geborgene goederen aan den Spaan- .

:Krakau vei,‘brand De  Hessische theologenvan dien tijd zijn

1, tegen;de. Joden te schrgven Hij zegt : - het is eene schande.

‘ XK

alwaar ‘de huizen en goederen’ der uitgewekenen een welkomen
buit voor de stedelingen aanboden. In laatstgenoemd jaar w9edde
het gepeupel, door twee dominikanen aangehits?, onder de nietwe
Christenen (met geweld gedoopte: Joden) te Lissabon, en-rigtte
daar een vreesselijk bloedbad.aan; vierduizend menschen werden
vermoord, de vrouwen mishandeld; een' monnik, “werd door eene
vrouw, die hij verkrachten wilde, doorstoken. :In:. 1509 vero-
verden de SpanJaarden Bugia en voerden de Joden: als ger
vangenen mede;  in- datzelfde jaar werden zij te Padua geplun-
derd, bij welke gelegenheid de schoonste manuscrlpten verloren
gingen. In 1510 deelden de Joden te Tripoli in het lot hun-
ner geloofsbroeders te Bugia; zij vlugtten naar Napels en eene
menigte kwam in ellende om. o
In den zomer van 1510 werden in Brandenburg ten gevolge
van een hostie-proces, waarbij vooral de bisschop zich gelden
deed, 88 Joden vreesselijk gefolterd, en op Vrijdag den 19 Julij

verbrand, op twee na, die zich in hunnen angst hadden laten = |
doopen, doch welke beide den: volgenden Sabbath - onthoofd -wer-

den. Een folio houtsneéplaat vereeuwigt dien gruwel der ons
verdraagzame kerk ; dat de kinderen dier ongelukklgen den doop
moesten ondergaan, is te begrijpen.’

. In 1514 werd een afvallige, die tot de voorvaderlgke gods-.

dlensf; terug gekeerd was, te Halle levend verbrand. Tn-1515
eischte eene valsche aantijging te Budweis hare offers, :waarbij
zich -onder anderen 13. vrouwen verdronken. In 1516 werd
den Joden het verblijf te Genua ontzegd. In Regensburgwerd
in alle kerken tegen de Joden gepredlkt zelfs plakkaten aan
de kerkdeuren tegen de nog niet genoeg vexvolgden en_gemars

telden gespijkerd. Het gevolg van die opruijing 'was; dat zijin
den barren winter van 1519 Regensburg en onderhoongheden‘

moesten ontruimen. In 1520 werd hun te Posen den: klein-

handel verboden- en werden zij in' 1521 te Milsan gedwongen .

gele spitse hoeden te: dragen. In 1524 vervolgde. een pacha
de Joden in Egypte; in 1526 liepen de Duitsche Joden gevaar

bij den uitgebarsten boerenkrijg, daar het idezen: ‘opiedelenzen
Joden gemunt hadden. In 1526 verjoeg broodnijdi:de Joden

uit- Presburg en in het volgende jaar werden-zij uit:Paviaten
“Florence gebannen, en te Rome doorde: Duxtsche soldé,temge-t :
- plunderd; dit laatste viel voor op den eersten dag vin het: Wekenfeest!
In de lente van 1529 werd het Brandenburger treurspelin -

Honfrarge hethaald. Ginds was het een heilige ouwel, die ‘et

‘sein tot de Joden-foltering gaf, hier was het een door" een oud L

-
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IIL
DE VERVAARDIGERS DER SELICHOTH. )

Van bgn& geen der Selickoth, die voor den tijd van [INJ N/
_ (A 1000) vervaardigd zijn, kennen wij de schrijvers, en uit den

~oudsten tijd kennen wij slechts driec mannen: José ben José, .

Saddia, Meborach ben Nathan.
- Eerstgenoemde is volgens oude handschriften de vervaaldlwer

van 13PN QION.
Saadja, beroemd ]J, is de zamensteller van talrgke oude

;,Selzeﬁotﬁ die hij in de voordragt zijner gebeden inlaschte. Fene

' . der, merkwaardwsfe daarvan is DO M1, die op de tien geloofs-

m@rtelaren zmspeelt, en welke' oudtijds op IND YWD werd

: Waarschgthk is door hem ook een der 18T voor "I‘IJ 5 ge-
schreven en wel: wNIDI M.
" Omstreeks - het midden der tiende eeuw werd Europa, en
: ,:voornamell‘]k Grickenland , Italié, Provenee, Frankrijk ¢n
SpanJe, de- voornaamste zetel der synagogale poezy, die eene eeuw
~later eerst “door.de Duitsche Joden beoefend werd. Voor vasten-
o _dagen, den Verzoendag, de bekeeringsdagen en voor andere
blutengewone gelegenheden, werden Sefickoth van allerlei aard en
* -strekking " ‘yervaardigd, waarin door kunstige woordspelingen de
namen der schrijvers geweven zijn.
De - oudste Selicha-dichter van die periode is Salomo b.
o Jehuda of Salomo %33, Zijne Selickot/ dragen den naam
~ van PO en tot de schoonste door hem Vervaardlgde behoort
 de Pismon ™13, voorts /%0 5N TV 3T INY TN en DIVIDIN.
o Zijn tijdgenoot was vermoedelijk Sefatja, van wien verhaald
wordt, dat hij de redder van vijf gemeenten werd, toen Bazilius II
' (976-1025), uit erkentelijkheid voor zijne zegepraal over de
- Bulgaren, ecne algemeene’ vervolging tegen de Joden in zijn

o gebled had aangevangen. Sefatja zou namelijk de krank-
zinnig geworden dochter van Bazilius hebben genezen, en

daardom de redder van zijn volk geworden zijn. Van hem is
s de Z00" eenvoudxge als schoone stmon 3 .VW?J SA\.’W‘ I

oM Zunz, byn Poes., bl, 152—~333, en Steinschn exdcr, Art. Jud; Lit.
(Encykl XXVII), bl. 428. .
E

M ebor ach '-b N athan is deschrijver van vele klaaghederen, -
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zij gevankelik medegevoerd, bij welke ramp vele hebreeuwsche
geschriften verbrand werden.

Ten gevolge van vele brandstlchtmgen, waarvan zij als de
daders beschuldigd werden, moesten zg Praag en Bohemen verla-
ten. In de lente van 1542 begaven zij zich naar Polen, doch onder
weg kwamen velen om door gebrek, of door het zwaard, en bij
het doortrekken van sommige dorpen werden zij door de boeren
opgevangen en verbrand. Naar het schijnt doelt op deze ramp-
volle vlugt de Selicia ') van R, Abraham uit Praag.

In 1548 kreeg Teobschutz het privilegie, dat het geene
Joden behoefde op te nemen. Omstreeks dien tijd verkochten:

de - Spanjaarden de Joden te Tlemcen tot slaven; Bazel ver-

brandde alle Joden. In 1544 hoort men weder van vreesselijke

veivolgingen in de Poolsche gewesten tegen de Joden, en‘in.
1545 wvallen, op eene beschuldiging van kindermoord, talrike -

offrs in Griekenland; de tot stervens toe' gemartelden ‘werden
gehangen, en zeker geneesheer Joseph Abiob levend verbrand.
De treurtogt die wij van Constantijn den Groote. tot

op Karel V gehouden hebben, regtvaardigt niet alleen de uit-. . |
spraak dat de geschiedenis der Europesche Joden gedurende de: |
middeleeuwen grootendeels slechts bestaat uit eene aaneenschakeling” |

van martelingen, die de vijanden der rampzaligen uitgedacht:

hebben om hen te verdelgen. maar het regtvaardigt ook de . |
voorstelling  die men na zulke gruwelen van de aanleggers en
ophitsers moest hebben. Men hield de Christenen vatbaar voor |

omkooping, voor meineed, wraakzuchtig, gruwzaam, hunne priesters
voor ontuchtig, zedeloos, hebzuchtig en gevoelloos, hunne vorsten
voor eene strafroede Gods.

Deze geschiedkundige schets dient voornamelijk tot verstarid’-,
der synagogale gebeden; zij verklaart de beweegredenen van den’ -

toorn en der verbittering, legt de bron der tranen bloot, toont

ons de smarten en wonden; wij gevoelen het lijden, hooren:
de verwenschingen, en deelen de uitingen der hope. De-harde’ - -
woorden der Joodsche psalmen, die nog nooit aanleiding tot het»
vloeijen van bloed hebben gegeven, terwgl zij zelve de uit 'de’

aarde stijgende kreet des bloeds van honderdduizend ‘tallen’ zijn;"

konden slechts door liefde, miet door honende verachting, s slechts’~ -
door geregtigheid, niet door verdrukkingen, in Woorden van ver-

zoening, vergiffenis en vergetelheld verwisseld worden. -

1) Lorman oy NN
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Hoe kunnen wij voor U, die in de hemclen troont, den mond
openen? ons in deze dagen in gebeden voor U uitstorten? Wij
hadden toch een afkeer van Uwe heilzame wegen, waren . aan
schanddaden en gruwelen gehecht, hingen valsche en verleidelijke
verschijnselen aan, waren hardnekkig en onbeschaamd. Helaas! on-
zentwille zijt Gij vertoornd over gene woning des vredes, : onzent-
wege hielden de welriekende geuren, in den tempel op, moeten

gewijde priesters, die de waarde der offers keunen, rondzwerven,
Hoe vaak liet Gij ons niet door getrouwe boden vermanen; wij echter
leenden aan die leeraren en vermaners geen gehoor ; sedert dien tijd -

zijn wij nog immer alom verstx‘ooig, worden . vermoord, geslagt,

HERP
P &
s :‘f;, /;'!’{ff fzg

o oxb mbs 3

™ 713 WM F P T W e b
T2 W31 TR0 3% W ¢ o o e
72T O PR 5 N3 TR 2 o e
R 3 TR O TR Y Yy ) YR
s B2 a3 e 0 oY 03 yme ows by
WIS P WM I W ot ony o
WD M WIS B v S0 monwm
shnmEn was Y w1 W
T2 VIE TR ¢ P 02 V8D N vp T
YU DI I 1D Y sy ¢ 9 T
sty Y BT PWTOR Yo 03 1 v maey
Somore b i s 1w e Yo » iy
Cen ey Byn by s e nhh e
TN RINORY I IO YD Dpng

PSSR IR Ao v qY ¢ b o

T 4% > t

I oo 0 9% e o 999 ¢

R R R OR R I RS TE S S
ThoD A 115D P DMI%D Y231 BT onbIs 03
o YR s P e S Fne Gy v e
SN TR T BN 7T By )
NI 137 DD D Pt Oy o a3 vh My
AN pon T3 2 ks mg v oy

*UIp3 TN P93 7 O MY W T
by g st s by ow ¢ abe oy Aban xm
PN D ciane W i b cinom e oy
TPy ¢ upet by b M anb e o

$1b 9 A TR VI |

90 W AN TN N03 1D BIvE P
7 ¢ ey T mran e ok gy qeor 7
FENT NN PR D PR Ty AN oy




¥

o nbm owh mnbo

O I MR W ARTD LU myew sy Y7

708 O3 Y 9 N ey v, oy b e

WMIN TN bR
P33 00D QE3 VN DY Lamtn NI
PRV DU NPAND ¢ DMBY 3 METN D AN
orbsya s IR T ooy oR WY
T2 N DI G ONIAYS NRINET MY P AN

rzipy 2ms 9985 iminny Y 13w M nwoTa

103w ¢ 5% vmagh setn miagh i o ab

"Iy D1y DR MO 3 T uh 813 1293
D307 A%z maen 92 ¢ e Nisn v og Ty
3g) TN N ) IO M) ' nyen
70 1ompY mapn pi 3w N v © 0 ponin Ry
PYb v P pyiy iy mnh nioy Harba T
VW PO D I TRY Y TI DE s

N

dige goederticrenheid. Heere verhoor, Heere‘_' vergeef, Heere verneem; vervul
onzen wensch en aarzel niet; om Uwentwil, Mijn God! Want Uw naam is be-
noemd over Uwe stad en over Uw volk.

' Onze God, God onzer vaderen!

Van voormaals hebt Gij ons de betronwenswaardige belofte ge-
daan, dat Gij door de beweging onzer lippen in gebed en smeeken,
door het bezoeken Uwer poorten, als wij riglig zonder traagheid U
naderen, somwijlen dreigende onheilen van ons zult afwenden;
z00 komen wij thans met ootmoed en een verbrijzeld gemoed,
onze zonden en dwaasheden bekennen, Gij, die de harten proeft,
kranke gemoederen geneest, o verleen ons een nieuwen, opge-
belderden geest, herschep in ons een rein hart! Van voormaals
hebt " Gij de tien bekeeringsdagen daartoe bestemd, opdat ieder

persoon kunne boete doen en vergiffenis erlangen, zoo als ieder -

dag des jaars in het algemeen geschikt is, tot U in tijd van
nood te bidden en verhoord te worden. Diegene, welke niet
verzuimt, binnen dien tijd boete te doen, erlangt vergiffenis
zijuer zonden. Onttrekt hij zich echier daarvan en doet hij geen
boete, dan is er geene hulp voor hem; al zou hij later daartoe
alle offerlammer en aanbieden; dan nogzou hij vruchteloos schreijen

en hij zou niet verhoord worden. Tot U alleen stijgt zoowel het -

gebed van allen gezamentlijk, als des enkelen, want Gij, o Schepper!
Deel 11, . ) :
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» Eeuwige ! Eeuwige ! Almagtige God! Albarmhartig en algenadig,
lankmoedig en van oneindige weldadigheid en trouw; die Zijoe
weldadigheid tot op duizende geslachten bewijst, die misdaad,
afval en zonde vergeeft en de bekeerlingen ongestraft laat!
Vergeef ons misdrijf en onze zonde, en ncem ons als Uw erf-
deel op. Vergeef, onze Vader, wij hebben gezondigd, scheld
oss kwijt, onze Koning, want wij zijn afvallig geweest, want Gij

© zijt een Algoede, vergevensgezinde God en van oneindige goeder-

tierenheid, voor allen die U aanroepen.

‘Treed niet metv ons in het gerigt, want niets dat leeft kan zich voor U
regtvaardigen, Keer terug, 0 Israél, tot den Eeuwige, Uwen God, want gij
zijt door uwe misslagen verstrikt. Wapent u met geldige redenen, en keért
tot ‘den Eeuwige terug; zeg Hem: vergeef toch elke misdaad, neem het goede
aan, en laat de ontboezeming onzer lippen de offervarren vergoeden. Keer
terug, verworpen zouen ; Ik wil Uwe afdoling genezen, Hier staan wij, voor
U verschijnen wij, Eeuwige, onze God. Verscheurt uw hart, niet uwe kleederen
en keert tot den Eeuwige, uwen God; terug. Want genadig, ontfermingsvol, .
lankmoedig en van oneindige goedertierenheid is Hij .en'die van het besloten
onheil terugkomt,

Bij den Eeuwige is hulp, over Uw volk is Uw zegen, Sela! De Eeuwige Zebaoth
is met ons; de God van Jakob is ons ecn burgt, Sela! Eeuwige Zebaoth! heil
den mensch, wiens vertrouwen op U is. Eeuwige! verleen ons beil, de Koning
verhoore, ten dage, dat wij Hem aanroepen. Want niet uit hoofde onzer gee
regtigheid, onderwinden wij ons U te Smeeken, maar steunende op Uwe onein-
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geslacht tot geslacht, van de cene eeuw. tot de andere, zijn wij
verdrukt, vergiftige slangen kwetsen’ ons. Ontwaak, Almagtige!
ons regt te verschaffen, vergeef onze zonden en maak een einde

aan ows lijden. O laat Uwe ontferming ontwaken over Uw -

klein volk (Israél); verhef het door Uwe genade voor de oogen
aller volken, toon het Uwe wonderdaden, Almagtige Hlemelbewo-
ner! God, Koning! die op den troon der ontferming zetelt..

Almagtige Kouing! gezeten op den troon der ontferming! die de
wereld met genade leidt, vergiffenis ‘schenkt aan het misdrij{ Zijns
volks, en diens zonden ééne voor ééne ter zijde stelt; die 700 menig-
vuldig den zondaren vergeeft en den afx"alk]igen kwijtscheldt ; die
U goedertieren bctoont met alle vleesch en wezens, en hen niet
naar hunne boosheid vergeldt! Gij, Almagtige! hebt ons Zelf geleerd,
om U met Uwe dertien eigenschappen aan te roepen ; zoo gedenk ons
dan ook heden het verbond dezer dertien eigenschappen, gelijk Gij
den nederige (Mozes) van voormaals hebt verkondigd en gelijk het
opgeteekend is: nu liet Zich de Eeuwigein de wolk neder, stelde Zich
met hem daar, en riep den naam Eeuwige, uit ! :

En de Eeawige trok voor Zijn aangezigt voorbn, en riep :
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Onze God, God onzer Vaderen!

- Mijne ziel treurt, somber is mijne gestalte, want een brullende,
leeuw (1) stormde tegen mijn lusthuis. Zeifs de kleine rest, die
hij mij. achterliet, \verd op den derden dag der maand Tisrie
vernietigd, als vernielende waterstroomen zweepten onze vervol-
gers ons voort, vertraden ons heiligdom en verdeelden den buit
onderling. De oudsten der overgeblevenen, die. op den dag der
wraak -ontkwamen, werden op den vastendag van Gedalja, den

zoon Achikams, vernietigd (2). Het gemeene Iandvolk werd ook
verdelgd ; wat de rupsen overlieten, werd door-de sprinkhanen
vernield, hoveniers en wijngaardeniers kwamen op bevel van den
aardebedwinger (Nebukadnetzar [5]) om, en er bleef niemand onder
hen, die een muur opbouwen of een bres herstellen kon. —
Waartoe het te verhalen? — Veelvuldig is mijo lijden, ter neder-
gedrukt mijoe ziel, mijne gemeenten ‘zijn in rouw gedompeld.
Onze rest, die der woedende vlammen was ontkomen, kon zich
00k niet staande houden, en werd door woestaards verdrukt. Hoe
lang . nu zult Gij Uw aangezigt van ons verbergen? Verhoor ons wee-

geschrel, slaak onze boeijen. Zie Allerheiligste! niemand bidt voor
ons, aanschouw onze ellende, laat ons Uwenroem huldlgen Van

M
(1) Ncbukadnetmr, die den eersien tempel vewoesue Zle Jer, 1, 4.

(2) 1. Kon. 14, 7. (3) Jes. 14, 8
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en zijn nog slechts een kleine rest onder stompe doornen, lang reeds
smachten wij naar bevrijding! De verdrukkers van -Uw volk, die
zich voor onbezielde goden buigen, hoe gelukkig zijn deze niet
voor en na, zij die zich tegen U verzelien en lasterend ons toe-
voegen : »Ellendigen! op wien vertrouwt gij?” Gij, die eeuwig in
de heilige sferen troont, aanschouw den smaad der .zuchtenderr,
die vereend op U vertrouwen. Laat ons door Uwe wondervolle
regterhand eeauwige hulp vinden, want op Uwe groote barmhar-
tigheid vertrouwen wij. '

(*) De vertaling hiervan tol Jsy bpy yvr Br bij den eersten dag der mmbys.
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dan de ondergang des tempels is; want . wonderlijk ben ik ge-
zonken,” heet het (1): ten opzigte van den oridergang des tempels ;
bij den val echter van den met de kroon der wet getooiden heet
bet: » wonder boven wonder wil Ik laten ontstaan, de wijsheid
der wijzen en het verstand der kenners zal te gronde gaan.”
Lots nakomelingen waren van ouds ijverzuchtig tegen mij; terwijl
andere roovers naar Iijnen buit aasden, drongen ij in mijn heilig-
dom, plaatsten hunnen trots daarin, om de eeuwig heilige Wet
fe vernietigen, nadat zij alles in mijnen tempel gezien hadden.
Dewijl zij bij vier gelegenheden gruweldaden tegen ons pleeg-
den (2), is hun ondergang door vier profeten (3) verkondigd
geworden, Zij peinsden er op, den geregte (Gedalja) te doén vallen,
spanden op hem hunve bogen, en hij viel onder hunne slagen (4),
Een koninklijke telg (Ismaél de zoon van Netanja) (5) uit het zestiende
geslacht (6) van eenc verbindlenis met cen geboren heiden, maakte
ecne zamenzwering met den koning van Ammon, en werd zijner
ei)gene natie afvallig. Hij liet zich gebruiken om het laatste
overschot te verdelgen, niet denkende aun den oud-stamvader Ab-
raham. Helaas, zoo ging Judaas rest ten onder, en het land
werd verlaten. Wij beschouwen, die ramp als een aanhimg-
sel tot het verbranden van onzen heiligen tempel, want daardoor
ging ons overschol en onze eenige hoop len .eenenmale te niet;:

(1) mmwa nneme £ip v am, (2) 88 18973 (8) maox bpim m ,-,qw,“
(4) I Kon. 25 en Jer. 41. (5) 1I Kon, 25, 25 cn Jer. 41, 1. inp pmoon
o w3z 1 300 pod (6) Van Jarchong  een Egyptische slaaf 4dievee-n‘e',
Israélietische vrouw kreeg, tot Jismaél waren er zestien geslachiten. Yergelijk
11 Kron. 2, 35 cn 11 Kon, 25, 23, ' -
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verhoort de gebeden. Neem ons dus welwillend op, laat ons
vergeving deelachtig worden, heb welgevallea in ons als hadden
wij een gedenkoffer des priesters, dat geheel verbrand, of een
gewoon brandoffer, gebragt. Rigt ons met ontferming en inschikke-
lijkheid, moge de ongehoorzaamheid der U tot eigendom aangenomen
kinderen in de diepte verzinken; en wij zullen U eeuwig prijzen met
allerlei lofzangen.

~ Treed niet met ovs in het gerigt, want niets dat leeft kan zich voor U
regtvaardigen. Waarom, Eeuwige, staal Gij van verre, verbergt Gij U in tijd
van nood? Waarom onttrekt Gij Uw aangezigt, vergeet onze ellende en onzen
druk, ‘Verberg U niet voor Uwe dienaren, want het is ons wee, verhoor ons
spoedig. Verhoor oms, Eeuwige, naar Uwe goedheid en genade, wend U tot
ons naar Uwe onecindige ontferming, Wend U tot ons en wees ons genadig,
want eenzaam_en arm zijn Wwij.

' Onze God, God onzer vaderen!

De vastendag der zevende maand (van Gedalja) en die van
de vijffde maand (Ab) hebben als vastendagen, even gewigtige
beteckenis, want de dood des vromen staat gelijk aan de ver-
branding des heiligen tempels (1); ja, hoog aangetcekend is de
dood der vromen voor de oogen des Eeuwigen ; ~de schriftverklaar-
ders beweren, dat de dood der vromen nog van meer beteekenis

(1) ne o,
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tempel en de dood van Achikams zoon voldoende zijn, hunne
zonden te verzoenen en hen van al hunne misdaden te bevrijden.
o Laat ons niet onverrigter zake van U terugkeeren.

Treed niet met ons in het gerigt, want niets dat leeft kan zich voor U regt-
vaardigen. Verwerp ons niel in den tijd des ouderdoms, verlaal ons niet als
onze krachten uitgeput ziju. Verlaat ons niet, Eeuwige, onze God, verwijder
U npiet van .ons. Laal ons niet aan ons zelven over, want de nood dringt, en ér
is geen helper. Wees niet op nieuw toornig, Eeuwige! straf niet inimer de
zonde. Zie toch, wij allen zijn toch Uw volk. Versmaad niet om Uws naams

wille, maak de trouw Uwer heerlijkheid niet te schande, gedenk en verzaak’

het verbond niet met ons.
) Onze God, God onzer vaderen!

Uwe Voorzienigheid leidt op eene. milde, teedere wijzé, o geef
Uwen vereerders immer grootere kracht, Uwen wil te vol-
brengen. — Gedenk in gramschap Uwe barmhartigheid, gelijk
het vertrouwen op U ons doet hopen, voer ons uiet ten ge-
rigte en houdt Uw woord gestand. Het oordeel der volkomen
deugdzamen en dat der middelmatigen ligt voor U, Gij liet den
laatsten echter eenc deur open, opdat zij zich tot U kunnen
wenden. Laat de zaak van hen die met een verscheurd en warm
gemoed U trachten te naderen, schitieren als de heldere middag,
neem hunne verbetering als offerstukken aan. Uwe kracht is groot
en maglig; wij, Almaglige, verschijnen om U te aanbidden, en Gij;
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U, onze Koning, is de gercgtigheid, ons de schande, ja wijscha-
men ons, ons land te hebben moeten ontruimen, en onze wonin-
gen te verlaten. Ingevolge een’ wijzen levensregel, moet men aan
geen bedriegelijke taal gehoor verleenen, het aangevoerde slechts
gedeeltelijk in overweging nemen (1) ; de deugdzame (Gedalja) echter
heeft tot zijn ongeluk niet het minst acht geslagen, op de hem
gedane waarschuwingen, en stierf in ziju argloos vertrouwen op
zijne grenzenlooze veiligheid. o, Mogt de Lreur- en vastendag van
Gedalja in een feestdag verwisselen, en ook gene bedroelde ver-

- jaardag van Jeruzalems verwoesting eenmaal een vreugdedag wor-

den, zoo als het in het boek Jesaija- luidt : »1k zal hunne treurigheid
in vreugde verwisselen, hen troosten, en hen van hunnen weemoed
oprigten”. Van de vijffde maand (Ab) verdoove de slem. van
weenen en zuchten: »Sion worde door het regt verlost en zijne
gevangenen door geregtigheid. Aan hun spils trede hun koning
op, beschenen door de stralen van Uw aangezigt, en dat men
nimmer weder een geluid van weenen, van jammergeschrei
verneme. Laat ons even als voormaals in de toekomst vrij uit-
gaan, ons schreijen dringen tot de troon Uwer heerlijkheid door,
neem de beronwhebbenden in Uwe bescherming op, genees hen
welwillend van hunne afwijkingen. Eeuwige! breng ons tot
U terug, wij komen gaarne! Zie op het lot der geliefden,
reinig hen van hunne misdaden, moge de verwoesting van hunnen

(l) f'D O
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gaat niet onverhoord lerag en aangenaam is de biddende slem
Uwer geduldige duive (Israél). Eens gingen wij regt op, thans
gebogen, o verhel den hoorn (de heerschappij) des proleten, ko-
nings, leviten- en priesterdoms. Verhef hunnen hoorn en gedenk

het verbond der voorvaderen ; gedenk den heiligen bodem ende -

stamvaderen, die aldaar geboren werden (1). Gij hebt ons weleer tot
boete vermaand, ofschoon Gij zelf getuige van onze ondeugd zijt,
matig Uwen toorn, en breng ons weder tot U terug, ontferm
U weder over ons, onderdruk onze schulden, Gij, die Uwe trouw
aan Jakob, Uwe genade aan Abraham bevestigt, gelik Gij dit
weleer onzen vaderen toegezworen hebt. Waak over onze lippen,
woon onder ons, acht ons bedehuis, gelijk den ons ontscheurden
tempel, waar eens reine offers en reukwerk in rook voor U op-
stegen ; moge ons gebed U aangenaam en welgevallig zijn.

. Treed nict met ons in het gerigt, want niets wat leeft kan zich voor U
regtvaardigen. Zoekt den Eeuwige daar Hij le vinden is, roept hem aan, daar
Hij nabij is; de goddelooze verlate zijnen wandel, de onheilstichter zijne ont-
Awerpen, hij keere tot den Eeuwige, die zich zijner ontferme, lot onzen God, die veel.
vuldig van vergiffenis is. Voer ons Eeuwige, tot U terug, wij willen gaarne terug-
‘keeren, vernieuw onzen gelukstijd als in voormalige dagen. Keer terug, ontferm U
onzer weder, delg onze misdaden uit en werp al onze zonden in de diepten der zee.
Doe ons terugkeeren, God onzes heils, en wiseh Uw toorn tegen ons uit, Breng
Eeuwige, onze gevangenen weder als regenwolken in cen dor land, Keer terug

ie - 1 e 3
. . £ g
(1) Zie: Lev. 26,42. benevens de verklaring van /7 en N2y 8vn aldaar,
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Albarmhartige! neem de ontvlugten weder op; wie wijst als Gij,
den zondaren den weg tot verbelering? Wie kan zich beroe-
men: mijn hart is louter, ik ben rein en kan anderen de zonde
ontnemen? Helaas van alle kanten hoopen en stapelen de mis-
daden zich op een, moge Hij met oneindige genade de breuk
van onzen val genezen. De erfzonde, die ons inwendig besmnet,
dit zaurdeesem die alle kruiden zuur maakt, doet ons op den
effen weg wankelon, verstrikt ons in zonde en ondeugd, maakt
dat wij het waardige van zijne waarde berooven, en elke deugd
als onbehagelijk schuwen. De veroordeelden wankelen, de ver-
dedigende voorspraken geven ons op, verdwecnen is de verzoe-
ning en afwending des noodlots uit de rijke kamer (tempel); ach, wij
hebben geene gaven meer den Alomgevreesde aan te bieden,
van daar neemt het onheil toe, en immer vaster word ik om-
snoerd.- Sedert de dagelijksche offers opgehouden hebben, is het
ootmoedig hart u eene aangename gave; zinnelijke menschen zijn
niet geschikt om Uwen lof te verkondigen; alleen een schoon ge-
mocd is rein, gestemd als offer te worden aangenomen. Verdwenen
zijn de verdedigers Uws volks, hunne gebeden en offers ; alleen op U
steunen Uwe volgelingen, Gij zijt hun naaste toevlugt; mogten zij al
van lijf en goed beroold worden,waarborgt Gij toch hun welzijn, hunne
redding. Van de ouden (Aartsvaders) was het gebed gebruikelijk ;
de mond {(het gebed) van den worm (Jakob) zil den magtigen
Esau kunnen wederstaan, het aanroepen der dertien cigenschappen
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grafwaarts gevoerd. — Hem misleidt een valsche - waan, "dje
spoedig verdwijnt en hem ontvliedt. Hij wordt (in het graf)
geworpen, als een beweginglooze steen, en brengt in de kille
groeve niets van het gene hij bezat; geen kracht kon hem be-
schutten toen hij nog bezield was, veel minder als hem het vaur (der
hel) verteerd heeft. — Zinnelijke begeerten hielden mij omstrikt, —

z00 spreekt mijne ziel, — tloen ik nog op de aarde toefde; zoo -

treart mijn geest dat ik zoo met smaad bedekt, naakt huniswaarts
keeren moet. 1k boet mijne onbezonnenheid, verwijt mij zelve
ik heb gezondigd. Ik heb het redelijke niet begeerd, heb ('l’eiublaz
zingen mijns harten eigendunkelijk nagejaagd! Helaas, wat baat
thans dat schreijen? u, o ziel! vcbvolgt uwe schuld, uwe zonde
stelt zich tegen u op, draag dus uwe schande! — Terwijl mij
zoo de zonde kwelt, aniwoorden mij mijne gedachten : onder:"
werp u aau de leiding Gods! O wend U tot mij van den zetel
Uws verblijfs, open mij Uwe poorten, o Onvergelijkbare! beschut
mij, mijn Schepper! Verlos mij van mijne zonden, leer mij Uwe
wel kennen! — Verhoor genadiglik mijne stem als ik mij voor U
plaats en wijs mij dan niet toornig af, Aanschouw mijne ellende, ver-
hoor mij; ik ben in Uwe hand, Heer, wees mij genadig!i-Zend de

Deel 11, 5
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van Uw ziedenden toorn, en verander van besluit over het onheil Uws volks.
Keer terug, Eeuwige, hoe lang nog, en verander van besluit omtrent Uwe

dienarei.
Onze God, God onzer vaderen!

Verbijsterd ben ik door mijnen grooten kommer; foont men
mij eens mijn’ misdaden, wat zal ik dan den Heer antwoorden?
Verstommen moet ik ellendige, bedenk ik hoezeer ik mij schul-
dig gemaakt heb, dan sta ik beschaamd en schaamrood daar. —
In ijdetheid zijn mijne dagen verstreken. Wegens de smet
mijner jongelingsjaren leef ik ontevreden met wij zelven. — Ken
inwendige gloed verteert mij; het schuldregister is ontrold, en
de schuldvorderaar is daar, ik schuil weg in de duisternis,
mijne ziel bedenkt niet dat ik slechts als een vreemdeling
hier op aarde ben. Wee! Als mijne stonde naakt, dan zal
ik wit den droom ontwaken, en terugkeeren tot daar waar.
vit ik ontstond. Als mijue gedane wanbedrijven en groote
misdaden mij worden voorgelegd, wat kan ik dan antwoor-
den, Hem, die mij hier op aarde geplaatst heeft? »Door
booze begeerten werd ik verleid, zondige verzoekingen kwel-
den mij, in den moederschoot reeds maakte de zonde zich
van mij meester.” — De dwaas vleit zich, onwankelbaar als
cen boom aan ecne vliet e staan en desniettemin wordt hij
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sprak: ik ben slechts stof en assche. Mij wachite de verkon- .

digers gastvrij op en op honderdjarigen leeftijd verkreeg hij een
vrucht (Izaak). Deze geboodt Gij hem U tot brandoffer te bren-
gen. — Hij kloofde hout, en rigtte het offer aan. — 0 :gedenk
ons heden dit offer en het opbrengen van zijnen eenigen zoon.
Begenadig heden Jakobs stam, en woon weder onder hunne
gemeenten, Moge het der planten Uwer twaslf stammen piet
aan gedijen ontbreken; voer hen in Uwe lievelingswoning; ver-
plant hen op Uwen heiligen berg, zamel al hunne verstrooiden

~ bijeen, en leid hen naar het huis hunner wellust, hen die Gij

als eigendom aarngenomen “hebt, en die op Uwe verlossing hopen.
Red de ter dood gevoerden en hevrijd hen, doesden mond des aan-
klagers verstommen; draag, verhel ons, zoo als in den voortijd,
voor U immers is al het geheim een verborgene geopenbaard, vergeof

en verschoon alle zonden; en scheld elke schuld en boosheid

kwijt. Verhoor beden allen, die U verbeiden, want op U zijn

- onze oogen gerigt. Bevrijd ons van nood en druk, leid ons uit den

diepen afgrond op; nmeem heden ons smeeken aan 2n réd ons it de
hand des verderfs. Rigt de woning Uwer. Majesteit op,-en laat
Uwen hoog vereerden troon niet ontwijd worden.. Gences Uw volk
van alle kwalen, want de nood is ten top gestegen. Ecne huivering |
Lievangt obs als eenc barende, die geene kracht -tot doorstaan heeft.
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geest Uwer waarheid, Uwer liefde op het U smeekende volk
en mij, Uwen dienaar; vergeef ons onze schuld, gedenk niet de
zonden onzer jeugd, want ons leven is nipts dan eene schaduwl

Treed niet met ons in het gerigt, want geen levend wezen kan zich voor
U regivaardigen. God gedenke zijn verbond met Abraham, Jzaak en Jakob
gesloten. Onderhoud verschaft Hij Zijuen vereerders, Zijn verbond is Hij eeu-
wig gedachtig. Gij gaaft Uwen dienaren Uwe buitengewone wonderen te
kennen, U te vereeren, Sela! Wees hunner, wees Uw verbond gedachtig en
verander Uw raadsbesluit naar Uwe oneindige goedertierenheid. Dat zich thans
ket Ajverrhogen des Hecren toone, zoo als Gij gesproken hebt, zeggende: Ik
zal u Mijn verbond gedenken, in uwe jongelingsjaren gesloten en u Mijn ver-
bond eeuwiglijk gestand houden, Ontheilig Uw verbond niet, wijzig niet
hetgene eenmaal Uwe lippen ontging, Versmaad niet om Uws naam wille,
veracht niet om den troon Uwer heerlijkheid. Gedenk en verbreeck Uw ver.
bond niet met ons; zie naar het verbond, want de duisterheden der aarde

gijn vol gewelddadige sluiphoeken.
Onze God, God onzer vaderen !

De Ezrachiet van gene zijde der rivier {Abraham) spoedde
zich zonder dralen tot U, toen Gij. hem door li?n l.)'eproevingen
beproefdet, en hem volkomen hestand vondt, Uit zijn vaderland
werd hij verstooten, Gij liet Hem de wereld als b_edevn:\rlgf\uge'\j
doortrekken, bij voltrok Uw welgeweend  woord, terwijl hij

¥
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volwrocht, bereidet Gij voor de berouwhebbenden dezen bal-
sem, dit uitmuntende geneesmiddel (de boete), dat niet ongebaat

-terug gaat die aan Uwe deor klopt. Reeds de eerste uit het

stof gevormde, dien Gij met een gering gebod beproefdet, kwam
dit niet na; Gij waart vertoornd op Hem, tot straf zouden
zijne levensjaren verkort worden; — hij deed boete, en werd
als cen oogappel bewaard. — Zijn zoon zondigde (Kajin), vergoot
broederbloed, Gij doemdet hem, zwervend en dolend te zijn;
toen hij echter tot U terugkeerde, zijnen boozen wandel -verla-
tende, schorttet Gij de wraak zeven geslachten op, waarna hij
omkomen zou. — Gene, die onbezonnen zijns vaders legerstede
ontwijdde (Ruben), ware gewis onder zijue strafbezweken, hadde
bij nict zijn hart in rouw voor U uilgestort. « De leeuwen.
moedige (Juda) bezondigde zich aan gindschen opene weg (Thamar);
bij beleed zijne zonden en Gij deedt den cvemaar te zijner
gunste dalen. — Omrie’s zoon, (koning Achab) overtrad door
zijne ondeugd alle perken der ecuwige wet, vereerde beelden
en afgoden, en stapelde misdaad op misdaad; toen hij cchter
van zijne misslagen berouwvol terugkeerde, verscheurdet- Gij
zijn veroordeelend vonnis, en mna dat hij zijne zonden beleden
en dezelve nagelaten had, vond hij bij U erbarming en hulp. —
De inwoners van gindsche groote stad (Ninivé) hadden- tongen
Scherp als pijlen, ongemeen talrijk waren hunne wanbedrijven en

snoodheden ; toen Gij hun echter hunnen ondergang liet verkondigen:
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Verlos Uw volk van de cijnshaarheid; op U rigt het zijue 1'100].),
‘yvoer het mnaar de zoo wel gebouwde stad, mogen, tqch spoedig
verschijnen de Thisbiet (Elia) en Menachem (de Messias) en ons

troost aanbrengen.

Weldadig is de Eeuwige voor allen, Zijne ontferming strekt z?ch over al
Zijne schepselen uit. Gocdertiercn is de Eeuwige. voor‘ hen., die op Hem
hopen, voor de ziel die Hem vorscht. Gocdertie'ren is de Eeuwige, eene mf\g-
tige veste, in den dag des noods; Hij kent, die op Hem verlrouwen, W:mt
de Teuwige is goed, eeuwig Zijne genade, door alle geslachlen heen Zijne
trouw. Beter is het zich op den Fecuwige le verlalen, dan ?p eenen mensch
te vertrouwen. Beler le vertrouwen op den Eeuwige, dan z1ct1 op vorsten te
verlaten. Weldadig en getrouw is de Eeuwige, daavom toont Hij defz zondaren
den regten weg aan. Heilrijk is het, stilawijgende de hulp des Eeuwigen te ver-
beiden, Help .ons, God! want het water dringt ons tol aan het leven. telp,
Feuwige, Uw volk, Isradls overblijfsel. Help Uw volk en zegen Uw erfdee¥,
weid hen weder en verhef hen in ecuwigheid. MHclp, Leuwige! want er 1s
geen vrome meer, de getrouwen ziju van onder de menschen verdwenen. God
onzes heils! help ons, ten wille der verheerlijking Uws naams; bescherm ons en
vergeef onze zonden, ten wille Uws naams. -

Gij leerdet der ontaarde dochter (Israél) de wet ter l?ekce~
ring; wij willen nu in de tusschendagen (tusschen het nicuwe
jaar en den Verzoendag) tot U terugkeeren; voer ons lot”U terug,
wij komen gaarne. Van de vroegste tijden af hebt Gij ons de
boete geleerd, alvorens Gij nog de aarde met hare elementen hadt
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als de 'sterren des hemels vermeerderen, en dit land, waarvan Ik gesprok
gztzl,enzylui‘lfe a(;m uw nakroost geven, opdat het dit erfelijk moge: bézﬁltene.?
nk | ienaren, A})raham, Tzaak en Jakob; keer U .niet tol'de hard-
nekkigheid dezes volks, zijne boosheid en zijne zonden ; leg het ons ni .
zo'n'(.len op, dat wij dwaselijk gehandeld en gezondigd h;:bben. et =l
Wij hebben gezondigd, onze Rots! scheld ons kwijt, onze Schepper!
U'\v, troon wordt geschraagd door Uwe genade ; gelijk ee;
koning zit Gij daarop in Uwe heerlijkheid, doch a,ls eerf vad [
regtvaardlg Uwe dienaren o, Gij eenige God! — Uwe or*{:fer
miovg }\'orde opgewekt voor Uwe U aaubiddende kinderén‘ dert
hun niet naar hunne daden geschiede, en naar hunne be, aa
trouweloosheid. — Ja, trouweloos waren Uwe gelielde ](iidne
ren, wees vol barmhartigheid jegens hen die Uwen eenjzen "
crkennep, verdelg de zonden Uwer dienaren, hoe ta?ri‘kna(f;?('
onze P)lsdﬂllﬁn voor U zijn. — De diepste sluiphueken'dés har
ten ziju voor U ontrold, Uw blik is gevestigd op de oed.
bedoclingen, deze zijn U zoo aangenaam als aaangeboden g(g)ﬂ'er(i
an"den, want Gij, o God, vergeeft gaarne; smachtend verbeiden
wij vergiflenis ; o verleen ons deze, Alwijze, A]bestudrder" ver
zeker” ons het goede; want waar is een God, zoo laxka‘oédi‘
als Gij? — Die ziine zonden nalaat, verkrijgt halp, hi}ywordgt’

geluk en vreugde deelachtig, zijnentwille wordt heil beschikt, en zal -

de Verlosser te Sion komen. Als de¢ ondeugd en het.verderf groot,
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werden zij door angst en onlsteilenis aangegrepen, zij deden
opregte hoete, die voor Uw verheven troon werd aangenomen.
Proever van het innig hart, met almagt omgorde! leer ons den
regten weg bewandelen. Als onze afwijkingen, onze misdaden
en wandaden talrijk zijn, o zoo voer ons om Uwentwille terug,
dat wij behoorlijlc boete doen, voer ons tol U terug, wij komen

gaarne.
En Gij, Heilige! Gij troont onder de lofzangen Israéls. Gij toch blijft dezelfde.

Uwe jaren zijn oneindig. Gij zult U ecnmaal opmaken, U over Sion
ontfermen, wanneer de ljd des ontfermens gekomen, wanneer het eindperk
genaderd zal zijn. Een Gode welbchagelik offer is een ncderig gemoed; een
gedwee en verbrijzeld hart, God! versmaadt Gij niet. Beweldadig Sion met
Uwe welwillendheid, en bouw Jcruzalems muren weder op. Dan zullen U
weér de reglvaardige offers, brand- en gansche offers welbehagelijk zijn; dan
ook zullen op Uw altaar weder vauren gebragt worden. Doch thans
Leuwige! voorwaar Gij toch zijt onze Vader! wij zijn slechts leem, Gij onze
Schepper, wij allen zijn het werk Uwer handen, Eeunwige! onitrek ons slechts
Uwe ontferming niet, en wil Uwe genade, Uwe trouw, op eeuwig ons
bewaren. Gedenk Uwer ontferming, Eeuwige! en Uwe genade, want van eeu.
wigheid zijn zjj. Gedenk dus onzer, Ecuwige! als Uw volk genade verwerft,
gedenk onzer met Uw heil. Gedenk Uwer gemcente, Uw eigendom van voor-
maals, den stam U ten erfdeel bevrijd, en den berg Siom, den oord waar Gij
cenmaal zeteldet. .Gedenk, Eeuwige! Jeruzalems liefde, vergeet niet Sions
liefde, in eeuwigheid. Gedenk, Ecuwige! voor Edoms zonen, den dag van
Jeruzalems ondergang ; zij toch ricpen: «Verwoest, verwoest de stad, tot op d®
grondveste ! . Gedenk voor Abrabam, Izaak en Israél, Uwe dienaren, hetgeen
Gij hum bij U Zelven hebt toegezworen, toen Gij hun toezeidet : «Ik wil u
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(1) Ue vertaling vag hier tot MR avn bij den eersten dag der Selichioth,
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de verbrekers der perken talrijk zijn, wend U dan tot de her-
stellers der breuk, die de vrome paden hewandelen en gereg-
tigheid uitoefenen. — Zoek Uwe schepselen te regtvaardigen,
zock hen die Uwe ludde genoerpd worden (1), ‘Jer'r_l'eerp het
schreijen Uwer vereerders. Gij, dic zoo vol geggde zijt jegens
allen die U aanrocpen. Het is onze troost, ({at Qg u door Uwe
aanbidders laat vinden, uit groote barmhartlg“hexd‘ tot regtvaar-
diging Twer geliefden bereid zijt, alvorens 'zg] dit nog durven
hopen. O moge Uwe onlferming voor ons ontwaken, ?n ons vas-
ten U welgevallig zijo, erbarm U over de ingestorte {)n-l‘l'mﬁi
open Uwe oogen en aanschouw onze vierwoestmg. — Verbrijze

zijn wij om onzer zonden wille,nwg zijn o?rzaak_ dat de poorfgn
voor ons gesloten zijn, daar wij onze beden nict tol U gerigt
hebben; Uwe genade echter is oneindig. Doc.h als de verdiensten
der aartsvaders niet ten onzen voordeele ingerocpen worden,
zie dan op het verbond dat aan ons ligchaam getegkend xs' (be-
snijdenis); vergeef Uwe schuldenaren om Uwenth].,‘ ]Ie(?r. doe
het om Uws naam wille. — Uw naam sta ous bij, Lichiver-
spreider! schenk duidelijkheid aan het woord onzer voorspre-
kers, opdat onze geregte zaak klaar fvorde als l}et licht, want
slechts in U zien wij licht. Een nieuw licht hebt Gij ons bewaard',_
Uwe goedertierenheid is de troost aller levenden, gedenk wat Gij

ons tloenmaals beloofdet, gedenk onzer, het verbond met onze |

voorvaderen gesloten, zoo als Gij dit ons hebt toegezegd.

(1) Eg, 34. 3.
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van het onreine Iceren onderscheiden en door nood en onthe-
ringen hun ooglicht verzwakken. lelaas I die over wet en regt
helder onderscheiden; worden door vijandige reglers veroordeeld.

Herinner daaraan, Goddelijke getuigenis! en streef -door Uwe %

oordeelkundige voorspraak Uwe aanhangers op te heffen, te on-
dersteunen en hen bij te staan. Smeck Uwen Schepper met
innemend gebed, want Hij tech is uw God, uw . Vormer, uw
Heer. Wijdden gene getrouwen U niet hun ernstig nadenken) ver-
laten en verguisd zoudt gij in de hoeken liggen. De gewelven
des hemels, de hol der aarde staan slechis vast door U, door Uwe
Godsvereering, alleen door eene heldere wet. Hoop lofgezangen
op, ontboezem U in gebeden voor ons, dat geene wolken het
doordringen onzer gebeden verhinderen; dat God diegenen, welke
biddend voor Hem staan, van zondenvlekken reinige, en . uit
genade en barmhartigheid hunne wenschen vervalle ; dat Hij de
tallooze gemeenten, naar den gewijden grond, gelijk eene kudde
naar hare stallen, terugvoere. naar gene voormaals zoo volkrijke stad;
dat Hij de gevangenen uit de nevelachtige duisternis bevrijde, hegmet

, eeuwige magt omgeve, en het lied der redding zal luid klinken; dat zij

door verbetering en matiging het verderf ontgaan, dat -de ver:
lorene en verstrooide schapen opgezocht, elke kranklicid genezen,
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alwaar onze vaderen mnaderden, zcggende-: wij willen navolgeg
en hooren. — Seir en Paran morden, wclgerdeq de'\vet }_e erj
kennen ; daav stond God, en mat hunne ou.g‘csclukllfcld, hi) zag,
en sprak hen daarvan vrij (1). De A!lerhe'x‘hgste wierp hen vun
zich, die wetteloozen, opdat zij de schrikkelijkste gcvolggn daarvan
zouden ondervinden. Toen trad IHjj voor, . door myriaden ver-
gezeld, in de hoogere sferen geheiligd, in L'njjnc regl.crhand vlan}.
mend schrift, de nieuwe wet. Met vrolijken bhk‘ zag Isragl
daarop neder, en Zijn mond deelde kuss'.eude de tien geboden
mede, waarop de wereld gegrondvest is, die 1e voren voor hare
voorwaarden angstig terugdeinsde, en zij verbeugden zich fJaar-
mede, als hadden zij een’ kostbaren schat gevonden. l?e gcheimen
Uwer wet ziin Uwen vrienden aanvertrouwd, hf:n, die vnophou-
delijk U vereerden, die onveilig en voortvlqghg, met kommer
beladen, zich steeds verkwikten aan het honigzeem Uwer ‘!eer;
zij, die door schriftelijke overleveringen Uw woord “vcrhcerh.]k'(_an,
én dit hooger schatten dan oniks en jaspis. Mijn l‘mrt wijdt
zich Uwen navorschers, den verklaarders Uwer leer, .dle hunuen
tijd wijden aan de ontraadseling Uwer geheimen ; die, het algc,:-
meene als het bijzondere betrachten en ontvouwen, den slaap uit
hunne kamers verbanmen, die dagelijks vorschen, nadenken cen
vaststellen , wat geoorloofd of niet geoorloofd is, het reine

(1) ‘ar vy P : - ‘ @
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elke smart geheeld, en dat die roemvolle stad weder met vreed-
zame inwoners bevolkt worde. Genees de ongelukkigen, verneder
de dwingelandij, neemn U vol ijver de stad der vereeniging aan !
e

(1) De vertaling hiervan bij den eersten dag der Selichoth.
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1n toevoorzigt op Uwe groote genade hetreed ik Uw huis, werp mij
vol eerbied in den tempel Uwer Leilighcid ueder. Verhoor mij in cen
genadig uur met waarachtige hulp, als ik in den vroegen ochtend bid-
dend voor Uwen zetel verschijne. Groot en magtig hoven Uwen naam
staat Uw woord ; Uwe alinagt en genade toonen zich reeds van pct
begin der wereld, doch op ons waren vooral Uwe gedachten gerigt.
De aanvang Uws woords is waarheid; met de ons.vcrleende wel p'!e(‘;.g-
det Gij raad (1) en maaktet U tot gewoonte, de b'lddcr‘l'den hgcnadlgh:;k
te gemoet te komen. Bij U is vergiflenis en mschxkkclukl‘l‘enl ; d.e mis-
daden te vergeven is Uw roem, is de glans Uwer goddelijke Majesteit
en Uwe wonderkracht, Wij komen derhalve tot U, vertrouwende op
Uwe oneindige barmhartigheid, op U alleen riglen wij onze hoop, welke
Gij door Uwe vergiflenis verwezenlijken z.ult. Bef'lcnl'c' de gemeente,
die Gij U verworven, de stammen Uws erfdeels, die Gl_! verlost hcb};
dat de verdiensten der ouders hunnen kinderen mogen bijstaan,als blijk
Uwer trouw, Uwer voormalige genade en licfde, want met clken mor-
gen vernicuwt zich Uwe grootheid en onverbreckbare trouw. Uwe,den
getrouwsten dienaar Uws huizes (Mozes) kenbaar-gemaaktegenade, de
geheime beteekenis der vier letteren van Uwen 2) naam, (_le o.nfellyaar-
heid der dertien genadetilels; dit alles moge Uwe ontferming in bux{en-
gewone mate opwekken; wij toch zijn Uw volk, de kudde Uwer weide;

(1) 4. i Gjj hebt de schepping op de wet gegrondvest. Zie ".\:"p 8’3,
Loy e oow s T R R (2)
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SELICHOTH VOOR DEN TWEEDEN DAG.

Als water vlieten ons aller hart en ziel, tot den Heer des hemels.
Komt allen, oud en jong! reinigt u, laat af van euveldaden; laat ons
vaak voor Hem bidden en smecken, en van God verwerven dat de
gocde ncigingen boven de kwade zegevieren; dat de ongeregle en
snoodaard zijuen wandel verlate. Bercidt uw hart voor, verbetert
uwen zin, want groot is de kracht der boete. Laat ons in groole vor-
zamelingen woorden ophoopen, die de Almagtige God nict ver-
smaadt; Hij heeft welgevallen aan de verbetering der afvalligen en
verdorvenen om hunne ziel van den ondergang te redden. Verhoor
ons smeeken, laat U door Uwe vereerders verbidden, als wij onze
handen voor Uwen heiligen tempel opheflen ; mogen de woorden
van onzen mond U welgevallig zijn, opdat Gij onze onwillekeurige
en voorbedachtelijke zonden vergevet., Gedenk en heringer U
Uwen bekoorlijken stoel en herroep het onbicil, dal Gij Uwen volke
toegedacht *hebt, Bevredig het verlangen Uwer dicnaren, laat
Uw troost hen verkwikken, dis op Uwe genade sleunen en op
Uwe welwillendheid vertrouwen.
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Treed niet met ons in het gerigt, want niets wat leeft kan zich voor U
regtvaardigen. Zoekt den Eeuwige daar Hij te vinden is, roept Hew aan, daar
Hi) nabij is; de goddelooze verlale zijuem wandel, de onheilstichter zijne ont-
werpen, hij keere tot den Leuwige, die zich zijner ontferme, tol onzen God, die veel-
vuldig van vergiffenis is. Voer ons Eeawige, tot U terug, wij willen gaarne lerug-
keeren, vernicuw onzen geluksiijd als in voormalige dagen. Keer terug, ontferm U
onzer weder, delg onze misdaden uit en werp al onze zonden in de dieplen der zee,
Doc ons terugkeeren, God onzes heils, en wisch Uwen toorn legen ons uit, Breng:
Eeuwige, onze gevangenen weder als regenwolken in cen dor land. Keer lerug
van Uw ziedenden toorn, en verander van besluit over het onheil Uws volks.
Keer terug, Eeuwige, hoe lang nog, en verander van besluit omtrent Usve
dienaren.

Vroegtijdig verschijn ik om den Eeuwige te zoeken, daar Hijte
vinden is, om van Hem vergiffenis der zouden te smeeken, die
mij doen bloozen. Mijn polsslag verstijlt, gelijk een slapende lig
ik onmagtig daar, als Sodom ben ik geworden; Amora evenaar
ik, gelijke eene zedclooze echibreekster, eene eerlooze boeleerster;
als een afgeslelen kleed, als een met Lloed bezoedeld gewaad ;
mij ontbreckt een voorspraak, niemand toch is in staat voor ons
op te treden; zie, Eeuwige! o zie! hoe ter peérgestooten. ik
ben. Ja, ter neérgedrukt werd hare eer {der Israglitische natie)
door hare wachters; zonder koopprijs werd zij op immer ver-
kocht, en niemand verlost haar. Het vastgegronde en verhevene (de
tempel) is neérgezonken, het altaar verwoest, van den bemel
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wij, arm en behoeftig, kloppen aan Uwe deur niet bogende op onze
verdiensten, maar wel op hulp steuneunde, die Gij zvo wel den goeden
als den booze bewijst, en daarin stell Gij Uwen roem. Ja, het is U cigen
de regtzaak ten gunsto te leiden; het is de schilterende edelgesteente in
Uwe kroon, alle Uwe schepselen met genade en grootmoedigheid te
leiden, met bijzondere onderscheiding en inschikkelijkheid diegenen
echter, die Uwe wet betrachlen. Kom de harten te gemoet van hen,
die om Uwe vergiffenis bidden, verzamel huune tranen en schrijf hen
in Uw boek. Zie, 6 Heer! op de ellende, de martelingen en de schande
der kinderen Uws verbonds, met den ganschen omvang Uwer genade!
Zij, die uit deir-noad, waarmede Gij hen straffende bezocht, zieh met
de ontvouwing huns gemoeds tot U wenden, red hen van den, door
vij{voudige zinspelingen van Uwen tooru, dlemux(lur ondergang (1)
Beveel den aanklager, die op het verderfvan Uw mtverkoren voik
doelt, de deur te sluiten, opdat hij niet in het hinnenstedes heiligdoms
doordringe. Als Jakobs stem uil den diepen afgrond tot U opstijgt,
neem die dan aan den voet Uws Lroons op; als zij in stede van slagt-cn
brandoffers, de taal hunner lippen aanbieden, neem die wel willend aan
en verleen hun gehoor, Herroep het ongunstige oordeel otn Uwe die-
naren wille, en verander van besluit over Uwe gelicfden, Uw naam sta
ons bij, Uw toorn en gramschap bedare. Omgord U met Uwe welwil-
lendheid, omhul U in Uwe genade, en stel U in Uwe algeheele goed.
heid en zachtmoedigheid daar! o
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:;Jd,bhen te' begunstigen. Schraag Uwe vercerders neem ze onder
e _e'schulnng l!wer almagt, opdat Gods verlosien terugkeeren
en juichend te Sion mogen aankomen. '

’lt'reedd‘niel met ons in het gerigt, want niets dat le&ft kan zich voor U
regtvaardigen.  Ecuwige wij hopen op de baan Uwer geregtigheid, onze zigle -

- smacht naar Uwen naam en Uw aandenken. Hoop op den Ecuwige, omgord
td

uw hart met moed en kracht, en hoop op den Eeuwige! Isracls toeviugt i
de Eeuwige, jj zijn Redder in tijd van nood. Waarom zoudt Gij als een ln-8 b3
telooze mensch, als een schijnbeld zijn die geen hulp kan biedeu? ‘ "aarac .
Eeuwige, staat Gij van verre, onttrekt U in tijd van nood? Wam:om 'zultog"f
ons. immer vergelen, ons levenslang verlaten? Waarom verbergt Gij Uw aanu
gezigt, vergeet onze cllende en druk? ‘

Onze God, God onzer vaderen!

Isracls .hoop! Eeawige! Redder in tijde des noods ! Uwe m:; t
s loch niet te beperkt, om to kunnen helpen en i)ijsta'm- U\g
iemeente heell nu ecnen vastendag bepaald, een feesleli:lcp’vex' ;
acling afg(ikondigd,; waarom echter, Ecuwige! staalGi:j {an verlz‘n.
erbr{rgh Gij U in den tijd des noods? Slechts bij den l"eiuwie’
3 heil voor ons, als Hij zich in magt bult; de roem Uws m‘ams ge-‘f
andenkens is de lust onzer ziel, door Uwen naam worden wiJ"'van 52
icpe afgronden gered; waarom vertoont Gij U als een vreemdcling
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ter aarde nedergeslingerd is Israels heerlijkheid. Ach, hoe lung
nog zal Isracl tot buit en plundering zijn? Talvijlc als de spriule.
hanen zijn mijne vervolgers, maglig mijne verdelgers; als ik mij
deze verwoesling, deze verstrooijing en verspreiding ter harle
neme, dan wensch ik mij den dood, en acht dien hooger dan
het leven dezer knekels, dezer verwonde, door Uwe lasteraars
verbrijzelde kooken ; ik zeg dan: mict langer kan ik Uwen bran-
denden toorr verduren ; o Mogt Liet U behagen het leven Uwer
bekoorlijken van lijden te bevrijden, want toch naar Uwen naan
wordt Uw volk en Uwe stad genoemd. Uw volk, verstrooid en
geworpen naar alle oorden, zoekt U in den nood, betuigt U
Zijoen cerbied door daden en gedachten. o Doe de zonden
verzinken, verhoor ons en vergeel ze, en genecs de verdoolden.
Heer! verhoor onze slew, mogen Uwe ocren ze vernemen; de
onthoezeming onzer klaglen aannemen, moge U de lofzang van
onzen mond U zoo welgevallig zijn als de geur van wicrook. Wij
“zoeken U, onze Schild ! vertrouwen op U, wiens naam wij dragen,
o verlaat ons. Heer! waarom laat Gij ons zoolang tol schimp,
hoon, spot, smaad eu schande ? Mogt toch spoedig Uwe belofle zieh
bevestigen, die Gij den verbasterde gegeven hebt : »1k, Eenwige!
herbouw de ter neder geworpene, plant hiet vertrapte kruid weder
aan.” Ja, herbouw, verzamel en grondvest het verwoeste weder mot
Uwe groote barmhartigheid; verhoor God! hun smeeken, want het is
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en kennis; smeeken wij voor U, opdat Gij ons niet in het vérdcrf
mogt doen verzinken, Waarom vasten wij en Gij ziet het niet,
kastijden wij ons en Gij slaat er geen acht op? 'Lang strekt onze
hoop zieh. naar het einddoel uit, naar de terugkomst uit onze
gevangenschap, en de verzoening onzes lands; op U, onze Regter
en Raadsheer! zijn onze blikken gerigt; waarom verbergt Gij Uw
gelaat, vergeet onze ellende en nood? Snoodaards spanden hunne
bogen en bragten ons gevoelige wonden toe; zij groeven e.u'trok-
ken lange voren op onzen rug; bij hen paart zich de verscholene
die in het verborgene loert (de booze hartstogt); waarom o Eeu-
wige, laat Gij ons van Uwe wegen afvoeren en doet Gij ons hart
verstalen? Op! laat den vijand nict zegevieren, maak: hen be-
schaamd en oordeel hunj; want zij tandenknarsen tegen ons,
bijten en kwelscn ons aan arm en schouder; waarom zal mijne
smart zoo aanhoudend, mijne wonde zoo gevoelig zijn? Keer
terug, breng ons uit alle schuilhoeken weder toon U groot, heilig
en verheven; Spoed U, de gekluislerden ras uit hunne kerkers
jte ontslaan; waarom ftrekt Gij Uwe hand, Uwe reglerhand te-
rug? Verjaag de vijanden van Uwen  schoot, hef de poorten
Uwer stad weder uil hare puinhoopen op; waarin G‘J haar liet
zinken! Zie! niemand is daar, Uwe bekoorlijke te troosten, zij
Deel 1L, 6
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in den lande, als een voorbijgaande wandelaar ? Wij zijn uit het
schoone land verjaagd, de tempel is omver geworpen, leeawen,
beeren en {tijgers ontvolken ons, wilde zwijnen rooven en ver-

~ schearen ons; waarom zijt. Gij als een onmaglig man, als cen

held, die niet helpen kan ? Is het niet als of Gij nooit over Uwe
uitverkorenen geheersclit, als waren de met bloed bezegelden
(besnédenen) niet naar Uwen naam genoemd, als haddet Gij miet
den hemel gekliefd, en U van gindsche hoogte tot ons nederge-
laten ; waarom vergeet Gij ons zoo geheel en al, verlaat ons levens-
lang? Met huivering en angst heort men ‘het‘tafereel onzer ge-
schiedenis,” in de lengte en breedte maken vijanden op oms ‘jagt,
de muren Uwer ‘stad ziju geslecht, hare hoogten zijn nedergetrapt;
waarom sleurdet Gij hare omheiming neder, op(lat elk wandelaar
haar kan planderen? Met levensgevaar moeten wij ons dagelijksch
onderhoud zoeken, onze voormalige vereerders verachten ons als
uitgeworpen drek en vuilnis; men voert ons, als schapen onder
de roede; waarom liet Gij ons dit ouheil aanscheuwen, e zict
ons lijden mede aan? Onze krachten zijn uilgeput, onze beenderen
uitgemergeld uit angst voor hen, die den schuldigen vrij, den
regtvaardigen schuldw verkiarcn vandaar heeft ons hart, dat
onze beste mannen hun een doorn in het oog zijn; waarom
ziet Gij die trouweloosheid aan, en zwijgt als de booswwht den
regtvaardige verslindt? Boosaardig is onze wonde, met eeuwige
smart zijn' wij behebt, - als blinden tasten wij rond, zonder verstand .
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Onze God, God onzer vaderen!

Israels hoop is het, dat Gods genade niet ophoude,'hgt verbeidt
Zijne ceuwige. onverbreekbare, trouw. E.u toch tranen de oogen
der op verlossing bouwenden, die in het Jammerdal’versm_acluen,
en hunnen betraanden blik nederslaan, Wat hoog, wat -welig opge-
schoten was, is thans diep ter nedergedr.ukp, het hoofd naar de
verzenen verzonken, het gewigtige onbeduidend geworden; steeds
somberder en duisterder wordt de hoop eener betere toek’omst‘;
de hoop op licht wordt door duistere wolken beneveld. Den hei-
ligen sieraden hebt Gij hunne wijding ontnomenj;, Gl‘! noemt
hen niet naar Uwe eerstelingen; de stof der. ondeugd schiet }.(r.mp-
pen, de snoodheid tiert over (voormalige) bewoners (des he.lhgen
lands) voor welke Gij eenmaal rotsen en kelst.eeuen \yegrulpmdet
tot bevordering van zijnen groei; thans weiden wilde dxer'en
daarop, en wilde zwijnen werpen er hunne welpen; elke dwin-
geland, en wie dit ook wil, plundert het, elk want.ielaar, zelfs
het wild des velds houdt nalezing daarop. De gulzigaards ver-
teeren het, en wat er overblij{t, wordt met "de voeten getreden.
Elke tak des overgebleven buits wordt moedwillig vex:hakt ; 200 wordt
Uwe lievelingsplant door het scherpe ijzer weggemaald: Gij hebt haar
verlalen, en tijrannen storten zich er op neder. Zij, die weleer (eene
duif) met zilveren en gulden wieken geuoemdwgrd, wordt thans door
roofvogels aangevallen, die hare jongen vernielen. In al-wat ons
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neemt ook geene trouw aan, want Uwe verschrikkingen hebben
haar tot vertwijleling gebragt; waarom o God, verlaat Gij ons
zoo geheel en al, en laat Gij Uwen toorn ontvlammen in de kudde
Uwer weide? De wellevende {stad der vijanden) (1) rust in
veiligheid, terwijl Uw wijnstok (Israel) (2), berooid daar staat ; dage-
lijks peinst gene, Uwe beschermelinge te vernietigen. »lk ben
het en niemand buiten mij”, vermeet zij zich voor Uw aangezigt
te zeggen; waarom, o Eeuwige, verlaat Gij mijne zicl cn verbergt
Uw gelaat? O bedenk toch Uw ongelukkig volk te midden zij-
ner versmaders, weike Uwen naam bij de U'wen trachten in vergetel.
heid te brengen; laat hen niet in het land hunner ballingschap
aan de willekeur hunner vijanden ten prooi; waarom zullen de
heidenen kunnen zeggen: »waar is toch wel hun God ?”

Treed. nict met ons -in het gerigt, want niets dat leeft kan zich voor U
regtvaardigen. De gemade des Eeuwigen immers, duurt van eeuwigheid tot
eeuwigheid voor zijne vereerders, Zijne geregtigheid tot over bunne kleiokin-
deren. Om Uws naams wille, Ecuwige, spaar ons leven, red onze ziel uit den
nood, Uwe genade, Eeuwige! zij over ons, gelijk wij op U hopen. God .der
heirscharen, keer toch weder, zie uit den hemel neder, o zie, bedenk dezen
wijnrank! Laat ous toch onder de hand des Eeuwigen vallen, Zijne goedertie.
renheid immers is onuitputtelijk. Hij toch kent onze inborst, is gedachtig dat
wij slechts stof zijn. Een mensch uit-eene vrouw geboren, kortstondig van leven
dat vol verdrietelijkheden is. De mensch gelijkt een niets, zijue, dagen ver-
dwijnen "als eene schaduw; hij wordt ten grave gesleept, op den godsakker
bijgezet, Gij echter blijft onveranderlijk dezelfde, Uwe jaren zijn eindeloos.

. (1) Jes. 4. 8. (2) Hosea 10,
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ontferming geen perken. Onveranderlijk zijn Uwe roemvolle
hoedanigheden, vaak hebt Gij den huize Israels Uwe groote ge-
nade betoond; laat nu ook weder het oord der rust (d. i. de
heilige tempel) weder in aanzien komen; moge zijne her.
stelling zonder groote stormen en veel lijden geschieden; laat-
U spoedig’ vinden, want de wanhoop neemt de overhand, breng
ons nader tot U, schenk ons de vreugde Uws heils, leid ons, o
Algoede, Vergevinggezinde! op U alleen hopen wij, troost ons en
laat Uwe genade ons bestralen, zoo als wij die verbeiden.

Treed niet met ous in het gerigt, want niets dat leeft kan zich voor U
régtvaardigén. U, Eeuwige, smeeken wij, dragen des ochlends onze beden U
voor. Tot U, die in den hemel troont, heffen wij onze oogen cp. * Wij ver-
heffen ons hart tot boven de wolken; tot den God in den hemel. Wij rigten
onze blikken naar de bergen, van waar zal onze hulp opdagen? Van den
Eeuwige komt onze hulp, van Hem, die hemel en aarde schiep. Van voor.
maals zijt Gij onze Koning, die wonderen verrigt op aarde; Gij, o God, onze
Koning, beveel Jakobs heil, '

) Onze God, God onzer vaderen! .
* Tot U, Eeuwige, rigt ik mijne beden; in mijnen nood roepik U, mijn
God, aan, o onttrek U nietaan mijn innig smeeken. Ootmoedigtreed
ik voor U neder, o schep behagen in de woorden mijns vijands, neem

\

mijn gebed wel op, verhoor Eeuwige, mijne stem als ik roepe.

9 11 pIw e oY D 1
B0 1Y 1Y 52 RS 1 T 7 C09YR LR
FOY Y3 T, ¢ SN 33 3112 T 89D C nedy
mpon we e 2ips Yipn A c Ao nan
;i.:sz;:ig :DY RnY NND DpL I Aoy MiaNy M
“WPQY MM A NI AN WD ARy B

2oimsY o AR D1y ienY nbd Yo ik

cap mop Yy b M e s b M Yo
TN ey 7%y W © Py U ANom 3 3
539y 03 97 C AnY mbsy M winT ¢ paY
“TranY e TR DR T, P T NS
Ton AT N3 RRIn 92 (POY Y N ¢ A I
wnn N n T T 0w iy

overkomt, was Uw toorn matig; dat wreedaardige v'olk' cchtgr
verergerde ons ongeluk. Gij althans betaaldet ons niet in volle
mate, toondet hoe Gij den evenaar tot onzen voordeele neigdet ;
Gij reiktet de hand om ons op te nemen; Wij echter keerden on-
gehoorzaam U den rug toe; daarom verging onze magl voor de ver-
pletterende stem (der Romeinen). Bewaar Uwe genade en het
verbond, gelijk Gij dit den volke beloofd hebls spreek een veront-
schuldigend woord voor ous, om de geketenden te verlossen. Uw
volk lost eene berekening na de andere op, _(’l) hoopt en ver-
beidt, duldt en treurt andermaal. Helaas, uitgebluscht is het
licht, dat de kracht bezat om te orntrqfldselcn, Wanneer d(.B vro-
lijke tijd (van den Messias) zal verscifglvlen. Bij dit alles is l'wt
verre van ons, ons vertrouwen te verliezen, en vr.ecmde, nietige
schande te vereeren; talrijk zijn nog de zx'vanghedeg en het
vermogen te -zwak, ze uit dgn weg le ruimen. Gij alleen
vermoogt dit, Gij, die elk geheim do.nrgron.dt en proef[;' onder-
zoek de cllende, de diepe vernedering, zie dcn'armzahgcn en
onvruchtbaren toestand van den wijnberg, oml}cm”hcmv, roei
het onkruid uit, opdat de rankfn weder hefch,;k'c} druiven
voortbrengen. Naar U worden wij genoemd, o Gij, boven
al hel vergankelijke, Hoogverhevcne;.behundcl ons naar Uwe
genadevolle eigenschap en laat ons niet om‘kom.en. Als onze
schuld alle- maat overschrijdt, dan mnog, Eeuwige! beelt Uwe
ISR
1) 4. i. tracht het eindperk der ballingschap te l{»antcijfaren.
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Onze God, God onzer vaderen !

- De stamvader (Abraham) leerde God erkennen, alvorens die der-
wereld nog bekend was; Uwen naan maakte hij aan alle aard-
bewoners bekend, en openbaarde wat nog geheim en verhorgen
was. Hij verafschuwde en verbrak de afgodsbeelden en bragt
de afgedwaalden tot Uwen naam terug. - Hij koos den regten weg,
betrachtte leer en wet en vernalatigde geen harer voorschriften.
Deswege reddet Gij hem uit Ur Chasdim, hebt hem beschut in
het dal Siddim, beloofdet hem een zeer groote belooning, -en
begiftigdet hem met rijkdom en eere. Hij echter zuchtte en sprak s
waartoe geeft Gij mij dit alles: Ik heb toch wortel noch tak, (1)
Gij bemoedigdet hem echter in eene verschijning, en verkondigdet
hem de woorden: »deze (uw huisdienaar Eliazar) zal niet uw erfge-
naam zijn.” In zijn honderdste levensjaar begunstigdet Gij hem met eene
eerste vrucht (lzaak); dezen verlangdet Gij U tot een liefelijk offer;
beide (vader en zoon) spoedden zich met vreugdevolle bereidvaardig-
heid om Uwen wil te volbrengen. Zoo als hij (Abraham) steeds zijn
vaderhart geweld aandeed, om Uwen wil uil te oefenen, moge ook

(1) 4. i ik ben kinderloos, T o ’
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Zal God dan immer op de zonden letten? Almagtige !” wxia(k;.u?
zich voor U regtvaardigen? Dezg troost stree‘l.t rlnlx:)u.ur :
Gods genade is mijne Rots, mijne hooge wqul al.«ts,wz.:ﬁ
daar smacht de geest mijns gemoeds naar U.. Ra e.f)osb d
ik rondgeslingerd, tot dat ik uitgeput als eene moeder ;]n'lare:{ls
weeén nederzinke, en jammer over het geweld en on 31 s
een trekvogel van het eene nest maar het audere vliegende, oo
ik rond van de eene streek naar de andere, zonder rusfi( zonm(;l
gastvrij dik. Ingevolge mijoe _zware zor.lden moest 1 '_eevast
leeuw ontvlieden, om een beer in den muil te loop?lr}, mij N
houden aan een slangennest, in stede van cen vei igen m lel;
Geduchte stieren omgeven mfj, lee.n.lwen en"beeren vlejm)o_l‘;ee o
mijn gebeente, als wolven huilen zij om mij dheen].J . :?)‘l'le nd
ik mij echter tot mijn ouden Helper, smef:k f:n' ‘frde d’ie a
mijne tegenstanders te schande wordg.n.. Eeuwx%e. mlkeu troolx)n
roep ik tot U, neem U mijner aan. Gij die boven de wolke ebed’
en den onderdrukte regt verschaf.t. Heer! verhoor rlrljgn gtrouv;r
neem mijn smeeken met erbarming aan, want (3) ver rouw
ik. . Uit den hemel, Uwen zetel, zie neder, toox.l.' w% won oret
aan de rest Uwer vereerders, verleen hun bewijzen Uwer goed.

heid en. alvermogen. -
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Israels Herder! verneem., Gij, die Joseph (Israel) (1) als eene kudde
leidt, en boven de Cherubim troont, verschijn, Heere God!vergecf
toch, wie anders toch staat voor Jakob, die zoo gering is, op ? Ecuwige,
mijn Herder! laat mij niet derven, leger mij op groene lan-
douwen en verschal mij mijne voeding; als ik tot mijn” Redder
bid, toon mij dan en maak mij bekend met Uwe ohlfermings-
volle wegen. Is Israel een knecht dat Gij hem wegjaagt? Is
bij een slavenzoon? Gij hebt hem in de handen zijner verachters
overgelaten, desniettemin is het verre van U, hem geheel uit
Uw boek uit te wisschen. Dagelijks wordt de last zwaarder,
dagelijks drukkender het juk, waaronder ik gebukt ga; mijn blik
ziet smachtend op, als die van eenen dienaar naar zijnen heer, om
een gunstbewijs te erlangen. Hoe groot is dan wel nog mijne
kracht, om dit langer te kunnen dulden? Verstomd ben ik, als
een lam onder het scheren, verwacht zuchtend bet heil van U,
o wek Uwe goddelifke kracht en wees inschikkelijk. Mijne
geduchte zonden worden op mij verhaald, zie, men drijfl en
dringt mij tot den afgrond; op, Eeuwige! Rots mijns heils! trek
U mijne belangen aan, voer Gij mijnen strijd! Eeuwige! voer

onze gevangenen lerug, laat onze verstootene verstrooiden als

(1) Ps. 80 en 4 aldaar.
Deel H, : - 7
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Uwe barmhbartigheid Uwen toorn fegen Uwe kudde onderdrukken;
200 als beider hart en ziel hereid waren, moge ook ons gebed
als wierook voor U hereid liggen. Vaardig greep hij het slagt-
mes, bewaar deswege zijne nakomelingen voor een’ gewelddadigen
dood. De eenige liet zich tot slagloffer binden, neem deswege
ons gebed als een offer aan. Hij regelde het hout, en ontstak
het vuur, deswege laat ons heden niet vaurrood (d. i, beschaamd)
worden, als wij biddend voor U staan. Van af den hoogen
heuvel verkondigdet Gij dit hem ; » deswege”, aldus luidde de dubbele
ecd. Zoo als Gij Izaak door den in de struiken met zijne ho-
rens verwarden bok van den dood verlostet, veracht ook ons
bidden en vasten nict. Verhoor ons smeeken, tot aandenken
van Jakobs vroomheid. Moge de verkondigende stem in-de wereld
vernomen worden, dat het volk, hetwelk van genen vrome af-
stamde, verlost is. Oniferm U over Uwe getrouwe gemeente,
de nakomelingen der twaall stammen; laat Uwe heerlijkheid in
ons midden wonen, voer ons naar het gebied van ons land,
wend U. genadiglijk tot ons, want Uw naam is: Ontfermingsvolle!
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als koren in de schuur. Mij vermolmde de roover, de zuilen
mijaer teni scheurde hij uit; ontscheurd werden mij mijne kinde-
ren, en verre buiten hun grensgebied verwijderd. Verwijderd wer-
den zij van den Eeuwige, en de kreten der verslagenen schreiden
luide op ; zij schreiden luid, zij zuchtten, en uit weemoed des
harten riepen zij. Zij riepen den allerhoogsten God aan, toen
ellende hen vergezelde; Allerhoogste! help Uwen gekwelde, U-
wen bedrukte, voormaals was zij een verhevene; Verhevene,
spoed U dan ter hulpe van den arme en bedrukte. Ja, de be-
drukte is door misdrijf gewond, door ongeregtigheid verstooten;
verstoolen en dwalende, met nederigen en verstootenen. Ver-
stooten, vernederd en gevangen aan den angel ; aan den angel is
de wellustige en teedere (Israel) opgetrokken. De teedere zit op
de harde aarde, en op nederigen bodem; tot den nederigen bodem
werd zij vernederd en lict hare jammerklagt verrijzen. In jam-
merklagt borst zij los, en in hare zielesmart sprak zij; zijsprak:
Eeuwige! zie op mij neder, want ik ben diep versmaad. Ver-
smaad werd Jeruzalem, waarvan men steeds met eerbied sprak ;
het werd aangegrepen door een vuur, dat niet uifgebluscht werd.
Daarom werd miju licht uitgebluscht, verloor zich zijn straal ;
verloren ging toen ook mijne eer, toen onheil zich op. onheil
stapelde ! Ouheil en wee vervulden onze lendenen ; onze lendenen
Leefden, en gebroken was ons hart. Ons hart kromp wegin wee,
over het zwaarwigtige van onzen druk; onzen druk gedenk,
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vloeden zamenstroomen, zie -van den zetel Uwer wouing erbar-
mingsvol op ons neder. Eeuwige! onze Regter, Eeuwige! onze
Wetgever! Eeuwige God! vergeef toch, wie anders staal voor
Jakob die zoo gering is, op?

Groot is mijne ongeregtigheid, mijne zonde vermeerderde ik:
ik laadde mijne schuld op, en vermenigvuldigde mijne boosheid ;
mijne boosheid groeide aan, en ik werd kastijding waard, halling-
schap verdiende ik en mijne rostplaats vergat ik! Maar, ik
had ook de werken van den Eeuwige, mijnen Vormer, vergeten;
mijn Vormer verliet das ook mij, en gaf mij in de hand mijns
verdrukkers over. Mijn verdrukker, die mij plunderde, mij als
leem met den voet vertrad, vertrad mij en vermolmde mij
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noch duur, noch vrienden; het. verlangt naar vrede en wordt
vijandelijk aangetast, hoopt op verbetering en er volgt ongeluk;
zoo dat het den doodslaap boven het leven verkiest. Waarover zullen
wij ons echter beklagen? wat zeggen? Onze zonden zijn de schuld
van dit alles. Wij hebben gezondigd, hebben moedwil gepleegd,
zijn Uwe heilige wetten ontrouw geweest; gedenk Uwe groote
barmbartigheid.. Op! toon Uwe welwillendheid, zamel Uwe ver-
strooiden uit alle landen en zeekusten; bevrijd zonder losgeld

-diegene, die Gij den Edomieten zonder koopprijs verkocht hebt (1);

beveel Jakobs heil, onwrikbare Rots, want Gij alleen zijt de Heer
der ontferming en vergiffenis,

SELICHOTH VOOR DEN DERDEN DAG.

Volk des Eeuwigen! omgord u met moed, sterk u, laat ons
God met vuur aanroepen. De zondaar bekenne zijne schuld, hij

keere tot den Eeuwige weder, die Zich zijuer ontlermen zal. Tot

(1) Jes, 23, 3.
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en zie neder op onzen smaad. Onzen smaad neem weg, wordt
den Eeuwige eere en lof gebragt; ja lof en jubelzang zal ver-
rijzen, bij den ondergang van ouregtvaardigen. Ouregt en zonde,
reken die Uw eigendommelijk volk viet aan, Uw eigendommelijk
volk, red ; ofschoon hct ook aan deugden arm zij. Dearme, kwij-
nende (maagd lsrael), verhef tot naam en roem ; roem zal U om-
hullen, als Gij den hoorn der duisternis bestraalt,  De duisternis,
klaar op, en Uwe barmbarligheid, ach, ontnecm ons miets
maar neem onze ongeregtigheid weg, en doe ons kwijtschelding
vinden.

Kouing der koningen, Verhevene boven al het verhevene; die
boven de¢ wolken troont, en die in gindsche hoogten woont!
die hooggeloofd en geprezen is, in ecuwigheid door den moand
aller wezens geleold - wordt! Gij, die hetiijden der {reurenden
en weemoedigen aanhoort! ¢ Zie de vernedering van het kieinste
aller volken, dat verstrooid en verworpen onder alle natign is;
met schande en smaad bedekt, treurende, eenzaam, wezenloos en

~ellendig, geelt het zijuen rug den beulen ter geesseling, wenseht élken

morgen den avond, en iedercn avend den morgen ; het heeft rust




SELICHOTH VOOR DEN TIENDEN DAG VAN TEBETH.

Onze God, God onzer vaderen!

Tk wil sprek;:n en mij lucht geven, want mijn hartis beklemd,
door bitter lijden en zwaren druk. Onder alle volken en natién
ben ik alleen ongelukkig, ga dag aan dag achteruit en vimmer
vooruit. Gij hebt dat oordeel over mij geveld door alle geslachten
heen, zonder U mijner te ontfermen, mij tot vrijheid te leiden.
Met beide handen hebt Gij mij verstooten en niet zoo als anders
met de linkerhand aiwgzcnde, doch met de regter tot U brengend.

1k‘ ‘werd in Babel verootmoedigd, vernederd in Medi, in het
stof ‘getreden te-Jawan, thans onder alle volkén en natién. Ben
ik. dan van fjzer? bestaat mijn vleesch uit metaal, opdat ik al

dat lijden zou kunnen verdragen? Sedert meer dan duizend
jaren ben -ik verwoest en verstrooid, ontvolkt en verlaten; in-
. gekerkerd, beploegd gelijk een akker, beschaamd als een dief,
‘gaande ‘met ‘een omwonden hoofd als een rouwbedrgvende Mijne

tempels zijn ontheiligd; -mijne heiligdommen ontwijd, mijne vuur-
offers verworpen en vernieligd. Wel is waar, hebben mijue aan-
stootelijke zonden, mijne zware ondeugden en de misdaden, die

' aan mijne verzenen kleven, dit alles veroorzaakt. Almagtige! U

is-het bekend, dat ik dubbel geteisterd ben geworden, voor elke
maat tweevoudig. Mij duwt en drukt ieder voorbijganger, overal
verderft men mij, fot dat al mijne krachten uitgeput zijn, O,
spoed U tot Uwe zuchtende kinderen, die gehoond worden, en
jammer ende zeggen: »lk kan het juk der gevangenschap niet langer
d,;'agen die voetstappen aller volken en landbewoners,” Zij spolten:
» Waar is uw Koning, de Beschermer uwer magt? Laat Hem zijn arm
ontblooten en u beschutten, gij hebt het verlossmgstgdst]p berekend,
dit is nu voorbij, elke hoop op hulp is voor u verdwenen.”

Beschaamd sla ik mijn gelaat ter aarde neder, als ik hupnen spot

hunne lasteringen . hoor. Geregt is Uw oordeel, billijk Uw ge-
rlgt ik erken de geregu gheid mijner straf. Op, 0 God! Verdedxg
wijne- zaak, laat mijn regt aan het daglicht komen, zie mijne
verwoesting, de versiooting van Uwen tempel; is het niet om
mijnentwege, doe het dan om Uwentwil. Hef den eed, aan de
voorvaderen gedaan, en het verbond, met hen gesloten, niet op,
want Gij toch zijt een waarachtig God! Gedenk hunner liefde,
behoud hunne nakomelingen, opdat deze niet onder de handen
hunner pijnigers omkomen. Zij zijn toch Uwe kinderen, Uwe

lievelingssprniten, o ontferm U toch over hun overschot.

- Wees ‘onzer genadig, Eeuwige, wees ons genadig, want op U steunt onze
ziel,” onder de schaduw uwer vleugelen willen wij bescherming zoeken, tot
dat de nood. voorbij is, Eeuwige! help Uw volk, Israels overschot, Hoeder
Israels! behoed Israels.overschot. God, heidenen kwameh in Uw erfdeel,
zij ontreipigden het verblijf Uwer heerlijkheid, veranderden Jeruzalem in een
puinhoop. Zij gaven het aas Uwer dienaren tot spijs voor de vogelen des

hemels, het vleesch Uwer vromen aan hel wild gedierte, zij goten het“blqedﬁ

als water rondom Jeruzalem, en niemand begroef het. Zij zeiden: God z’:ic{,i'
et .niet, Jakobs Heer merkt het niet op. Eeuwige! zoudt Gij dit alles kunncjx
gedoogen? . Zoudt Gij’ zwijgen en ons zgo diep laten vernederen? Want om
U worden wij den ganschen dag omgebragt, geacht als ééhapen ter slagtbank,
Heere zwijg, toch niet, houd U toch nietstil, God! laat het toch niet ongedaan,

o



Onze God, God onzer vaderen!

Ue_, hoofdsteen (tempel) is-in, een pumhoop, in een akkerveld
herschapen, de aanbangers der wet zijn tot hoon der volkeren
geworden.: “MIJII hart in. den boezem lijdt, bet verkrimpt van
wee,’ alse wij daar als vaderloos, als weezen staan, Dié teedere
. en edcle, met rozen omvlochtene, is thans treurlg, in. de handen
- harer vgunden overgeleverd Die getrouwe stad gelijkt eener
~“wedutwe, wier onlelbare kinderen weggeschonken zijn' geworden.
“Die: hoovaardlge en vertroetelde (Tyrus) heerscht gelukkig, trekt
haxe l:mge voren sedert vele jaren en dagcn ‘Het huis Jakobs
s, fot plundeung, {en spot en hoon prijs gegeven e de-pracht-
.»volle stad “tot. wgugaarden ingerigt (1) Verzadigd van' den Iljdens-
el‘k, in de magt van gewefddadjgen is Zg,dxe weleér zoo aangenaam
s als een brandoﬁ"er en de gear van specerijoffers.” Verachtelijk
“had zij de leer van Mozes verworpen, van daar dat zij nu rusteloos
:‘en  nacht rondzwerft. Ontzaggelijke, Allerhoogste God !
oﬂé het” Uw wil zijn, voor het gekrenkte: Siou het jaar- der
vergeldmg ¢ laten. verschgueu. ‘Laat onze  dagen wederom
- aan die’ des voortijds gelijken, o God der ‘voorwereld! Laat het
“ode (de zonde) th als W()l bet geviekte als sueeuw worden,

v

; sterk ons in Uwe Godsvrucht en in de uitoefening Uwer wet.
I Bedenk ons met Uw heil, ontfermingvolle Koning!

Hij toch zendt smart, doch doet ze weder ophouden, Hij slaat wonden, doch
gencest met eigene handen. Hij verscheurt, doch heelt weder, tuchtigt doch schenkt
verademing. Hij, die de verbrijzelden van harle geneest, zal al huonen kommer
doen verdwijuen. Help, Eeuwige ! want de vrome is verdwenen, er zijn geen
godvruchtigen onder de menschenkinderen meer.

Onze God, God onzer vaderen!

Het- volk, dat eens de lelie van Saron genoemd werd (1),

ten eersien en ten laalslen male verteerd en in verwarring
i gebragt, met opgesperden muil verslonden, zij het als een
i ondier, zoo mishandeclden zij het, als Uw toorn uilgegolen was.
Het leeawengebroed (Babel) liet het daar als een ledige pan
(d. i. geheel uiltgeplunderd) staan, en lict 'het al te zeer het
bliksemende zwaard gevoelen. Ach, waarom zendt Gij Uwen

{ Dbliksem niet op die leugenverbreiders, om Uwe kadde (Israel)

bij te staan, en hare wonden te genezen? Vijanden sleeplen onze

in; .zij echter hieven hunnen bhlik paar ‘de bergen (om red-
¢ ding) op. Nachtdieren (duisterlingen) zochten hen te ver-

{  schrikken, verstrooiden hen van hoek fot hoek van pad tot pad

>

magtigen als veege lammeren ter slagtbank, boezemden onzen -
! grooten door leeuwengebral, dat zij vreeselijk aanhieven, schrik’

De-lecuw (Babel) knarste de tanden, brulde en dreef de vorsten
en, grooten nasr Babel. -Hijj spreidde een net, spande zijn boog,
omde onschuldigen te vangen, die in de duisternis hunne baan
aflegden. De hoogharm,e woll (Nebukadnezer)peinsde opsmaad,kwam
mel zijue benden in ons land. - Hier liet hij ons den lijdenskelk
ledigen, ‘want onze Schepp er had onzen ondergang beslolen, ziju
volk den roovers prijs gegeven; daarom zuchten wij met bekom-
‘merd gemoed. De eene heerscher na den anderen pijuigde ons,
vervulde ous met gal en alsem, en verplastste ons jammervol naar
Babels straomen, alwaar wij verbannen, verstooten, eene eerlooze
boeleerster geacht werden. De tijger (Medier) verscheurdeal onze ede-
len; kwelde en sleepte al onze groote en voornamen voort. Het woud-
zwijn (Edom) stoud op, en verwoesite onze woningeu, bragt al
onze vrienden door belegering om, zijn murmelende mond las-
terde, uittartend ‘en schaamteloos was zijn voorhoofd.  ‘Toen
schreide jammerlijk, zij (Israel), die Gij weleer gelijk een adelaar
zijue jongen gedragen hebl, Mijn Rots, waarom sluimert Gij? Aller-
heiligste ! Gij, die de zonden vergeeft, mogt hunne sineckende stem
-~ U aangenaam ziju. Hoor welgevallig lxetschregenUWs volks; verdoem
* _ niet-die verlatene met hare kinderen; veracht niet het smeeken
der: teruggeschovenen, ‘die hunue viekken komen reinigen. Vergeef
hen, verschoon hen, mijn God! vergeef de zonden van dit volk.
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Toen mijoe voorouders nog op den naam Gods mijuer sterkie
vertrouwden, waren zij groot, gelukkig en vruchibaar; sedert
zij echter afvallig en halstarrig tegen Hem handelden, vervielen
zij en pamen al meer in getalsterkte af tot op de tiende maand.
Op. den tienden dier maand rukte de koning van Babel tot voor
de heilige stad; paanwelijks was de groote veroveraar genaderd,
of deze heerlijke, bloeijende plant werd vertrapt, vermorseld, co
mijn blaas- en snarenspel verwisselde in jammertoonen. Zij, die
weleer de eersteling der vruchlen genoemd werd, heet thans de
eerste der verwoesting. - Dit veroorzaakte de misdaad, dat zij’
.afgoden vereerde. Weeén, als die eener barende, overvielew.
“haar. Men verbrijzelde mijne beenderen, verwoestie olijfgaarden
zoowel als de korenvelden en wijnbergen, toen Gij U ten hemel
hebt teruggetrokken. Zij, die weleer de kroon der schoonheid
' heette, is thans eene weduwe geworden; de ontelbare menigte
’ werd door het zwaard gedund, als eene hut in een veld van
P pompoenen; gevallen door hare zonde, vond zi) geen verband,
geene genezing (voor hare wande). De Eeuwige God, mijne Magt,
beschikte wij dezen dag, bestemde mij dezen vastendag door de profe-
ten. 0, mogen mijoe treurdagen eindigen,en Uwe heerlijkheid weder
verschijnen; heb welgevallen in dit vasten, enreken mij belooning
daarvoor asan. Wend U tot mijn offer, verhel mijn heiligdom,

send wij Uw heil, Gij. Dic mip hoofd opheft! ~Verwissel

o

in vreugde “en ‘genoegen de verootmoediging ‘mijuer ziele, de
vastendag der- vierde, ‘vijfde,gzevendc:en tiende-maand. - -

SELICHOTH VOOR DEN VASTENDAG VAN ESTHEH

, Onze God, God onzer vaderen! oL
" Gij, o God! die wonderen verrigt, hebt onder de volkeren Uwe

? hun lijden bevrijd, en hunne verdrukkers met doodende plagen
‘ getuchligd. Een vijand stond op, krijg te verwekken. wilde de
rozenbloesems verbreken en daarvoor in zijne vorstelijke schat-
kamer zilver laten vlieten, om de honderd kikkar zilver ter
vergoeding der voetstukken (1) des heiligdoms op le wegen, Gij
verordende! echter reeds voormaals Uwe lammeren (Israel), bunne
sikkelen zilvers het heiligdom t® wijden en keerdet daarom

de toekomst af; daardoor werd het later ontstoken vuur bij
voorraad verstikt, en de ter dood bestemden ‘ten leven geliouden,
Dewijl vroeger een gegolen beeld in het Linnenste des tempels
werd: aangebeden, zouden de kweekelingen wet den wijnstok
(jong ‘en. oud). afgehakt worden; reeds omgaf hun het ongeluk
viaxf:";[:illeﬁkanlen, toen hieven zij hunne blikken tot U op en
vloden - onder .Uwe beschutting. Toen keerde zich het lot, en
viel op. hunne vijanden; de vervaardigde galg diende voor den

- Agagiet en verdierf de heerschende partij; duisternis omhulde
de tegenstanders van ons volk; vrede en trouw werden naar alle
zijden heen geschreven. Magtig was de hulp van onzen Beschermgod;
de-roover -werd beroofd en in zijn eigen net verstrikt; mijn

. lasteraar- geraakte in het verderf. Nu bestemde men vreugdefeesten
qp‘e‘euwkigen tijd; in den hemel kwam men bevestigend daarmede
overeen (1). In het boek Esther schreefl men het neder met
“alle beweegredenen der feestviering. * Uwe hand was opgeheven,
om’ de. zondaren te verschoonen ; den Jood (Mordechai) en liadassa

(Esther) riept Gij tot hunne redders uit ; hunne deugden staan eeuwig

bun volk bij; hun eervol aandenken blijit ecuwigbij de geredden.
1Jver voor Uwen geheiligden en ontzaggelijken naam!. Zie op.den
nedergesleurden, vertraplen wijnberg, verzamiel onze verstrooiden,
1. nieuw lied zal ter Uwer ecre gezongen worden, Behoud

SE) A4S qr-ohan Y

geduchle magl getoond. Gij hebt Uw volk met sterken arm uit
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ons in ‘het leven, tot den bouw Uws tempels, en zoo als Gij te
dier tijde wonderen hebt verrigt, zoo toon ons andermaal Uwe
wonderen door ecuwige hulp. Laat ons verlossing en troost vinden;
o God, Koning, Die op den troon der barmhartigheid zetelt'

Luister, Eeuwige! naar onze woorden, let op onze onlboezcmmgen. Verneem,
Eeuwige, ons gebed, schenk geboor aan de stem van ons smecken, Luister
paar de stem ounzes schreijens, onze I\omng, onze God! want U aanbidden wij,
Eeuw:ge' verlioor des morgens onze stem, des morgens bereiden wij U onze
Yeden voor en verbeiden Uwe ‘hulp. Tot u, Eeuwige, schreijen wij, komen

-voor U. des morgens met onze gebeden.. Onze slem roept den Eeuwige aap,

Hij .verhoort ons van Zijn beiligen berg, Sela! Onze stem roept den Eeuwige
aan, wij smeeken den Eeuwige. Uit onzen nood roepen wij Jah’ (God) aan,
Hij verhoort ons en. schaft veradommg.

Onze God, God onzer vaddren’

" Gij, o God! die door alle geslachten heen, aan Uw lot U smeckend
volk wonderen hebt bewezen! wie kan Uwe alvermogende ontfermmg
beschrijven? Armen rigt Gij uit hiet stof op, de aan moord prijs gege-
venen verslzan hunne moordenaars, die ter galg verwezen waren, hin-
gen huinne beulen op.. De Agagiet""smcedde‘ booze plannen tegen
Hadassa (Esther) en haren opvoeder, bedrcigde,gansch Jakqb met

verderf en--wilde - het - ter plundermg prijs- geven; kmderen en:

vrouwen,"leeraar en Jeerling zouden op -denzelfden dag vermoord

'worden. Gelijk de garven op den dorschvloer, zouden kinderen

zamen- “gebonden en voor de oogen hunner ouders in-stukken

: gehouwen worden. Daar buiten jammerden de moeders, hare
kmderen, als' kalveren ter slagling ‘bestemd te zien. Zjj rolden
. _de hem"e boeken op, gaven ze den leeraar en zeiden: »tot dus-
-vcrre geloofden wij door deze een lang leven te bereiken.”  Tot
1y

uren in den macht steeg haar geschrel opwaarts, Toen

De gelen antwoordden: w»Niet van lammeren, maar het. is de
stem.van kleine. kinderen uit Uw volk, Uw,_buis Israel is het

dxe_‘_schregen. “Ie  Albarmbhartige ontfermde zich, verscheurde :

het zegel en bragt: Hamans boozen aanslag- op dxens eigen hoofd

terug Des komngs slapeloosheid voranderde de zaken zoodamg‘
dat, de’ vadcr (Haman) met zijue kinderen gehangen werden’; de-
-dooden herlecfdcn, de levenden sucrvep, want de I:.euw1ge ver-
»xjdelde de ontwerpen. der_heidenen, .

Als wij den geregten God aanroepen, verhoott Hij ons; Hij verschaft ons
verademing in den nood, Hij is ons genadig en verhoort ons gebed. Hoor,
Eeuwige! ous gebed, luister naar ons schreijen, blijf bij onze tranen niet
onbewogén. Hoor Eeuwige, geregtiglijk, lnister' naar onzen lofzang, verneem
ons’ gebed, vioeijende van lippen zonder bedrog. Verhoor toch, onze God,

het gebed Uwer dienaren en hun smeeken, en bestraal Uw verwoest heiligdom-

om Uwentwil, o Heer! De Eeuwige verhoort de armen, versmaadt zijue ge-
kluisterden niet. Hij versmaadt noch verwerpt de gemoedsumng des be-
drukten, of verbergt Zijn aangezigt voor Hem, maar wanneer hij Hem aanroept,
wordt hij verhoord. Deze arme roept, de Eeuwige hoort het en redt hem
uit al zijne benaauwdheden,

Onze God, God onzer vaderen!

Toen een-mensch zich tegen ons verhief, werden wij door
beving: en siddering Levangen; toen hij zich tot een vleijerij be-

.minnenden koning vervoegde, was onze gansche ondergang besloten.

Zij besloten ons als eeén zandbelt tot: vulling van een graf te ver-
koopen, en zeiden: welaan, verdelgen wij hen,opdat zij geen volk
meer  uitmaken, opdat Israels naam' niet meer worde genoemd.
Onze blikken riglten- zich ten hemel, wij riepen U. aan, onze

vijanden te verwenschen, hun naam, hun aandenken uit te roeijen .

en te verdelgen, opdat mijnen vervolgers voor hunne boosheid die

zif op arglistige wijze smeedden, mogten lijden ; als zag het de’

Eeuwigg niet, als ontsnapte het der aandacht van Jakobs God, Als

de Schepper _»een stem als van lammeren stugt ten hemel!”

ot



Hu toch de verstrooiden (Israel) in nood en droefenis dompelt, &
dan is het zijn bedoeling niet, hen ganschelijk te verdelgen. Hunne
zonde bestond in arglist en Hij strafte hen met gelijke maat (1).
Ten aanschouwe der volkeren vervulde Hij goedgunstig Zijue be-
: n zelfs in des vijands land niet te verwerpen, of geheel
te.doen ‘omkomen. Eene zinspeling op deze omstandlghedeu
-was ~den.talrijken en uitgebreiden velke gegeven in . de woorden
der Heilige Schrift-"rDN "o en M7 9, voorts: »dat Haman
spoedig’ cindigen "zou;” en eindelijk -»dat Haman aan de galg zou
‘gespijkerd ~ worden (2). Hij die leugen gretig ingang schonk,
(Ahasgaros) die. reeds vroeger een ongelukklg, belemmerings-bevel
[teu opzigte van den tempelbouw] had uitgevaardigd, vermeet zich
de [te Jeruzalem] verbeide priester-kleederen aan te trekken,
daar. hij zich iniden bepaalden tijd misrekend had (2). Ingevolge zijn
‘bevel, - bediende men . zich [bij het gastmaal] van onderscheidene
vaten-uit’ den. marmeren tempel (van Salomo) ; toen plaatste zich
aok;: de . Satan- (hinderaar) aan- den disch.  En toen de zich te
~-Susan -bevindende - Israelieten “aan. dien. ongelukzaligen maaltijd
deel:namen, ontsnoerde hij zijnen mond, om tegen hen op te treden
en:hemin.handen te leveren van hem: (Hnman) die een . prijs op
:hen uitjoofde ,en de Almagtige stemde er in Loe.het vermetxgmgs von-
‘nis.over-hen tevellen: 1k zeg, hen te verdelgen, hun aandenken van
~ : onden de.menschen  {e .doen ophouden. .Alsnu weenden de helhge

’

vrede-engelen jammerlijk en riepen: o Albarmhartige! zie toch

op Uw verbond neder en vernietig hen toch niet ganschelijk 1”

Dé' eeuwige (wet) hoorde dit, zij hulde zieh in treur- en wedu-
wen-kleederen en trad jammerende op. De Tisbit (Elia) deed in

stede van een gordel een’. rouwzak om, en gaf spoedig - den

drie te Machpela rustenden aartsvaderen er van kennis; ver-
volgens spoedde hij zich tot den vierden (Mozes). Wat slui-

mert en rust gij? Op! roep Uwen God aan, welligt laat Hij zich
verbidden!™ Daarna openbaarde hij aan Bilsan (Mordechai) dat het
(vernieligings-vonnis) slechts in leem gezegeld was (1); Zij leerden uit
Ninevé's voorbeeld, dat ook een genomen besluit was af te wenden..

Toen klopte Ben-Kis aan de deur der leerscholen, hulde zich

in rouw en wentelde zich in assche. Drie dagen liel men de
kinderen in honger en dorst doorbrengen, om door Jakobs gebed

, het geweld der snoodaards te doen vernietigen, en.met -uitge:
. strekte handen riep hij: »o red mij van smaad, laat hem (den
vijand) niet komen en moeders en kinderen te gader verslaan.”

Ter weerszijde stonden kinderen, leeraars en vromen, zij riepen

—~ te zamen en hun smeeken sleeg op tot God. EKer dat gebed op-
waarts steeg vroeg de Eeuwige zijne omgeving: » Welke stem als die

-van lammeren komt tot mijne ooren?” Het is, antwoordde
Mozes, vau de kleinen van- den geheiligden stam, o God! red

r_dood gedoemden van hunne booze vijanden!”, Toen werd
Alma;,uven barmharllgheld opgewekt, zoodat . Hij zelfs het
\rdeﬂ,betreurde, en, de Koning lsraels las nogmaals het oor-
"deel ‘en — verscheurde het. Door den Jood (Mordechai) werden
Haman | en zijne zonen opgeknoopt beneden de zonen, de vader
beven 'Drie el nam ieder in, en een vierde el was er tusschen-
T 'mte De nu tot vizier verheven {Mordechai) die wraakoefening
’aan “houwende, stamelde een mmg dankgebed. Zoo herstelde
ij . weder - in  mijnen vongen stand,. en mijn- vgand werd
. gehangen Esther beschircef nu het wonder, om het even als het
ydankhed Hallol te lezen; in den hemel werd het voornemen dat
.men, had opgevat, -om -jaarlijks een hermnermgsfeest te vieren,
5oedgekeurd Moge God ook thans wonderen verrigten, z00
als’ dle, welke Hij mij tot dus verre bewezen heeft, moge ook
s;gelgk voormaals, voor de Joden hexl en reddm" onistaan!




«.In vslechts geringen getale -bidden wij” U, o ‘onttrek U aan
~het, :smeeken der verlatenen - ‘niet, let: op hun gebed ‘in Uwe
hemelsche woning, gelijk- Gij in de tgden van' Mor en Hadas Uwe
-kinderen hebt- bijgestaan. - Gij, die-boven Isracls lofzangen troont,
Juister - haar ‘bun schreijen, . verneem hun’ gezang, bereid genc-
zing, veor. de wonde, bewijs Uwen cigendom (lsrael) weldaden

en bevolk zijue verlalene woningen weder. De vijand en ver-
drukker bliksemde met zijne oogen, sperde zijuen muil op; om den
ootmoedigen (Mordechai) te verslinden, stond van zijn vermogen
‘uf, ‘om diens (Mordechais) volk te verdelgen; den uitverkoren
‘stam’ te vernietigen schreefl hij zijne verordeningen. Gij echter,
die op vijanden wraak neemt, aan verdrukkers straf oefent,
mat hen met gelijke mate toe, gelijk zij het Uwen gelwfdeu dach-
‘ten te doen. Zoo werd deze strudzuchhge met zijné kinderen
‘te zamen opgeknoopt, gelijk de visch in het net te zamen wordt
‘geschaard ; juist dienzelfden dag waarop de vijanden slagting onder
‘het door God bewaarde volk hoopten aan te rigten, werd het bevel om-
gekeerd, en hunne lijken vielen vernietigd, verdord , ver{rapt en rond-
gesleurd. Hooggeroemd zijt Gij, hooggeloofd Uw naam, Gij, Wiens
fMa]estelt dcu hemel bedekt; terwijl Gij térnedergedrukten, aan
‘roof " prijs gqgeveuen verheft dekt Uw roem de gansche opper-

“vlakte der "aarde.” Sla onze gevoelens gade en zie onzen nood,

breng ons terug naar den oord Uwer rust, Uwe magt toch is
onbeperkt; Heer! in den nood roepen wij U aan, o voer
ons uit klem in vrijheid.. Oefen -groote inschikkelijkheid jegens
ons; verhoor ons gebed, ruim het onwaardige weg, beteugel onze
verdrukkers, en vervul hen met schrik! Onttrek ons Uwe er-

barming niet, zoo als Gij ten tijde van Mordechai en Esther Uwen
kinderen zijt bijgestaan.

o (Laat Uw gelaat vol welwillendheid het volk bestralen, dat

Uwe -welten betracht; breng Uw uitverkorene geliefden weder
tot.U, - 0-Heer! doe het om Uwer geregtlghe;ds wille: . Ja, laat+
mij veelvuldxg Uwe. welwnllendheld zien, zend mij troosirijke aan-

kondxgmgen, als ik voor U, mijn. Heer, sta, en verhef den hoorn
mijos heils als die van een Reém. Verhef tot vreugde mije aanzien,
als. Gij de bressen in Jeruzalems muren weder aanbouwt, ach, neem

aijn gebed in een genadig tl_]dstlp als.offervlammen aan, ¢ Eeumge'
Antwoord mij: »Ik heb in genade verhoord.” o Laat ons den

dag. ‘des heils aanschouwen, zie, wij allen toch zijn Uw volk, ach,

Feuwuge, schenk ons vrede! Verschaf ons op vreedzame wijze
_onze. benoodigdheden, reinig ons van onze zonden, laat af van'

Uwen toorn en verlaat niet het werk Uwer handen. Beregt de.

tot Verderf leidende. dwalingen,: Jaat de snoodheid in den afgrond.
;-verzmken, voer . de beg,enadlgden trouwe reddmg nabij,  ten be~:
, stemden tgdc de hulp en de reddmg .

e




SELICHOTH VOOR DEN VASTENDAG VAN TAMMUZ.

Onze God God onzer vaderen.

Wij komen tot U, God der geesten! beladen met zonden, met
diepe zuchten over de vreesclijke rampspoeden en met jammer-
geschrei, want helaas op den zeveniienden Tammuz werden de
wetstafelen verbroken! Verdreven zijn wij uit het door God
verkoren huis, ons oordeel is besloten en voltrokken geworden,

het licht heeft zich voor ons verduisterd, want den zeventienden -
Tammuz is de Wet verbrand geworden! Onze vijanden hebben
de tempel hallen omvergeworpen, en Gods heerlijkheid ontvicod :
de ruimie des Hechals, wij werden in handen der goddeloozen
overgegeven, ons e verderven, helaas. den zeventicnden Tammuz

werd een afgodsbeeld in den tempel geplaalst! Van stad tot stad”’
werden wij verwezen, oud en jong zijn van ons weggesleurd, onze
'stad is verwoest en in' de aseh-gelegd, helaas, op den zeventienden
Tammuz werden Jeruzalems muren bestormd! Als een zinnelooze
hield de verwoestende vijand in“ons heiligdom huis; bruid en
bruidegom werden van huanen feestdos beroofd, wij hebben U
vertoornd, daarom ziju wij der verdelging ten prooi gegeven, helaas,

op den zevenhenden Tammuz hield het’ dagelijksche offer’ op.
wenen ., "an ons alle lof en hulde, wel heeft “de vijand ’
heL .zwaard . - onf bloot ons te vernietigen;  ja, teedere knapen én
“zuigelingen: ziju ter slagtmg bereid, helaas, sedert den zeven-
tienden van Tammuz zijn brand- en slagtoffers opgeheven geworden'
WIJ waren - den ' Hemelbewoner “wederspannig, deswege werden
Wl_] ‘naar“alle- wereldstreken verstrooid, onze ‘danspartijen hebben”
v\]ammer en weeklaﬂten verwisseld, Helaas, den zeventienden
Tammuz werden al onze offeranden gestaakt.. Door tweedragt
zijn wij. U afvallig geworden, daarom moet onze tong klaagliederen
aanheffen, onze misdaden groeiden tot een.ontelbare menigte aan,
helaas!, den zeventienden Tammuz hebben onze zonden, ons ongeluk
_berokkend' Wij - zijn. verstrooid, vinden nergens eene rustplaats,
\,daarom is onze ]ammer groot. .o Schepper! zie toch hoe.ter neder-
'gdrukt onze zicl .is, verwissel den zeventienden Tammuz in
vre ugd@ en :genot. Wij -waren halsstarrig, toen ~hoopten onze
.‘teg&nsp_eden zich opeen,.en wij werden: aan ‘plundering en ver-
strooijing prijs gegeven. - Aanschonw dit,; 0, Heer l7red onsuit den
nood,,verwwsel .den zeventienden Tammuz,in . vreu“de .en_genot.
Wend U tot. ons, . Bewoner van gindsche hoogteu,,,verzamel onze,
verstrooiden van alle uiteinden der. aarde, zeg:tot Sion.: verhefu;

verander den zeventienden Tammuz in..een:dag van hcll en troost.

£

‘Bij U is vergiffenis, opdat Gij vereerd wordet. Neig, Eeuwige, UW oOr naar

ons gebed, luister naar de stem van ons smeeken, luister naar het geluid van

ons schreijen, onze Koning, onze God, want U aanbidden wij. Eeuwige, hoor

des morgens onze stem ; des ochtends bereiden wij U onze gebeden voor en
verbeiden. Verhoor, Eeuwige, ons gebed, neig Uw oor tot ousschreijen, zwijg
bij onze tranen niet. Verhoor, Eeuwige onze God, onze stem, en neem met

ontferming en welgevallen onze beden aan. Verhoor, Eeuwige, de stem als

wij U aanroepen, wees ons genadlg en sta ons bij- God, verhoor ons gebed,

luister naar de redenen onzes monds. Verhoor de stem van ons smeeken als

wij tot U schreijen, en onze handen biddende ephefién naar Uw heilig vérblijf

Verhoor, Eeuwige, wees ons genadig, Eeuwige, sta ous ter hulpe bij. Red ons

naar Uwe geregligheid; bevrijd ons, neig Uw oor tol ons en help ons.
Onze God, God ounzer vaderen.
Lijden omgaf ous, het eene al sterker dan het andere, vereend
troffen zij ons in deze maand, zij naakten ons tot aan de znel stegen

ons tof ‘boven het hoofd; ach, op den zeventienden dezer maand-

werden de wetstafelen verbrgze!d Vijanden hebhen. ons verguisd
en der verdelgm" prijs gegeven, ooze beerlijkheid is ter neer

gestort ; wij zijn gevallen, niemand rigt ons op; onze ziel wan-

hoopt aan vrede, ach, op den zeventienden dezer maand is het

gestadige offer opgeheven geworden. Men heeft ons ver voortge.
worpen, ons als een eenzaam veldteeken lafen slaan; men heeft.

ons uilgesloten, zonder ons weder Dbinnen te laten, omdat wij

des Hechals reinheid door cen afgodsbeeld bezoedeld hadden,

i |
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ach, den zevenlxenden dezer maand werd [in Mcnasses tud] een'af-
godsbeeld in het heiligdom geplaatst. Door onze zonden ziju wij onge-
lukkig 'geworden, Gods toorn ontlastte zich over ons,-Hij ontstak een
flikkerend::vaur, flakkerend verwoest het, en zijn viammen ‘stichten
verderf;. ach, op.-den zeventienden . dezer maand werd Jeruzalem
bestormd...- Van des hemels hoogte wierp Hij ons ter neder, ouze
schoouheid en heerlukheld werd vertrapt, mgu kroop (de wet), mijne
voortreﬁelgkhexd mijn hartelust, werd mij ontroofd, op den zeven-

tienden” der maand verbrande Apostumns de Wet. Naar de waar-
o schuwmg van het waarachtige woord, trof mij het noodlot, en de

stad *werd-veroverd, gelijk'ons de profeet reeds voor lang verkondigd
had; gebeurde het; een vastendag in de vierde maand (Tammuz)
werd Judaas huis opgelegd mijue versterkto steden werden omver-
gehaald, :liggen " in puin, mijne heerlijkheid. is vervlogen ; o doe ons;
gelijk eertgds, Uwe groote hulp weder gedgen moge de vasten
dag der vierde maand voor J udaas huis in een’ yreugdedag verwisseld

vrcugde ¥ o laat hun verduisterd licht spoedxg weder opﬂlkkeren doe
het" stralen,’ Tdat; des profeten (Zecharia) vertroostend \yoord spoedig
volvoerd’ worden. »de vastendag der vwrde maand zal voor Judaas
huis i wellusten ‘vreugde veranderen.” ' -Zij, (de natie) die aan
Uwen: naam. ‘geheebt is, zich ‘aap .U vasthoudt, klaagt: jammerlijk

eu wucht de vervulling van Uwv,‘heilzaa,{n" _en. waarachtig  woord ;. .

»De vastendag der vierde maand zal voor Judaas huis in genoegen,

vrcugde en troost herschapen worden, Ter vergiffenis hunner zonden,
tot verzoening hunner ovpmedmgeu zijn zij voortvlugtig, be-
ronfd, "bedroefd en -gekweld; o, mogen zij weder, voor eeuwig
gelijk . voormaals bemind -worden, dat de vastendag der vierde
maand voor Judaas huis in genoegen, vreugde en blijden feest-
dag herschapen worde! Uwe geliefde natie wordt gekastijd en
tot verstomming gedoemd, door vele worstelingen heeft menhaar
schier stomp gemaakt; toon ons Uwe groote hulp, o God aller
werelden!  Moge de vastendag der vierde maand zich voor Judaas
huis in genoegen, en vreugde, in waarheids- en vredeliefde verwis-
selen! Juda en Israel laten de bevrediging hunner wenschen
geheel aan U over; o sterk en ondersteun de U liefdevol aanhan-
genden, verzamel Uwe beproefde kinderen, dat zij, gelijk eertijds
weder bemind worden en de vastendag der vierde maand voor
Judaas huis herschapen worde. in. genoegen, “vreugde, ter liefde
der waarheid en des vredes. “De door U verworvenen, die zich
aan- U vasthouden, vestigen in ellende en druk steeds hunue
hoop op U, o Eenige! laat de hun verkondigde troost vervuld
worden: »Mijn huis zal weder gebouwd worden, 1k keer naar
Jeruzalem met harmhartigheid terug!”

" De- verduistering van hunnen, glans verstoort hun elke




Om Uws naams wille zult Gij onze misdaden, die talrijk zijn, vergeven. . Op
dat. Uwe gel'efden bevrijd worden, sta ons met Uwe regterhand bij en wees
ons- genadlg Om Uws paams wille, Eeuw1ge, spaar ons ]even, door Uwe ge-
regtlgheld Voer: onze ziel "uit ‘den nood Onze ‘God, doe-het om Uwentwil,
niet. om ons; zie: onzen armen en ullgepuuen stand.:  Verhoor ons, Eeuwige, naar:

. Uwe.oneindige: goedertierenheid, wend U tot ons naar Uwe onuitputtelijke
baxmharugheld. ."Wend U tot ons, wees ons gevadig, want verlaten .en -arm

o, Wl] zijn arm en geknot, Uwe hulp, [ God moet ons steunen. , De
S der bedrukten toeverlaat, een steun in tljd ‘van nood In oHze
dhe,\d roepen wij den Eeuwige aan, wij smeeken” onzen God uit an

naw

"helhgdbm wverhoort Hij onze stem, ons geschrei’ dringt tot Zijne ‘ooren. De

Eeuwige - hoort. de. hehoefngen aan, de geklmsterden versmaadt Hij niet. - Hij
versmaadt ;noch verwerpt. de weeklagt des armen, Hij ontrekt hem Ll]n aange-
zigti niet, maar verhoort hom als hij tot Hem schreit. ..

P ES TS BN FEE Onze God en’ God onzer vaderenl -

bpn bekommerd weoens mx]ne mlsdaden belgd mgue zonden

stomméh. quederd ben ik sedert de zoo fraai op ee b
de’ tempel verwoest is; op den huidigen- dag zijn mij vijf rampen we-
dervaren en nog tien daarenboven sedert dezen dag van Gods oordeel;

daarom vasten wij heden. Heden zijn, door onze zware zonden
de wetstafelen, het werk Gods, verbrgzeld geworden. Als ik
aan dezen ongeluksdag denk. jammert mijoe ziel en mijne oogen
storten tranen. 1k ben blootgesteld door den ondergang des zoenoffers
voor mijn volk, het dagelijksch offer, dat reeds bij den berg Sinai
geofferd werd., Gij hebt ons verstooten, ons verlaten, Allerheiligste!
Alziende! Woeste monsters hebben ons leven verwoest, een vas-

tendag in de vierde maand ontstond, en onze zonden, veroor-.

zaakten het dat  Jeruzalem -bestormd werd. Hulpeloos bleven
wij.in de gevangenis; Gij voldeedt des snoodaards wensch, helaas!-

de weldenkenden ontstellen over dit onheil. Apostumus verbrandde-

de wet! Allerheiligste! ik huiver, als ik er aan denk, hoe zich
heden alles tot mijn ongeluk vereenigde, duister was de dag,
somber en stikdonker; een gevleugelde raaf kwam als het af-
schuwelgke afgodsbeeld in mijuen tempel. De beroemde konings~’
stad “is verlaten, niemand bezoekt haar; desniettemin vertrouwt
zij: op Uwe regterhand; herschep den dag der droefenis in een
dag' van verkwikking, moge hij den huize Juda, tot vreugde
en ' genoegen worden' 0. Openbaar Uwen geliefden het eindperk
der duizendjarige versmading, verwissel ons lijden binnen korten’
tijd, in wellust en vyreugde, in een’ vreugdevollen feestdag!

.
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Bl ’o;;'"dé.ﬁ gebdhde'ne,"»dié’aan' de magt.van Babel ‘en Seir

overgeleverd, reeds sinds langen tijd jammert, gelijk een klein
kind tot U schreit, ten dage, waarop de vijand zegevierde, en de stad
vex;overd \verd " Daarom ben ik ter nedergeborren, sla de handen
zamen, ‘ten” dage, waarop vijfvoudig lgdcn mij ‘wedervoer ; wegens

* hiét" gouden kall, verloor ik eens de wetstalelen, werd het dage.
luksch «offer -ingetrokken en ik in boeijen geklonken een afgods-.

heeld in.den tempel geplaatst en ik door het Goddelijk raadbesluit

gekerkerd. " De offergaven bleven weg, de vijand verbrandde Uw:
wetboek,-ten dage waarop hij zegevierde en de stad door hem ver-

overd- Werd -1k beefl en huiver voor den dag waarop de Almaﬂtlge
mij ‘verstict, mijn licht uitgebluscht , Sesach (Babel) mij als een

* bal’ voortslmgerde toen een adder. uit het Noorden (Nebukadnezar)y

mij gllmgs voortsleuxde, een jager (Ezau) mij greep en het woeste
monster (Syne (1) ten dage waarop de vijand zegevierde en de stad
veroverd werd. Trots mijus barten! Gij, mij Sehutsvest! Zal
Uw.toorn ecuwig woeden? Ziet Gij dat matte volk niet, dat zoo

. zwart, als .een oven is geworden? Herstel mn_]ne gebreken door

den zoon v:m Peretz (David), zoek de roos van achter de doornen,

~herbouw het huls, Uwe womng, breng ons terug naar het gebled‘
~ van Karmel en Bazan; zie rondom U, ‘mecin wraak ‘op’ Elzar en

(‘l) er ‘Daxiidh, - ,’

/o
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6 JOTSEROTH

Kbl Nalnhlp)

Die door de vreeze voor Hem worden gesterkt!), zal Hij met
levensdauw drenken; die de door Hem uitgesproken wet in acht
nemen, in de eeuwigheid hun gebied aanwijzen, — naar het bijbel-
woord: , Ware niet Mijn verbond iy dag en by nacht/”?) Met het
heilig bondsteeken bezegeld bij hunne vorming ?), werden de
grondslagen der wereld onwanlkelbaar gevestigd: ,de wetten van
hemel en aarde [zou lk anders niet hebben vastgesteld].” Ook door
het Dbloed des verbonds worden de mijnen vrijgelaten, om niet
te worden overgegeven, zoodat hunne gevangenen niet langer in
de put, waarin geen water is, worden geworpen %), want: ,dit i
het tecken des verbonds, dat Il: stel” %) Moge God, wanneer Hij de
volkeren ieder naar zijn lot opschrijft, dit volk, dat door het
verbond is geteekend, tellen om het te verheffen, zoodat van deder,
die ten leven is opgeschreven, zal worden gezegd : heilig 6).

Toen Hij Zich herinnerde Zijn heilig woord aan hem [Abraham],
die zijne geoefenden aanspoorde, zond Hij vooraf tot hem, om hem
de Dblijde boodschap te brengen, Zijne dienaren, de door Hem
gezegenden, Hij, God, die het woord van Zijn dienaar en ket plan Zijner
engelen tot stand bremgt.7) Voorwaar, eepst gebood Hij hem de
voorhuid te verwijderen, en toen bracht hij in reinheid voort den
lieveling, den eenige, den reine, — ,Gord het zwaard aon tegen uw
heup, gij held” ®) Kn toen werd hij bedacht met den op het altaar
gebondene [Tzak] als de vrucht van zijn lijf; en op den achtsten
dag legde hij hem het zegel aan en maakte hem tot bloedbruidegom
door het bloed des verbonds, en besneed Abraham zijnen zoon lzak. %)
Zijne rank [Jakob], wiens beeld gegrift is op den troon van den
Almachtigen God ), werd besneden geborem en beminde [de ge-
boden der Thora, talrijk als] de opeengepakte lokken 1) — en
Jakob was een wvroom man, zittend in de tenten 1%) [der Thora]. —
Toen nu de hinderaar [Bil’am] naar den top van den berg kwam
om zijne spruiten te verwenschen, zag hij de in zand verborge-
nen 13) en sprak: yhoe zou ik vloeken,” — jwie toch telt het stof

#) Het hier volgende stuk bestaat uit drieregelige verzen, wier aanvang-
letters alphabetisch zijn, terwijl in het vierde vers en het laatste gedeelte
de naamletters van den schrijver als acrostichon zijn ingevlochten. De
twee eerste regels van elk vers bestaan uwit eijf woorden, terwijl de derde
regel door een bijbelvers wordt gevormd.

De schrijver is R. E1r’ezer BEN NarwaN (7a89) uit Mainz, + 4900 a.m.
(1140 g. j), schrijver van rups misy, een tijdgenoot van Rasuie’s kleinzonen
R. Samuel b. Meier (o"avv) en R. Jakob Tham, (LaNnswiiT, mnapr vy pag. 20 vv.)

% Volgens den Thalmoed (Sanhedrien 1100) wordt een kind door de
besnijdenis het eeuwige leven deelachtig, zooals blijkt uit Ps. 88,16: een
volke, arm en bijna stereend nan der jeugd qf — ean dut ik de vrees voor U,
Uwe geboden, draag, nmex ben ik gesterkt. Aan dit laatste woord is hier
de uitdrukking wax ontleend.

% der. 33,20: Ware niet Mijn verbond bij dag en bij nacht, dan zoude Ik
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de wetten van hemel en aarde niet hebben ingesteld, wat de Thalmoed
(Nedariem 32a) op het besnijdenisverbond laat slaan.

%y, bij de vorming, eig.: witsnijding, vgl. Job 33,6 1 w02 snsvp wm,
uit leem werd vok ik gesneden. Voor den zin zie de vorige aanteekening.

%) Eene omwerking van het vers Zecharja 9,11. % Gen, 9,12,

% Eene omzetting van Jes. 4,3. 7 Jes. 44,26,

5 Ps. 454. Het vers is hier natuurlijk in gebeel oneigenlijken zin
gebezigd, als doclende op de besnijdenis: richt uw zwaard op uwe heup,
om u te besnijden (Jalkoet 1,81). Dat yv op de besnijdenis kan doelen,
blijkt wit Rasmie Gen. 24,2 e. a. p.

% Gen. 21,4. 1) Ber. Rab. 68, Choellien 91,5.

1) Het eerste versdeel van Hoogl, 5,11 wordt in Jalkoet t. p.toegepast
op de Thora; onze dichter ontleent daarom ook zijn beeld voor de Thora
aan dit vers. Misschien ligt in onbn ook eene toespeling op de bekende
uitdrukking: msbtn b mbn thn, geheele groepen van bepalingen.

1% Gen. 25,27. Midrash ziet nl. in de ooba, hier genoemd, de leerscholen van
Shem en ’Eber, waar Jakob zich langen tijd zou hebben opgehouden om met
de oude overgeleverde leerstellingen aangaande God enz. bekend te worden.

%) De afgesneden voorhuiden der Israélieten, die inzand waren gelegd
en zijn gezichtsveld geheel vulden. .




B JOTSEROTH.

v Jakod’ 1) Ze te verbergen in zand is daarom een wel

genoemd, naar de opvatting, die in de woorden s mex N, 12,1) eene
. “awespeling op hare bijzondere schoonheid en deugdzaamheid ziet.

onderzochte en volkomen wet van Hem, die het zand tot grens
stelde voor de zee, als een eeuwige wet; Hij stelde het Jakob
tot wet, Israél tot eewwig verbond. De bewoners van Noph ?) deden
het verbond van mijn teeken ophouden, tot de tijd hunner beden-
king kwam, om uit te trekken en hen te bevrijden, 3) ,alleen de
stam Levie” *) [stoorde zich aan dit bevel niet]; — Daarom zegende
hem de man Gods met het verpletteren [zijner haters] %), en prees
hem de profeet ¢) [en zegde hem toe], dat hij nimmer zou worden
vergeten, [met de woorden]: ,Min verbond was met hem, het leven
en de vrede.” Hij [Mozes] had zijuen eerstgeborene niet besneden
en werd daarom [door den doodsengel] opgeéischt in het nacht-
verblijf, hadde niet de ijverige, {door schoonheid en deugd] zich
onderscheidende [Tsippora] een scherpen steen genomen en afge-
sneden de voorhuid van haar zoon.7) ,Uit harden dienst heb Ik u
bevrijd door de braafheid uwer volmaakte vaderen, toen uwe
alruinen geur gaven en uwe wijngaarden bloeiden8) en Ik b u
langs ging en w zag, wentelend in wwe beide bloedsoorten. %) Uw leven
heb Ik gespaard, toen Ik alle eerstgeborenen sloeg ); doordien Tk
aan uwe deuren het teeken liet aanbrengen, zoudt gij in het leven
blijven; en Ik zeide tot u: ydoor ww bloed zult gij Jeven.” 1Y) Als loon,
voor de dienstbaarheid dienden de [gouden] spangen met de zil-
veren stippen 1?); ten einde hare [Israéls] vlerken in goudglans te
meer schitterend te maken, werden de vieugelon der dwif met zilver
bedekt. 1% De  Allerhoogste heeft wegens het besnijdenis-verbond
den zeetong drooggemaakt ), en deze zaken zijn in een duidelijk
sprekend bijbelvers neergelegd : ,[Dankt] Hem, die de zee kliefde
voor de besnedenen.” 15)  Zij werden weerhouden en lieten, wegens
de moeilijkheden der reis, na, zich te besnijden, terwijl zij in de
woestenij op weg gingen, gelieel het volk, dat in de woestijn tijdens de reis
was geboren. 16) Toen echter [Mozes’] dienaar Jehoshoea’ en het volk

Y Num. 23,10, waarbij wop ook opgevat wordt als zinspeling op het
zand, waarin de voorhuiden waren gelegd. Zie Jalkoet, Numeri NO, 766;
Pirké R. El’ezer, 29.

%) Noph, een der voornaamste steden van Egypte, waarsch. Memphis.

% Naar aanleiding van Ez, 16,6 verhaalt Midrash, dat vdor den uittocht
uit Beypte de Tsradliclen zich besneden; vgl. Jos. 5,5.

f Num. 1,49. Vgl. Shemoth Rabba, 19.

% Op de aangehaalde plasts brengt Midrash de woorden door Mozes,
den ,man Gods” (Ps. 90,1) tot Levie gesproken, Deut. 33,8--11, in verband
met Levie's handhaving der besnijdenis. »Omdat zij Uwe woorden inacht-
neemen. en. U verbond  beschermden, . . . . . rerpletter de lendenen van hen, die
fegen hem opstaan enz.

s Malachie, op de straks aan te halen plaats, Malachie 2,5.

-,

Ty BEx. 4,24 en 25, naar (éne opvatting in Midrash, s, swordt Tsippora

{

now b ey >
=% 1 5 Sin - ohem s pin Ding e Spy
Sy 73 e B 3py ey Ehwn By
T PNEZ BRTRR IS Y W PR T A R
30331 50 992 DTIONT TN TND D on me
roiowm o i PR 3 oS aoyh S35 ohp
S P Y Ane b - npba vpann 1iaa Sn &
T W3 TR Y M2 Ny o

T3 MIYRL RIS IO AT 0T NN

TUMND DD 92 MDY ¢ YRS MDRIBND XM
oW 1M IRII TR W) R YR NNe 5Y N3
PIPT IM NTN 3 0 ApIT NiRn oA Y
= eR =R PR =- i -
DM A O MY BT D T Xon NTODY DM
"y P pvin Sing 9377 N2 aen e
FTWR T MOY ¢ Y2 92703 oM DY 02 N

8 Vgl. Hoogl. 2,13, hetgeen door Midrash in verband gebracht words
met Israéls deugdzaamheid bij den uittocht uit Egypte.

%) Euz 16,6, het meervoud ywia wordt verklaard te doelen op het b}qed
van het paaschoffer en dat der besnijdenis, met welke beide heilige
handelingen Israél bij de bevrijding zich bezig hield.

19) wrna, van het Chaldeeuwsche smm, slaan, vgl. in het bekende smeek-
gebed voor de boetedagen: o .

1y Bz 16,6, Vgl aant. 9. ) ) ) )

1) Vgl Hoogl. 1,11, waar Midrash deze beide nitdrukkingen in verband
brengt met den rijkdom uit Egypte meegenomen, en den buit, aan de
zee behaald; ook Ez. 16,7 doelt volgens Midrash t. a. p. met de woorden
ovp wpa op die beide bronnen van rijkdom. )

13 Jalkoet, Psalmen, n% 795, wordst het vers Ps. 68,14 eveneens in verband
gebracht met de bovengenoemde schatten en vertaald : ,In Egypte werden
de vleugelen der duif [lsvaél] met zilver bedekt. doch aan de zee hare vlerken
mel schatterglons van gedegen goud.”

4y De aitdrukking is ontleend aan Jes. 11,15; het denkbeeld aan
Mechiltha Ex. 14,15, waar o. a. gezegd wordt, dat het klieven van de
Schelfzee ter belooning van de besnijdenis zou hebben plaats gehad. Zie
ook Jalkoet, t. p. I n® 233.

15 Ps, 136,13; vgl. de aangeh. plaatsen. omb is dan = oY = omab.

%) Jos. 5,5.




JOTSEROTH.

~Gods den Jordaan waren doorgetrokken, gebood Hij te maken

steenen messen, en toen hij daaraan voldeed [luidde het bevel:]
wen besnijd wederom de kinderen Israéls.” '} Toen de vorst des volks
[David] ontkleed in het bad ging, sprak hij: ,thans zijn de
[Tsietsieth-] snoeren er niet en 18 mijn hoofd niet met [Thephil-
lien-] kroon versierd, — ywees mij daarom genadig, o Feuwige, want
i versmackt,” 2) Hij verzadigde U met talrijke liederen en lof-
zangen, om U te verheffen, en zeide vdor U, met betrekking tot
het zegel van Uw verbond : , 1k verkeug mij over [hwe uitspraak.” )
Toen hij zag, dat door het achtste [gebod] de spin [Edom] zou
worden weggesnoeid, verkondigde hij het gehecle menschdom de
grootheid van uw lof, zeggende : ,voor den zangmeester .... op het
achiste [gebod], zeggende”. *) De Thishbiet, [ Elijahoe], was een ijveraar,
zpoals hij voor God sprak: ,Ik heb geijverd voor U, Helper en
Verlosser! want de kinderen Isragls hebben [ verbond wverlaten” ®).
Voorwaar, daarom maakt men twee zetels gereed, ¢én voor hem,
en ¢én voor den sluiter des verbonds®), dat deze kan zitten en
zal verschijnen dn bijeiin van het getuigends, ter inachtneming, tot teeken. 7)
Om hem [den besnedene] te genezen, daartoe blijft de zetel staan ; §)
de Schrift duidt het aan: yom op den derden dag u te doen opstaan
en tot nieuw leven op te wekken” 9 — want: ,ze, Ik zend u [den
profeet ILlijahoe]!” %) Laat hij spoedig komen om zijn pand in
te lossen, om het niet langer in te houden; de Waw van zijn naam
is tot pand gegeven als getuigenis bij Jakob, — ,en Ik zal geden-
feen  Myn verbond met Jakob.” 1), Mijn uitverkoren volk, dat van
Mijne tafel is verwijderd, zal Ik in barmhartigheid gedenken wegens
de verdiensten van het verbond, dat door hen als wet wordt ge-
handhaafd, — en ook Mijn verbond met Izak. 1) Den verstrooiden
in de vier [windstreken], hun, die eens door Mij zijn verwor-
ven voor een Léthech en een Kor %), zal lk een sein toefluiten
en 1k zal ze verzamelen om hen nimmer wedr te verkoopen, —
en. ook Mijn verbond met Abraham zal Ik gedenken.1l) Besnijdenis-
bond, Shabbath en Thora zijn [heden] als tweelingen

) Jos. 5,2.

% Ps. 63. Vgl. voor den inhoud der drie over David sprekende
strophen: Menachoth 430.

3 Ps. 119,162,

9 Vgl. Menachoth t. p. In Jalkoet, Ps. 6,1, N°. 633 komt eene opvatting
van penun op voor, zooals ik die in de vertaling gegeven heb: de besnij-
denis als het achtste gebod, door (od aan menschen gegeven, nl. de
zeven Noachidische plichten, en het gebod der besnijding aan Abraham.
Zoo doelt dus nok onze strophe op de besnijdenis. ~ sy, Spr. 30,28, is
eene spin. Het vers wordt door Midrash op Edom hetrokken. B. R. 66,
einde; Jalkoet 1,115 11,964,

% 1 Kon. 19,10, Zie Pirké R. Eli'ezer, 29 einde: vgl. Jalkoet 11,15 en
217 einde, waar dezelfde Midrash abrupt voorkomt,

% pz o bpa Hieronder worden verstaan de wvader van het te hesnijden
find™ gz oaN), hij, die de besnijdenis verricht, (%) en hij, die tijdens
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de handeling het kind op zijn schoot houdt (o, gevader, peet). Hier is
laatstgenoemde bedoeld.

7) Num. 17,25,

8 Tk heb dit gebruik, om den wwhy bv x> dvie dagen te laten staan,
nergens kunnen terugvinden, noch in Midrash, noch in de dfeclsoren, die
allen wél melding maken van den ymbs by soy met vermelding van den
oorsprong der zaak.

9 Vgl. Hoshéa’ 6,2,

1 Mal-achie 3,23. )

W Tev. 2642. Daar staat nl. mppy, met een Waw geschreven, wat
Rasiie aanleiding geeft tot de opmerking, dat deze volledige schrijfwijze
van Jakob’s naamn vijfmaal voorkomt, evenals de onvolledige schrijfwijze
van den maam Eliakoe, waarvoor op vijf plaatsen Elia staat. De Waw
zou dan als het ware aan KElia ontnomen en aan Jakob toegevoegd zijn,
als waarborg dat IKlia, de bondsengel, tevens de voorlooper van den
toekomstigen verlosser (Malachie 3,23), Israél zal bevrijden om die letter
weer bij zijn naam gevoegd te zien. Reeds BrrRuNeR zegt de bron van
deze aanteekening van Rasimg niet te hebben kunnen vinden.

12y Hoshéa” 3.2. Tsracl is door God als Zijn eigendom verworven door
een Léthech, d. z 15 Sea, en een Kor, dat is dertig Sea. Vgl Jalkoet t. p. 11,5619,




JOTSEROTH.

~ verpenigd; om hunnentwille werden gegrondvest de ,voetbank”

{Gods]) en de hemellichten en de hooge hemelen, — in den be-
ginne schigp God?). Bij de vervulling van deze drie zult gij, Mijne
beladenen, verlost worden, zoo gij in achtneemt, wat Ik u heb
toevertrouwd, Mijne geboden, Mijne wetten en Mijne leeringen,
doch vooral — die Mijne Shabbathen zullen in acht memen. ) Plaats
en naam zal Ik u dan geven in Mijn huis; met het goede, dat
[voor de braven] is weggelegd, zal 1k u verzadigen, gij Mijn volk
en Mijn erfdeel! die verkiezen, waarin Ik behagen schep, en vasthouden
aan  Min verbond.” %) Gij, die in genot den rustdag viert, den
Shabbath in achtneemt, gij, Zijne besnedenen, erkent de macht
Gods mnaar Zijne groote daden, verheft den Fewwige, onzen God, en
werpt u neder voor den bank Zijner voeten,*) van Hem, den Heilige!

19N

[De engelen] Die omgord zijn met schrik, en geschapen
tot vrees, — machtig in kracht, te verheffen Zijn troon, — de
schrikwekkenden ... sidderen en dienen met vrees, — bezingen
hun Koning in heerlijken lof!

Ook Zijn volk, eens genomen in heilig verbond,
Looft Hem, die herdenkt den Besnijdenisbond !

Den geprezen Beheerscher, wie zou Hem niet roemen ? Wie niet
den lofwaardigen Koning verheffen? Den heiligen Koning te prij-
zen, te huldigen, — hoog heerlijk te roemen Zijn lof te vermelden. ...!

En Zijn volk in den avond- en morgenstond,
Roemt d’eenheid van Hem, die gedenkt het Verbond!

De dienaren Gods staan daar krachtig en hoog; die glanzende
wezens, zij stijgen en rijzen; zij roemen en loven oo luide, zoo
gaarne; zij nemen de harp, begeleidend het lied!

En Zijn volk, — als de dauw, is gering ook de rest?), —
Zij voemen den Heer, die gedenkt het Verbond!

De machtige wachters door Shechiena gewekt®), zij viechten er
kronen voor God in Zijn woning; den Hoogste bezingend met
juichenden roep, volbrengen z’in hoogste getrouwheid hun taak!

* En de natie, de dochter van ’Ibrieschen grond,

Verheerlijkt den Heer, die gedenkt het Verbond!

In gesang en begroeting, in loflied en dank, barsten los von-
kenschietende Chashmalliem luid! De Viammen omhoog staan
rondom als een krans, — zich beijv'rend en naarstig Zijn
grootheid te roemen!

En het volk, eens zoo schoon, doch zoo zwart nu van kleur?),

Het looft toch zijn God, die gedenkt het Verbond!

% De aarde, vgl. Jes. 66,1.

% Gen, 1,1, Bij de Schepping had God nl. hoofdzakelijk o. a. Thora
en Shabbath op het oog (Pirké R. ElVezer 3); wat de besnijdenis betreft,
zie onze sant. op de 1ste strophe. %) Jes. 564,5. 4 Ps. 99,5,
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dat dan spreekt: jwel hen ik thans zwart, in rouw gedompeld en (}001‘ %Od
verlaten, maar toch schoon, door de trouwe vervulling mijner plichten kan

. ] o 2)
ik mijn Heer tot mij doen terugkecren en in ouden glans hersteld worden.
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e JOTSEROTH,

De wagen van God, het zijn duizend myriaden, — zij dond’ren
het yheilig” drievoud in twee legers; zij peinzen : ,geloofd zij”
steeds zonder verpoozen; zij schudden, doen wankelen drempel
en post!

En de natie, bezegeld met heiligen bond,
Zij looft steeds den Heer, die gedenkt het Verbond!

.nbI

Drie malen heb Ik een bondsteeken gegeven tot genezing der
wereld : door het plaatsen van den boog in de wolken ,om te
gedenken het eeuwig verbond,” — de besnijding, — en den rustdag
heb Ik in hun gebied gegeven ; tusschen Mg en de Tinderen Isragls
8 ki een teeken voor eewwig.l) Mijne lievelingen zijn daarmede ge-
sierd, Mijne uitverkorenen, Mijne beproefden, die geteekend en
gewaarmerkt zijn, om gered te worden van de kolen Mijner ver-
branding 2); en al wie hen ziet, zal erkennen, dat zij volmaakt
zijn véor Mij; dat zif vormen ecen kroost, dat de Eewwige gezegend
heefr. )  Vijf maal werden snijwerktuigen aangewezen voor het
verbond aan het lichaam, bij het besnijden der twee voorouders
[Abraham en Izak], dat zijn de stamvaders #); de reine [Tsippora]
deed het ten derden male en [Jehoshoea’,] de zoon van Noen hief
er twee op, en Jehoshoew maalkte zich zwaarden van gescherpten steen”, 5)
Toen werden steenen tot zwaarden veranderd %, om daarmede te
besnijden, gelijk zij met een scherpen steen hadden besneden gis-
teren en eergisteren 7) ; daarom heeft [Mozes'] dienaar hen gesteund
met een voorschiift om te besnijden: ,Maak v zwaarden van
scherpen steen en besnijd wederom”, 8) Toen de heerlijke zanger [David)]
den kampvechter [Goliath] neervelde [met een steen], kwamen
zij alle vijf voor den dag en werden tot één om hem te helpen 9)
en het ijzer trok zich wit zich zelve terug, toen het aan zijne
[Goliath’s] wijze van doen dacht en zo0 drong de steen in zifn foofd. 1)
De bezigheid voor de besnijdenis doet [de wetten omtrent] de
Shabbathrust wijken, het verrichten der handeling zelve, hei los-
scheuren en ombuigen der onderhuid, het uitzuigen en afwasschen
der wond, de komijn en pleisters voor het verband; en voor elken
noodzakelijken arbeid, dien men den vorigen dag [véor den in-
gang van den Shabbath] niet had kuunen doen [is het geoorloofd]
te naderen tot den arbeid om hem te verrichien 1Y) In de oudheid hebt Gij
U Uwe gemeente tot eigendom gemaakt van tusschen de ,ezels” 12)

3

* De Schrijver van dit stuk is R. Evsaxmu of Briaxory, waarsch.
b. Meschoellam, (Zie Lawpsuiit s. n.)

o Ex. 31,17,

% De vlawomen van het Géhinnom: zie *Eroebien 19a; Abraham zit
aan den ingang van Géhinnom en staat niet toe, dat ecn besnedene het
betrede. De Dbesnijdenis is dus een teeken, waarop hem, die het drangt, de
toegang tot Géhinnom ontzegd wordt. % Jes. 61,9,

/
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9 I Kron. 4,23, » ) o
?\ ',IT()?M.S:{A}) Uit den meervoudvorm wordt afgeleid, dat Jehosho

6 ittocht ui rypte en na
tweemanl dit zwaard gebraikie, nl. V“(ﬁ den uittocht uit Egypte
le komst in Kena's Jamidbar Rabba, 11).
de komst in Kena’an (Bamic ba, 11). -~ o
“)x 7ij gebruikten toen geen mes, maar cen S herpen steer
7 DI w. 7. vroeger. 3 e .
:‘1 ‘Ilfm 5,2 U'ité het woord: mcaarden_schijnt de d_lch_ter 1\)3511});'?2;11 oegr
af ‘te leiden, dab voor de besnijdenis bij voorkeur ijzer ge
" (iewt/ (v I M(AI’VI n M atp A oot En e BOUE). Yo David
vordaen. . AIM. N "7 2 a9 ; i . '
v ?’) Zie J:%lkoc(:, T Samuel 1740, N° 127 De vijf steenen, die De
noodig had, vereenigden zich vanzelve fot &én.
10y [ Sam, 17,49.

1 Ex. 36,2 12) De Egyptenaren, vgl, Ea. 23,20,




I JOTSEROTH.

toen Gij zaagt, hoe zij [Israél] in gemengd bloed?) wentelden, toen GHj
de eerstgeborenen sloegt ; Almachtige bevrijd ous en onze vijanden
zult Gij in stukken snijden, dan zuilen als op de tijding omtrent Egypte,
de verdrukkers beven.?) God moge in Zijne genade opstaan om
Zijn woord te vervullen; moge ons spoedig in erbarming aan-
nemen en ous ten tweeden male redden van de lasten [der bal-
lingschap]; als in de dagen der oudheid moge Hij ons weder
wonderen doen aanschouwen, Hij, once Verdossor, Heilige 35 Zign
naam, de Fewwige Tsebaoth.

C WM N Db 9y

Onze God is in waarheid God, en Zijne leer in waarheid be-
trouwbaar, ,Voorwaar, ook Zijne eerste woorden zijn waarheid ! 3)
en het einde ervan wijst op de waarheid [der eerste woorden ;1
Hij vestigt de grondslagen der wereld op recht, vrede en waar-
heid ). —  V66r de vroegste oudheid overdacht Hij den raad der
ware wijsheid ?), die op Zijn uitgestrekten arm was geschreven, —
want een gouden plaat was nog niet geschapen, noch ook een
huid van vee of wild. — Hij rolde duisternis en donker weg voor
het doorbreken van het licht; toen Hij echter zag, dat het ver-
heven was boven elken glans en licht, borg Hij het als een schat
weg voor hen, die zich bezighouden met de Heilige Leer, die
lichtend is. %) ,Hemel en aarde”7) gebood Hij, als een koning
zijn dienaren — en zij werden tegelijk geschapen, volgens de be-
slissing, gegeven door den voornamen geleerde en zijne leerlin-
gen, als bewijs daarvoor aanhalend het bijbelvers: ,1% roep hun
toe — en tegelil bestaan zij”. %) — Toen nu tot in’het oneindige

) Van paaschoffer en besnijdenis. De uitdrukking noan o1 beteckent
een mengsel van bloed, voor en na den dood aan een verslagene ontvloeid,
en wordt door Marmonipks Mishna-commentaar Aholoth 2,1 afgeleid van
noowane, Kz, 16,6. .

% Vgl Jes. 23,5. »3, eig. Tyrus, wordt op talrijke plaatsen door
Midrash als het beeld van de verdrukkers in de tegenwoordige balling-
schap opgevat.

*) Het stuk draagt de naamteekening R. Brnsamiv, volgens HEIDENIEIM
R. Benjamin ben Zdérach, vooral wegens het mystiek Karakter van het
stuk. Deze R. B.Db. Z., met den bijnaam ow b3, leefde volgens Zuzz in
Rasute’s tijd + 4820 (1060), Lanpsiriir, pag. 52, noemt 10 stukken met
zijn vollen naam geteekend en s. n. R. Benjamin drie anderen, die aan
hem worden toegeschreven.

%) Ps. 119,160, waar Rasuie die woorden den volkeren in den mond
legt, die Dbij de 1ste groep der tien geboden de opmerking maakten, dat
zi] allen op God betrekking hadden, maar door de latere geboden: ,gij
zult niet moorden” enz. ook tot erkenning van de waarheid der vroegeren
werden gebracht. 4 Aboth L8,

) De Thora, die, naar Midrash Konén, ook gedeeltelijk in Jalkoet,

g e ——————— I o~
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56 i eschreven niet o
Spr. 822 wvv. :mlngehelald,lvoor ldfg sphepp}ntgblgg;;(i;«;l(}}d,n%gsihilsvsuuﬂetterg
metaal, noch op leder, daar dat nog miet bes Trs o
a. L. w. op Gods arm, Zij werd voor de Schepping door God geraadpleegd
en haar raad opgevolgd,

8 Vgl. Chagiega 12a, Ber. Rabb. 12.

7; -ﬁizm rxw‘x,( Shemel en aarde. m1 voor hemel met het oog op Jes. 40,22,
“on voor aarde, vgl. Ps. 49,2, ) .

AR) Chﬂqiegu’ 1‘.g a. p. en B. R. 1, komt een verschil van meening \lrogr
tusschen de scholen van Shammai en Hillel, of de h‘er,nel dm;. vxiem dg
aarde het cerst geschapen is. Eindelijk verklaart R. Shim’on b}; Joc 1m"n
beide meeningen niet te begrijpen, daar beiden tegelijk gesck?pgu :;{'si’;
als ecen schaal wmet zijn deksel, die te samen vereemgd-geba}rhien, gerst
later van elkander afgesneden worden (vgl. voor dgl. popteﬁ _bosag hoth
Bétsa 32a, en *Aroech 8. v. aow). Hij bel'JGpA’.lACh“daal‘bll] op het ?;rex -
gehaalde vers Jes. 48,13, De geleerden van zijn tijd nu waren h'e:t a V;Erenilee .
met hem eens. — Ik prefereer daarom delezing wribny, die ook ml% achzor
Romie voorkomt, daar de constructie —2 rmon moeilijk te verdedigen is.
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zieh ditbreidden de uitspansels van Zijn glansvolle woning, moes-
ten zij plotseling een: yhet is u thans genoeg” hooren en verstijf-
den op Zijn woord, V) ,de cuilen des hemels schudden en worden angstiy
bij Zign dreigen.” %) Daarna verdeelde en splitste  Hij de pmet
Zijne hand gemeten” [wateren]®); de eene helft hief Hij op en
plaatste Hij in de hoogte tot latere eerbewijzing, dat zijn de reine
wateren, dic eens zullen gesprengd worden.” — Toen schreeuwde
de rest in opstand: ,waarom zou mijne ecr ot schande worden | ?
Laat ook ik boven de wolken-hoogten stijgen en met mijn weder-
helft gelijkgesteld worden”; toen verbrandde het een verterend
vuur en werd de grommende bedwongen. ) — Hij vernieuwde
de oppervlakte der aarde door viuchtboomen en gewassen, en gaf
voorschrift aan dé boomen: ,ieder naar zijne soort”, doch niet
aan de gewassen; toch maalkten zij voor zichzelve cene gevolg-
trekking en de gewassen kwamen in alzonderlijke soorten te voor-
schijn. /) Den physieken aard der beide hemellichten maakte Hij
[oorspronkelijk] gelijk in gestalte ) en vorm ; en naar het aange-
zicht van den door Gods hand gevormde [den menseh] gaf Hij
hun gelijk viterlijk en droeg hun op en gebood hun door hetzelfde
venster te voorschijn te treden. De maan echter berispte Hem;
dadelijk werd zij kleiner gemaakt, omdat »ij aanmafigende woor-
den tegenover Hem had gesproken en niet begreep haar, in trouw
haar toegewezen, tijd [van werkzaamheid]; en Hij troostte haar
wel met vertroostings-gronden over hare kleinheid, doch haar
geest werd niet tot kalmte er door gebracht; — daarom brengen
mijue scharen cen zoenoffer voor den Heilige op alle Nieuwe-
maansfeesten naar mijn wettelijk voorschrift : don geitebol: tot zond-
offer voor den Eewwige.7) Van hen beiden [zon en maan te ramen]
leeren de rozenbloesems [Israél] tijden en eindpunten, nieuw en
oud, en zij zullen zijn tot teckenen en tot tyjdsbepalingen en tot dagen
en jaren ®). Den maancyclus geven de lelters aan, hare tellingen
worden telkens door de zes eersten [samen te voegen] bekend ;
voegt gij de zevende [letter] er aan foe, dan stijgt het getal tot
dat van den zonnecyclus. Dan ziju van den eersten regel nog
twee over en van den tweeden en derden nog vier, niet waar?
terwijl de Zajin (1), de ’Ajin (}) en de sluit-Noen (I) voor hen

Y Zie Chagiega t. a. p.

%) Job 26,11.

% Vgl Jes. 40,12.

%) De voorstelling is ontleend aan Midrash Konén; vgl. ook Ber. Rab. 2,
Jalkoet 11,789,

%) Choellien 60a, vgl. Rasmm, Gen. 1,12

% De gewone lezing is: N3 in kroon, d. w. z. uiterlijken glans(?)3
Orrexsoser leest: A3, van pasn an (Jes, 40, ) en vertaalt omerek. Machzor
Romie geeft de lezing: rwm, /n gestulte, wat mij heb meest eenvoudig
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voorkomt, temeer daar de uitdrukking s st in Midrash en bij de
Paitaniem zeer gewoou is. ‘
% Vgl Choellien 60, waar dit geheele verhaal voorkomt. De n_ms%n
maakte de opmerking, dat in de guheolet Si:hep;ix‘xj% dee%:j)&tﬁlreerx 2%&1;((;
j ; y rd was: twee even groote hemellichamen zouden s 5
kleinere zaak gepaard was; twee even groote h Bmen zouden slech
aanleiding geven tot strijd. Als straf voor haar eeraucht, (]aallﬁl_] natqglhﬁ;
de grootste wilde blijven, werd juist zij vel.'mmderd.‘ flgqp x)'e%m}i'yllu ggl;r
discussie over haren” toekomstigen werkkring, totdat zij ein le ,]1: door
God werd asngewezen als uitgangspunt van feestbestemmingen; ook toe

i : brengt b elken Nieuwe-
vas #j nog niet tevreden en zeide God: brengt daarom ¢ !
: ;;;;nzglg e%n zoenoffer voor Mij, omdat Ik de 11\}\&&’:\ %{éc}ll%:)er %uib %iﬁé“za%iti’
" Dit wordt vastgeknc rd e (N dat alleen bi:
© Dit wordt vastgeknoopt aan het woord 'm ( . 28,15), e _
) ch; zon(liot’r'er—b(%{ Vanp het Nieuwemaansfeest wordt gezegd, terwijl het

bij de zondoffers op andere feesten ontbreek ]
J") Gen. 1,14, Zie onze aant. aldaar op het woord ovipm.
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allen de rekening doen sluiten. 1) — De visschen, die zwemmen in de
zee, deed Hij wemelen in 700 reine soorten, en voor gebruik ge-
oorloofd gevogelte zonder einde of getal, en [onreine] te veraf-
schuwen vogels vierentwintig. — Daarna raadde Hij: ,dat de
aardbodem voortbrenge wild en vee, onrein en kruipend gedierte
te doen wemelen in machtig aantal”; toen bewoog zij [de aarde]
zich als het ware zelve van insecten, die toch allen voor eene ot
andere noodzakelijkheid dienen. [David] die na talrijke bepaalde
Jaren [bij het brengen der bondsarke in Jerusalem] zou dansen
en springen®), vroeg: ywaartoe zijn gekken, spinnen en horzels
geschapen ?” Hij antwoordde hem : ,gij zult ze eens noodig heb-
ben, op den dag, dat gij, om u te redden, zult moeten vluchten.” 3) —
Toen Hij nu voleindigd en voltooid had het bevelen van al het
geschapene, sprak Hij: ,laat Ons een mensch maken naar Ons
beeld.” Hij mengde hem dus [uit stof der aarde en water] en
gaf hem de ziel en zette hem in zijne ,hulp” [de vrouw] de kroon
op. Toen hem een gemakkelijk gebod gegeven was, deed zijn
misleid hart hem afwijken; en richtte Hij hem door Sanhedrien’s
besluit als een zinverdraaide en verdwaasde om op hem te ver-
vullen : met den kromgeestige gedraagt gij u dwaas®). In die afdee-
ling teekende Hij 7! Godsnamen op; van Berdshieth, totdat hij
geschapen zou worden®) en van dat hij geschapen was tot de
verdrijving, — beantwoordende aan [de 71 leden van] het San-
hedrien, de mannen van onderzoek en navorschen. 8 Zij beiden
hebben gezondigd en worden in de Heilige Leer veroordeeld en
de slang met hen, omdat Hij [God] niet de juiste argumenten
voor hem aanvoerde, immers: [wanneer tegenover elkander staan]
de woorden van den leeraar en die van den leegling, — past het

1) De gewone maancyclus omvat een tijdperk van 19 jaar, wearonder 7
schrikkeljaren, waarin één maand wordt ingevoegd, ten einde er altijd
voor te zorgen, dat het Paaschfeest in de mava vwm, d. 1. in de lente va{t.
Daardoor wordt dan het zonnejaar met het maanjaar in overeenstemming
gebracht (19 X 354 + 210 = 19 X 365 + 1). Dit is de zoogen. yop .
Daarnaast staat nog een cyelus van 21 jaar, d. i. van zeven driejarige
pevioden, omdat de maan telkens na 21 jaar op haar plaats in verhouding
tot de sterren is teruggekeerd, die zij bij] hare schepping innam, 9 wnm
ma% bw. De zonnecyclus omvat 28 jaar, en wordt mom wm, ook wel, in
de latere litteratuur gewoonlijk, v wwm genoemd. Plaatst men nu de
letters van het Hebr. a%phabeth, met de sluitletters, in drie rijen:

DRIINTIIN
$9yDInya
rareTavap

dan zijn alle berekeningen te maken. De zes eerste letters van de eerste
“Tif {3-N) geven tezamen 21, d. i. het aantal jaren van den grooten maan-
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eyclus; de zevende er aan toegevoegd, geeft 21 -+ 7 = 28, het aantal
jaren van den zonnecyclus. In de tweede rij krijgt men op dezelide wijze
210 (280) en 2100 (2800). Dan schieten dus de beide laatste letters van
iederen regel over, terwijl de letters 1 (in den 1sten), y (in den tweeden),
en sluit-3 in den derden regel alleen dienen om den maancyclus tot
zonnecyclus te vergrooten.

2) II Sam. 6,15,

3 De zoogenaamde Ben Siera (ed. Amsterdam 5457, pag. 100) verhaalt,
dat David God eens de vraag zou gesteld hebben, waartoe Hij gekken,
spinnen en horzels had geschapen? Het antwoord luidde: zij zullen u eens
diensten bewijzen, dan zult gij niet meer vragen. Toen hij dan ook op
de vlucht voor Shaoel zich in de spelonk verborg (I Sam. 23,14), werd hij
door het web van een spin, die daar op Gods bevel zich nestelde, aan
het oog zijner vervolgers onttrokken. Bij Achiesh, den koning der Philis-
tijnen, werd hij alleen gered door zich krankzinnig aan te stellen
(I Sam. 21,11—16); en bij gelegenheid van Davids overrompeling van
Shaoel, waarbij hij diens lans en drinkschaal wegnam (I Sam. 26,8 vv),
redde eene horzel David het leven.

% D 1827,

5 De Godsnamen in tmbs obsa en van opbw 7 (Gen. 1,27) worden
nl. niet medegeteld.

“ Vgl Ber, Rab. 20.
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¢ des leeraars woorden ontzag te hebben. ) De zevende dag
g om naar den [door God] gevormde, daar hij der vertwijfeling
ten -prool was, en stond op als een held om hem als eene muur

- te beschermen en smeekte vé6r het aangezicht van den Verge-

“vensgezinde en bracht tot bedaren toorn en gramschap.?) Zoo
rustte daarop Hij, die woont in het verblijf in de uitgespreide
[hemelen]; Hij gaf hem tot erfdeel aan Zijn volk, dat in Zijne
schaduw toevlucht zoekt, die loven Zijn naam, [zeggende:] ,want
op dien dag rustte Hiy van al Zine werken,” de Heilige !

1IN

Millicenen macht’gen U ter eere zeggen : yheilig” 8),
De schitterstralen, iedren morgen nieuw geschapen ¢),
hun zeggen is: ,geloofd.”
Ter Uwer eer gemeenten op Nieuwmaansfeest—Shabbath
zeggen : yheilig” en ,geloofd.”

Heirscharen hoog ter Uwer eere luide —
Zacht suizend, zoet gemurmel U ter eere,
hun zeggen, is: ,geloofd,”
Ter Uwer eer gemeenten op Nieuwmaansfeest—Shabbath
zeggen : ,heilig” en ,geloofd.”

zeggen: ,heilig”;

Dreunend dreigende donders U ter cere, — zeggen: ,heilig.”
Voor U verzaam’len zangerscharen zich — en zeggen: ,geloofd,”
Ter Uwer eer gemeenten op Nieuwmaansfeest~Shabbath,
zeggen : yheilig” en ,geloofd”.” \
Schreiend de schitt’rende hemelsche boden — zeggen: ,heilig.”
Siddrend staan véér U de groepen Chashmalliem
zeggen: ygeloofd.”
Ter Uwer eer gemeenten op Nieuwmaansfeest~Shabbath
zeggen : yheilig” en ,geloofd.”

Tot U vliegen vorsten van’t vast firmament, zij zeggen: ,heilig.”
Tot U roepen eng’len en fladd’ren en vliegen )
en zeggen: ygeloofd.”
Ter Uwer eer gemeenten op Nieuwmaansfeest~Shabbath
zeggen : ,heilig” en ,geloofd.”

h;g Dit zoude de juiste verdediging van de slang zijn geweest. ,Eva
sl Gods woord boven dat van de slang moeten stellen”. Daar de slang
welye dif argument niet aanvoerde, wertf het in dit geval, waar men met
##n. verieider te doen had, ook door den Rechter niet in aanmerking
genwroen (Sanhedrien 29a), .

e Mid B, Eli’ezer, 19,

’
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: iligi ds, door

3 Gedoeld wordt op de Kedoessha, heiliging van den naam Go 8, door
de) engeelen-koren, dig, bij Jesaja 6,3 het ,driewerf hezlzg” enz.”, tfle
Fzechiél 3,12 het: sgeloofd #j de naam des Eeuwigen enz.” aanheffen.
Deze beide verzen vormen ook in onze liturgie de Kedoessha.

4 De engelen, die als bliksemstralen glanzen en iederen morgen nieuw
geschapen worden, vgl. Chagiega 14a. B. R. 78. .

5 Ps. 68,13.
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Uwe trouw is waarachtig en groot, Gij, die in de vergadering
r heiligen als heilig wordt geprezen; telkens als Gij het teeken

“des heils [aan den hemel] plaatst bij het vernieuwen van het

morgenrood, zullen de [uit Egypte] verlosten U huldigen 1) telkens
op 1ederen Shabbath en nieuwemaansdag en zeggen: ,Uwe getui-
genissen zyn ten zeerste wvertromwbaar, Uw huis betaamt heiligheid”.%)
Het is gewoonte ,de schoone vrucht”3) [van den olijfboom, d. i.
de olie] te gebruiken als brandstof ter verlichting, bij het naderen

der ochtendschemering echter gaan de lampen uit, daar hun.

gebied ten einde is; en kort vé6r den morgen orden ik mijne bede
en zie hopend op naar U, Eerbiedwekkende, — want & U s de
bron des levens, in Uw licht zullen wi het licht aanschowwen. ¥) Moge
de glans van het verblijf Uwer heerlijkheid [Tsion] Uwen uit-
verkorenen getoond worden naar hunne verdiemste; vensters,
[naar binnen] kleiner, en [naar buiten] grooter wordend, 5) mogen
in pracht zich verheffen als bij den eersten en tweeden [tempel];
de voorspelling van Uwen ziener moge bewaarheid worden: ,dat
maan en zon zich verbergen, §) want de Eeuwige zalu zijn tot eouwig
licht” — De kroon der schoonheid, Uwen tempel, vestig hem, leg
vast zijne grondslagen; maak weer volkomen ‘den troon en Uwen
heiligen Naam, bedien U niet meer van slechts twee letters;?)
verschaf Uwen dienaren een nieuwen naam, 8) gelijk er een nieuwe
hemel en nieuwe aarde zal komen ;9 ,Jubelt hemelen, want de
Eewwige verricht het; juicht, gij diepten der aarde1”Y) Wanneer Gij
[naar het gebied] van den top van Amana af binnenwaartsll) de

‘ballingen wit hun gevangenschap bijeen trekt, doe hen dan hun

zangstuk erven, terwijl vrouwen de maunen omringen;!?) als
het geheim van hun leiding in hunne jeugd. toen maagden den
tamboerijn sloegen [bij den uittocht uit Egypte. aan de Schelfzee]
nd [den val van] het leger; de stad s dan ons tot kracht, tot hulp
doet Hij strelkken muren en tusschenmuwr,®) Het woord der beden-
king in Chanés [Egypte] heeft opgewekt het verbond met onze
dooden [de aartsvaders]; Gij, rechtvaardige spruit! vernieuw
in nabijzijnden tijd onze jaren: dan gaat Gij gevreesd als
koning daar heen, en ik [Israél] als Uw pachter 1) en te zamen
verlustigen wij ons; dan wordt wvol wvan gejuich en lachen

*) De schrijver is R. MEIER BEX Izak, met den bijnaam Sheliach Tsibboer
"y, Voorlezer), die herhaaldelijk door Rasmie geciteerd wordt, soms als

7 peeds overleden ('w). Hij leefde te Mainz en te Worms omstreeks 4820
L4080 en R. Jroscmax HALLEVIE uit Worms, RAswIg's leeraar, roemt zijne
@iehistakken en voordracht. Zijn zoon R. JiTsomax was te Worms een

r sluchtoffers van den eersten kruistocht (4856, 1096). Van hem is 0. m.
Berpemde ry, dat op het Wekenfeest bij het begin der Thoralezing
gt voorgedragen. LANDSHilT pag. 162167 noemt als beslist van dezen
hter ait de verschillende ritus 21 stukken.
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Iy sy, velo Deut. 26,17, 2) Pg. 93.5.

3 Jeremia 11,16. 4 Ps. 36,10. 8 I Kon. 64.

6 De uitdrukking is ontleend aan Jes. 6,30, het denkbeeld aan Jes. 60,19,
waarnit de tweede plaats is genomen. -

7y Ex. 17,16 staat m p> Sy n o, het woord so> dus ,gebrekkig” ge-
schreven, zonder », en de Godsnaam slechts uit de twee eerste letters
bestaande. Hieruit leiden onze Wijzen af, dat, zoolang de eindstrijd met
*Amalek door Israél niet is volstreden, Gods naam noch zijn troon weer
volkomen zullen zijn. De bedoeling van onze strophe is dus: maak een
einde aan ’Amalek’s macht.

8 Jes. 62,2

% Jes. 66,22,

10y Jes. 44,22, ) )

1 Amana i de noordelijkste bergtop in Palaestina. ,Van Amana
binnenwaarts” duidt geheel Palaestina aan. Vgl. Challa 4,8; Gittien 7b en 8a.

13y Jer. 31,22, 13y Jes. 26,1. . :

) pwy is een werkman, die van den landheer Jand in pacht neemt onder
voorwaarde, dat de opbrengst in zekere verhouding zal verdeeld worden.
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onze mond en onze tomy /7 1) Door het te plaveien met Poech en
Baffier ) maak hecht en sterk mijn voorhof; den, cypres en ceder,
populieren zijn de latten bij mijn terugkeer; en men stelt schoon
een heerlijken zang in, als destijds toen ik de zee gekliefd zag!
Neem ter hand schild en schutpamtser, en sta op om mij te helpen !3)

Froodea i

TN TpEARD XY

Het [op den eersten scheppingsdag] gezaaide licht, dat Zijne

heerlijlcheid afstraalt, verborg Hij in Zijne schatkameren voor wie
Hem dient 4); wie Hem bemint, dien schenkt Hij een heerlijk lot!
Bij de schepping lette Hij op de (toekomstige) bewoners der
"Eden-planting en de grenzenbepalers$), véérdat Hij den hoek-
steen plaatste en de diepe aardgangen schiep %), — zij, [de vromen)
de pijlers der aarde, op hen vestigde Hij de menschenwereld 7).
Hij openbaarde Zijn geheim ) aan Zijne rechtvaardigen en aan
hen, die Hem vreezen, om namelijk Zijne verzamelingsfeesten te
vieren, en Zijne heilige bijeenkomsten samen te roepen; — ge-
loofd zij Hij, die van Zijne wijsheid een deel heeft doen rusfen
op hen, die Hem vreezen! Hij verschaft den door Hem gezegenden
rust op Zijn heiligen dag, die geterd wordt als het erfdeel van
Zijn heilig volk; neem dus Zijn Shabbath in acht naast den
eerbied voor Zijn heiligdom, — van Hem, den Heilige!

Chéber (Mozes)?) leerde het volk kennis, en overwoog en stelde
vast wat (elkenmale voor te lezen, en vragen te bespreken en
wetsbepalingen voor te dragen over de beteekenis van het aan
de orde zijnde onderwerp ™); in de zittingen der wijzey 1) voegde
men leering toe en stelde vast, getelde dertig dagen te voren te
beginnen, met het stellen van vragen betreffende de voorschriften
voor de feesttijden. — Ook op Shabbath konden de [van elders
tot het afleggen van getuigenis] naar Jerusalem gezondenen onder
de getuigen, uitgaan voor Niesan en Thishvé, opdat zij op tijd

) Ps. 126,2. ) Jes. 54,11, %) Ps. 352,
*) Over den Schrijver zie den nawrm /3 navh uw, deel I pag. 88.

9 Ber. Rab..11, Thanchoema Shemienie, Chagiega 12a.

) Naar aanleiding van den meervoudsvorm nwps, Wij willen. maken,
Gen. 1,26 bij de schepping van den mensch gebezigd, wordt in Ber. Rabba 8
de vrasg behandeld: met wie God véér de schepping van den mensch
beraadslaagde? Onder meer komt daar voor: met de zielen der braven
beraadslaagde Hij, met het oog op I Kron. 4,23, welk vers door Midrash
daar verklaard wordt: zij, die tot de schepping aanleiding gaven, (@wsm)
die de aanplanting (den ‘hof ’Eden) deden bewonen (owis awv) en de
grenzen deden bepalen (W) — zaten met den Koning by Zijn werk
(r2en yronbna Jonn op).

) Vgl Soekka 49a, waar rswsv: verklasrd wordt: mv N3, Hij schiep
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de onderaardsche gan§en, die tot afvoerkanalen voor het altaar dienden.

Hier is mv waarschijnlijlk in meer algemeenen zin gebruikt.

7 I Sam. 2,9; vgl. Joma 38b.
8 wmapn b, de kalenderberekening.

% Een van de namen van Mozes, zie Megilla 13a. Het beteekent: die
een band vormde tusschen Israél en zijn hemelschen Vader.

1) Op elk feest wordt uit de Thora eene afdeeling voorgedragen, die
of eret e geschiedkundige beteekenis van Of met den tempe%dle_nst %p het
feest verband houdt. De Thoravoorlezingen op Shabbath- en fee?;i agleln
zijn, volgens eene Thalmoedische traditie, door Mozes mgesteld_. ( ggl a
3§az tract. Soferiem 10,1) Nog luidt eene bepaling, dat men dertig a,tgen
v66r elk feest in de openbare voordrachten en in de leerhuizen d‘e vi’{elt'?il
met Dbetrekking tot het feest behandelt (Pesachiem 6a). Oorsplol-n elJt(
echter was door Mozes alleen ingesteld op elk feest de ondevavgalllpe??2 e
bespreken, die met het feest van den dag in verband stonden (Megilla 32a ;
vgl. Tosephtha Ibid. 3).

1) Het Synhedrion.
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zoufen aankomen, want in die maanden moet men zorg dragen
voor de juiste vaststelling der feestenl). Wat zij bespreken,
wordt ter herinnering in een boek opgeschreven en bezegeld 2),
de waarheid was aan hunne zijde om ieder, die het wilde be-
strijden, tot zwijgen te brengen en den mond te sluiten, {want
zoo luidt het:] ,de feesten des Keuwigen, die g9 zult uitroepen.” 8)
In hunne wijsheid bepaalden zij en stelden zij vast het nieuwe-
maansfeest van de eerste maand (Niesan) op den eersten, derden,
vijfden of zevenden dag der week, ten einde het Paaschfeest op
zijn tijd te vieren; eene aanwijzing daarvoor is te vinden in de

woorden : 1935 N (dat alleen), niet: 173, de tweede, vierde of
zesde dag der week.*) De Satan wordt verdreven en [door God]
in toorn toegesproken in ,de maand der sterken”, 5) die hoog
staat aangeschreven %) ; doordien men den eersten, vierden en
zesden dag der week voorbijgaat, en er voor zorgt dat op den

tweeden, derden, vijfden of zevenden dag der week de groote

dag invalt7); het vindt steun in het vers: ,is niet een 93§ ont-
trokken!” %) Verder stelden zij kenteekenen vast, om herinne-
ringen aan de bitterheid te bepalen 9): de nacht, waarin’ Hallel
wordt gezongen, en die van weeklachi vallen op denzelfden dag
der week in, [aanwijzing daarvoor is:] ,zij zullen het vieren met
ongezuurde brooden en bitterheid.” ) Zij rekenden nauwkeurig uit,
dat de (lste) dag van het inwijdingsfeest en die van het feest

) Zie Rosh Hashana 210, De Mishna spreekt van de getuigen, die op
den avond vidr den dertigsten dag der maand de nieuwe maan gezien
hadden. Dezen begaven zich dan naar Jerusalem, of waar elders de zetel
van het Synhedrion was, om hunne verklaring af te leggen ; was die juist
en vertrouwbaar gebleken, dan sprak het Synhedrion het: vann T uit
en was de dertigste dag als Rosh Chodesh en eerste der nienwe maand
bepaald. In Niesan en Thishré nu kwam het er vooral op aan, tijdig
bericht te hebben, welken dag men als Rosh Chodesh te beschonwen had,
omdat elke dag oponthoud vertraging opleverde voor de zendboden, die
door het Synhedrion naar Babylonié werden gezonden om daar den Jjuisten
datum van Paasch- en Loofhuitenfeest te berichten. Om die reden moch-
ten, ook nd den val des tewpels, de getuigen, die op den avond van den
30 Adar of 30 Elloel de nieuwe maan gezien hadden, ook op Shabbath
Op reis gaan, ten einde het zoo spoedig mogelijk aan het Synhedrion te
knnnen berichten. De zendboden echter mochten noeh op Shabbath ndch
op feestdagen hunne reis voorizetten. (ARNmEIM vergist zich, wanneer hij
oeea ot vertaalt: ,de, op werklaring wan getuigen afgezonden zend-
boden”, en in zijne noot opmerkt, dat de boden den Shabbath wochten
ontwijden; owps omby beteekent: de van hun huis weggezondenen onder
de getuigen).

?). Vgl Mal-achie 3,16 en Jalkoet op verschillende plaatsen. God be-
vestigt de bepalingen, door Israél’s auntoriteiten vastgesteld, sinds de pro-
feten hun zijn ontvallen.

%) Lev. 23,2. Thorath Kohaniem f. p. DAN. dat zonder 3 geschreven

is, wordt verklaard als: DN zoodab de zin is: Zoo noodig met atwijking
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i ighei 7 ij alleen, de wet~
ran de astronomische nauwkeurigheid, hebt gy en gi) a s
gglzexﬁde autoriteit in Israél, d. i. het Synhedrion, de feesten te bepalen.

4 b, Ex. 12,16, wordt verklaard: ﬁ; ‘\‘5. Er Wer(} néun‘(a]l;%lziogi.]dg;
vaststelling  der kalenderr<¥elen voor gezorgd, dat de Gr 0?1 et M
noch op Vrijdag noch op "(jndaﬁ, en De :evelrlld‘eaga iZ?;n fot‘ ﬁ‘ llishré o

niet op Shabbath zou invallen. Daar nu va 5 ! :
fx?isatnden at[vvisselend 29 en 30 dagen tellen, zonder eemgei spehng}owoi%z
het invallen der feesten iI}lI "l‘hishret tl)er'l)‘?h}il (tclooixjndiﬁ ncl S%a’sz-;ax gg et
Paaschfeest begint. Van 1 Niesan tot 1 lhishré ZJh R arsfocst op

7 dagen, d. z. 25 weken en twee dagen, zoodat het Nieuwa ‘
ﬁznzelf(zfen dag zal komen als de derde dag van het Pa‘:\.schietest, c}{éero}(itei
Verzoendag dus als de vijtde. Hosha'na h:}bb:x. als de “-me-}lc}e et
jnvallen van den eersten Niesan op Maandag ('2) zou dus pengev:’(?w 10
ben, dat de Verzoendag op Vrijdag inviel; Woensdag (/'1% z0n H)c{sh'i’n&
Verzoendag Zondag geven, en bij bepaling op Vrijdag (1) zou Hoshah
: ‘Shabbath komen. ) .
Ra{‘?bain:)f: S_—]_L g mva = Thishré, de maand, waarin de gteun‘)_l,}me]l;
der wereld, de aartsvaderen, geboren zijn. (l‘?u()sh Hashana (%-](‘{)rec(ﬁtgé:o-
de voorstelling in den Thalmoed vimrdt ?p dmns(?ﬁﬁe?((im:oo?o‘%ﬁn/Ero%r;.
sproken en staat de Satan als aanklager der mensc Zijn, troc
;)pe Shofartoonen echter verdrijven hem en brengen tevens get-, '::ridrie;];czig
van Israéls voorvaderen in herinnering, zoodat God den Sate
uit Zijne nabijheid verjaagt. B ) .

5) Lj}'sxnn; de], bepnlendez;\ bij een w.w., gelijl Jos. 10,24, wbn. Hetis
% w, van Dy, edel, voornaam. o -
ecr;) WZ?; aant. 4. Zondag ('z) als eerste d:lilg vmkvheetn ﬂg&;\g}l?a{%%ﬁihﬁ;
Hosha’na Rabba op Shabbath doen invalien; VWoensaag. shrie,
geeft den 10den op1 Vrijdag, Vn"ijdag 6 ‘11, (11(341‘:1~10den op Zondag. De uit

drukki by oy is ontleend aan Zech. 14,5. . )
dl;l)k '}fégh. A3.2. ox heeft dezelfde letters als N deize dggenlezun ont
trokken aan de mogelijkheid daarop den eersten Thishré tek e];:, dxé. corste

% Ontleend aan Jer. 31,21; op denzelfden dag der week al lo eerate
dac Pésach, of de eerste Niesan, valt ook de ?de Ab in. Hetzijnna i

X 59 = 118 + 8§ = 126 dagen: dus 18 weken. o
? ?;)5%Iats<)ﬁll, d. i. de eerste Pésachavond, waarop het p.hc}.ltlksloagtge;fugﬁ
brood te eten, en Meroriem, eig. bittere kruiden, hier: Wittere klachten,
den avond van den 9 Ab, vallen samen.
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JOTSEROTH,

der eerstelingen (M%) samenvielen, bepalende dat dit alleen

het geval was in gewone of i iet i
v gebrekkige, maar niet in overcom-
ple??'tlf d]a,re;n ), — [als aanwijzing er voor kan dienen ] ”vs?a(ﬂt
%aa% " ﬁ \”O‘f)rgeschreyen [Chanoekka-]lamp zoo spreidt de Thora
Jaar ed <2 Owm vier tijdstippen is een nauwe band gevlochten
randerlijk. Y8, de eerste dag Pésach, ‘N, valt metden 9 Ab:

INI YYD, samen; — '3, de tweede d
A ; s ag, ‘3, met
1sten dag van het Wekenfeest; — 2, degderdemgag?’g?n%t g:ﬁ

1sten dag van het Nieuwjaarsfeest, m3u UNY; — (P, de vierde
dag, "7, met Simchath Thora, ﬂi\"ﬂf‘)) %); — 11, de vijfde dag van

lzlgtn ngzsg[}:fe:;ﬁ; ’gl,kl;(:é)t overlfend met den Verzoendag, DI¥. Zoo
’ sander gebonden; met het oo den Ver-
zoendag en den Wilgendag %) is deze bepali rgeleverd. D
verstandigen zorgden er voor, dat inec}i): l:egrsggelﬁgéverd' o
i X de aren-
g:g?onodp lgesa(?]'}:age’l’]o?(?ﬁg evgenfj 5) end,,het inzame]ilr)lgsfeest in den
des jaars, §.de oude wet; — [eene aanwijzin
g?sarggmhe]tlgltaaltgtg g{;Z(i(égf::Idol) het begiinbvan het jaar [Nigsang]g
; es jaars” [hebt gij ij
(l)rx(l).e'gfzr; van schrikkelmaanden‘.]] — gn hu%get%;r?:ite?veﬁg {::2
mak%g avent rt]u eens de maanden vol, dan weder gebrekkig te
Volgen’s gg I'ie §te!len [het Nieuwemaansfeest op den dag, waarop
hee Ste”ern\.a;mg' van getuigen de nieuwe maan is gezien] of
ot ns et jaar tot een gewoon jaar of tot een schrikkel-
o te uiv en7 qp :Bllerlex gronden 8): ,Want dit is uwe wijs-
de reselin V\erz‘tanb voor de oogen der volkeren.”?) Om in
o brenvenge ag_ e exeken{pg der grondslagen der wereld orde
o oorenge: ken lie gemakkelxjk te maken, rekenen de geloofwaar-
g ﬁiesa nms’ \ém het kalendex:wezen hebben, de jaargetijden
vap | detll' naar de zon, en de jaren van Thishré volgens den
hebbex}: ge mdaz:n ).d De inrichting der 4 extra afdeelingen 9)
qooben dOl.l sEenh er stammen geleerd: twee leest men vgor
ce ’Amil l?l ; sther-rol en twee daarna, opdat de Aerinnering
i el’s daad het volk der God dierbaren zou worden aange-
end als de viering van de redding uit zijne macht ). Men begint
) De eerste dag Chanoekka zal o i '
g,és d}?te nlazlmltstgerlcﬁupen Wekenfeest, igd(ii:gzﬁﬁgﬁeg}?gva%ernivéf exﬁeg,?rggﬁ
2 +(.§9 R e3%t‘+ 2gn t02ch is van 6 Siewan tot 25 Kislew 24 + 29 +
(ilheshwan en Kislew+na§ne§i119?1£b{i)g:e? ni:et%g:f(i?lieg;e 0_- e maangen
des jaars, een vasten duur, maar kunnen be aal word ve.r]lgoe (Iln erste
op 29, de tweede op 30, dan heeft dus het 'gar 7€8 encf van 56 o
zeés van 30 dagen, dus 354 dagen; het jaar isJ norma lmaan e ohetslin
van kortere en langere maanden gaat geregeld d . rﬁooa, K aisecling
29 dagen hebben, dan zijn er vi'tgmaa%d S van 506 ~2'. R SeG
heeft dus 353 dagen, iSJﬂDh, gebJreklcz'g; —fnei‘;xd&lel:i))jok 662’. 71;:5::3;?%5%323%5

-

M mpEnb MY 5
e 3 9 g ok ) PR YRR TR
43 93 A - odp YT R D NYINY 1 TIR TTM

DR ML DI AN D um C TON M M # 9
PSR ONT 3T NIENT I U TR DD
WDy M3 PN T MR YR TR RS M
~239 Bigish) NN Yiapy CoRNs ey niNYa) D12
S DRy rYb DaNII DINNIN K D DRI
Dmyb T Dy DO MYy MY DY
Tt raahd M 1 Dugh Y (R MispR C NY3
TIONS D M 185 DY DYRY W YN APEIR
Paw onn ¢ DR DY IR 19T R P

maanden van 30 en 5 van 29 dagen zijn, het

dagen tellen, zoodat er 7
In de beide eerstgenoemde gevallen

jaar heeft 355 dagen, is Noi, overvol.
zal de weekdag, waarop de eerste dag Chanoekka invalt, overeenkomen
met dien van den eersten dag van het voorafgaande Wekenfeest.

) Spr. 6,23, % = noun W, WA == 0NN AR = e,

% Deze overeenkomst is zeer gezocht en behoeft bovendien niet mede-
%edeeld te worden, omdat mwn UNY, MWD en nN¥P Y 0P denzelfden dag

er week komen. Bovendien spreekt de schrijver van wier tijden en
noemt wjf. Ik geloof daarom, dat het beter is p™ hier te schrappen.

% Hosha’na Rabba, zie pag. 3, noot 4.
§) In verband met de woorden: Neem in acht de arenmaand (Deut.16,1),

bepaalt de Thalmoed, dat het Synhedrion, als het inziet, dat het Paasch-
feest vo6r de intrede van de lente zou vallen, het recht heeft eene schrik-
kelmaand in te schuiven, ten einde Pésach in den tijd, dat de aren rijpen,
te doen invallen. Evenzoo mag men v66r Niesan een maand invoegen.
indien men berekent, dat het zomertrimester, nsn neypn, niet vadr het
Loof huttenfeest zou zijn geéindigd. Sanhedrien 13b.

8) Sanhedrien 11a, v.v.

7) Deut. 4.6.

8) Zie Rosh Hashana 2a.
% Op vier Shabbathen van Adar tot Niesan worden vier afdeelingen

wit een tweede Wetsrol gelezen. en wel: de afdeeling der Shekaliem,
Ex. 30,11—16, de afdeeling: gedenk wat ’Amalek u gedaan heeft, Zachor,
Deut. 25,17—19, de afdee%ing van de roode koe. Para, Num. 19,122 en
de afdeeling over het Paaschoffer in Egypte, Hachodesk, Ex. 12,1—20.
Daar nu van den Shabbath véér of op 1 Adar tot dien v66r of op 1
Niesan 5 of 6 Shabbathdagen kunnen invallen, en bovendien nog eenige
voorschriften waren in acgt te nemen, moest eene regeling voor de ver-
deeling dier vier afdeelingen over de gegeven Shabbathdagen worden ge-
troffen, die in het volgende wordt uiteengezet.
) Zie Megilla 30a.




— L

—

JOTSEROTH.

:,"ﬂamaiijk den eersten Shabbath met de afdeeling over de

Shelaliem, en op den tweeden leest men: ,gedent: de verdelging
der zedelijk bedorvenen,” 1) opdat Israél zoude vior zijn en één
Béka’ van hen zou opwegen tegen honderd kleine Zoz (van Haman).2)
Het gebod omtrent de roode koe moest op den derden Shabbath
gelezen worden om daarmede al gewennende goed bekend te
zijn; en op den vierden Shabbath, onmiddellijk daarna, , Hacho-
desh”, opdat het uitverkoren volk ijverig zich in reinheid en zelf-
heiliging voorbereide op het opgangsfeest3). Voor den vastge-
stelden regel voor den Nieuwemaansdag van de Adar-maand, die
onmiddellijk aan Niesan voorafgaat ), is Zabdoe (de zevende,
tweede, vierde of zesde dag der week) het vaste en onwankelbare
teeken 5); deze maand is krachtig door verschillende plichten,
zoodat men de herinnering aan de eene verlossing in verbinding
brengt met die aan de andere). — Het begin der telling [der
dagen van de maand] kan komen op Shabbath; dan leest men
op dien dag en op den achtsten der maand de afdeeling van het
aangewezen onderwerp [Shekaliem en Zachor], en maakt eene
pauze [in de lezing der extra-afdeelingen] né delezing der Esther-
rol; VII/XV is het teeken 7). Indien hij [de 1ste Adar) op den
tweeden dag der week iuvalt, vervroegt men de lezing van
Shekaliem [tot den Shabbath vd6r Rosh Chodesh] en maakt pauze
den eerstvolgenden Shabbath [nd Rosh Chodesh] en 1I/VI is het
teeken, dat daarbij gezegd wordt; en het lezen der overige drie
afdeelingen geschiedt op drie achtereenvolgende Shabbathdagen.
Komt zijne beurt om op den vierden dag der week te zijn, dan
wordt Shekaliem eveneens vervroegd, en maakt men pauze den
eerstvolgenden Shabbath; met de overlevering IV/IV duidt
men dit aan; en de drie andere afdeelingen vult men agn, vast

1) ’Amalek, vgl. Mechiltha Ex. 17.8.
?) Megilla 13b. De opbrengst der halve Shekaliem (= Béka), door
Israél gegeven, was volgens Ex. 38,25, ongeveer 100 Kikkar = 300000
Shékel ; Haman beloofde 10000 Kikkar te zullen geven (Esther 3,9), d. z. —
dear Haman in gewone Kikkars (4 1500 Shékel) en niet in heilige Kikkars
(a 3000 Shékel) zal hebben betaald : 15,000,000 Shékel. Een Shékel nu
heeft 4 Zoz, dus 60 millicen Zoz gaf Haman, Israél slechts 600000 halve
Shékel = Béka’, zoodat iedere Béka’ van Israél opwoog tegen honderd Zoz
van Haman. Men leest nu Shekaliem — met het oog op die aggadische ver-
klaving, dat zij vooraf reeds als zoengeld moesten dienen om Haman’s
eldopoffering krachteloos te maken, — véér Zachor en véér Poeriem.
Zie ook rmn van ooy ‘e,
¥ Op 14 Niesan zoude het Paaschoffer geslacht moeten worden, wat
door hen, die door directe of indirecte aanraking aan een lijk verontrei-
pigd waren, niet mocht geschieden. Bij alle verontreiniging, door een
} ontstaan, werd de ritueele reinheid. om het heiligdom te mogen be-

BT

“freden en offervieesch of dergel. te mogen eten, eerst herkregen, na zich

fp den 3den en 7den der reinigingsdagen, na een bad genomen te hebben.
i-aseh van de roode koe te hebben doen besprengen. Zoolang dit niet
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had plaats gehad, mocht de onreine dus ook het Paaschoffer 1}§et br‘?:;gﬁrelé
noch er van nuttigen. Daarom moet aan de lezing derda,fdze m%o?:le et
Paaschoffer (Hachodesh) die van het gebod aangaande de r
vo‘gmi( r?(?a't in een schrikkeliiaar twe%’ Adarmaanden zijn, spreekt men,
de bedoeld is, altijd van jowuh poon N ]
alsﬁ)d%fgﬁ%s op een der ge\}oemde Idagen der week kan df) ee:{set%‘;&dgg
zijn, zoodat 1 en 15 Niesan s)lecht.s op Zondag, Dinsdag, Donderdag
Zaters mnen invallen (1naN). ) o .
7aﬂt)e ! dl\?{%gli{llla 60 Juist daa,x(*om worden de 4 afdg-:elmgeu alm(}] mb del}iq,gti?fe
Adarmaand gelezen, om de red(}ikng ;rant}lsﬁxne{m znaanslag en de bevrij ‘g
it Egypte in verbinding met elkander te brengen. ;
ulg)Fé’/)‘r}d&%r moet alti,'dg voor Poeriem gelezen worden. {s dl(lls 1 éfkhg%z-
op Shabbath, dan is r{ien dag Parashath Shekaliem, den v? ‘g‘?l e}:lem e
bath, dus 8 Adar, Zachor, Vrijdag daaraanvolgeud, 14 Adar, geulaa'tstie
blijven dan nog drie Shabbathdagen in Adar over, waarvan op ((311111 Vo6
den dag vG6r den eersten Niesan, 29 Adar, Hachodesh, eri 01]) f" o
laatste, 22 Adar. Para gelezen wordt. 15 Adar is /dus I a‘p;tsﬁh.hqaka,
teeken is: Rosh Chodesh (ci),p( de)n 7;ien (]q_g;l doeor1 vgeeel;g (Ti)e;g %:eekensage saka
en 15den der maand (r). 700 zi) < ) ¢
{’{ ar?:nn: v73: Rosh Chodesh op Maandag ('2) geeft Hap_hsa‘kalop] del; 6((121;
Adar (; 7"1: Rosh Chodesh op Woensdag (™), geeft Haphsa ér}x] k%h"em
vierden Adar (7): y2r: Rosh Chodesh op Vrijdag, — dan was LS}fabbath—
op 24 Shebat; tusschen Shekaliem en Poeriem zijn dusfwgqi pabbaty
dagen: 2 en 9 Adar; op 9 Adar moet, als den Shabbat/l V():([)\ll o rien;
Zachor worden gelezen, dus is op 2 Adar Haphsaka (). "1aZat§rda
volzen dan nog Shabbathdagen op 16 en 23 Adar, terwy} R Shabg:
1 Niesan Hachodesh wordt gelezen. 23 Adar leest me})_dus, als er}J b
bath véor Hachodesh, Para, zoodat 16 Adar weder vrij is voordeelm?‘weder
Haphsaka. Indien dus 1 Adar op Vrijdag is (), dan wordt T'eéln%rste
Parashioth door twee pauzen, Haphsakoth, onderbylr'oken en wel: de eerste
op den 2den (2), de tweede op den 16den Adar ().




JOTSEROTH

(2 Adar)

de nieuw opgebrachte Shekaliem een deel te kunnen nemen 5,

daar het imumers een voorschrift is [van af 1 Niesan] het offer

te brengen in het heiligdom van de nieuwe Shekaliem-heffing,
. Het eeuwig verbond beware en versterke Hij voor Zijn volk;
te zijner tijd verhaaste Hij de verlossing en verbreke en verbrij-
zele elken jukstang; Hij doe Tsion wel en herstelle Shalem in
juichen! Wanneer zullen zij weder bijeenkomen om te verschijnen
V66r Zijn aangezicht in het heiligdom? zullen zij als in lang

vervlogen dagen hunne offergaven brengen en daarheen voeren? -

[Wanneer zal men weer zeggen:] ,Jubelt Jakob toe in vreugde
en bars't' in juichen los!” 8) Zie, mijne oogen zien verlangend uit
naar mijne vastgestelde feesttijden, dagen op dagen wacht ik reeds
[op de komst der verlossing], naar den raad mijner in den raad
des Eeuwigen vertrouwwden?); [dat men zal zeggen :] ,jubelt, gij
hemelen! want eindelijk heeft de Eeuwige het volbracht!” 8)
Gij, die ons tot erfdiel gaaft den bekoorlijksten dag onder alle
dagen [den Shabbath], — Die vestigdet een verbond tusschen U
en het van alle natién onderscheiden volk ; wie is U gelijk, o
Gevreesde, eeuwig Levende, Heilige!

&

MO IS

Gedenk, hetgeen hij [’Amalek] gedaan heeft, opdat hij worde
tot buit en plundering en zijn stam worde ontworteld in gramschap |
Aanschouw, o God ! en vergeef zijne zonde niet, want Uwe gemeente

) D. w. z. op drie achtereenvolgende Shabbathdagen, nl. 11 Ada
Zachor, 18 Adar Pega, 25 Adar Hachodesh. gem dor
%) Er bestaat een zeker verband tusschen de vier Parashioth en de vier
bekers wijn, op den Séderavond voorgeschreven. Evenmin als tusschen
den derden en vierden beker, een dronk mag worden ingevoegd, evenmin
msg Para van Hachodesh door eene Haphsaka gescheiden worden.
ALFASSIE en ASBERIE ad Megilla 296, vermoedelijk eene traditie uit de
eguiem-scholen. ARNEEIM citeert het wit naam van R.’AMRaM, in wiens
ddoer ik het eclhter niet gevonden heb.)
Shekaliem 1,1,
Dig men nogy van het vorige jear verschuldigd was. Daarvoor was
zonderlijke: buy sangewezen, om de gewone offers der gemeente

-aaneengesloten 1). Zoodra hij (de eerste Adar) echter op den zesden
dag der week invalt, zijn er twee pauzen, nl. den volgenden dag
_en op den Shabbath na Poeriem (16 Adar), met het
teeken : VI/IL,XVI; en slechts de beide overige afdeelingen (Para en
Hach()t'i'esh)‘" eischen naar hun voorschrift %) vereenigd te blijven.
De vrijgevigen laten uitroepen aangaande de Shekaliem van af
het Nieuwemaansfeest (van Adar)3), om nieuwe Shekaliem te
brengen, maar ook de ouden$), om op den eersten Niesan van
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itslui de Shekaliem van het nieuwe jaar te brengen. Op 1
%Ilit:;grlxteg?erggg de eerste offers van de nieuwe Shekaliem gebracht; om
dien dag geld te hebben, werd op 1 Adar reeds bekend gemaakt, dat het
tijd werd de Shekaliem in te zamelen en aan den schatmeester des tem-
pels op te zenden. Zie Jeroeshalmie t. a. . Vgl. Shekaliem 6,5.

5 Zie pag. 79, noot 1.

& Jer. 31,6, )

7y Naar het woord: «indien hij, de Messias, ook lang uitblijft, wacht
slechts op hem.” o, volgens ’Aroechs. v. yw, 6%, en RASHIE, Menachoth 71a,
Nidda 12b beteekent dit woord: geleerde of godvruchtige en staat het in
verband met o, raad, in de uitdrukking: wsvh n o, de Eeuwige deelt
Zijn geheim plan_den Godvreezenden mede (Ps. 25,44). (Vgl. echter de tweede

* verklaring van RASHIE in Menachoth t. p. en RAsHIE Berachoth 455).

8)  Jes. 44,23.
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heeft hij vertreden met allerlei verdrukking en vertrapping. Ook
U spaarde hij niet!), maar in aanmatiging maakte hij veracht het
idoor God] gedragen volk binnen den krachtbeproevingssteen
(den tempel].®) Gij, die lang vergeten dingen gedenkt, denk aan
de matie, die U looft en luide heiliging uitspreekt U ter eere,
Heilige !

Gedenk, hoe hij uitdagend sprak, onder alle geordende vol-
keren %), tegen hen die [met het bondsteeken] onder de heup zijn
versierd 9); — de pas uit den dwangarbeid bevrijden, ging hij
voor en trok uit op hun weg om alle zwakke knieén in de achter-
hoede af te snijden, hen in trotschheid te vertrappen en te ver-
treden ; doch Uwe heerlijkheid zag van uit de hemelvensters neer
in elke breedte en lengte om door Uwe goedheid Uw volk te
genezen.

Gedenk den stank, dien hij opwaarts verspreidde ), — hoe hij
zich haastte Uwe beminden te ontwijden¢), hen te maken tot
een afzichtelijken puinhoop; hij maakte zich sterk hen geheel te
gronde te richten, -hen ten val te brengen door vernedering en
verguizing; — doch Gij, Algoede! die het gebed verhoort, hebt
hem ten val gebracht, schrikwekkend, zoodat zijn einde verderf was!

Gedenk den overmoedigen booswicht, hoezeer misdadig hij
handelde en den geliefkoosden zoon in verdrukking bracht; zwaar
was de zonde en de boosaardigheid, hoe hij zijne ooren zwaar
maakte en zijne oogen dichtstopte, terwijl hij zich om de vreeze
voor U niet bekommerde; — om Uwentwille, Rechtvaardige en
HelperI'7) verhaast den door U z00 vaak geredden hulp, Gij, die
aan misdrijf voorbijgaat!

Gedenk hoe hij tegen U heeft gesproken; hoe hij verachtte,
wat Gij hadt volbracht voor Uwe uitverkorenen, Uwe gemeente ;
gedenk toch den verwoestingsdag van Uwen tempel ®), laat hem
van Uwentwege vergolden worden een strafvergelding naar Uwe
macht; storm hem weg wet het jagen van Uwen orkaan9); —
dan zal elke mond U loven wegens Uw wonderbaarlijke daad.

) men sh 92 on. Hoogstwaarsehijulijk gebruikt de dichter hier —2 rom
voor oy om. — Dan beteekenen de woorden: ook U, d. 1. Uw heiligdom
spaarde hij niet. Zooals zij er staan, zoude men de woorden moeten ver-
talen: ook by U zocht hij geen toevhucht, wab van ’Amalek waarlijk niet
behoeft gezegd te worden. — De dichter gaat bij deze strophe over tot
de verwoesting van den tweeden tempel door Rome = Edom = ’Amalek,

%) Zech. 12,3. Vgl Shemoth Rabba 25,9: osnw smp oy ansm oy onses
OB IN WYY B MO P o Do uN pvepm qun s Dowpn,

8w Ya3, waarschijnlijk doelende op hetgeen in Mechiltha Ex. 17,8
words verhaald, dat Amalek bij de verschillende volkeren rondging om
hen tegen Israél in het harnas te jagen. ARNIEDM: fegen elke werkelijice
waarde; OTTENSOSER : Uyj elken strijd. — De schrijver heefi in elk geval het

oog op den aanval bij Rephiedim, zooals aanstonds blijkt.
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%) Shier Hashieriem Rabba 7,2. i

. s o

5 K rgl. de commentatoren t. p. De uugdxukkmgﬁ T MY

is )var%ﬁale:’ii’zﬁ EVIgidmsh overgegaan in de beteekenis van: God las{)e'rera.

Bammidbar Rabba 13,3 words deze uitdrllillkkn:ig gebégllk(;negn:;?a}ﬁ:md;

: ] rd o (Deut. 25,18), dat verklaard wordt: )

rx?lzfiehggexgoiicat J’Km(alek q-m;u C?‘,f'\m mhpm 895 pn banes b g Son .
Vgl gAroec]n S. v. w1, 4 Pesiktha Zachor 250 en 27a en b.

' , ‘ Than-

5 inicen. Jalkoet (Deut. 25,18) (N°. 5385.1"01. 300.?)‘ :

ch?em%me'l‘;%izg tae})n.‘%’eesiktha, t. a. p(. 27¢ verklaart namelijl p nww: e,

van nh . N

o ¢ ordt Zech. 9,9 van den Messias gezegd; dan beteeken

~;Z (llg;? Tég*d ‘g:}folpen; hier, waar het op God zelve doelt, is het in
;Etieven zin gebruikt. Machzor Romie heeft echter: ywm,

8 Vgl Pe. 137,7 oo oy iy 1IN wab /mowor Zie sant. 1.

9 wayby yws, is ARNHEIMS lezing. nowhy is dan de‘ Chald. vorm van
het Hebr. mmyp. De uitgaven lezen 'l‘?y, wat geen zin geeft. .Machzor
Romie: g7 wips, met Uwen grooten toorn, waarschijnlijk eene conjectuur.




JOTSEROTH

~tredenk Uw volk en Uw erfdeel, die het voorwerp zijn van
Uwe lefde en hopen op Uwe hulp; wend U tot den U [door hen]
gebrachten lof 1) en ontferm U over Uwe gemeente, die zich bezig-
houden, zich verlustigend, met Uwe wet; — doe hen blijdschap
vinden in de vreeze voor U en plant hen in Uwe veste en vestig
daar binnen enge [tempelmuur]-grenzen Uwe goddelijke Majesteit. %)

Gedenk de veste, waar [David] verblijf hield %) en de gemeente
van welke gezegd is: ,wie heeft haar geteld” ), die verspreid is
naar alle hoeken; verhef haar door Uwe gunst, want haar oogen-
blik is genaderd en de tijd om haar in genade aan te nemen;
doe in vergetelheid zinken den naam van het wellustige 5) aan
elke zijde en elken hoek, en doe het koningsehap toch terug-
keeren tot hen, wien het rechtens toekomt! Gedenk dan nu in
barmhartigheid en zie neder uit de hoogten om te helpen het
geringste onder de volkeren, Gij Heilige!

N5

Gij, zoo vol barmhartigheid, verheug door Uwe ontferming de
door smart gedrukten; verlos hen, want zij ziju als weezen ; daar
zij Uw wet overdenken en hespreken, zijn zij van alle volkeren
onderscheiden en verheffen U bij voortduring! Gedenk de drie
overouden [de aartsvaderen]; beschut weder ) [den tempel], her-
bouwd gelijk de hoogste hoogten 7). Algoede! Gedenk Uwe lie-
velingen, verblijd hen te samen, naar Uwe groote liefde tot hen,
want zij zijn Uwe dienaren, gewoon U te dienen; doe spoedig
den door U aangeweren vorst opstaan, voer hen door de kracht
van Uwe hand, steun hen met Uwen éénigen naam, kroon hen
met Uw kunnen! Bevrijd hen, die U vermelden, die met gansch
hun hart schreien om U te zoeken; bevestig voor hen Uwe woor-
den, doe hen neerliggen in Uw uitverkoren huis, voer hen terug
naar Uwe vertrekken, doe hen wonen in Uwe stad ; dan wordt
Gij geprezen in al Uwen glans, als Gij Uwe kudde bevrijdt als
bij het klieven der stroomen !

131D

De Voorlezer herhaalt de eevste lofzeqyqging van Shemond *Esré tot ( Jemagén
en verrolgt dan:

Volgens de instelling van wijzen en verstandigen en de leering
van de kennis der deskundigen wil ik mijn mond openen in lied
en lofzangen, om te danken en te loven voor het aangezicht van
Hem, die in de hemelwoningen troont!

axn: wend U tot Isvaél, waarin Gij Uwen roem vindt.

I Kon. 827: ,Zie, de hoogste hemelen kunnen U niet omvatten,
ader dan dit huis, dat i gebowwd heb.”  psnt is een Thalmoedische
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term : nquwkeurig bepalen, v. d. mswea, afgepast, eng begrensd.
3 Jes. 29,1,
4 Num. 23,10.
% Jes. 47,8 van Babel, hier van Edom gebezigd.
) Van nowt Deut, 33,12
%) Ps, 18,69: en Hij herbowwde als hoogten Zijn heiligdom.




JOTSEROTH,

Ik wil, Séla! herdenken de gedenkwaardige gebeurtenissen, die
op deze Poeriemdagen herdacht en gevierd worden 1): de schande
an den buikkruiper ?), die uit gifwormen 3) voortkroop, te ver-
~melden, opdat zijn naam ten prooi worde aan vreeselijke verrot-
ting. De doorn bloeide op uit brandnetel ) en distel en van ge-
slacht tot geslacht verwilderde hij meer en meer; de herinnering
aan de zonde tegen zijne voorouders kwam als zwarte schaduw
voor hem op, terwijl de misdaad tegen zijre moeder nimmer
verdween ). In woede verscheurde en vernielde hij den moeder-

vangen bezwangering in liefdegloed ; — toen aan zijn derde ge-
slacht#) in herinnering werd gebracht de zonde van [Isragls]
afval 9), werd hij door waanzin bevangen om hen te bestrijden,
die den sirijd [voor de Thora] te voeren hebben ), — Een weg
van vierhonderd Parsa doorzwierf en doordoolde hij, om een
vangnet te spreiden, hij trok op van Sé’ier en verborg zijn val-
strik, ten einde den vermoeide en afgematte aan de schaamdeelen
te ontmanuen ). Deze daad, uit nijd over de eerstgeboorte be-
dreven, om lsragél te vernietigen, en de kleinveekndde der heiligen
ten eeuwigen dage in slavernij ower te leveren, — deze zijne
schande werd met den griffel gehouwen tot eeuwige herinnering,
om hem als het ,eerste der volkeren”1?) te brandmerken met:
gedenk! %) De Almachtige dacht aan Abraham, die in den nacht
zijne manschap verdeelde 1% ; en liet wortel en tak (van den boos-
wicht) op een glibberig pad uitglijden ; omdat hij Israéls zwakke
achterblijvers den nek afkneep, cischte God, dat 'Amaleks han-
deling eeuwig herdacht zou worden.

Achteraau trokken zij op 1), over wie hij zifne macht deed
gelden, want de wolk had hun stam uitgeworpen 19, Ten tijde

) Isther 9,28.

) pryo= prma by yom (Gen. 3,14), de slang, hier = Medié, waaruit Haman
voortkwam, die Israél listig bekroop als een slang; vgl. Ber. Rab. 16 en
den zoogen. Rasuie ald., die onze plaats citeert; Wajjikra Rabba 13.

3) ooy, zie Rasuie Spr. 7,22, gifwormen.

%) Zie Thanchoema, wsn 3, Deut. 25,17, Jakob en ’Esan zijn te verge-
lijken bij een rozenstok en een doornstruik, die men in het eerst niet van
clkander onderscheiden kan enz.

5 Zie Thanchoema t. a. p. Pesiktha Zachor 22b, naar aanleiding van
Ps. 109,14.  De zonde teyen wyjne ["Esaw’s] voorouders worde bjj den Eewwige
herdacht, en de misdaad tegen zijne moeder niet witgewischt. 700 vab althans
Midrash het vers op. »maw pr = w»rox by wp. — Om Abraham de vree-
selijke ontaarding van ’Esau niet meer te doen aanschouwen, liet God
hem op den leeftijd van 175 jaren sterven, terwijl Izalk 180 jaar oud werd.
*Esau verkortte dus zijns grootvaders leven met vijf jaren. Tzak’s zwakke
oogen worden ook aan ’Esaw’s gedrag geweten. Vgl Pirké R. Eliezer 49.
Tegen zijne moeder zondigde hij: 1'mn bn wow by prom grm s pen wows
(BEsT 2 Tepn NOw 5D DN DN MM MERY pawy vax 3ms e 9. — 1k houd
: Bi9 eenvoudig voor w.w. van het voorafgaande: v Y% in den
w6+ hioe langer hoe doorniger worden.

schoot ¢), opdat zij, die hem had voortgebracht 7) niet meer zou ont--
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6 ’Amos 1,11, het boven aangehaalde wemy nmen.

7 Vgl Ps, 51,71 amw v, ] _

) ’Aalek is de zoon van Eliephaz, den zoon van 'Esau; de derde dus
van ’Esau af gerekend. o '

9 omy Nom, de zonde van Israél’s berouwkrijgen, zie Mechiltha Ex. 17,8
Pesiktha Zachor 2le pmema == amnn oo ww ov ‘-;x.‘ — Ik heb voor de
opvalting van ARNTEIM en BAER geen bron kunnen vinden. Dezen vatten
den zin aldus op: toen aan zijn kleinzoon bestraft zou worden de zonde
van Jakob, waarover ’Esau zich zocht te troosten, werd hij krankzinnig
gemaakt enz. bny zon is dan zooveel als: ywy vhy oronmy 3 Nom. Gen. 2742,
In Midrash heb ik zoodanig denkbeeld niet aangetroffen. Wel staat Pirké
R. Eli’ezer 44, dat ’Amalek de haat van °Esau overnam en daarom Israél
aanviel,

0y Zie Thanchoema t. a. p. vs. 14. ARNHEIM vertaalt, met het oog op
Spr. 9,5: die het brood der Thora zouden eten.

1y Zie Mechiltha, Pesiktha en Thanchoema t. a. p.

12) Num. 24,21, =np oma mewy wordt in Pesiktha Zachor 25a en Jalkoet,
Ruwa, einde, verklaard: mapmsh v

1) Deut. 25,17. 1y Gen. 14,15. 1%) De stam Dan, Num. 2,31.

16 Zje Thanchoema t. a. p.. Pesiktha Zachor 275, Jalkoet nzn oeinde;
de wolk had den stam Dan uitgeworpen en deze werd door Amalek
nangevallen. Dit staat in verband met eene mededeeling door Midrash
vastgeknoopt aan de woorden: mmy o 3y (Zech. 10,11): dat bij den tocht
door de Roode Zee het zilver van Miecha’s afgodsbeeld (Recht. 18) hen
begeleidde. (Shem. Rabba 24 en 41, Bamm. R. 16,26). Yermoedelijk was
deze zonde in den stam Dan de oorzaak hunmer bestraffing (zie ook San-
hedrien 103b; Jeroeshalmie Soekka 4,3; Thanchoema Thétsé, einde).




83 JOTSEROTH.

echter dat hij zal worden uitgeroeid zonder eenige redding, zal
Hij beschermen het volk, dat steeds beschermd en gered wordt!

Geloofd zijt Gij, Eeuwige, Schild van Abraham.

De Voorlezer draagt de tweede lofzegging voor tot Lehachajoth Méthiem,

Toen de volmaakten nog in Sien in breede scharen gelegerd

waren, omgord met sierlijke praalgewaden, haastten zij zich, weg
te werpen de in vlammengloed hun geschonken wet, — en hij
[Amalek] besprong hen, wier handen slap waren geworden [en
de Thora hadden losgelaten] in Rephiedim1). De verdrukker
verzamelde al het gepeupel; en de zondaar, met zijne verzamel-
den rondom hun leger geschaard, hoopte, zoodra hunne schreden
uit de diepten der Schelfzee zouden zijn opgerezen, hen te doen
verwelken gelijk riet en oevergras?®). Hij werd verdreven en
vloog weer aan tot drie malen toe, terwijl hij rondging bij de
nakomelingen van vijf volkeren3); de spotter werd verslagen en
de onnoozele [Jithro] kwam tot nadenken 4), zoodat hij gekroond
werd en in de familieregisters van het edelste der volkeren [Tsraél]
werd opgenomen %). Overmoedig werd de spotter en plaatste een
legerschare op het pad, en trachtte de groepen mijner jongelingen
door ontucht te verlagen®) en mijne onder de heup [met het
bondsteeken] versierden daardoor te ontwijden?), om [Gods ge-
liefd] kroost door schandelijk bespringen te schenden en het uit-
verkoren volk [door God] te doen verafschuwen. Hij haatte
(Istagl] nog met den verkropten haat van zijn grootvader8); hij
begon daarom den eersten keer zich in hinderlaag tegen hen te
leggen, de tweede maal rukte hij in scharen op met vlammend
zwaard, en den derden keer naderde hij met openlijke schuld 9),
Toen de Babyloniér ) het heerschersvolk beheersehte, stelde hij
zich op den kruisweg, om de zich door de vlucht onttrekkenden
over te leveren [te verraden]; zij zeiden: ,komt, laat ons de
struikelenden vernielen”; toen, gelijk weleer, sneed hij al de
zwakke achterblijvers af.

") Zooals noot 9 pag. 2"» is aangehaald, leidt Midrash den naam Rephiedim
af van: o wp.

%) Zie Mechiltha t. a. p. Amalek verzamelde allerlei volkeren om hen
tot strijd tegen Israél aan te zetten.

9 T. a. p. R. Jehoeda zegt, met het oog op Num. 13,29, dat >Amalek
de vijf daar genoemde volkeren voorbijirok, en, na hunne weigering aan
den tocht deel te nemen, alleen kwam.

) Spr. 19,25, den spolter sloat (), en de onnoozele wordt listig, wordt in
Thanchoema, Jithro, begin, en Pesiktha Zachor 22a verklaard: toen God
"Amalel bhad verslagen en  Jithro dit vernam (rmww), werd hij, die tot nu
toe dwaasselijk aan zijn heidendom vasthield, tot nadenken gebracht.
oern wordt hier door den dichter ter wille van heb rijm inplaats van het
in het vers voorkomende ompn gebruikt. ‘Aroech s. v. hnnii, cene plaats
uit Jeroeshalmie Shabbath 1 aan, waar het beteekent: nadenken. MUSAPIITA
t. p. beroept zich op Jonatuan ad Jes, 6,10, waar het verduisteren beteckent.

{
Mo rmp? PP B

W TR C EhE iy DY R N e
| BTN 1

CDE PYAMD T M ION
PR o'

DT DT MR PSP DTS 103 DTV DN
iy o wep vl oY W

Dy MiED YEie  HDEDN Pl 1 = A R
MIp3 OompD 20 D nIwEE Renye moy a0y
CDvamy PN D TR DRYE EOY AP TN D)
St ony 3 DRy %D DRRT TR M3
*;771 WD M9D MIRID N3 DB YRR TP r?
P it rpip IPRTD 2ETh Y mps? o3
P 9T C NZMDI TR N3D ST NI
Sy o ¢ nans Yoy3 whbwn vy Iy 272
125 v c DO ToD Ty pIp3  DOE | DiND

©obwnyn b3 3 me g oW TR

Dan zou men moeten vertalen: en Jithml l]/r(qchzlzgfj&z‘ci afggﬁiﬁg%?ja(%:vz?zt
id sk, die vermoedelij e Thanchoema-

heid in het duister. Barr, die vermoedelijk ¢ na-plasts niet

ien heeft, laat ook he sede gedeelte op “Amalel slaan en vat het op:

ezien heelt, laat ook het tweede gede | i het op.

%Tn den (lzmz,e, *Amalek, bluschte God wif, van Dyyg ovna, walmende, bijna

uitgedoofde kolen. . . .
53’ D. w. z. zoodat hij tot het Jodendom overging erll l&ter{"eeélrélceﬁtgﬁgf

zienlijkste geslachten vormde, die zelfs leden van het}“._lof)f%s ‘Zlgek d/e hot

waren. Zie Thaunch. en Pesiktha t. a. p. — BaBR: Lg,} ?§~ A

de kroon versierd was, genoemd te worden DY MUN. D{;cl} = )tL i ere op-

herhaaldelijk van Israél gebruikt (Ps. 47,10) en prmnn? kom

vatting niet tot zijn recht. ) o
) %‘hanchoema, Thétsé . o == om0, 741e pag. "u’_?got 6.

7y Shier Hashieriem Rabb. 7,2 % Gen. 27,41, woss s s, {0t
9 Mechiltha t. a. p. komt eene verklaring voor: ous ™ :l_ NI 8 T, o8

nu toe wag hij stecds in het geheim fegen Isrnel}.‘({pgeh;e(tegalnumtmet
ij openlijk om s bestrijden. — Niet gelijk 1s het ook, da

hij openlijk om hen te bestrijden. Niet onmogelijk is het « met
} OpENL)| AR i rordt : en bij Rephiedim, waar z)

de drie fochten hier gedoeld wordt: op dien Dbi m,

len; op den strijd, Num. 4,45, onder Mozes, en

Isragl plotseling overviel } n. 4,45, onder X
e‘ind.eliilk op Hamans aanval, die openlijl mel eene bes}(f]m((lagmq ﬁx/a,ngor e

10y Neboechadnétsar; ww is Babel. Vgl Jalkoet *Obadja 1,14, v
feiten, waarop de dichter doelt.




JOTSEROTH

Uwe vijanden, mogen 7ij met schande worden bekleed, gelijk
fj zich verhengden, toen ik, op het droge gekomen, struikelde 1);
eeng, als Gij met de kostbare heerlijke praalkleeding U omhangt 9),
om den herlevingsregen te doen vallen, als geneesmiddel voor het
hinkende lsragl! Geloofd zijt Gij, Eeuwige, die de dooden doet
herleven.

De vorsten van mijn kwelgeest, den kleinzoon van Sé’ier, die
nakomelingen, deze zonen van S¢’ier, haastten zich met hunne
stoppelen mijn vuur te ontsteken en met hun legertros beploegden
zij als een akkerveld de stad ! Terwijl Gij het groote volk [Tsraél]
niet herdacht, — waarom hebt Gij toen wél bedacht zijne schul-
den? Waarom hebt Gij de banierenlegers verkocht zonder gelde-
lijken prijs en hebt Gij de heiligen overgeleverd tot ontucht en
wijn? Gedenk den Edomiet de Woning, die zij verwoest heb-
ben; den verdrukkers, hoe zj de muren hebben omvergehaald
en ytot grondvesten ontbloot ze, legt ze bloot”, hebben gespro-
ken met hun mond vol trotschheid en den muil opsperrend.  Gij,
voor Wien immers geene vergetelheid bestaat, houd in gedachte
hun alle perken overschrijdende woede, zoodat Gij die nimmer
doet vergeten; als loon er voor, dat zij niet wisten billijk te
handelen, bezegel hun boek voor «den dag der bestraffing!3)
Het op goede gronden steunende voorschrift, in de wet duidelijk
neergelegd, zullen wij gedenken; opdat het niet vergeten worde
op den dag, dat met hen het twistgeding 7al worden gevoerd *),
daarom hebt Gij Uw volk geboden: ,gij zult het niet vergeten!”

De spotter legde strikken om de heirscharen te lasteren, die
met het bondsteeken zijn bezegeld en het legerteeken dragen ;
het werd echter maat voor maat aan de nakomelingen gestraft, 5)
opdat men zou weten, dat bij het laatste oordeel §) ook hij zal
worden bestraft door den naam van den Eeuwige, Tsebaoth.

De Eeuwige zal koning zijn in eeuwigheid; Uw God, o Tsion!
door alle geslachten, — Halleloe-jah! En Gij, Heilige! troont
op den lof van Israél! o Almachtige !

Met dezelfde uitdrukking, waarmede Gij hun, die U gedenken,
in herinnering hebt gebracht: ,gedenk”, hebben zij U her-
innerd : ,wil Gij toch gedenken!”7) En al hebben zij, even als
Adam, het verbond overtreden®) zonder het te gedenken, —

Y Toen Isradl, na de Schelfzee te hebben verlaten, /v de woestiin (o)

afvallig werd van God (ybs2), verheugde zich TAmalele (o mz o).

o Vel Jes. 5917, Eene andere lezing laidt: peatn sy poee. de Hen
prachtgewaden ; vgl, mwm wan b /N prd Ay,

f Thanchoema Théisé einde, Pesiktha Zachor 285: Zoodra *Amalek
raakt aan den troon Gods, door Jerusalem te verwoesten, zal God zelve
als wreler optreden en zijn aandenken uitwisschen, smus my, Bx, 1714,

% Mechiltha, Beshallach eciude, vel. Pesiktha t. a. por Als Gods heer-
;‘M‘.‘M‘{?i‘j algemeen erkend zal worden, dan voert God den strijd tegen
Amalek,
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5 Agag werd, zooals Thanchoema Thétsé naar 2&511'3161(1&;(1?‘ ‘g?ll}xafl Slfgg
v 4 A 3 s b 3 3 Y

15,33 gezegd words, wegens hetgeen >Amalels met de nrn geda s
door Samuel na zware pijniging gedood. b 526

5 Vgl Thanchoemwa, yp3; Ber. Rabba 92,2, waar 1N1~;iv: neh, Ps. 32,6,
wordt verklaard te doelen op den dag des laatsten oordeeis.

7y Thanchoema Thétsé einde en Pesiktha Zachor 26(5,: mwp N ?.h (:1_:_:7

y Terai! sprak vod : (i beveelt ons: sgedenk”, — gedenk Gij.
phnr g, Teradl sprak tot God @ (] beveelt o sgedenich, — godens .
Want bij ons kan van vergeten sprake ziju, bij U echier niet, daa :
gedenke G i, wat > Amalels U gedaan ey,

) Hoshéa’ 6,7,
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- JOTSEROTH,

Gij zijt immers God, en geen mensch! Waarom zoudt Gij niet

gedenken?! Met dat al weet ik, dat Gij de macht hebt om te
gedenken, maar mijne ziel blijft neergebogen, totdat Gij eindelijk
gedenkt! Wat toch is mijne kracht, dat ik zou kunnen hopen
op den gestelden tijd voor het gedenken; en wat wijne tijd-
ruimte, dat ik mijne ziel in lijdzaamheid beware, totdat Gij ge-
denkt? Zoo Gij dan ook al niet om mijnentwil gedenkt, gedenk
dan ter wille van U en ter wille van Jerusalem! Gedenk de
bepaling: ,Want het getuigenis [de beloften in de Thora ge-
geven] zal niet vergeten worden” ;1) en het woord: yindien Ik
U 00it vergeet” ?), wil haar thans gedenken; en bedenk en roep
in Uwe herinnering de smart, waarmede de verdrukker mij ver-
warde, Om zijn mond te stoppen, zoodat hij zwaait als een be-
schonkene. Dan zult Gij niet weder prijsgeven hen, die genoemd
zijn met den eerenaam reerstgeboven zoon” %), die gekocht zijn
voor een Lédthech en ecen Kor%). Dan zal ik Uwen roem her-
denken en zal Uw welbehagen opwelcken door U te herdenken
op den Shabbath der voorlezing van de afdeeling ,Gedenk” — als

Levende en Keuwig bestaande, Eerbied-
wekkende, Alverhevene en Heilige!

De doorn, zoon van een doorn, %) haastte zich om mijne achter-
hoede ¢) af te snijden, om door zijne verpletterende woorden mijne
zwakken te verpletteren”). Toen de spotter nu kwam om te
hoonen, werd hij door sehrik bevangen en tot spot; toen hij het
plan beraamde 8), de oorlogvoerenden %) met zijne pijlen te treffen 1),
om als een sperwer op een vogeltje neer te schieten. Toen Hij
cde  Almachtige] de wollk boven hun hoofd kliefde, vm eenigen
daaruit te verdrijven, begon hij zijn aanval, ging weer heen en
kwam weer aanrijden1) en Keerde terug om op mijn rug te
ploegen. Hij werd daarom bestemd en met name genoemd tot
eerste in den rij, ,het eerste der volken” om ten kwade te be-
zoeken, om de eerste te zijn van alle trouweloozen en zijn adderen-
gebroed [Haman] te hangen aan den uitgelezensten cypres. 19)
Hij liep snel en zorgde, dat hij op den weg ontmoette de door
den last der reis vermoeiden hij zeide: ,dit is niet de juiste
weg”; zoo dwaalden zij [Israél] af in de woestijn, op den
weg door de wildernis. %) Aan [Dan, genoemd] ,de slang

) Deut. 31,21. % Ps. 137,5. % Ex. 4,22,

%) Hoshéa’ 3,2, »m;, een stam =33 voor den vorm TN die van m3
zou moeten luiden 798 en van w3 eigenlijk: FNY Zie onze aant.
deel 1, pag. 81, noot 4.

% yep 2 opwp, die als cen doorn steekt, moedwillig en opzettelijk zich
tegen Gods bevel verzet, Mechiltha Jithro, Ex. 20,5.
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% Met het oog op Jer. 9,26; mijne afgesnedenen, door de wolk uitge-
e i ? en Isragl
W?;I)cZie Mechiltha Beshallach einde: T()e_7nd j}ma‘leéi {\{{vgzaerrsxz o
ke o malek ‘rachito 13, volgons dere opvaiog,
an in Uwe Thora lezen?® °“Amalek tr s, volgens d atting,
g e}.ﬂ;\i}a.kken onder Isradl, de in het gelool W&nl‘{elmofbd}lgl({?tg Cyaz;lwlv(wjnm en
7iine Leer afvallip te doen worden. Vgl. Thanchoema e -y
0111'] Pesiktha Zachor 28a. Arsuen verklaart v ()Ari)’tg:loden s
Bechoroth 8&h: mijne kuikens. ’Aroech s. v. y¥7 heeft in

telst s NPpvan mn Nesn en verklaart soxy eveneens: kuiken.
8 wats

BEER VAN
9y pesyrn, vel, Recht. 5,11, ) ) )
12)) T';”L’» eei W.W. va,n)het zelfst. nw. yn, pyll,.tiigeleld.
11y pepw, waarschijnlijk een w.w. van vhg, ruiter. 13,
”% Ell‘j(:clgpelihq op']Mo‘rdecha.i; Megilla 104 in verband met Jes. 55,13

1) Ps. 1074.




JOTSEROTH.

op-den weg” 1) sloeg hij de hand, de [door het bondsteeken] a
“de heup versierden ; en op elken kruisweg sneed hij lichaamsdee}
af aller voorbijgangers. ®) Hij snelde toe en haasite zich
vliegen, en kroop uit zijn adderenhol te voorschijn ; toen we

bekend, dat hij in smart geboren was %) uit een slangengebroed.

Hij murmelde en deed bezweringen en hechtte bijgeloovige
teekenis aan den tijd van zijne (Mozes'] geboorte *); doch K
werd in zijoe toovenarij bedrogen en werd door hef lot 5) ver

zwakt, zoodat hem hooren en zien verging. %) Mozes maakie

hem dwaas in zijne toovenarijen en in zijne wichelkunsten maakis
hij hem tot schande: hij deed namelijk den dag stand houden

en maalkte hem bespottelijl; de zon liet hij staan blijven en liet
hem tot smaad worden.7) Hij [Amalek] vermoeide zich dus,
doch vond geen rust en kreeg schande tot erfdeel ; totdat de zor

onderging, had hij

knarstte op de tanden en siste smaadredenen, den stank goot hi

in Ziju "Gods] aangezicht %) en zijn zwaard deed hij blinken. Het"
besneden deel rukte hij af en wierp het hemelwaarts en den
Naam, die als fijne olie geurt, bespuwde hij in zijue aanmatiging. 9)
De Almachtige, als een tros met volmaalktheid beladen, gebood

den met een jong hert vergelekene ), tot herinnering voor hen,

die met asch zijn vergeleken 1), ,schrijl dit ter herinnering in het
boek !”  Het is dan ook aangeteekend in dit boek, in de Thora, -

de Profeten en Geschriften wordt >Amaleks schande vermeld 12)
om uit het levensboek te worden uitgewischt, zoodat hij niet met
al de ten leven ingeschrevenen in het Boek zal worden opge-
nomen |

o God! totin eeuwigheid zult Gij verheerlijkt en tot i eeuwigheid
als heilig geprezen worden en tot in alle eeuwigheid zult Gij regeeren
en boven alles verheven zijn, Gij, God, Koning, eerbiedwekkend, al-
verheven en heilig, want Gij zijt immers de Koning aller koningen,
Wiens koningschap eeuwig duurt ! Verkondigt dan Zijne wonderen,
verhaalt van Zijne macht, roemt Hem, 8ij, Zijne scharen, heiligt
Hem, verheft Hem, in luiden jubel, in zang eu lof prijst de macht
Zijner roemrijke heerlijkheid !

1) Gen. 49,17,

7 mmwordt door Thanchoema en Pesiktha 274 verklaard - P g

B wmn, van ven in de beteekenis: pin hebben, v. d. evenals %m en
bam, Darensweén doorstaan.

9 In Busew’s Thanchoema Jithro 4, noot 22 wordt wit wom e ge-
citeerd : Wuarom paf Mozes de opdracht, om de krijgslieden te kiezen,
aan Josua? Opdat hij mannen zou kiezen, die, evenals Mozes op den 7
Adar geboren waren. Er schijnt een Midrash geweest te zijn, dien ik
echter niet heb kunnen vinden, dat *Amalek meende, dat Mozes’ geboorte
op 7 Adar oorzaak van zijn geluk was en daarom zijn leger vormde uit
op 7 Adar geborenen.

hem in het stof doen kruipen, zoodat hij en
zijn geheele leger werden uitgeroeid. Vreesselijl schold hij en
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............................. idi 2. 17.13, Jalkoet 1, D-
) Pesiktha Zachor 22e, nuaar aanleiding van Ex. 17,13, Je
h (O NN C
no, 205,
8 wnovan v, zintuig. o
7y Thanchoema, Beshallach, Fx. 17,121 ween ¥ 70 voores s ; e
H = (AT E N
8y De plaats Ez 817 pex bw wordt als mi:i? PN Ogigi*]r‘iinlijk de’zin:
% e piaals L7 0,40 . aungezicht. Hier is waarschijnlijx de zih:
wierpen hun stank voor ]G‘(lodr ?1‘1:1:((;‘ vGor Zijn aangezicht. — »501:01111\,(/10{!»
. : N sapenl 1l slaster R /] aang ‘ oo
hij uitte vreeselijlie (rodsiaste l;ﬂ oo e oot 5. Ve
willen in dit sy zooveel zien als: mnow
Pesilitha Zachor 270,
ie I idbar Rabb. 13,3
9y Zie Bammidbar Rabb. 133, : sikth
1‘)‘) Mozes. Hoogl. 4,5; Rabba t p. Vgl 1 hanchoema, Nh .
Mozes, IToogl. 4,5; Rabbs (

sema Thétst en Pesiktha Zachor
11‘) De zonen van Abraham, zie Thanchoema Thétsé en Pe Q

pleiding v 13,12. .
914 nagr asnleiding van Job 13, . ton T Som.45.1a &6
y ¥: .17, en Deut. 25,17; in de pr? eten . 1510
(‘elzgzlu'Ii‘l}teie i?zhgé‘ LR%? van Esther. Zie Mechiltha Beshallach Ex. 17,
X

Thanchoema Thétsé. Pesiktha ¢ a. p.
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JOTSEROTH.

. Zoo gedenk dan, wat *Amalek U gedaan heeft!

~En wisch uit zijn naam en zijn aandenken, zoodat de herinne-
ring aan hem worde verdelgd eén men hem nimmer meer vermeldt
bij de herinnering des Heiligen !

Omdat hij niet dacht (liefdeplicht te oefenen] ), wordt hij als
geheel vreemd beschouwd en niet meer herdacht bij de herinne-
ring des Heiligen !

Gedenk den man, die den aartsvader Abraham deed verschei-
den véor zijn tijd ?); die door te moorden, te stelen en overspel
te plegen hem zou hebben verschrikt en zoo vijf jaren van zijn
levensduur heeft afgenomen. — Gedenk hem, die weldadigheid
verachtte %), smadelijk bejegende zijn broeder, die zijn grootvader
den laatsten liefdedienst” bewees #) ; hij geleek op iemand, die
zijnen naaste liefde onthoudt’). — Gedenk, hoe hij de schaamte
ontblootte van eene op het veld aangetroffen [gehuwde jonge-
dochter] 6), hoe hij bloed vergoot, toen hij van het veld terug-
kwam 7), terwijl hij [van verdriet] zich deed omkeeren het hart van
zijn vader %), die eens op het veld had gebeden ¥). Gedenk hem,
die verstooten werd wegens zijn onbesneden oor 1), die de eerst-
geboorte verachtte voor een bedwelmenden beker 11y, die het juk
van zich afwierp en het bondsteekén onzichtbaar maakte 12).
Gedenk, hoe hij telkens zijne handelwijze met andere slinksche
middelen tegen Israél richt, hij, de man, die zich als vreemdeling
gedraagt 1%) ;- hoe hij het licht van zijns vaders oogen verzwakte
door den rook van zijn afgodendienst 14), en in zichzelve plannen
beraamde, om zich tegenover zijn broeder als wreedaard te gedra-
gen %), Gedenk, hoe hij zijn dierlijken Iust botvierde en zich als

1) Ps. 109,16 (vgl. *Amos 1,11). Zie Thanchoema Thétsé, Pesiktha Zachor
220, waar dit geheele gedeclte van den Psalm, van af vs. 13, in verband
gebracht wordt met *Esau, *Amalek’s grootvader.

?)  Zie Thanchoema en Pesiktha t. a. p. Abraham, — die slechts 175 oud
werd, terwijl Izak een leeftijd van 180 jaar bereikte, — werd door God
vG6r zijn ti{d weggenomen om niet getuige te zijn van “Esaw’s ontaarding.
Vgl. Ber. Rabba 63,12. Uit de woorden Gen. 25,29, T o owy NaN
Ny wm, wordt door Midrash nl. afgeleid, dat *Esau zich aan de drie
hier genoemde misdaden had schuldig gemaakt,

%) Vgl noot 1. Wajjikra Rabba 3.

) Het linzenkooksel, door Jakob bereid, vond naar Gen. Rabba 63
gijn aanleiding in Abrahams overlijden. Toen nu *Esau bij zijne tehnis-
komst vernam, dat Abraham gestorven was, zag hij daarin eene gelegen-
heid Jakob om zijn geloof aan een leven hiernamaals te bespotten en hem
wegens de zorgen voor het lijk zijus grootvaders en voor het rouwmaal
zijns vaders uit te lachen. Zoo verklaart Midrash *Esau’s woorden Gen.
B3 pwh Jow oo mn, Zle, il ga toch een eewwigen doodslaap te gemoet.”
~oo% Job 6,14. In Ber. Rabba 76 en 80 wordt dit vers toegepast op

. die Diena niet aan ’Esan ten huwelijk wilde geven, en haar daarom
i Bhiechém moest afstaan. Vgl. ook Kethoeboth 63¢ en Jer. Kiddoeshien
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1,3. — Uit al deze verklaringen blijkt de opvatting: //?L}'ie eenkarlm_leﬁ zgze(;;
houdt een lieydeplicht te vervullen”. 'In dien zin wordt het ook hier
den dichter gebezigd. ]
db‘? d7' gt Zg wiwom s, ‘Esau kwam wvan het veld wordt door
Zie  noo Coomwn o, an . s men
Midrash t a. p. verklaard : mwen men ‘NaU sDTNDD M KON PN
ziet in het gebruik van dit wloord eene Ias:tra)w:,yzxél%rt,{ag}%t 'E‘]iim:zv g(l)frngz‘ir%?
1 i i ebben onfeerd; ;

oor pern gehuwde jongedochter zouw h erd velk
gt}or Tde C\thm het meisje wordt vrijgesteld van stral: ,want op het

7 Ty 3 . < 7
veld heeft hij haar getroffer” (Deut. 22,27). . ‘
’ 875 Mid};as}{ Therx,ncqhoer{)a t. . p. DaMAD ALE) MY D /RW IMN aHt;Fq*D PN
in de uitdrukking sy, vermoeid, ligt ee,ne agnwijzing van ﬁoloz e;smmt ff:
plee%rden moord, gelijk %Je/cgggia; Wee mij, want mijne zie
zich met de moordenaars (Jer. 4,01). ‘
) 8() T. a. p. wordt gezegd, dat Izaks zwakte van oo§en (Qena27,11_het
gevolg was van ‘Esau’s slechtheid. Tk neem daamfn a2 4o in de actieve
beteekenis, waarvan het passieve Klaagl. 1,20 voorkomst.

% (en, 24,63. ] ) .

0y Jer, 1"»;1’(), dat weigerde naar vermaningen te husteleP. 2534

1) Zie Ber. Rabb. 63 in verband mef het woord nww, Gen. 538, et

12) Nuar asunleiding van Ez. 35,6, mow o7 T‘H oN: ][foi)rwaqri ] L}e 2 ltg
bloed gehaat, wordt Ber. Rabb. 63 .‘a"f"‘cgd, dat VEs(w‘)(je )esm,]('(lﬁllnln'l'zl\'a )
Val Tirkt R, Elvezer 29; duidelijker Jalkoet I,J)S:u(_mu.nu(’,‘ ijk 1‘@
Irak’s dood werd onder "Esaw’s nakomelingen de besnijdenis afgeschaft.
Zie ook Inleiding van Midrash Roeth 3.~ o ' )
’ ¥ Zoo wordr het vers Spr. 21,8 in de inleiding van Midrash loeth 3
verklanrd. v

¥ Thanchoema Gen. 27,1

15 (en. 27441,




JOTSEROTH.

afschuwelijke misdaden ~verleidde; daarom worden zijne helden
door schrik verlamd en verliezen den moed als het hart eener
vrouw. ?) Gedenk, hoe het kroost der booswichten, verafschuwd
en verworpen, den ,gladde” (Jakob) wilde vernielen en ,triomf”
roepen, hoe de trotschen een strik verborgen om den broeder te
gronde te richten. ) Gedenl, hoe uit hem voortsproot de ’Ama-
lekiet, die als de likkende sprinkhaan kwam aanvliegen 4) om
mijn deel te vernietigen, en mijne helden verpletterde voor aller
oogen om [mijn bloed] te slurpen. Gedenk, hoe hij, verdwaasd,
zonder overleg, afdaalde en mijn volk verpletterde tot vernieti-
ging toe); zoo is hij zelf ook uitroeiing schuldig geworden.
Gedenk, hoe ('Amalek) de bewoner van het zuiden ¢), feugelloos
als een wilde ezel7), zijne kleeding en taal veranderde om zich
als koning van ’Arad voor te doen; om gevangenen weg te
voeren, van [het volk] dat weerspannig was8) en daarom ver-
schrikt werd. Gedenk, hoe de dwaas zijne waanzinnigheid her-
haalde, toen hij optrok met Midjan vermengd 9), waarbij Jeroe-
bésheth ) spoedig zijne schande ontblootte. — ,Gederk hem den
wortel uit te rukken uit den vochtigen bodem, hem geen twijgje
te laten noch eenigen wortel” 11); de zoon van Kiesh werd be-
straft, omdat hij hem een wortel had overgelaten 12). Gedenk de
handeling van Agag in zijn praalgewaad ; gelijk zijn ["Amalek’s]
zwaard vrouwen kinderloos maakte om haar te onteeren 13), werd
zijn nakomeling in stukken gescheurd ten prooi voor struisvogels. 14)
Gedenk, dat de vorst [Shaoel], die goedvond hem te sparen, van

het koningschap werd verwijderd uit den rij der gezalfden, terwijl

de overgebleven telg zich ontwikkelde tot doornen 15). Gedenk,
hoe hij, "Amalek, die woonde in het Zuiderland 18), Tstklag en het
zuiden belegerde; de yschoone van uitzicht” [David] 17) maakte
hem tot een lijk, terwijl hij hem in den schemeravond aanviel
bij zijn wellustig drinkgelag 18). Gedenk, hoe de geweldenaar zich
onder de ’Ammonieten verborg, toen hij om in mijn wijngaard

) Ber. Rab. 63,10.

%) Dit wordt t. a. p. uit Jer. 48,41 als ’Esau’s straf voorspeld. (Ver-
moedelijk moet voor het daar sangehaalde vers, dat van Moab spreekt,
gelezen worden 49,22, dat Edom behandelt. Zie STRASHORN t. P

%) Ber. Rab. 67,8 wordt, naar aanleiding van Gen. 2741, verhaald :
’Esau dacht bij zichzelve: Zoo ik Jakob dood, dan zullen Shem en ’Eber
als rechters mij ter dood veroordeelen. Ik zal mij nu verzwageren met
Jishma’el, dan zal deze na Izak’s dood zijn oude eerstgeboorterechten doen
gelden. Wordt hij door Jakob overwounnen en gedood, dan heb ik als
naaste verwant de plicht hem te wreken. Zoo zijn Jishma’el en Jakob
beiden uit den weg geruimd en word ik beider erfgenaam,

) pomy wordt in Thanchoema en Pesiktha t. a, p. verklaard: p* oy,
het volk dat als een p», een sprinkhaan, die met zijne tong eene beweging
maakt als die van likken, afvreet. (Zie Isy ’Ezra Joél 1,4).

% Num, 14,45,

L

D - .

‘vrouw liet misbruiken 1); hoe de moedwil zijns harten hem ftot
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% Thanchoema, Num. 21,1. +De Kena’ayzet, de ]comnga :(%Irir(ﬁmgéq’c’le
, 0 het wuid le.... en wvoerde gevangenen i [sradl weg” ;

bewoner van het zuiden, hoorde gn voerde Geuangee Vo s,
>Amalek was het, die zich als Keva’aniet voordeed. Vgi. dalk. 1, {bo. "
ATU)Ml-({\l:y“{J)es[)el’ing op de woorden : koning van Arad, t.a.p. (Vgl. Rosh
H%ﬁ;h{ﬁﬁ sgjl'mnch t. a. p. zegt: “Amalek was steeds de tuchtigingsriem
voor Tsraéls weerspmmig}lmidf }:cgeg’l(;‘od.

9 Recht. 6,3 en 33 en hoofdst. 7,12. , ) o

121) Gid’on,’II Sam. 11,21. 1) 700 1u1‘dde ,h,Lt, .136,‘ c;ll estrat

1‘2 I Sam. 15,8. Shaocel werd met ondergang vcmdm}‘]nd uis g s

ij, in oor e alek, Agag gespaard nad.
at hij, in den oorlog tegen ’Amalek, Agag gesp . N

On}")%'/}cl)lrJ)J ierk]aart Pigké "R, Eliezer 49 de woorden ow) m7ow 985 enz.
: E;}m 73? "Thanch. Thétsé, Pesiktha Zachor ;Zébg’gECha Rabb. 3, einde, Esther
Rabbe naar aanleiding van nown I Sam. 15,33. ' o
hallf")b‘??iye Thargoem Es%her 3,;]‘ vDe Agagiet Qeteekeixt nl. vo'lge.nsk i\T_ul
rash: de nakomeling van Agag. Pirké R. Eli'ezer 49, De uitdrukking
\oco met oog op Num. 33,55. ) '
Duﬁ;\' n[m;ﬂl:gt 3!),g ! 7y 1 Sam. 16,12 van David geb}rmkt:' ¥ -

H)) I Sam. 1646 en 17, David versloeg >Amalel, dien hij bij een iees“t:
maal navtrof, van de schemering tot den :;wond. awan ls d us“eellir\q? ﬁi:‘;
alweleid wav., Voor 2 vgl. Ez 23,55 33,32, — ARNIIEIN ¢ ]zz/,' ,dVIE, c(lat
%)Z;;(wt op den herdersfluit; hij leest dus 3,}17 ; doch het instrument, da

David bespeelde, was de harp.
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door te breken zich naar *En-Gédie liet brengen, doch zij werden
de een door den ander verbrand, als door een vlammend zwaard ).
Gedenk, hoe hij de vluchtelingen in toorn als in een storm weg-
vaagde ?); toen mijne scharen naar het gebergte S¢’ier gegaan
waren, ijverde hij om te wreken de steden van Sé'ier3). Ge-
denk, hoe hij zich op den kruisweg opstelde om mijne’ ontko-
menen uit te leveren%), hoe hij ging staan aan het begin der
wegen om mijne overweldigers te helpen, hoe hij vervolgde en
in hun macht leverde mijne uiteengejaagden, mijne vertrapten !
Gedenk, hoe hij besprong de ,yhemelpoort” 5), hoe hij met don-
derstem schreeuwde: ,wie is tegen mij in den hemel” 6), hij
werd machtig en groot tot den hemel.7) Gedenk, hoe hij tot
den huichelachtigen [koning Achashwerosh] ging® om het
[priester-] koninkrijk te belasteren; hoe Shimshai — wiens zon
ten ondergang neigde en meer en meer daalde, — belasterde het
volmaakte volk om het te verzwakken en het werk [van den
herbouw des tempels] te doen staken ?). Gedenk, hoe hij tien-
duizend [Kikkar zilver] toewoog™); honderd stekken deed hij
uitbotten, om zijne hoop op hen te vestigen 11), en bestemde tien
van hen tot aanzien. Gedenk, hoe hij eischte [van den koning]
de vijf boeken [der Thora] te vernietigen; hoe hij een vol jaar
als termijn stelde, om de ,gewapenden” [Isra&l]1?) te gronde te
richten, doch na verloop van zeventig 13) werd hij opgehangen
aan den vijftig el hoogen galg 1%

Dan zal heiliging U ter eere opstijgen, want Gij zijt de Heilige
van Israél en de Helper!

............................................................................................................................ L TP

) II Kron. 20,1 wordt verhaald, dat ’Ammon en Moab tegen Jehosha-

hat strijd voerden en hun leger te ’En Gédie hadden opgesteld en met
Een van de *Ammonieten. Midrash neemt OE grond van vs. 10 en 23 aan,
dat onder deze laatsten de stam ’Amalek bedoeld wordt. Zie pseudo-
Rasuie en Kmvcnr ¢, p. Hij zou dan, evenals bij den strijd in Num. 21,1
(zie noot 6 pag. 88), zich nu als ’Ammoniet vermomd hebben. — Het
evaar werd van Isradl afgewend, doordat plotseling strijd tusschen de

ondgenooten ontstond, waardoor zij de wapenen tegen elkander richtten
en hun legers elkander doodden. :

) ’Amos 1,6, 9 en 11. Vgl. Jalkoet t. p., waar gezegd wordt, dat alle
naburige volkeren Israél in zijne vlucht belemmerden.

9 T. a.p. Edom nam wraak over de langdurige afhankelijkheid van
Isragl, waarin zijne steden hadden verkeerd. Vgl 0. a. IT Kon. 16,6.
II Kron. 29,17. Edom veroverde toen Elath, eene Judaeische kolonie op
Edomietisch gebied.

9 ’Obadja 1,14.

5 Den tempel, met het oog op Gen. 28,17.

& Ps. 73,25

7} Danigl 8,10. Dat Edom tegen Jerusalem en den tempel vijandelijk-
heden pleegde, blijkt 0. a. unit Ps, 137,7. ’
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8) Pethiecha v. Esther Rabba 9, naar aanleiding van Job 34,30, waar
de "woorden sn o pmn op Achashwerosh worden toegepast. Vgl Jal-
koet 11,1054 en 910.

%) ’Ezra 4,8 wordt de schrijver Shimshai 'genoemd als een van hen,
die tot Achashwerosh een schrijven richtten in zake de gevaren,aan den
tempelherbouw verbonden. In de inleiding tot Esther Rabba 5 wordt
gezegd, dat deze een zoon van Haman was. Jalkoet 11,1068, wordt op-
gemerkt, dat van Shimshai af in het genoemde vers fien namen genoemd
worden, doelende op de tien zonen van Haman.

10y Egther 3,9.

1) In verband met Pred. 6,3 zegt Jalkoet 11,972 o. a: Indien zemq'nd
honderd Linderen voortbrengt, dit doelt op Haman. (In L.abba t. p. schx;nt
dit uitgevallen te zijn). Wanneer in Esther niettemin slechts van tien
zonen melding wordt gemaakt, dan heeft dit zijn grond in de omstandig-
heid, dat slec%ts dezen tot politieke macht waren gekomen.

12) Met het oog op Ex. 13,18; anderen: De in één vers, Num. 8,19,
viif maal genoemde kinderen Israéls.

13 Dagen; van 13 Niesan, toen Hamans zendbrieven geschreven werden
(Esther 3,12), tot 23 Siewan, toen op Mordechai’s bevel het herroepings-
decreet verzonden werd (Ibid.8,9), verliepen juist 70 dagen (Ber. Rabb. 100).
Anderen: op het einde der 70 jaren van de Babylonische ballingschap. —
Bammidbar Rabba 14,12, — ‘welk werk KaLLIER echter waarschijnlijk
niet gekend heeft, — wordt gezegd, dat van Esther 3,1 tot 7,10 juist 70
verzen zijn, en in verband daarmede komi daar, — misschien als glosse,
die in den teksi is gekomen, — onze plaats voor. Dan zou het betee-

- kenen: na 70 verzen werd hij opgehangen.

14}y Hsther 5,14 en 7.9.
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o God! zwijg toch niet! Als het geluid van machtige wateren
werd Uwe stem gehoord, toen Gij Uw volk liet hooren en het
gebod gaaft in het werk, dat Uw eigendom is1): ,Gedenk, wat
hij, 'Amalek, u gedaan heeft, die u ontmoette en u verzwakte;
daarom zal het zijn: als de Beuwige, uw God, u rust zal geven,
zult gij zijn aandenken uitwisschen uit geheel uw gebied.” Doch
zij antwoorden en zeggen tot U en beantwoorden U met Uwe
eigen woorden: ,0, doe gestand het door U gesproken woord ;
doch in  plaals dat Gij ons beveelt, herinier Gij U zelf; gedenk
Gij, wat zij U gedaan hebben!”2) Gedenk, o Eeuwige! den dag
[van den ondergang] van Uw verblijf, hoe zij zich verhoovaar-
digen en spreken: ,wat hebt Gij hier nog te doen?”, hoe zij
afschuwelijlen stank opzenden in Uw neus om U te ontwijden 3%);
gedenk den grooten troon Uwer heerlijkheid ¢), dien zij verplet-
terd en gelasterd hebben véér Uw aangezicht; hoe zij Uw tempel
in vuur deden opgaan en geheel Uw gebied verwoestten en plun-
derden en afrukten de gordijnen Uwer tent; 2ij, omtrent wie Gij
hebt geboden: yzij zullen wniet in de gemeente komen bij W’ %), zeiden :
nkomt wij willen hen doen ophouden een' volk te zin” 8) om Uwentwille,
opdat Uw hooglofwaardige naam niet meer zou worden herdacht.
Aan U laat de wraak daarvoor Uw getrouw leger over7), want
meer dan zij ons deden, hebben zij U gedaan!

Ons hebben zij in de woestijn bevochten, doch met U streden zij
in een bewoonde sireek ; tegen ons brieschten zij buiten het leger,
doch tegen U brulden zij in het midden der legerplaats; bij ons
brachfen zij door ontucht ten val de door de wolk uitgeworpenen,
doch bij TJ rukten zij het met reukwerkwolken bedekte verzoen-
deksel af; ons stelden zij zich voor als door de wolk krachte-
loos uitgestootenen, doch bij U dachten zij te stijgen boven de
wolkenhoogten 8) ; tegen ons stonden zij op buiten den scheids-
muur, doch U kwamen zij tegemoet binnen in het allerheiligste !
Ons verwoestten zij, terwijl zij van het heiligdom verwijderd
waren, doch van U vernielden zij de woning op de heilige
plaats zelve?). Ons verdelgden ') zij buiten onze woonplaats,
doch U trachtten =zij te vernietigen in den zetel van Uw
verblijf; ons ontnamen zij het bondsteeken van het lichaam,
doch van U maakten zij fot ban de tien machtige handhavers
van het verbond 1. Bij ons werden zij vernietigd door het
opgeheven  Dlijven der handen van den bescheidene [Mozes],

) Boraitha Kinjan Thora, Aboth 610: een van de vijf bijzondere
eigendommen Gods is de Thora.

2) Thanchoema Thétsé, Pesiktha Zachor 26a, waar ook het volgende
voorkomt en waarvan onze plaats eene berijmde bewerking is.

% Zie pag 80 noot 5.

49 Dc tempel, met het oog op Jer. 17,122 wepn oypn + -+ mad o3,
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% Echa 1,10. & Ps. 83,5,

8) Jes. 14,14 van Neboechadnétsar. ) o

9{ opn pmoen opw avp, zijn bij gewijde zaken gebruikelijke termen.
Vele gewijde zaken toch mogen slechts binnen de muren van Jerusalem
gegeten worden, oy Sx nxo, owwn en pnw 135 de termen beteekenen dus
eigenlijl: buiten en binnen de heilige stad. 3

10) 38, de bn van owy, waarvan de bysy herhaaldelijk voorkomt, 0. a.

7) Naar Ps. 10,14

Jer, 2537, in de beteekenis van: ondergaan. Het zoo even gebruikte 3137

is b ven m, als in Hoshéa’ 4,5, verdelgen.

1) De tien m>d%» *a1, martelaren van het geloof onder de oudere ge-
leerden Isragls. ArnumiM: de tien geboden: de tien machtige bondsuit-
spraken,
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" doeh tegen U hieven zij de hand op, om die naar Uwe macht uit

JOTSEROTH

te strekken. Tegen ons beraadslaagden zij en maakten zij listige
plannen, doch tegen U rukten zij de Keroebiem, waar Gij [met Mozes
en de hoogepriesters] spraakt, van hun plaats I), der schending ten
prooi. — Doch Gij, o Eeuwige! zult eeuwig ten troon zitten, en
hij zal, bij U vergeleken, steeds in de laagte zijn gezeten; al houdt
hij in bezit de woestijn en geheel de bewoonde wereld, en denkt
bij zichzelve: ,ik ben er, en geen buiten mij meer”; zoo Gij
thans niet opstaat en luistert [naar ons gebed] en naar de dertien
maal herhaalde uitdrukking: yopstaan”?) de wraak berekent, om
met schrik en vangkuil en valstrik den bewoner te straffen 3);
doet Gij dit niet, dan zult Gij [door hen] als geheel vervreemd
worden beschouwd ; en ieder, die telt en nagaat en berekent, het
voor de wonderen bepaalde tijdperk wil kennen en uitrekenen, —
zijne kracht raakt uitgeput, hij kan niet meer denken en vindt
geen antwoord, dat hij kan geven; hij zwijgt daarom en wordt,
daar hij niets hoort, stom; slechts door vertrouwen op God houdt
hij zijone lendenen overeind ¢) en dit neemt hij zich telkens weer
ter harte en zegt: ,totdat neerziet en aanschouwi en hoort [de
Beuwige uit den hemel}!” %) Zoo ‘word ik dan beschouwd als
een van logen beschuldigd getuige 6), telken dage nieuwe ver-
dichtselen verzinnend ; terwijl mijne ziel ten zeerste verschrikt7) en
terneergedrukt is. Gy echter, o Eewwige! tot hoelang nog zult Gij
het aanzien en zwijgen? Gedenk Uw heiligdom, dat verwoest
is, waarover ieder, die er voorbij gaat, versteld staat! Wanneer
zult Gij U verheffen en Uw hoogheid toonen? Breng tot stand
het door het woord van Uw mond in de herinnering levende :
dat Gij door het driewerf herhaalde Mny 8) ’Amalek in verwar-
ring zult brengen, hun aandenken te doen verdwijden door drie
wijzen van sterfte 9); hun glans te verdonkeren door drie dagen
van duisternis %), hen met zeven dagen van woedende gramschap
te brandmerken 11), hen door tien wijzen van verdelging 12) te ver-
nietigen. Zooals zij het volk beletten de ,tien woorden” luide uit
te spreken en hen weerhielden van de zeven overoude [Noachidische]
geboden %), zoo zullen zij door den zeventienvoudigen gifdrank
bedwelmd worden 1*) en eene hemelsche stemme zal uitgaan

) wean, van het Thalmoedische mwsn, met het slachtmes afwijken van
de plaats, waar de slachtsnede moet worden toegebracht. — Wat het feit
aangaat, vgl. inleiding van Echa Rabbathie, n% 9.

%) Dertienmaal wordt van God de uitdrukking ow gebruikt in verband
met de bestraffing van Zijne bestrijders.

3y Jes. 24,17,

%) Zijn binnenste stelt hij gerust en zegt tot zichzelve: God zal eens
zeker helpen.

5 Klaagl. 3,50.

% De volkeren houden mij, als ik spreek van de komst van den Mes-
sias, voor een valsch getuige, want — beweren zij — hij is reeds lang

.
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n. oy is eigenlijk een getuige, van wien bewezen wordt, dat
%?jkmgil;c{]en het )door %em Jals gezien ge’tmg‘de feit moet hebben plaats
gc'l’)ad, zich elders heeft bevonden; v. d. hier: een valsch getuige in
’t al . 7) Ps. 6,4 o .

L;); g?&?eg&m: N u) zal Ik opstaan, zegt de Eewwige, nu zal Ik Mij ver-
heffen, nu Mijne hoogheid toonen.
"% "Honger, zwaard en pfgt.%
1) Als in Egypte, Ex. 10,23. .
“g Al: linn ’gg’e%h;mja 1,15, nap ov, waar van af die woorden tot het
einde der beschrijving, vs. 18, zeven maal het Wolor_éd ow voorkomt.
12y Die volgens Midrash in Jes. 3,4 zijn aangeduid. .
1“3 H:z?; Z(:I‘%Od van afgoderij, moc;rd, onzedelijkheid, Godslastering, roof,
eten van cen lid van een levend dier en het gebod betreffende rechtspraak.
14y Ps, 75,9, waar van den beker gesproken wordt, dien God eens den

booswichten te drinken zal geven, heeft 17 woorden. ﬂ'iJlZ}'Z van napY, gif
BAZR leest: m'g;z‘), naar het mij voorkomt, minder juist.
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uit het goddelijk verblijf en zal alle legers verpletteren, verkon-
digend en verhalend de herinnering aan eens uitgesproken woor-
den: ,denkt niet meer over vroegere gebeurtenissen 1), let toch slechts
op de later verleende hulp en herdenkt onder jubeltonen ’Amalek,
die eens kwam en de legers in verwarring bracht en u den gloed
[der onschendbaarheid] ontnam in de oogen der dochteren [der
vreemde natién] %) en wiens roem zich verspreidde door alle ge-
westen, — jaanschouwt thans dit”, zoo zult gij spreken, — ,hoe
hij plotseling uitgeroeid is aan alle hoeken”; en het heir in de
hemelhoogten, dat in Gods woningen verblijf houdt, waarop hij
als steun vertrouwde, ®) hun zal Hij de zonden bedenken, ze te
tellen, die zij sinds tallooze jaren bedreven hebben 4), om met hen
afrekening te houden, hen te doen vallen in de hel der verach-

ting; .dan zal de menigte der volkeren en de natién aller talen

klaagliederen aanheffen over helper en ondersteunde, klagend:
nstruikelt de helper, dan valt de gesteunde” %). Dan zal al het door U
gewrochte weten, dat Gij niet vergeet; dan zal al het door U
gevormde begrijpen, dat Gij hun naam der vergetelheid prijsgeeft;
dan zult Gij Sé’er en zijne vorsten aanklagen en 'Amalek en
zijne veldheeren terechtwijzen en met hen in het gerecht den strijd
beginnen. Dan wordt herdacht het volk, dat Gij U steeds herinnert,
want ten goede hebt Gij hen dan'bedacht en in die herinnering
ten goede wordt Gij met hen bedacht.®) En zij die den Eeuwige
gedenken ), zullen steeds zeggen: ,groot is de Eeuwige” 8) ; en
de door den Eeuwige verlosten zullen spreken ) : ,z00 mogen al
Uwe vijanden ondergaan, o Eeuwige” ™), en zij, die staan in het
huis des Eeuwigen 1), en die vertrouwen op den Eeuwige 12) en
die geplant zijn in het huis des Eeuwigen 13), zullen aanschouwen
de liefelijkheid des Eeuwigen 4) en zullen verkondigen, dat er
niemand is, zoo heilig als de Eeuwige 15). Want een barmhartig
God is de Eeuwige 16); heil dus ieder, die vreest den Eeuwige 17);
het is goed, te danken den Eeuwige !8); het is goed, een schuil-
plaats te zoeken bij den Eeuwige 19 ; jubelt dan, gij rechtvaar-
digen, in den Eeuwige *), met de stemmen van die spreken: dankt
den Keuwige!?) want zij [Isragl] zijn een kroost, dat zegent
de Eeuwige?®); dit is de dag, dien bereid heeft de Eeuwige 2),
want een groote God is de Eeuwige ). Gezegend, wie komt

1) Jes. 43,18,

23 Het woord 7y wordt in Thanehoema Thétsé, Pesiktha Zachor 27« ver-
klaard : die u afkoelde T evenals iemand, die in een kuip vol kokend
water springt, ook al brandt hij zich deerlijk, bij de toeschouwers de vrees
voor de hitte van het water vermindert, — zoo heeft >Amalek, door zijn
aanval op lsraél, hun roep van onoverwinnelijkheid, die onder de vol-
keren was uitgegaan na hun wittocht uit Egypte, ondermijnd, hoewel hij
zelve bij dien aanval den nederlaag leed. Na het door hem gegeven voor-
beeld was de schrik bij de volkeren (Ex. 15,14 en 15) geweken en waag-
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den ook anderen het, Isrf:iél te besﬂjijde;:.: Jﬁ’éf’bﬁZf&lf}goiufﬁkgﬁgfms
. oemd wordt, zoo is hier nwu of
rm;;‘ i]:esn %2321{? evrxlfoildt( door Midrash verklaard, dat God, zoo Hij een volk
M )

i ij £t.
treffen wil, eerst diens hemelschen genius, 7, onschadelijk maakt en stra

§ hoema Bo. )
m}‘)an(xgngtehaald en verklaard in RasHie, Jes. 24,22,

g Jou 582 i ooals Jes.

‘% Naar het in Midrash breed ultgexiverkte d(gnéigeiglie%a&;e als Jes.
63,9 het uitdrukt, &3 of %et leed, dt,atheI;Nierf ]t;f{ltl,n gje?chap et T ook met
nals Hij a. h. w. me L _ Y o0k met
[Iijgll) I?zrmla‘rev(?:;n‘ sgelu]:’}iligden bodem zal terugkeeren, Deut. 30,3. Vgl. 0. a
Jap)m]eetq 16221% 8 Ps. 4017. %) Ps. 107,227. 410)151){%csht;n5,23;. 1161)> Iislitiz%’%.

) Pe. 1251, 1) Ps. 92,14 19 Vgl Ps. 274, am, 2,2. 1,31
112 g:' }éé% . )IH)P SPS? 92.2. )19) s, 1188 ) Ps. 331, ) Jer. 3311
2) Jes. 61,0. ) Ds. 11824 29 Ps. 95,3.
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8 JOTSEROTH.

in naam des Eeuwigen! 1) Daarom wil ik mij verblijden in den

Feuwige!?) En indien ook eens alle feesten zouden ophouden ge-
vierd te worden, gaan de Poeriem-dagen niet onder 3) en verdwijnt
hun aandenken niet bij de door U gedragenen 4); eeuwig worden
zij herdacht door de verlosten tot vreugde en jubelende blijdschap,
terwijl zij openbaren de werken Gods en roemen de grootheid Zijner
machtige wonderen; en zangers zoowel als rijdansers laten hun
lied weerklinken op tien soorten tiensnaren 5), op harpen en luiten;
met tien soorten lofzang prijzend 6), met tien uitdrukkingen voor
vreugde juichend 7) — en de verheven heilige Seraphiem zullen,
als leerlingen den leeraar, hun vragen: ,Wat heeft de God der
goden gewrocht P  Want zij [de braven onder Israél] zullen meer
binnenwaarts [in het Goddelijk hemelpaleis] zijn, en genen [de
engelen] zullen voor hen ruimte maken ), en terwijl genen zich
meer buifenwaarts begeven, gaan dezen naar het allerbinnenste,
verblijf zoekend in de schaduw des Almachtigen ; en met de vijf
stemmen, die [voor de toekomst] zijn bewaard %), brengen zij
voort het geheimzinnige geluid van gejuich en hulp, bewaard in
de tenten der rechtvaardigen, die zich bezighouden met de Thora,
kostbaarder dan schatten ; voorop gaan de zangers, daarna de
snaren bespelenden ) om te weten, hoe genen hun lied aanheffen,
om onder het trotsche, machtige Liwjathanschild 11) in huone
schaduw beschermd te zijn, en onder hunne vleugelen beschutting
te vinden. Dan worden zj [de engelen] voor hunne [Isra&l’s]
muren aangesteld 1%), tot poortbewakers en” opperste wachters, den
ganschen dag en gansch den nacht bereid, te verheffen de heilig-
heid van Hem, die Zijne trouw handhaaft, en te huldigen het
aandenken van het volk, dat trouw aan zijn geloof vasthoudt. En
met den naam Israél noemen zij zich, en de drievoudige hei-
liging spreken zij vol aandacht uit ter eere des Heiligen, waar-
door zij twee daarvan op het hoofd van Gods kinderen doen
rusten en één bereiden voor het hoofd van hun Koning ; B)

) Ps. 118,26.
% Jes. 61,10.

%) Zie Jalkoet Spr. 9,2; 11,944. Vgl. R. Savromo B. ApftrrrH, Responsen,
ed. Hanau, n°. 93. Onze vertaling volgt de daar gegeven verklaring.

9) Van ohom, Jes. 63,9.

% ’Arachien 13b wordt, naar aanleiding van Ps. 33,2 gezegd, dat, ter-
wijl de harp in het heiligdom 7 snaren (pm) had, die in den tijd van
den Messias er acht en die van den sam ohw er #en zal hebben. Ik ver-
moed, dat hier gelezen moet worden: mwy W Pwrs, op de tien snaren
van den tiensnarigen luit,

%) Pesachiem 117a: tien uitdrukkingen voor lofzang worden in de
opschriften van het Psalmboek gebruikt.
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eens zal aan Jakob en Israél

§) Zie Thanch. Balak, Num. 23,23 : b aan Jakob or con leor-

g 3 Pl erricht. Bil’am zag, groer
%?‘iéxrﬁ;ﬁ 1{);:1';;? :I)éc’)r het aangezicht des Allerhoogsten zoude st

rschriften; terwijl
v in de Thora gegeven VOOIsc 5 terw]

?ln Ygrrﬁéﬁeneec::t gzzglrlxdglra%‘lerdlig wijsheid moetendverﬁemen, daar zij niet

vgntzogo nabij de Goddelijke Majesteit kunnen na ered. iden van go.

9 Jer. 33,11 komt het woord by vijfmaal v%or ;m?a r%in den van go-

iuich' en' bli‘idschap, e br}lidegmﬁeﬁnir? r(lilédgoe]iomst hersteld worden.
! : n Geuwige” — zu

ok, wat dos ’%hanchoema Beshallach verklaard wordt: Aan

e orst 1 de engelen. Vgl. Jalkoet IL799.

de Schelizee zong eerst Israél, daarna
o) See s Menachoth 87a
12)  Jes. 62,6, vgl. RasHIE Menacho 3 .
1"; Oentleend a%:m Wajjikra Rabba 24 einde; vergl. Jalkoet Jes. 6,33
11, no, 272,




84 JOTSEROTH,
én door deze worden zij [Israé)’s zonen] versterkt, daarmede be-
reiden zij voor [den tijd, waarop] de troon Gods weer volmaakt
en de naam Gods weer volkomen zal zijn 1) en als van ouds zijn
zij dan bereid om met de drievoudige heiliging in te stemmen,
nauwkeurig en oplettend elkander afwisselend top te roepen, ter-
wijl zij slechts een bijnaam %) van den naam des Heiligen aan-
roepen en noemen,
——

a7 UPDBHS el

Lichtstralen uit duisternis deed Hij afschijnen van Zijn glang;

ij, die in schittering verschijnt it Tsion, openbaarde Zijn ge-
heim Zijnen dienaren, en de garde lichtte door Zine heerlijlheid 3).
De heerlijkheid van Zijn glans en de schitterstralen van Zijn
i%ewaad doen Zijne bliksemfljtsen liechten, — zwijgen is tegenover

em grootste lof — Ziin kieed 45 alleen, dit Zijn gewaad 4. Doch
[die stralen] bij U zijn gij verzegeld, in Uwe schatkameren ver-
borgen, daar de wereld niet waardig werd bevonden, zich in hen
te verlustigen, — Gy hebt ze opgeborgen voor dje 7 vreezen, ze ge-
wrocht wvoor die [op U] vertrovwens), (eene liefde gelijk de liefde
tot U, gelijk het verlangen naar Uwen Naam; de liefdegloed voor
U is heftige vuurgloed, vlammend is onge toegenegenheid, —
Juicht dan, gy rechtvaardigen, in  den Fewwige, dat 45 passend voor
braven ) ; Hij is Heilig !

In de eeuwige hoogte is Uw woonplaats, in de verheven hemel-
hoogten — en Gij verlangt een klein heiligdom van het kleinste
der volkeren7) fo vestiging van [ verblijf voor eeuwiy / 5 Gij hebt
uitverkoren U op te houden in het gebied van den nverscheu-
rende”, mijn kostbaarsten schat, den steun van den grijsaard, den
Z00n van mijn ouderdom, for Benjamin zegt Hij: g3 295t de dierbaarste
vriend des Eewwigen!9) Met wat eigenlijk het Uwe Is, eeren U

) Ex. 17,16 staat m ps 9y, inplaats van No3 by, waarbij Than-
choema Thétsé en Pesiktha Zachor 29¢ opmerkt, dat zoolang ’Amaleks aan-
denken niet is uitgewischt, Gods troon en Zijn heilige naam niet volmaakt
worden. Eerst als Gods vijanden vernietigd zijn, worden beiden weer in
hun geheel hersteld, Ps. 9,7 en 8.

?) "Alle namen, behalve de eigenlijke namen Gods, die niet uitgewischt
mogen worden (o, by, by, muay, W, '3, '), worden bijnamen genoemd.

*) De Schrijver is, volgens het op het einde der eerste strophe en van
het” geheele stuk ingevlochten acrostichon, R. Mgreg, HEemenusmng zegt
in een handschrift uit-5098 (1338) het opschrift evonden te hebben : ,uit
de geschriften van R, MEiER van ROTHENBURG”. eze, R. Mu1wR B, BARrogcs,
€en der beroemdste Duitsche autoriteiten, schrijver van zeer talrijke, hoogst
belangrijke Responsen en van de Tosaphoth-aanteekeningen 0p eenige

almoed-tractaten, de vader van vele gebruiken van den Hoogduitschen:
ritus, stierf in 5053 (1293) in de gevangenis, waarin hij sinds 5046 (1286)
Wwas opgesloten. Zijn lijk werd eerst in 5066 (1306) door Siisskinp ALEXAN-
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enl o 1“ Oré?;erdegu Ook het beroemde klaagdicht no
o wi 3 ervaardigd.
weerd wordt, door hem v . .
D B Rabb. 3.4 wordt gezegd, dat God zich als me

e b i der wereld tot
114) dhxétQ%ﬁi-t grsllhulde en het zoo van het eene einde
<leed m " ‘ |
hep) wl)dsergl%%ed %’tgl efilér. Rabba 3,6; 11,2 ; Rasuie Gen. 1,4

6 Ps 331

7; Issraél, met het oog op Deut. 7,7.

) I Kon. 8513' b P
) Deut. 33)12' Ze a.chleﬁl 118a en o &Ildele Plaatsen toont de Iha'l

jami dge-
1s op Benjamins gron
rnaamste deel des tempe L b o0g op
mogd ?a‘né d%e?:tvzgx?é?? »de verscheurende’dvgﬁr:}(;;mv%a;nleﬁj ot 008 oF
O oo a n. Na Joseph’s verdwi S e ruih
gen.l 49’25Z Jz?ah JZXEOE): :ti%enl zijns ouderdoms, Zeer geestig 1 g
ierbaarst, s,

van het Bijbelvers in dit verband.




95 JOTSEROTH.

uwe zonen, de lust mijner oogen, — U toch behoort de men-
schenwereld en wat haar vult, van alles hebt Gij overvloed 1), —
al het gevogelte op de bergen en wat zich op het veld beweegt 2y, —
Als de tijd naderde voor het nemen der nieuwe Lishka-heffing 3),
liet men uitroepen aangaande de nieuwe Shekaliem-storting, op
den eersten Adar namelijk, dertig dagen vdér den dag dat het
moest zijn afgezonderd, volgens de Leer, die Mozes ons geboden heeft
als erfdeel*). Op den vijftiende dier maand zetten zich de vor-
sten %) neder in al mijne steden, ieder met zijnen buidel geld om
voor al mijne voorbijgangers te wisselen ; gy zult voor mij een
tafel bereiden tegenover mijne verdrukkers.” §) Waren vijfentwintig
dagen dier maand verstreken, dan was het tijd te gaan zoeken,
te koopen en te onderzoeken gedurende vier dagen de dieren
voor het dagelijksche morgenoffer, om na te zien dat, wat tot liefde-
opwelking wvoor den Eewwige moest dienen, en het te onderzoeken 7).
God, die de toekomst kent, haastte Zich Zijne stem te doen
hooren, ten einde onze Shekaliem te doen voorafgaan aan al die
Shekaliem, die Haman beloofde te zullen toewegen 8), Op het woord
des Konings gaat overhaast de heraut; men begint dan beslag te
leggen op de bezittingen van ieder, ‘die in de provincie zich be-
vindt®) en wel, omdat iy wiet aan s Konings tafel is gekomen ™).
Volgens ééne wet legt men beslag bij ieder, die nalatig bleef en
zijn Shékel niet had gezonden 17), volgens het voorschrift der
leeraren, die den sleufel tot de Thora bezitten, maar die haar
ook gesloten kunnen doen zijn1%): die wet zal er 2ijn voor in-
boorling en vreemde 1), Van allen neemt men een pand, doch
niet van mijoe als muilezels bepakte slaven, noch de meigjes, mijne
dochters, en de knapen, mijne zonen W), noch ook de priesters, die
naderen tot den Eewwige 19). Blijf gehecht aan de” wegen des

Eene van de verklaringen van den naam »w. %) Ps. 50,11.
%) Zie deel II, pa%. 78 mnoot 3. Shekaliem 1,1: O]l) den 1sten Adar
maakt men bij openbare afkondiging opmerkzaam op het geven van de
Shekaliem, — omdat nl. op 1 Niesan de eerste Theroemath Hallishka van
de nieuwe gaven werd genomen, waarvan de door en namens de gemeente
te brengen dagelijksche en bijgevoegde offers werden betaald. ~Zie ook
deel 1I, pag. 79, noot 1.

%) Deut. 334. Vgl. Jeroeshalmie t. p-» MAIMOENIE’S Mishna-commentaar
t. a. p. Séder *Olam Rabba 7,

5 De schatmeesters des heiligdoms. Shekaliem 1,3. % Ps. 23,5,

7) Ps. 274, ’Arachien 130 wordt nl. uit het voorschrift Ex. 12,3 en §:
shet Paaschlam, dat op den 14den geofferd werd, reeds den 10den te koo-
en”, afgeleid, dat men de dagelijksche offers (waarbij evenals bij het

ésach-offer het woord yipma gebezigd wordt) vier dagen, v66r men ze
noodig had, moest observeeren om na te gaan, of er soms een gebrek aan
was. Daar Adar 29 dagen heeft en men op 1 Niesan het offer van de
nieuwe Shekaliem moest hebben betaald, werden dus op 26 Adar de

eerste dieren aangekocht, die dan 26—29 Adar in observatie bleven. Vel
Menachoth 49,
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X i ie deel II, pag. 77 noot 9. . )

3 ESthell'Lm. gﬁ[ ;gll%?milsbéfm% Adar int men door exec}xtge a%,?n ?llhe;&:e
1iegr)n Svg?xkahlee;n die. buiten Jerusalem woonachtig, nog nie
verplichting hadden voldaan. ewitsiede constructie.

:‘i) él&?{rgiizx%ggﬁ :}n S?n]g?lzénio Wagse% zonen lsraéls worden tot beta-
hnlg gti(liv;{ongegi 14 komt de uit-drukkingrvonm YT VOOT, gewe(x)roaglzii]ll; v%fe
taal)d' tz'm;))zgﬂz'ed;zn en smeden, dtooi ;igg d?:lgllgﬁileg};te\feﬁap%aadselen e

: i i S a& . . sy .
g‘?ooefgn;atizv(iizn’l‘};g;z} %ﬁre]r?s ~abn, buiten %vlql_l;te ﬁle;n?;l(;in gergegsei gfgxill(li]é{n

e en; ij legen en blijft bu
heid kan oplossen; staan zij vexé | en bl b o ! v
kaLlI;) O%&xgeie;;éndeoro‘]?nvgiljj%g{gf& gagven vgllen onder de bepaling van

. 12,49.

beﬁ)& glégginsgl. 43. Slaven, vrouwen en kinderen vallen buiten de pandwet

(S}llg})kag;mi%)’% Shekaliem 1,4 zegt R. JOCHANAN BEN ZAKKAL dat ook de
. 19,22,

i rpli i ar op grond van
i ¥ der Shekaliem vg_lphcht zijn, maar yon
prlestelsd tolf he;r%flvec%e daarnit, naar zij voorgaven, zoudenk\{ogg\gg:;gﬁ_
vioh gereg (fzwn dien plicht onttrokken. BeN BOECHB-XEIYell"t amCh saren-
e s zij,ai?oewel e tOlt 1?11}?]}:3 h(f;?-?r]n):rf enegee;x vai]; lgz;n’ de priesters
echti iin. In elk geval blijkt, . ' csters
%zlex(:hcggdh:ﬂntot {)Ietaling te dwingen, (Vgl. Jeroeshalmie t. p. en
Hilch, Shekaliem 1,10).

zich geregel
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vreemde en Koetheér ), die niet tot de kinderen Israéls behoo Hetl e

vreemde on Koethesr 9), n Lsragls b L oo 1o 1oIon P opEY DN TN N "33
indien zij Shekaliem willen geven, neemt men niets uit hunne , TV, A e K S N 5 yar SN
aan, wat 2y den Eeuwige als hefing zouden willen afstaan %). N L8 W*DW‘? U alRahhiainlatRalnia Nb} 2'179?'1]'-_1 " m jr R
van hen zelve, noch van hun vermogen 5) zal iets zijn tot doo S TEe T o T e i i

distel, noch opgehoopt noch te veld staand koren, noch wijngaal
of olijfboom 6), — “niet aan U en ons te zamen is het het Huis
bouwenT). Wij alleen willen gezamenlijk het bouwen, en ge
vreemde zal er tusschen vermengd zijn, daar zij reeds vroeger
handen van Juda en de bewoners van Jerusalem hebben vé
awakt 3), zoodat ouders zich miet meer tot kinderen wendden wege
zwakheid van handen %), Wél echter mogen priesters en minderjarig
als vrijwillige gave hunne Shekaliem afdragen, als vrijgevigen
van hart brandoffers9) te doen komen in de kamer der offers ; &
200 00k alle vrouwen, wier hart hen er toe woert ), Van af eene

halve maand v66r het Pésach-feest waren zij ijverig bezig om het
oude te verwijderen, om de Lishka-heffing te nemen in drie kis-
ten, waarvan de eerste met een ‘N gemerkt, om te zeggen: deze i3
er het eerst uitgekomen 11). De verstandigen stralen [van wijsheid],
als kroonjuweelen schitterend 12), strekten de hand uit naar eene
tweede kist, en [zeiden:] dit zuit g1j als de tweede doen 13). Deze en nog=
maals eene andere, met de letter ‘3 geteekend ; ieder ter inhoud
van drie Sed zonder tekort, voorwaar, Ik heb u drievouden voorgeschreven,
doordacht en met verstand 14). Ten tweeden male maakten zij zul

een openbaar vertoon, naar mijne wijzen hebben voorgesehreven,
een halve maand véor het Wekenfeest, geheel naar het voorschrift
van het eerste maal 200 zult gij ook thans de heffing des Eewwigen
nemen 15). — Nog eene heffing voerden #ij in op het einde van het
jaar 16) behalve deze twee ieder op haar tijd, en wel: op et Seest
van het binmenhalen, bij den omloop van dem jaarkring V7). — Wat in de
twee eerste groote bussen overbleef, bedekte men met een lederen
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Bcheppers, dan wordt gij in eeuwigheid in zegeningen gehuld
vol liefelijkheid zijn Zijne wegen, een eerbiedwekkende kroon
Hem ), Hij zoekt het goede wvoor Zin volk en spreekt vrede2).
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i ie kisten, ieder inhoudende drie Sed, en gemer ) 3, 33
%c}twdgl% mgztdr(ll?e kisten inhielden, werd dan in die Yoigoxcli{edge%ggtet.
ﬂ;'stgde met ' gemerkte kist, dan die met den '3 en ein elijk de .

1) Vgl Sanhedrien 215: snwon w1 b wma, hij, Adonia, trachtte de 12y Vgl. Zech 9,16. 1) Malachie 2,13,
kroon van David op te zetten, doch zij paste Hem niet. % Esther 10,3. 143 Sgr. 22,20 ; geestig toegepast. %) Num. 18,28.
% De uit Koetha en andere plaatsen door Shalmanéser en zijne opvol-

1 ¢ : k de op grooteren

8 e en derde heffing hadden plaats om 00 1
fslte)m(f}) eV;IVI’ efg'usalem wonenden, die eerst tegen Weken- of oofh}lttetge
;?ee% in den tempel konden aanwezig zijn, van dle.h&ngeilmg getuige
'ﬁoén wezen. Zie MArM. Mishna-commentaar, Shekaliem 3,1.
: ¢ 2. 3 .
1;3 %ze(‘sshllélgialiem werden in de daarvoor bgster’%ldﬁ kamelleln del;lde giré)gti;g

i ) Sed i d, bewaard. Telkenmale wer )
‘pussen, van ten minste 9 Sed inhoud, vaord. o nmale werd uit die
s t de kisten van drie Sed inhoud, z00 g :
BT o m . niet | 1 ken, uit welke bus al dan niet
et in de war te raken, > U |
5 e:SEePZHO?I:En n;lva:,l werden de beide eersten onmiddellijk nawlu?t; uit-
mfhebpgn dicht gedekt, de derde echter niet: aldus MATMOENIE. BrRrTINORO

gers naar Noord-Palaestina overgebrachte stammen, die slechts uit vrees
tot het Jodendom overgingen, later den herbouw des tempels langen tijd
tegenhielden, en ten slotte geheel met de heidenen op éé)ne lijn werden
gesteld, Samaritanen.

49 Num. 18,24, 8 Kz 711, 8 Recht. 15,5,

) ’Ezra 4,3, ook in de Mishna Shekaliem 1,5 als bewijs voor deze
bepaling aangehaald.

8 Jer. 47,3, % II Kron. 29,31, 1) Ex. 35,26. Shekaliem 1,5.

1) Gen. 38,28. Shekaliem 3,1 en 2: Driemalen per jaar werd de Lishka-
heffing genomen: eene halve maand véér Pésach, eene halve maand voér
het V%e <en- en eene halve maand vé6r het Loofhuttenfeest. Het ge-
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daarvan zou nemen, vddr het getuigends ter inachtneming. tot teeken ).
Rein van handen, ging hij de kamer binnen, na zijne schoenen uit-
getrokken te hebben en niet met een overkleed met omgeslagen rand,
om ziju aangezicht niet rood te doen worden, opdat ki gunst vinde en
goed inzicht in de oogen van God en menschen 2). Hij wilde het bezegeld
hebben in de Thora, in de Profeten en in de Geschriften, dat men
zijn plicht moet doen tegenover God, uiterlijken schijn mijden
tegenover menschen: gij zult rein zijn tegenover God en Israél 3.
Want zou armoeds-zorg hem treffen, dan zou men zeggen : , Wis
Is hij wegens de zonde [diefstal] in de Shekaliemkamer bestraft”’;
en zou de eer zijns huizes vermeerderen, zou hij der verdenking
zeker niet ontkomen, want — wie spoedig ik wordt, wordt niet vrg-
gesproken *).  Hen voorrang voegden zij bij: dat men Op naam van
het heerlijke land Palaestina het eerst de heffing zou nemen, en
den tweeden keer ten name van alle het omringende vestingen,
die God moge bevestigen tot in eewwigheid, Séla!/%) Den derden keer,
het laatstovergeblevene, ten name van Babel en Medié en alle
van Jerusalem ver verwijderde streken, wat nog overblift uit
Asshoer en wit Egypte 8). Men waarschuwt dengene, die de heffing
zal nemen, het niet te doen dan met toestemming der geleerden,
geen cereambt te vervullen dan na (driemalen daartoe verlof ge-
kregen te hebben, want reeds vele slachioffiers deed zj vallen en
macitige 7).  Alle wegen der geleerden en hunne paden zijn liefde,
hunne taal is genezing, rijkdom en zegen ligt in hun woord, want
rechivaardig zijn des Eewwigen wegen en braven richten daarlangs hun
levenswandel ). Zoodra hij, die de heffing zal nemen, binnen-
gaat, spreken de schatmeesters met hem, tot hij naar buiten
omt; zij onderzoeken alle verborgen plaatsen gan hem; als
de schande van een dief, die betrapt wordt?), [bij hem wordt
gevonden], & hy verachtelijk, wordt wiet met welgevallen aangenomen 1),
Zoo weerhield ik ook hem, die dikke haarvlechten heeft, de The-
roema te nemen; ik waarschuwde, opdat hij niet in de vlechten
zijner lokken zou verbergen : hyjmikt op het haar, dan mist hij naet 11),
Den Shékel iets grooter te maken beslisten de reinen van hart,

verklaart daarentegen, dat alle Shekaliem in de kamer (movb) op één hoo
werden gelegd. Na de eerste Theroema nu werd het aanwezige gelg
bedekt, terwijl het later inkomende Shekaliemgeld op dat dekkleed werd
edeponeerd. De tweede Theroema, eene halve maand voér het Weken-
eest, werd dan van het nagekomen geld genomen, waarvan wederom het
resteerende werd gedekt; de derde heffing, einde Elloel, geschiedde dan
van het op dit tweede dekkleed aanwesige geld. Naar deze opvatting
moet men vertalen: de beide eerste keeren bedekte men enaz.

1 Num. 17.25.

%) Spr. 34. Shekaliem 3,3 wordt ook deze plaats als bewijs aange-
haald, dat hij, die de heffing neemt, alles moet vermijden, wat aanleiding
zou kunnen geven tot de verdenking zich daar oneerlijk verrijkt te hebben.

% Num. 32,22, In Jerocshalmie t. a. p. zegt R. NamTuaw, dat in de drie
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ij ing i iet alleen bij zich zelve
Bijbel de vermaning is gegeven, niet al _
326122];:3?«31(}16“% 1']1ebben niets te hgbben mﬁi%rzxi?g “gtea%g?nl({}ic:ld: 1:]«];;;11 1?(3%
— o sen, dat bij zijne medemensc : em
3:70:"31? I'\Vtg ;g;%;?en; in (fe 'Ilhora op onze plaats, in de Pr(.)_fetlen. os}ua:6 22,2{?‘;
God weet %et, 200 moge ook Isracl het weten, 1n de Geschriften in het in
vorige strophe aangeh%ald[? VZIéSgSpI’. 3,4.
4 . 28,20, s. 489. )
"’) ?gsr 11%’11. Zie Sl)lekaliem 3, einde en Jeroeshalmie t. p.
1) Spr. 1,26, Zie Shekaliem 3,3.
Bg Hoshée’ 14,10,
- '
?‘))) 'JLei:.\'“,zl(;7. Zie voor deze en de volgende strophe Jeroeshalmie

Shﬁ'l){alisg‘lhf.’%z'o.iﬁ‘ Jeroesh. t.a.p.: de schatmeesters onderzochten de haar-

viechten.
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één Poendion als doorslag te gevenl) leerden zij het volk in
wijsheid, zooals de wijzen verhalen en niet verbergen ®). Wie ver-
schillende muntsoorten voor Shekaliem wisselt of Shekaliem tot
grootere muntsoorten vereenigt, moet eene halve Ma’a als door-
slag geven, om in ieder geval aan zijne plicht te hebben vol-
daan: te hebben gegeven een gangbaren Shdkel zitver 3). Richt u
naar de meerderheid, dan komen geene toevoegingen te pas
voor hen, die volle halve Shekaliem geven ¥), nedg dus ww oor
en luister naar de woorden der wijzen$). — Wie echter zijn eigen
halven Shékel met dien van zijn naaste tot één vereenigt,
hem deelen de geleerden ¢) onverholen mede: van de helften
van zomen Israéls wordt dén bijslag gegeven 7). Wie van het zijne
weldadigheid oefent [en den halven Shékel geeft] ten behoeve
van een armen stadgenoot of een buurman, is vrij van den
bijslag; heeft hij het hun echter slechts geleend, dan moet hij
het wel geven$), naar den ingang van de tent der samenkomst zal
lij het bremgen tot welgevallen wvoor lhem ). Kén wet voor allen,
die het woord Gods vreezen, de weegschaal te doen doorslaan
door zware halve Shekaliem ), om ze s konings  schatlamer te
doen tocwegen door de Joden 11).  ,Slaaf en minderjarige zijn vrij,”
leerden de wijzen, die de sleutels der Thora Cfragen 1%) yhetzij
een ander voor hen of zij zelve den Shékel geven ; evenzoo cen
menschelijk persoon van de vrowwen.” 13) Gaan broeders, nadat zij huns
vaders erfenis verdeeld hebben, eene compagnieschap met elkander
aan, daw zijn zij verplicht tot een bijslag ; blijven de bezittingen in
het verband des huizes, onverdeeld, dan zijn zij vrij 5 want deder
hockt zick aan zijn erfdeel ). Wie een Séla’15) geeft voor Shékel,
diens hand mag niet te kort schieten om een geheele Ma’a 16)
zonder het terug te houden als bijslag te storten i de zalen,
naar de schathamer 17). De meelbloem voor mijn  brood, mijne
vauroffers, mijn wijn en mijne olie en alle Gode welgevallige
offers der gemeente bestreden daaruit mijne priesters, die het
werls moesten doen, die aangesteld zijn over ket huis des Eeuwigen 18),

1) Daar de halve Shekaliem in den tijd der storting zeer gezocht waren,
kon men die niet van den wisselaar koopen, dan met een zeker g io.
Daarom werd bepaald, dat, wanneer twee personen te zamen een geheelen
Shékel gaven, daaraan eene kleinigheid als doorslag (na57) moest worden
toegevoegd, die zij anders als opgeld bij den inkoop van hunne halve
Shekaliem hadden moeten betalen. Het bedrag van die toevoeging was
één Poendion, d. i. eene halve Ma’a, dus /,; Shikel.

% Job 15,18.

%) Gen. 2316. Zie de laatste woorden van Shekaliem 1,6.

) Zie Jeroesh. Shekaliem 1,9, 5 Spr. 22,17.

% Over dit punt bestaat verschil van meening tusschen R, MEigr, die
beweert, dat in zoodanig geval beiden een bijslag moeten betalen, en de
overige geleerden (owom), die écn bijslag voldoende achten, Het aangehaalde
vers bevat dus eene aardige woordspeling.
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8) Shekaliem 1,7. 9 Lev. 1,3.
712’) %1}111315353;? “met bijsl?ag, Shekaliem 1,6. Allen zijn Verphcélg fﬁgzgﬁf
even van den bijslag, met de in de volgende strophe genoem:
eg)rlg%;.l;her 4,7 in eenigszins gewijzigde beteekenis.
1) Jes. 3,3; zie pag. 95 noot 12.
13 Num. 31,35. )
“3 Num. 36,9. Shekaliem 1,7.
liem. ) ,
i? %g’se eegge]fi?l{ﬁoflen bijslag; één voor het wisselen van de;l iife
voor halve Shekaliem, om daarvgn twee aan ggrtirapillligistﬁe%exé% 7, cene
r zi » een ander, en &é&én voor, 4 ve
ngll'igzew}lllalsg tggérel Zé)t(l) lgeheelen Shékel, dien hij voor zich behoudt. Zie
Jeroesh. Sheka_;lieirg 31§10. |
ig ﬁecflilgﬁjaﬂ.lé. "Zie Shekaliem 4,1. Dagelijkifgxeaée})lg]egli\’;i%i:é nftf;est’(g
'S in het algemeen alle door en namens ! 0
%fgilzeﬁnoégrs 1rixet hgunne meel- en plengoffers werden uit de mowhn nevn

bekostigd.
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ers van wat in het zevende jaar van zelve uit den
_opschiet, en bestemd is voor de eerstelingen-gaven 1), —
i foon vloeit uit die kas; evenzoo dat van de vrouwen, die de
wderen ten behoeve van de behandeling der roode koe groot-
vengen ?) ; ket loon van hun dienst, dien 2ij verrichten 5). Voorts z1j, die
de wetsrollen verbeterden, die de gebreken der offerdieren moesten
onderzoeken, en die maakten de heilige gereedschappen om den
dienst te verrichten in het eeuwige huis, de olie ter verlichting en het
reulwerk van specerijen %), Nog werd daarvan bestreden de bezoldigin
voor hen, die de wetten van het slachten en het nemen der handvo
[meel van een meeloffer] onderwezen, en het loon voor de vrou-
wen, die de voorhangsels weefden %); woor geen ander koninkrik werd
200 gehandeld ¢). Op de dikke muren des tempels, versierd met
kostbare omkransingen, werden gouden platen aangebracht van
het overschot der ,heffing ten behoeve der vuuroffers,” en wel
in het binnenste des luizes, in het allerhedigste 7). Men bekostigde uit
shet overschot in de kamer”$; alle benoodigdheden der stad en
hare vesting-torens, hare sierlijke vestingwerken en schoone burch-
ten %), de muren harer paleizen'). — Nu echter hebben opgehouden,
zijn verdwenen en geschorst, zijn weggenomen en gestaakt mijne
offers, van af het oogenblik, dat het brengen van het dagelijksche
offer werd opgeheven, daar mijne verdrukkers een afschuwelijk
zwijn er voor gaven 1) ; ny komt van mij slechts mign gebed tot U, o
Feuwige 1%).  Aan den ingang van ons ,klein heiligdom” [de syn-
agoge] zocht ik den Eeuwige; en zie, de heerlijkheid des Heu-
wigen stond met het heir zijner engelen-scharen tegenover mij ;
L U behoort dit geheele leger, dat ik daar ontmoette 18). Gij drongt door
TR in mijn hart, Gij gingt tusschen mijue stukken %), ,Gij sloegt
N [in Egypte] mijne deuren over, hebt mijne gevangenen bevrijd
ter wille van het bondsbloed %), @4 die mij behoort, mijn Vader,

) Op den 16 Niesan moest een meeloffer van de nieuwe gerst, op den
1sten dag van het Wekenfeest twee brooden van de niewwe tarwe gebracht
worden. In het zevende jaar nu, het Shemitta-jaar, mocht de grond niet
worden bewerkt en mochten de vanzelve opschietende halmen door den
serste den beste worden weggenomen. Om nu ervoor te zorgen, dat men
nieuw koren had, waarvan deze beide eerstelingen-offers gebracht konden
worden, werden vanwege de tempelkas-administratie bewakers aangesteld,
die uit de mov5 nman Letaald werden, omdat door de Shemitta-voorschrif.
ten nieuw koren moeilijker te krijgen was en dus de koopprijs vermeer-

Cderd werd met de kostén van bewaking (Shekaliem 4,11). — Beide offers
W‘{er%r% jé@?‘stelc'ngm genoemd, het *Omeroffer Lev, 3,14, de beide brooden

3% Para 32. Bij het bereiden van de asch der roode koe werden alle
Mepatregelen genomen, om de mogelijkheid van verontreiniging uit te sluiten.

T 3 N . . N
¥ priester, die met de verbranding zou belast zijn, werd zeven dagen van
gezonderd op Shabbath, met de asch

S owaren geisoleerd en dagelijks, uit
der WA mog toe bereide koelen bespat. Dit bespatten moest geschieden
&iﬁ@wmmaﬁd, die nog nimmer onrein was geweest, Te dien einde werden
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was. D;L&I‘ brachten zij hare kinderen ter were een Joedden ze b

tiday et oogenbik gekomen aoude iy Waoroh B9 MU ien
ig Zie MarmorwNig, Hileh. 2 ) 27, ko

1(;2? d(i%v(ﬁa‘?i(}ﬁg(ﬁg dle AmwSm mn bestreden werden, blijkt uit eene Bor aitha,

Kethoeboth 106a.
0 N ha, zi k Jeroeshalmie Shekaliem 4.4.
3% F%m'p‘}’m I%Etlfofgﬁ{’.hﬁ)?%’ e O 1 Kom, 86; Shelaliem 44.

i i camer der Shekaliem
8 Het geld, dat na de drie mwmn nog in de kamer der

o e en uitdrukkingen, aan Baba Bathra 75b ont-

9 i oed te verklar ] ahra T
1ee£1d§lsite gRASHIE aldaar en ’Aroech s. vv. De zin moet, 3
b

i 1. 2,7
reer zii ze vertaling. 10 Klfxag , ‘ N
onlgle\ eel lm']l\?eﬁ:ill;o{t)ﬁ 64b. Bij eene der bel_egermg?? van J%rllégﬁfame;veiln
d ) dofr' de belegeraars dagelijks de nood1%e oﬁ‘ebc 1e1:§e§en o eahtor
on kist naar boven, op den muur geheschen. Up Zif e Qg
werd aad van een overlooper in é)laats van een offe g brengén
Welge()lgisé %eplmtﬂt Daarmede hiel natgurlé 1§4llet gereg :
in atst. e .
. dagelijksche offer op. o ) )14,
vag)heée(ll:gg?)% in eenigszins gewijzigden samenhang.
1) Bij het pnpan P2 nma. e e
15; ?«l,]ch 9,11. Zie Mechiltha Bo, Ex. 12,6,
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de Vriend mijner jeugdV)! Hebt Tsion Gij dan gansch’lijk heenge-
zonden, met echtband verbrekenden scheidingsbrief? Of hebt Gij
ten eeuwigen dage [mijn volk] aan één van Uw schuldeischers
blijvend verkocht? 2) O mocht ik toch nogmaals [in glorie] aanschouwen
den [heerlijken] tempel, Uw heilig verblijf%)!! Mijn ziel dorst naar
hulp, maar mijn hoop wordt bedrogen ; door vertrouwen gebonden,
opnieuw geluk steeds wachtend, want daar gebiedt de Eeuw'ge God den
zegen %), Sieraad der volk’ren-scharen, lust voor mijn hart en oogen,
mijn tong kleev’ m’ aan ’t gehemelt’, zoo ’k U niet zal gedenken
als eerst’ en hoogste goed in mijn herinnering %), ja laat ons zingen
alle dagen van ons leven over *t huiz van onzen God!®) Gij, die mijn
stem verhoort, vergeld den wreeden nabuur in eigen boezem toch
de schande, waarmede zij U, o Eeuwige ! smaden7), geef hun het
hun toekomend deel: een jaar van welgevallen voor den Eeuwige,
maar  tevens dag wvan wraak®). Roep vrijheid den gevang’nen
toe, geboeiden bandontsluiting 9), leid naar het doel van hun
streven hen, die thans gebukt gaan, en daar zullen rusten vermoei-
den van kracht ). Uw oudste bezit, Uw eenig eigendom, laat hen,
Uw kleinveekudde, niet langer smart verduren, zij zijn toch Uw
voll: en Uw ervensdeel/ 1')  Van mijn atbeid liep ik henen, haastig
snellend naar Uw dienst, maakte ruimte in Uw huizing door ’t ver-
langen, ’t wachtend, smachtend, brandend liefdehopen en ik, op Uw
groots genade vertrowwend, kom ik in Uw huis1?). Met d’ oogen te
zien was Uw schepselen niet vergund, het te begrijpen in t’ hart
hebt Gij hun ten deele toegestaan, doch niet al Uw heerlijkheid, —
want deze: Geen ooy aanschouwde ’t ooit, o God, buiten U/ 18, In
zangen looft U mijn moud, daar ’k geen geschenk U kan brengen ;
herdenkt Gij eens weer Uw liefde tof Jerusalem, herstelt Gij
weer opnieuw mijn wreedverwoeste steden, dan kom i naar ww
huis met offers conder tal, en betaal U mijne geloften %) Steeds houd
ik U voor oogen, zie mij hier voor U staan om U te prijzen!
hebt Gij ter aarde Uw hemel geneigd, of hebt in Uw hoogten
Gij wij opgeheven?15) Ik werp mi neder maar ww heilig verblijf
en breng dank Uwen naam18). Daarheen wendt zich gedurig mijn
blik, naar U alleen is mijn verlangen ; naar Uw naam, naar Uw
aandenken de begeerte van mijn diepste hartewenschen, verborgen
in mijn binnenste verzegeld in mijne schatkameren 17). Slaap gun ik mijn
oogen niet, geen sluimering mijn oogleden; wakend wil ik mij ver-
zadigen aan de gestalte, voor ieder verborgen, aun nachtelijke gezichten,
wanneer slaap de menschen overvalt 8). Al schaart zich een leger tegen
mij, U zoek ik; ik laat U wiet los, totdat it U gebracht hed, tot mijne
hulp, naar ket huis mijner moeder, naar de kamer van haar, die mij gebaard
heeft 1%). Reken als vergoeding voor stieren het woord mijner lippen;
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1) Jes, 64.3. 14) Ps. 66,13. y )
vote?t LII):h 2)189 het wal?e in de nabijheid der Goddelijke Majesteit.

OpJer, 34 in anderen samenhang. %) Vel Jes. 50,1 9 Jonn 2.5. i L 34.
W Ps. 1382 1) Deut 3234 9 Job 336 %) Hoogl 3,

% "Ps. 1333. ) s 1316, 6 Jes. 38,20. 7 Ps. 19,12,
9 Jes. 612. 9 Vgl Jes261,1. 1) Job 43,16. ) Deut, 9,99,
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wat de deuren der lippen!) geordend ontgaat, naar mijne wet
en leeringen, U geef ik het als mijne bewaakte hefing ?). Als
geschenk van Uw eigendom looft U mijn mond in jubelhe
ging; als Gij het Tsion wel doet gaan, breng ik U brandof
ten geschenke op Uw altaar, vetgemeste brandoffers breng ik U
den damp van rammen 3). Oprecht beminnen U Uwe lievelingen,
smachten naar Uwe hulp; zij zullen Uwe groote goedheid met
het hart wellende woorden verkondigen, Gij die boven al, wat hog
is, verheven uijt! Volkeren sullen U danken, o God!%) Heilige !

S0 nemeb g

De natie, die aan U gehecht is, vondt Gij goed en wenschte
Gij rechtvaardig te doen blijven, door haar de Thora te doe
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P e or e 1)

erven, die zoeter is dan honig®), opdat zij in de verklaring der’
Leer, die zoo groot is en diep$), met liefde behagen zoude:
scheppen, en als een gouden halssieraad zich daarmede zoude :
owhangen. Ook is zij sterk bevestigd, uitgehouwen onder de: 7
onwrikbare voorwaarde?), dat zij van Zijn volk nimmer zou
wijken. Heil daarom het volk, waarvan gezegd is: ,wie is
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deze?” %) 700 uij zich versterken door deze Leer aan de ingangen

der deurposten des Heiligen!

Hij zocht het goede voor de bewaakster [van Zijn wijnberg] 9)
en sprak, dat men eene koe zoude brengen, ten einde over

hen verzoening te doen ). Voorwaar, toen zij zich aan het
njong der koe” [het gouden kalf] bezondigd hadden, hebt Gij
een strafbesluit over hen vastgesteld en vielen zij onder de
uitspraak : ,de weerspannige” ). ,Deze” 12) echter, die smee-
king aanneemt, heeft Zijn gramschap aan hen onttrokken en
daarmede allen druk en nood. De herinnering aan de roode
koe zou in den mond der ,volmaakte duive” 13) leven en nimmer
in het duister verborgen worden. Met de liefderijke, volmaakte
wet zullen zij zich omhullen en daardoor verheven zijn véér
den Vormer der zielen. Wie van haar [de Thora] genieten
in haar heerlijke lieflijkheid, zullen nimmer tot ondergang zijn
gedoemd, als Gij de verwoeste aarde weer bewoond maakt %),

) Ps. 141,3. ?) Num. 188.

3 Ps. 66,15. 4 Ps. 674.

%) Ps. 19,11: de geboden des Eewwigen. .. en zoeter, dan honig.

§) Job 11,9 en 10, de hoogere wijsheid is dieper, dan de afgrond; langer
is haar mawt dan die der aarde.

) God schiep de wereld onder voorwaarde, dat zij slechts zou bestaan
blijven, indien Israél de Thora zow aannemen. De wereld blijft slechts
in "stand door de verdienste van trouwe beoefening der Heilige Leer
(Thanchoema, Beréshieth begin; Shabbath 88a).
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12y Ex. 15,2: son T
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«Dit is de wet der Thora” 1), in alle opzichten wel geordend en
goed geregeld 2), om daarmede te heiligen den Eerbiedwekkende,
den Heilige !

Zij moest kostbaar zijn en bijzonder in volmaakte roodheid 8)
en volkomen vrij van eenig gebrek en onderscheiden door zuiver-
heid en reinheid 4). Aangewezen in uitgehouwen schrift om de
bedroefde ziel te verblijden, haar hoog op te richten en te ver-
heffen¥). Om te reinigen van zonde en schuld, om te vergeven
de misdaad van den met toorn en straf bedreigde, om hem daar-
voor niet meer schuld aan te rekenen. Zij reinigt het ,éénige
volk” en wekt welgevallen er voor bij den eenigen God, Wiens
eenheid door elken mond wordt uitgesproken. Hun ziel zal aan
alle vrees onttrokken worden en hunne bede zal niet verborgen
blijven, als zij, één van hart, bidden! Hunne vijanden zullen allen
tegelijk verpletterd worden in valkuil en strik en angst, z0o zij
slechts den Rots dienen schouder aan schouder! — In de hand
van den priester wordt zij gegeven; dat overgeven geschiedt om
hem te eeren; hij zorgt met nauwgezetheid voor alle deelen harer
behandeling, voor wat er mee geschieden moest en het brengen
er van; hij brengt haar en hij moet haar naar buiten het leger
voeren. Allen zien met belangstelling, of zij naar behooren wordt
behandeld, en verkondigen haren zegen, de geheele geliefde ge-
meente. Heilig moet zij zijn en niet door verkeerde behandeling
ongeschikt geworden, zonder eenige fout of overtreding, evenals
een geheel te verbranden offer. De Alverhevene heeft haar bij-
zonderen voorrang gegeven ), neemt haar met welgevallen aan,
haar niet verachtend, om daarmede Zijne gemeente ten nutte te
zijn. Wie hare wetten in acht nemen, worden bewaard voor
verschrikking en voor alle laag ed ziekte, zij, die lied en lof-
zang doen klinken. Wend U dan tot hen allen, de uitverkorenen,
die Uwen naam vermelden; en spreng op hen reinigingswateren,
o Heilige !

.n5

Heil allen, die op U zich verlaten ; die met liefde U beminnen ;
het volk, dat U lief heeft, hebt G&ij aan U verbonden ; Gij zult
ewis eens Uwe twistzaak voeren en herstellen Uwe woning.
edenk Uwen zoon, den door U beminde, die als zegel op Uw
hart rusten!7?) Reinig hen van al hunne onreinheid; o God !
schenk verzoening voor hunne schuld ; laat geluk hun toekomst
zijn, moge eeuwig hun naam stand houden; verhaast nu hunne
hulp, o Lichtstralende! want Gij zijt hunne hoop! Verblijd hen

) Num. 19,2.

% II Sam, 23,5.

%) Sifré: mewn mmvw Dbeteekent: volmaakt rood; dat zij geen gebrek
mag hebben, is uitgedrukt in de woorden: ow na PN e, — Twee haren
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van andere kleur maken een dier ongeschikt om als s 79 te

(P?)rag:a?fnoedelijk doelt dit op het voorschrift: by mby 89 Sws, ABNHEIM:

i in zuiverheid behandeld. d
ter;) ell%%ezitgf égnzilem, die in zijne onreinheid door velen gemeden werd,

e h ht.
i nabijheid des heiligdoms niet komen moc ’
ot '1(‘17(; u\?;)r]fﬂ;%l wy s, gbijzondere voorschriften daaromtrent gegeven

7) Vgl. Hoogl. 886.
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met overvloed van vreugde, laat Uw macht tot roem hun strek-
ken; wend U tot hen om hen te rechtvaardigen, om hen te om-
winden met de spruiten der spruit! 1) o Heilige! Zuiver hen van
al hunne misdaden; o Allerhoogste, maak hen sterk door Uwe
goedheid ; bewaar hen en doe hen vast zijn in Uwe schaduw ;
vestig hen en hecht hen aan U als een gordel ; beveel dat men
de zoetheid Uwer wet hen doe genieten, en doe hunne vijanden

als bij het klieven der Schelfzee en hetdooden der eerstgeborenen
van de aarde verdwijnen |

P13

De Voorlezer herhaalt de eerste lofzeqging van Shemoné *Esré tot Oemagén

en vervolgt dan ;

Volgens de instelling van wijzen en verstandigen en de leering
van de kennis der deskundigen wil ik mijn mond openen in lied
en lofzangen, om te danken en te loven voor het aangezicht van
Hem, die in de hemelwoningen troont !

Zij, de Thora, die bij den Opvoeder verblijf hield ?), gelouterd
door smelting *), — in hare diepten is deze [wet] %) in stilte ver-
scholen, ingerold, verborgen en als in rotsspleten verstopt; be-
hoorlijk * uitgesproken en ~opgeteekend, van steenen ontdaan en
omheind %); en hare asch moet worden bewaard volgens het voor-
schrift ); als een krans zevenvoudig gelouterd, is de wet: rein uit
het onreine krachtig uitgesproken7); neergelegd in de Thora, waarvan
het luidt: 27 és niet verre van u verwijderd %), is zij zelve ver buiten
ons begrip 9); geadeld %), afgesloten en onttrokken [aan elke ver-
ontreiniging]. Door haar wordt de vliek van het aan de heup met
het bondsteeken versierde volk uitgewischt; ter reiniging voor de
door God meest beminde natie is deze wet voorgeschreven,

Have plaats zal Hij eens openbaren, hare diepe verborgenheden
opputten, ten tijde dat Hij zich openbaart en de door Hem be-
schermden verheft 1), Geloofd zijt Gij, Eeuwige, Schild van
Abraham,

) Volgens Zech. 6,12 zal de Messias den naam rsx dragen en ,0p zijne
plaats zal hij opbloeien”. Hierop doelen de hier gebezigde woorden,

%) Spr. 8,30, wel}{e plaats door Midrash der Thora in den mond wordt
gelegd, luidt: en k was als voedsterling bij Hem, pus abes . Van Suw
maakt KALLIER een deelwoord: mmxs.

8 Ps. 12,7: De woorden Gods zijn rein als gesmolten zilver . . . zevenmaal
gezuiverd,

9 nwi, als eerste woord van de zinsnede: jrvwnn npr N, waarmede de
wet van de roode koe Num. 19,2 wordt ingeleid.

5 De zin van al deze woorden is, dat de wet omtrent de roode koe
tot de opn behoort, waarvan de Thora geen grond aangeelt en die voor
den mensch niet te begrijpen zijn; een denkbeeld, dat in Thanchoema
en Pesiktha in den breege wordt uitgewerkt.

) Num. 19,9. Van de asch moest een gedeelte ten eeuwigen dage
bewaard worden.
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7 Job 14,4 wordt in Thanchoema en Pesiktha 0p de l}o?de. i(g?ect]lczggsé
s)t' Wie I,am het reine doen ontstaan uit het onreine; zst e tnaee slechis de
Einf;]e? Het meest treft toch Dbij de vocz)rscrlllgréfze;lnovrvniere; de a i)espat
‘ 'wijl zij zelve reiniging brengt aan 2 8
kvs;)ci:dtfatie(ﬁ:’l: fr?alronjt,reinJigt, dir/e.,. heltzxj .bLJO;lSeil;]eril_déggb?‘é n(}gi g}%flel?gjll’lllgi
] ede in aanraking komt. Zij zelve 1s onrein - .
gﬁercl;]t.s God begrijpt dit en kent er het geheim van!

Z) ggs?t.l’igaii%{ers woorden: ¢k dacht, dat ik wijs was, - doch zij bleef

T e e Yooa e iSiis voor son Salomo
OIlengi)jgg}"ijll()inzloexggf-e bepalingen ven alle andere geboden, zelfs boven
delgﬁe€;}51gggs rsigxe}}((i)gg. B. CHANIE(I;A itn "Eéxlzixzclggeﬁ?e:gla a(,ixol(\i/[ 0};22 gg:(])a;;rﬁ
%221'3?0%2111;0?}1 Mzitenggeltxgingﬁd;;n g;e%:él hetgmenschdom bekend maken.

Vgl. Pesiktha Para 39a.
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De Voorlezer draagt de tweede lofrequing voor tot Lehachajoth Méthiem.

Reeds in Mara gaf Hij Zijn besluit omtrent deze ,wet” hy,
doch van den Sinai-heuvel werd haar woord als besluit kenbaar

gemaakt; de vertrouwde?) [Mozes] spande zich in om er naar.

te luisteren, en werd ter wille daarvan voor eeuwig met hare
kroon versierd ¥ ; om in hare verborgen geheimen het pad te
vinden, omgordde hij zijne lendenen ; hij overzag al wat er uit
voortkomt ) en het dunkte hem bevreemdend. Hij ordende het
daarin als eene ,wet” voor het verstrooide volk, opdat daardoor
men hen niet op kromme dwaalwegen leide als een afvallige en
een vreemde %) ; de schoone bepalingen omtrent haar onderzoek
zijo saamgevlochien tot een bundel; hare behandeling geschiedde
door den plaatsvervanger des hoogepriesters %), in ziju prachtge-
waad van getweernd byssus7); zij zou worden weggelegd ter
reiniging van het volk, dat God had geholpen, — daarom gebood
de Rots den Godsgezant: draag de geheimzinnige handeling op
aan Klazar (God heeft geholpen).

Gij, Wien de wereld en wal haar vult behoort, wildet Uwe
gemeente rechtvaardigen; daarom blijf ik op U hopen, dat Gij
herlevingsregen eens zult neerzenden op Uw gewrocht, thans in
het graf besloten! Geloofd zijt Gij, Feawige, die de dooden doet
herleven.

De duistere wet®) van de heerlijke vaarze %), vlammend in het
kostbaarste licht, leg haar bloot voor het verheerlijkte volk, zoo-
dat zij den grond der zaak begrijpen. Hun, die hongerig zijn om
hare wetten duidelijk te doen worden, o openbaar hun hare eigen-
schappen; hun, die dorsten naar het slurpen harer raadselen,
ontdek hun hare getuigenissen. Reinig de bezoedeling der ba-
nieren, Gij die loutert en reinigt; wasch hen spoedig bij herhaling
rein van zonden, en reinig hen van hunpe verkeerdheden! Dan
zult Gij priester genoemd worden, wanneer Gij het als priester
optredende volk met hysop ontzondigt; spreng reinigingswater
als een dienstdoende priester, inplaats van het bloed, genomen
door den priester Elazar! 1)

De Eeuwige zal koning ziju in eeuwigheid; Uw God, o Tsion!
door alle geslachten, — Halleloe-jah ! kn Gij, Heilige ! troont
op den lof van lsrail! o Almachtige !

) Met het oog op het Ex. 15,25 gebruikte pr. Zie Rasuie aldaar en
Exodus 24,3,

2 Met het oog op Nwm. 12,7, sw pass wma baa.

% Dat hij tot in de laatste toekomst de eenige zou zijn, die het
geheim doorgrondde. ’

9 Eig.: hare spruiten; Hoogl. 6,11 Y saxa wordt verklaard te zien
op: de resultaten en uitvloeisels der Thora.

%) Vgl Pesiktha, 40; Thanchoema.

6) Elazar moest zich met den dienst der roode koe belasten, Aharon’s
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Vegburrl\g";iebi?ggzvﬁfﬁxhitageﬁgéin:;%;gznﬁzren: van het werkwoord oy,
leef(«;s)n,z(%g %’eeesli'.ktha. Para, einde: vgat thg;i ?C%otr d;(l;ll ig)iieﬂ;gr g;%%i; gfs%};i‘ae&eixé],
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#Ik dacht: ,ik wil wijs worden” — wmaar zij [deze wet] is van
mijn begrip verwijderd” — sprak Tethicl ) met betrekking tot
deze wet. ,In de Thora, waarvan gezegd wordt: ,zij is niet
wonderbaarlijk noch ver verwijderd” ?)  — is deze een wonderlijk
verschijnsel en van begrijpen verwijderd.” Vooraan staat: recht
en wet?) en achteraan: leer en wet4); in de Schrift opgeteekend,
en op de tafel des harten gegrift; hooger opgestapeld dan de
hemel, dieper dan de afgrond, terwijl voor de bewoners der aarde
haar pad is verborgen. Dus is haar geheim niet te doorgronden
en tot haren grondslag niet door te dringen en haar wet niet te
doorvorschen en ook haar deel niet door het lot te bepalen, haar
waarde niet te kennen, haar weg niet te begrijpen, slechts God
begrijpt haar weg, Hij de

Levende en Eeuwig bestaande, Eerbied-
wekkende, Alverhevene en Heilige!

In de schatkamer neergelegd, aan het oog onttrokken, diep
verborgen en niet verklaard, is deze wet der afdeeling, die telken
jare duidelijk wordt voorgelezen. Ook voor de mannen, die in
samenkomsten de Thora beoefenen®), zijn hare raadselen, als
paarlen onder een scherf, verborgen®); alle in den bundel veree-
nigde zielen”) verlangen hare bijzonderheden opeen te hoopen 9).
Welgeordend en inachtgenomen, vastgesteld en voleindigd, door
afleiding verkregen en duidelijk uitgesproken?), zoowel in het
geringe als in het gewichtige). Hij gaf haar als wapenrus-
ting den bescheidene [Mozes], met ,de edelgesteenten uit Zijn
hemelsch verblijf” 1), en verlichtte zijne oogen door den stroom
Zijner bronnen [van kennis]1?). Hij verschrikte, toen hij hoorde
den zin van het begin harer Mishna: ,koe is edn dier in het
tweede levensjaar, kalf een onder het jaar”; en de Godsgezant
smeekte biddend, toen hij die tijding vernam: ,och, mocht van
mij ontspruiten hij, die de wetsbepaling te zijnen tijde zal ver-
kondigen!” %) Hij maakte hem nu met de behandeling er van
bekend en met de scherpzinnige wetsbepalingen, dezen behoorlijk

) Salomo, zie pag. 103, noot 9. 2y Deut. 30,11,

% Bij Mara, Ex. 15,25, wordt: voum o gebruikt,

4% In Num. 19 komen de woorden TPNen Mmn voor.

5) Pred. 12,11. Zie Rabba aldaar,

6) Met AnNwrrM meen ik, dat hier mwwpn gelezen moet worden, niet
mown, wal beteekenen zou: zjn hare raadselen ontdekt; uit Pesiktha en
Thanchoema blijkt juist, dat, zooals Kavruier vroeger herhaaldelijl heeft
gezegd, behalve Mozes, tot in de verre toekomst geen sterveling de wetten
der mvax o zal begrijpen. rgwon is van het Chaldeeuwsche Nedr, scherf, in
het spreekwoord : mmn s prdws W Nson 19 W91 WY w (Jebamoth 926),
indien ik de scherf miet voor u zou hebben opgelicht, zouds gij dan de
parel er onder wel hebben gevonden ?

7) Met het oog op I Sam. 25,20: owmn wvaxa mamy s ves,

f) AnNHEDM, van weon, voeder: in zich op te nemen.
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9) spyr wil hier waarschijnlijk wijzen op de talrijke door vy, affeiding
uit) hf;tvgi‘jbelwoord, opgema{mkté bepalingen, tegenover N, wat duldeéll,]}{
in de Schrift is witgesproken. Misschien beteekent ook s door trc}zx z_tige
vastgesteld (van wns). Men heeft dan de drie deelen der Halacha: Schrift,
traditie en alfleiding'.SS

1o iktha pag. 33a. ) i

“g %))28 Thor'f ; gKlaa.gL 4,7 o psy ww wordt in Pesiktha Pax;%hvem
klaard: zij, Israél, zijn rood van uitzicht door den kpstbaren schat dgrt ora.

12y Spr. 5,16: mswm sy W wc')]r(}{{ d(zoils' Midrash verklaard te zien

onnen van Thorakennis; zie Jalkoet t. p.
Opl;)k5 Eé(s)irll{tha en Thanchoema wordt verhaald: toen Mozes hemelwplqrts
steeg om de Thora in ontvangst te nemen, hoorde hij, hoe de Hel :ige,
geloofd zij Hij, de bepalingen omtrent de roode lgoe, opnoemde g\et t:ll'l
naam van den zegsman er bij, beginnende: +R. ELI'BZER zegt: glri)o 3
Loe is een dier in het tweede levensjaar, het kal f (waarvan Deut. 21, a—t
sprake is) onder het jaar” (Para 1,1). Op Mozes’ verwonderde vragg,h a
de Eeuwige wetten mededeelt uit naam eens stervelings, werd hem

e




(

106 JOTSEROTH M nemsb oD "

geordend, genen vluchtig doorloopend. Hoe men haar tot onder-
zoek moest beschouwen; hoe men haar bloed moest spatten; dat
geene van omtrent haar gegeven verklaringen mocht veronacht-
zaamd worden; opdat hij het zou mededeelen aan het volk,
waarvan gezegd wordt: ,wie is deze”?). Bij het bevel: zey tot
de preesters, [dat zij zich niet verontreinigen], verschoot zijn stralend
aangezicht van kleur, later echter legde Hij hem ,deze” wet voor
en deed zijne oogen lichten van vreugde?). Omdat, toen hem
gezegd werd: men zal voor den onreine nemen, angst hem verschrikte
en hij sprak: ,Wie kan dan rein doen ontstaan wuit onrein?3) daar
immers naar de ware uitspraken omtrent de koe zij iederen reine
onrein doet worden, hoe zoude nu zij zelve den geest van onrein-
heid kunven doen wijken?” — deelde God hem mede: ,eene
wet heb Tk vasigesteld! Wat vermoeit gij u om het te weten?
Hoe Lunt gij kennen wat dieper is dan de afgrond?’+) Moge dan de
asch der koe komen om wit te doen worden de bloedroode be-
vlekking door het jong der koe?), ten einde als verzoening te
dienen voor Isragl, dat weerspannig is gelijk eene koe 6y, In [de
woordenl: gzij zullen voor U nemen” gaf Hij hem ecene aandui-
ding, dat [de asch van] zijne koe eeuwig zoude duren: ,dat
alle koeien zullen opraken, maar de uwe eeuwig béstaan zal
blijven.” 7)

o God! totin eeuwigheid zult Gij verheerlijkt en tot in eeuwigheid
als heilig geprezen worden en tot in alle eeuwigheid zult Gij regeeren
en boven alles verheven zijn, Gij, God, Koning, eerbiedwekkend, al-
verheven en heilig, want Gij zijt immers de Koning aller koningen,
Wiens koningschap eeuwig duurl! Verkondigt dan Zijne wonderen,
verhaalt van Zijne wacht, roemt Hem, gij, Zijue sehaven, heiligt
Hem, verheft Hem, in luiden jubel, in zang en lof prijst de macht
Zijner roemrijke heerlijkheid !

Zoodat zij onreinen rein doet worden en reinen verontreinigt
op het woord des Heiligen! :

Een gebod, wél gezuiverd®) en gelouterd, in hare wet onderschei-
den van het kalf, waarvan de nek moest gebroken worden 9; als een
lommerrijke boom groeide zij tot genezing [ van Israél’s zonden] 1),
Zij wordt verklaard te bestaan uit zeven maal zeven louteringen,
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ar 33 zij zullen voor den

ij de . der roode koe vernam en daar hoorde: en 2 2u % n

i)nl;:ll 7‘101' ;Ve; edz%lol'r dene nemen van de asch enz. (Num. 19,16)5lkleeg) hij
" het antwoord op zijne toen gestelde vraag (Pesiktha, 38, Thanchoema).
jg 322 1141?:8 Het hier verhaalde komt bijna woordelijk in Pesiktha
pag. 30 en Thanchoirfna vOor,
5  Het gouden kalf,
&) Hoghéa’ 4,15. Zie Pesiktha 41, T}.{a,nchoema. ) .
7; %)gsﬁatste woorden bijna letterlijk overgenomen uib Pesiktha 390,

i ( t' . 3 ar .

33 g:i’t.mgi,‘lgfjg? terwijl de roode koe tweejarig moet zijn, luidt het
woorsehrift hierbij: onder het jaar; vgl. Sifré. .
%?“])Sdl'l)réuzolrllale l'](loor het jonge kalf zou goedgemankt worden door eene
guder geworden Loe (Thanchoema, Pesiktha).

geantwoord: yeens zal een braal man onder Israil opstaan, wiens naam
R. Eirvzer zal zijn, die aldus de wetten van Para zal inleiden!” Nu
sprak Mozes: ,Moge ik dan het voorrecht hebben, dat deze tot mijne
nakomelingen hehoort” welke bede hem werd ingewilligd. Dit wordt
afgeleid wit Ex, 184: arpby 7w oo

) Zie pag. 101, noot 8.

%) Toen Mozes het voorschriflt vernam: Zeg ot de priesters ... dat 24
zich niet verontreinigen aan cen Uk (Lev. 21,2), vroeg Hij: ,en indien hij
onrein is geworden, hoe zal hij dan zijne reiniging verkrijgen?” Toen
hem daarop geen antwoord gegeven werd, ontstelde Mozes en verschoot
van kleur, zooals Pred. 8,1 gezegd wordt: ssws wo np. Later evenwel, toen

. N p— PRS-~



107 JOTSEROTH,

zeventallen van spattingen, indoopingen en kleederwasschingen,
zeventallen ook van koeien, priesters, reinen en onreinen . De
oudsten van [het Synhedrion, dat zitting hield in de zaal van]
gehouwen steen, volmaakt zonder gebrek, moeten onderzoeken
hare verborgen plaatsen, opdat er geen gebrek aan zij; rein zal
zij zijn met betrekking tot het rood zijn, zoowel als van eenig
gebrek. Van het vermogen van den priester werd eene brug
gemaakt %), telkens open boog boven gesloten dam, in heerlijke
schoonheid, om daarlangs naar buiten [den tempel, naar den
Olijfberg] te voeren de volmaakte, die de zonde der schuldelooze
zou delgen. Zijne helpers gingen met hem uit naar den Olijfberg;
hij haastte zich, zich ten tweeden male te baden, wegens den
verleider, die een afval-kuil graaft3); dan ordende hij onverwijld
den houtstapel. Hij stond aan de oostzijde, met het aangezicht
westwaarts; daar slachtte hij de koe, doch vermengde het bloed
niet4); dan stak hij haar aan met dadeltwijgen®) en maakte haren
vuurgloed groot. Hij ging nu staan tegenover de Iethon-poort
[de oostelijke poort van het voorhof] en spatte zevenmaal van
het bloed; hij zocht versch cederhout nit en hysop en karmoziju-
Ileurige wol, en riep ten aanhoore van allen: ,deze cederhoutsoort?”
ndeze hysopsoort?” Nu liep hij heen en verdeelde de asch in
drie deelen; alle priesterafdeelingen deelden het eene onderling;
terwijl een gedeelte vastgesteld werd om bewaard te blijven,
totdat Hij de in rotsgraven rustenden zal doen opstaan !6)

) Pesiktha en Thanchoema, naar aanleiding van de woorden: PP
onrar, d. w. z. volgens Midrash: zevenmaanl zevenvoudig gelouterd. R. Evia
WiLsa verklaart deze Midrashplaats aldus: Zeven spattingen komen erbij
voor: Num. 194: hij zal spatten.... van haar bloed ztven malen; —
zeven indoopingen : evenals Dbij het bloedsprengen bij een mwom, zondoffer,
woest oolt hier avap mm 55 by, voor e]]:e sprenging een indoopen met
den vinger in het bloed plaats hebben, zooals er staat: yaw =« el
onpry [Para 3,4]; (dit is niet aan R. Eria Winna ontleend, in Midrash
toch wordt niet gelezen mbav 1, maar memw 4, wat door den genoemden
geleerde verklaard wordt: verbranding van: de huid, het vleesch, het
bloed en den mest der koe, benevens die van het cederhout, den hysop en
de karmozijnkleurige wol, die alle zoven in Num. 19,5 en 6 genoemd
worden) ; — zeven Kleederwasschingen: vs. T: en d e priester zal zijne kice-
deren wasschen doelt op den priester in vs. 3.4 en 6 genoemd, dit kunnen
dus drie personen zijn; voorts wordt wasschen der kleederen nog op vier
plaatsen in de afdeeling voorgeschreven, nl. vs. 8, 10, 19 en 21. (In
Buser’s aanteekeningen op deze plaats in Pesiktha zijn de twee plaatsen
vs. 10 en 19 niet genoemd; waarsehijnlijk uwitgevallen); — zeven Loeien,
zooals in Para 3,5 gezegd words: zeven roode koeien zijn door Israél be-
reid; eene ten tijde van Mozes, ééne ten tijde van ’Ezra en vijf na dezen.
In de afdeeling komé vijf maal het woord koe voor, terwijl zij nog twee-
maal onder den naam’ nwxzm genoemd wordt; -—— zeven priesters: in de
verzen 3, 4, 6 en 7 komt v/ maal het woord : priester voor; Mozes en
Aharon, tot wie het bevel gezamenlijk gericht was, er bij gerekend, zoo-
als duidelijk in Midrash wordt aangegeven, maakt : zeven priesters; — zeven
reinen; d. W. z. reinigingen, nl. door spatten op de tent, de voorwerpen,
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\ g ne, of
de personen, en op wie heeff aangeraakt een br*vjng, off; gﬁeﬁiﬁffﬁ?ﬂ%md
een lijk, of een graf, welke zeven groepen 'm iv.s. ‘1317 e oo,
en aan de reiniging onderworpen verkl:m_‘r.(' vsf(.)lu. e e
d. w. z. al wie in de tent komt, waar het lijk zlu L “/of w';t B bpen
aanwezig is: alle open aarden vaatwerk; en al v§71ef iowat ik of han
veld aanragkt aan een door het zwaard vulr.smg‘e,n?:' 0 df {ﬁ' o o
een been van een mm/ischl_'% of aan pech%ﬁall. P“l’)‘vd‘t%él‘}l‘}mnlt A%)
ran verountreiniging (Zie Buner’s Pesiktha, pag. oo, 004 B3). el
\"l.g I)lafm 3,6; T:?h(?ké(lljem 4,2; de brug bcs‘t,ond ‘lllt ’tw ?eﬁf‘]']de;q ()l;]r:ine;;%::: iilj
ven boven elkander, z0oo gebouwd, dat t_‘é.z%ker.)\ja: ana(% orwift lerete o
piile ()perlinﬁa; wag, dtumpOyren(lcmlg(]')lvc(}iitepﬂGQS)pe; goge’en gemaakt werden,
pijlers van de onderste rij in €€ ' . de behandeling van de roode koe

% De Tsudducéers bewcerden, dat de cha g ¢ oo

niezc mocht geschieden, dan door volkomen re/,rée pex;s]%r;(;lr:,u dlrgag;fs(’)(x)]k af
: zij verontreinigd waren, niet aileenizmh had ,617& %t"wm O o
dit bad den zonsondergang hadden afgewacht, Ufcud:m% N
daarentegen zeiden, dat de traditie leert, qatd()(‘) : aode zon’nov ot e
bad reeds hadden genoraen, maar voor wie a.:m‘xllj e On O e os
ondergegaan, o» ssn, de verrichtingen b(xi] de verbrs i B hotars o
mochten geschieden. Als protest tegen de meotimlig e S edon, 16
verontreinigde men opzettelijle den priester, dir, it;im}}léndelinfr B e
dat hij zich dien dag moest baden en als o» "aw de g
(Para 3,7) _ i e

4y Iij zorgde, dat het bloed niet dik werd.

"’3 }/210 Z(_[)il,éﬁlk’l(n‘:ir:fx t. a. p.; volgens een ander gevoelen met gewone
fancyrs arvan 6én de
Sp%)dmi’tirlbu 3,11, De asch werd in drie deelen verdeel(z,mdwagé\eragnig éicg(;(la
in de open ruimte binnen den VOOY‘I]O{InUUI‘](‘:J;h% W(.,(lie %erdg e o
daar ten eeuwigen dage bewaard te blijven ; hel ‘,fvger O e ndeling
den Olijfberg tot reiniging voor de priesters, die da ~ede et Qe beh e 51
der koe belast zouden worden; en het_lgq_tste 7(,‘1’ e e e to
priesteraldeclingen verdeeld, owm tot reimiging van ale

dienen, die zich zouden verontreinigd hebben.
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s JOTSEROTH,

" Dit bleef zeer moeilijk in hunne oogen, hoe zij de huizen hunner
verblijven konden reinigen; de Reine en Heilige verlichtte echter
hunne oogen; de Heilige!

De edelen des volks, die uit de Babylonische ballingschap
optrokken, — toen de voor de verlossing bepaalde tijd spoedig
was aangebroken, trokken zij op om onder gejuich den tempel te
bouwen. Toen verscheen God aan Chaggai, Zecharja en Mal-achie
en openbaarde hun in een visioen tijd en bepaling voor koe en
kalf. Hem eene kamer te hereiden tegenover de vergaderzaal van
het Synhedrion, welks leden in een halven cirkel zaten?), om
rdeze” (koe) te bereiden naar de in de rol voorgeschreven wet,
dat zij reinige de onreinheid der afvallige en daarom in balling-
schap gezondene. Zij ontwierpen toen den bouw van huizen in
hoven, vast gebouwd op dorre rofsen, en zeker beveiligd tegen
onreinheid in de diepte?).” Daarheen voerde men 7 angere vrouwen,
wier kinderen daar werden geboren en grootgebracht?), totdat
zij krachtig waren opgegroeid als helden. Waren z1j nu bloeiend
groot geworden, tot den leeftijd, dat zj de woorden machtig zijn,
dan bracht men hun krachtige ossen, met breede schonken Y, om
de heldenkinderen te kunnen dragen. Op hunne rugeen legde men
deuren, [waarop de knapen zaten] gelijk ieder bij zijn banier
naar de teekens?®), om te komen op den weg naar den Shilloach.
Green voet mochten zij uitsteken buiten de deuren, opdat zij niet
een dak %) zouden vormen boven eene onreinheid van cen lijk, —
nauwlettende reinheidsbepalingen naar de wet in acht te nemen.
In hunne hand hielden zij steenen bekers om ze fe vullen en
gewijd water daarmede te scheppen, onfzondigingswater voor
zijne bestemming op te halen. Van daar stegen zij qp naar het
tempel-voorhof; de knapen, rein van elke dwaling van zondige
gedachte 7), moesten dan de bewaarde asch [van vroegere
koeien] naar het voorhof brengen. De kruik, die daar in cen
kuil was verborgen, had hij, Mozes, van oudsher met asch der
kkoe gevuld, gedurende 960 jaar tot roem ). Nu Dbracht men

' De mian noeb bevond zich in den noordoosthoek vap de s Ay,
Volgens Para 3,1 was evencens op het noordoosten de yana ma, de kamer
van het steengoed, gelegen, waar de priester gedurende zoven dagen vior
de verbranding der koe werd afgezonderd. ” T'wijfelachtig is het, of de
R, waarvan In Para gesproken wordt, i of buiten den Tempelberg lag.
(Zie Joma 2b.)

3 omnn o o won s elke plek, waarvan vermoeden bests at, dafer
misschien eens een lijk of gedeolte van ecn Hjk begraven is. zonder dat
daaromirent ooit zekerheid te krijeen s, Door op rotsgrond te houwen,
waaronder gewelven zijn aangebracht, ontstaat boven de eventueel onder
den grond aanwezige mivmp cen sy, tent, die de verdere verspreiding der
onreinheid krachtens Saw pwew, het zich met het lijk onder ¢én dak be-
vinden, afsnijdt. Daarom bonwde men huizen op rotsgrond. waaronder
gewelven waren gemaakt. Vgl. pag. 107 noot 2.

%) om, waarsehijnlijk van wma, gezond.
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. met krachtige bouten,

met sterke horens en k.lauwepf o
700 schoon; naar Num. 2,2

zijde, sc an het dier
4 pogm, van jp, de zijde, schonk v

wvenals oen pope (Ps. 69,32), e
ev g)ud (;;elijl; (3’011[5 Israél in de 'v\f"(wsl-u\n, 200 Soho0n s M nder Gén dalk
6 Jhen lijk verontreinigt niet alleen alles, e B aarboven
"cl)l bJevind’t,. maar ook menschen of vmn'\Yérnt,ni (t o cen fo
of 2 een cedeelte daarvan vormens; ook al JS‘ het i_, e zeven
o 7;WeLl)(>u1)§nf{;[)e1’1 waren volgens Thosephtha Para 3 niet ou
o Tt W B 'y — op den tweeden Niesan dam‘r?a,
8 Van den wittocht uit Egypte; — op Lo b e tweeds ko6
werd de roode koe verbrand, — I()\I; j:l('t:(dd.zlq,(‘h\ \'(;;n e e eeide
1,')61'(}1?1(‘1?» )\}')um{:dlf)‘lmP‘..)(l);l'(){;h:]lclx priester gedurende de Zeven}d::g(e)r}li./;]i);é;,é
. roode 1»\‘,)(,1‘,11 D ;II‘H)UJ werd eebruik gemaalkt van dg op (e’l"k glechr,s
iit'/d('md(‘,l‘lllg_i) { fl"(l; Van de door Mozes bereide ]mevwas’na‘t‘\mrdl_] cslechts
g‘@(lv;’;ong(}:f . ,‘amv';”;(y d‘io op den Tempelberg bewaard werd, Tflje,.bif e
W:,lhk(}.grlJ‘\lu‘;g;}ewlz;ﬁén, die daar ter bewaring waren neergelegd.
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T JOTSEROTH.

" een sterk gehoornden ram, daartoe bewaard, op welks kop een

touw en een stok tot reiniging 1), tot reiniging van ,dit volk”, dat
den wijngaard der Thora bewaakt. Zij" namen dan van de asch,
die In het voorwerp was, en reinigden en heiligden den glans
van mijn tempel, naar het voorschrift der Leer, die met rood-
fonkelenden wijn is vergeleken. Zij maakten bekend de kracht
der overwinning van mijn leger, zlj wieschen en reinigden mijue
geheele gemeente en legden een  verband op mijn schrijnende
wonde ). De ijverige "Ezra ) liep nu spoedig om mij kracht te
geven, hij bereidde de tweede koe en versterkte mij en 200
werd de Eeuwige God, mijn Heer, geheiligd !

Dan zal heiliging U ter eere opstijgen, want Gij zijt de Heilige
van Israél en de Helper!

Niet uit te spreken is de macht Uwer wonderen, niet mede te
deelen de grond Uwer wetten, niet te begrijpen de kracht Uwer
daden, niet te openbaren de diepte Uwer wonderdaden, niet te
genaken fot het verborgene ) Uwer eigenschappen, niet te onder-
zoeken Uwe diepzinuige raadselen, niet te verkondigen al Uw
lof, niet openbaar te maken het geheim Uwer getuigenissen, —
wat duidelijk schijnt, is voor ons verstand niet te hegrijpen; wat
schijnbaar ons geopenbaard is, is verborgen; wat verklaard schijnt,
is verzegeld; wat met scherpzinnigheid reeds gevonden schijnt,
is juist nog moeilijk te vatten; wat uitgehouwen schijnt, is slechts
in omtrek aangegeven; wat schijubaar gebrekkig is, is in over-
vloedige duidelijkheid meegedeeld ; wat ongeoorloofd schijnt, is
soms geoorloofd ; wat zwart schijof, is soms schitterend wit; wat
ontbloot schijnt, is bedekt; wat in kleine munt schijnt omgezet 5),
ligt in groote stukken in de schatkamer; wat tot algemeene be-
grippen schijnt gebracht, is ons onttrokken ; wat ons licht schijnt,
soms het meest gewichtig. Gij zijt het, die uit verachte dingen
kostbaarheden te voorschijn brengt; die uit wat verboden is, veel
geoorloofd verklaart; die uit het onreine het reine doet ontstaan.
[Gij hebt ons toegestaan] van het voor het gebruik ongeoorloofd
vet, het hartvet ) ; van het bloed, de milt fen de lever], die ge-
heel uit bloed bestaan7); van de vermenging van vleesch met
melk, den melkuier; van uit twee soorten, wol en linnen, be-
staande kleedingstukken, de hemelsblauwe wolsnoeren, Tsietsieth,
aan een linen doek ®); terwijl de vrouw van een broeder ons
verboden s, is er een voorschrift omtrent zwagerhuwelijk met
de vrouw van den kinderloos overleden broeder; de gehuwde
vrouw is verboden, de schoone krijgsgevangene daarentegen is
den man geoorloofd %). Tegenover de onreinheid van de yrouw

Y Para 3,3, Om uiet door een onreine de asch te doen aanraken, liet
men de spatting op cene zijdelingsche manier gesehieden.

%) Een gewoon beeld voor vergeving der zonde; vgl. Jes. 1,6
%) Met het oog op ’Ezra 7,6, waar Dij svem s genoemd wordt.
) rso van peo ppro mpbn ov %o, Deut, 33,21,

2

(
map mesb P up

PN RS M wigh San wiNe3 m7%R3 1PN e

- TTT 3 K ‘ ] \ .7 '
i DY TN 923 T R e TN ;3 2
WO C ST M N T 00N 1N R R R

iy v S S Syiy wain oam 9T 5w
o o TP 9T I TR O
i Dt D IR 0D TR M2UR 2 19

| AR
PN TIINT TP TP P PRINgS3 DY) iy P

LN PRI MaYED Y TINED RN I’?‘?Z N
PRI T Rt I Ak 122 o '“Dfl ;:
PivIDT LI TD IR P PRI 92 e
et a Balh i~ o IR AL AN
AIDNT © DR RN AR NI T ISy
iz SNION PiSRR RN R i
by N © AN DR TRy, DRI mwjxr_\;
PN DD RN PR DDNR TR TR
Stram ;D7 (129Y Yiny 0TI 21 5397 1 J-S;W 1
PPN (B2 NN DR WY 37 N2 C 22
r\mou L pih in DY T MU IR D3 T

5 Vgl, onze uitdrukking: op kleingeld gfzgg‘:enbte van R NAGHAAN B
§) Choellien 1096 noemt JALTHA, de egitgu%o“ e heele recks
JAKOB “de dochter van den Resh-Galngha MA.R M«:1 ; ;"med(’ gehecle roe s
ran verboden zaken op, waarbij de Thoraiets, wleml(:\d. nede overee o e
'IM f't tyoe'rec(taan Daar wordt tegenover het verboden ve 1<t ) vee heb g
(:((;?lf;oi'd;% vet van wild gesteld. In nog andere punten “(7)13 Irron(i B VAN
die Thalmoedplaats af, volgens Thosaphoth t. a. p. 0p &
) all |
eshalmle. ] de messte it
r<>7; T p. wordt alleen de lever geyng{t?l}lfl, }gl? gr;)g%enghocher'l‘ob nit-
gaven hier niet vermeld wordt. Vgl W:.ltulﬁl\liil; R@{)blb 2. Shodl o
Misschien wordt met Jemeslmlmzed wel Midrash Rabba
8 rdt t. a. p. niet genoemd. ) .
95) '})ch d; worr(}t tege%over de verbodeln _(/ehu.‘wdet 02;7 v(:g;ll’ ggsfilegld gles c‘({le
- 8 in leven is; terwy
iden wvroww, hoewel haar man nog in 4 ) lense e
‘;tcl]']/ijif'l:nevancrelie tegenstelling is van Ret verboden huwelijk met e g
" ]

wone heidensche vrouw,




2
i
{

M nemsd oD e
o oM e T | T BN AT
AmD LR LYTA NI | AR TS D NDU
s MY NDD NN 733 PTG AR O3 T Rl
WD O e b2 by eI e B T ¢ ey 1:;2
Sy N INER TR TN TR AL 1D 2
PRI ST C AL 3N PP TSN TN 03 e
S NS TR TR P P (33 TR M3 3N
S nmo N9 TRTD P 1D TN AT ND) jmoyz\
bt TR PT0 N9 D I TITD 9L T I
Paa N END P N Tiba YR 72
MDD PIINI M CIRYII N ImRDN M THOND 1::
PP T 5313 M © TR W M2 )
Ty * P 2 53 7 TP Y TN R
e P by 3 5 0y I e e TR
N5 127 bab TP N AT MR P TN

JOTSEROTH

in haren staat van afzondering, staat de reinheid van hare maag-
delijkheid 1). — Uit het geoorloofde verklaart Gij iets verboden
en uit het verbodene geoorloofd ; uit het onreine rein en uit het
reine onrein: een vlek van melaatschheid, zoolang zij klein is;.
brengt onreinheid; heeft zij zich over het geheele lichaam van
den persoon uitgebreid, dan maakt zij hem niet langer onrein ! 2)
Zoolang de doode, ongeboren vrucht zich nog binnen hare woning’
bevindt [d. i. in het moederlijf], is zlj niet onrein; verlaat zij [de
vrucht] hare woning, dan maakt zij deze, de moeder, onrein 3).
De bok van den grooten verzoendag [die ter ecre des Eeuwigen
geslacht en buiten den tempel verbrand werd] brengt verzoening
over alle verontreiniging¥), terwijl hij de kleederen onrein doet
worden van allen, die zich met hem bezig houden. De roode
koe verontreinigt allen, die haar helpen behandelen, terwijl zij
zelve bereid wordt om alle onreinheid te reinigen ! Hare asch
wordt eene bron van verontreiniging %), terwijl zij reinheid brengt
voor de hoofdbron van onreinheid ! ~Zoo is dus niet te begrijpen
het geheim Uwer leer, noch het zuivere van Uw voorschrift, noch
de louterheid van Uw besluit. Dus vermag men het niet te ver-
wisselen noeh te ruilen, mag men niet te veel over de gronden
nadenken noch er tegen protesteeren. Men kan het niet kennen
noch bekend maken; wat zoudt gij weten van wat dieper is dan
de afgrond ?6). Hare paden wissclen af, gij kent ze niet ! 7) Het
eenc werd met zachte woorden gezegd, het andere als een ko-
ningsbesluit; het eene voor eene kleine vergadering, het andere
in groote openbaarheid; het eene als onder een kus te kennen,
het andere slechts door gloelend verlangen te bereiken %); het
eene moet onderdrukt, het andere duidelijk uiteengezef worden ;
het eene mag in openbare voordrachten worden besproken, over
het andere moet het stilzwijgen bewaard worden. En elk van
haar uitspraken, waarbij de uitdrukking : wet gebruikt wordt,
daarvoor mag men geen grond vragen noch zeggen : waarom is
zij ingesteld ? want zoo is zij gegeven met een het zwijgen op-
leggenden kus 9. Allen staan den verstandige duidelijk voor
den geest, en al wie inzicht heeft, begrijpt ze, behalve de
redenen van het gebod der roode koe, die niet te begrijpen
zijn, en waaromtrent ieder wijze van hart te kort sehiet om

i ok door aan-
wolge der bevalling, of, zoo het kind dood geboren Wotr(sl)t, 0
raking aan een lijk. 7Zie BUBER Pesiktha pag. 30, noot 9.
1 Zie Sheboe’oth 12D. ‘ o ing i go-
5§ éen lijk en metaal, dat daarmede onmld‘delh‘]k 1}n aax]n:as gan vie,
cest, 18 nr;‘mm PN N wat daaraan raakt, is evenals r‘aef e,
‘Wil(i ’Of kruipend gedierte: nxmea 2N, bron van verontreiniging,

', bij ; ilige spijzen
webr in powy, we, bij Theroema ook tot wbv, bij andere heilige spij
ze te begrijpen; hare onderwerpen zijn niet te begrijpen, En : e ot v wertkl:
met evenveel namen als het goddelijk Thora-getuigenis is ij .,

BT 10 . ,1 . iy . 6 Job 11.8.
genoemd ¥), met geen enkel offergeschenk is zij gelijk te

7 Spr. 5,6, - - - door cen
..................................................................................................................... “i éémm%gc wetten zijn gemakkelijk te Dbegrijpen, 1alsof /}]GChtS o
%us van den een op den ander kunnen Overgaan; i\,nitlelé')n Sfoote oot
vlzwxhoudende studie en krachtsinspanning te vatten, ale in g

Tennis hare ¢ vindt.
sar kennis hare oorzask vinc ‘ .
9 Zie Thosaphoth, ’Aboda Zara 35a men DN 7r11~‘wﬁ;:pﬂ{‘7zuboeken
; "y . < v .
) Vijf: ray, me, p3, g% en W de Thora heeft vij

Hy T. a. p. staat tegenover mu: v ov, bij een jongen 33, bij een meisje
66 dagen nd de eerste 7, resp. 14-daagsche periode na de bevalling.

%) Lev. 1312 en 13. Zie Thanchoema en Pesiktha.

¥ De ongeboren vrucht maakt, als mmbs mNo, de moeder niet onrein ;
is het kind ter wereld gekomen, dan is de moeder onrein, hetzij tenge-
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stellen; want dezen ziju mannelijk, zij een vrouwelijk dier, om te
reinigen de vlek van het gruwel-kalf 1). Zij verruilden hun Eer voor
den zoon der koe, en waren afvallig als eene , weerspannige koe” ; 2)
laat dus de moeder daarvan, dat is eene koe, komen en voor het
volk tot verzoening zijn!®) Zij deden daarvoor hun aangezicht in
gloed staan en waren ,rooder van gebeente dan koralen”?); laat
dan de moeder daarvan komen, die rood is van uitzicht, en daardoor
zal Israéls Vriend, die ,blank en tegelijk rood” 5) is, hun aange-
zicht weer opheffen! Zij hebben het uitgehouwen, om voor hen
te staan als volmaakt, en juist daardoor maalkten zij zich schuldig,
zoodat zij niet meer volmaakt waren; laat daarom de moeder er-
van komen, de volmaakiste der volmaakten, en daardoor zal Hij,
de volkomen Rots, reiniging brengen der volmaakte natie! Zij
bogen zich neder voor een gehouwen beeld met allerlei gebreken
en werden daarvoor gestraft, doordien zij met gebreken behept
werden 6) ; laat dan de moeder ervan komen, waaraan geen gebrek
is, om af te spoelen de bloedschuld der ,schoone, waaraan geen
gebrek kleeft” 7). Zij dachten met het kalf ontrouw te plegen en
offerden daarvoor en wierpen daarmede het juk [der hemelsche
Regeering] af; kome dan de moeder daarvan, waarop ninuner ecn

Juk ds gekomen en worde hun als een juk op de schouderen ge-

legd I Zij rotten ter wille daarvan samen tegen den priester en
in toorn werd de man, die het hoogepriesterschap zou waarnemen,
tot uitroeiing veroordeeld ®); kome dan de moeder daarvan en
worde overgegeven aan den priester en daardoor worde verzoening
verkregen voor de zonde van den priester! En evenals [het
gouden kalf] in vuur verbrand werd 9), zoo zal ook zij, de roode
koe, in vuur worden verbrand. En gelijk dit gemalen en fijn
gestooten werd tot gruis, zoo zal ook deze fijngestooted worden
tot stof. En gelijk het stof daarvan in water werd geworpen,
200 zal de asch van deze in water geworpen worden. En even-
als door dit drieduizend man van het rechtvaardige volk vielen,
zoo zullen door deze vallen drie soorten ) ter wijding. En gelijk
dit het reine volk bezoedelde, zoo maakt zij door aanraking
lederen reine ounrein. En gelijk dit het daardoor verontreinigde
volk weer rein maakte, zoo reinigt zij den man, die onrein is
geworden. En evenals de met het kalf bedreven misdaad ver-
strooid werd en voor ieder geslacht als zonde bewaard 11), zoo zal
deze zijn ter bewaring tot onzondigingswater; om bloedschuld
weg te spoelen en vlekken uit te wasschen, smetten te reinigen

) Pesikiha, zie Thanchoema ; daar staat: alle offers zijn mannelijk of
vrouwelijk. Laat men het alleen op de buiten den tempel te verbranden
offers slaan, of op die der gemeente, zooals in Pesiktha de lezing is, dan
is de hier gegeven bepaling juist; dezen zijn inderdaad allen mannelijke
tieren, ome of owwpy, bij de gemeente-offers ook oim.
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%) Hoshéa® 416, 3y 7ie Thanchoema en Pesiktha pag. 404, ‘
4% }Il(l)a}xléril 4,7; door de)u wijn, dien zij ter ecre van het gounden kalf
dronken.

5 Hoogl. 5,10.

7 Vgl Hoogl. 4,7.
© 8 Zie 0. a. TRasnie Lev. 10,12,

9 Ex. 32,20. I)ti:lt. 9,21. . L learige wol

10 ederhout, hysop en karmozijnkleurige wol.

113 Sﬂpm "8 Ev:}w (}EX. 32,34) wofjdt in Midrash aldus verklaa,rd : telkens
1s God meent de zonden van eenig geslacht te moeten bestraffeu,bedengt
de bezondiging aan het gouden kalf en voegt een gedeelte van de
aarmet verdiende straf aan de door ieder geslacht verdiende toe. (San-

edrien 102a.)

6 Ex. 32,35.
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en bezoedeling af te wisschen, zonden te doen bleeken, onreinen
rein te maken, heiligen hunne heiligheid te doen behouden, te
rechtvaardigen beladenen; met cederhout, ten behoeve van hen,
die hoog hun takken spreiden gelijk de ceder; met hysop voor
de als hysop nederigen; met karmozijorood voor Israél, welks
lippen karmozijnkleurig zijn }); met het sap van den worm, voor
[het volk, tot hetwelk gesprokenis:] ,Vrees niet, Jakobs worm!” 2)
Opdat de trotsche zich niet verheffe als de ceder; want zoo hij
zich niet nederig denkt als de hysop en zich niet beschouwt als
een worm, wordt hij niet rein door hysop en karmozijnworm ;
en zoo hij zijn hart niet uitstort als water, wordt hij niet rein
door besprenkeling met water. Hoe zou zich verhoovaardigen
dat ,drooge gras” tegenover het ,Vuur, dat vuur verteert”; hoe
kan aanmatigend zijn een nog zoo fraai prijkende bloem, tegen-
over God, die ,hoogverheven” genoemd wordt; die immers in
trotsche hoogheid op Zijn troonwagen zit in den hemel ; hoog
boven al het hooge, verheven boven al het verhevene, Zich ver-
heffend als een ceder boven al, wat zich verheven waant; toch
nederig als hysop, afdalend tot alle gebogenen; Hij vormde in
Zijne wereld vijf door macht verheven wezens: den stier onder
het vee, den leeuw onder het wild, den arend onder de gevleu-
gelden, den ceder onder de boomen, en den mensch over die
allen %). En de Koning is boven die allen verheven, is met meer
hoogheid bekleed, dan zij allen; Hij hieuw ze uit aan Zijn vuur-
vonken-vlammenden troon, vier aan den hemelschen troon4) en
een aan den troon Gods op aarde’). Want de hemelsche troon
bevindt zich juist tegenover den troon op aarde, en wat er aan
den hemelschen is, bevindt ziech ook in den aardschen; troon
tegenover troon, tempel tegenover tempel, heiligdom, tegenover
heiligdom, woning tegenover woning, altaar tegenover altaar,
zonen tegenover zonen, engelen tegenover engelen, dienaren tegen-
over dienaren, slaven tegenover slaven, scharen tegenover scharen,
Cheroebiem tegenover Cheroebiem, duizenden tegenover duizenden,
myriaden tegenover myriaden, heiligen tegenover heiligen, legers
tegenover legers, huldigenden tegenover huldigenden, heiligenden
tegenover heiligenden, en die heiliging ter eere des Heiligen uit-
spreken | 6)

) Hoogl. 4,3

%) Jes. 41,14,

%) Vgl. Chagiega 13b.

9 Ez 1,10: de Chajjoth aan den troonwagen hebben de gestalten van :
een mensch, een os, een leeuw en een arend.

% Het heiligdom, dat van cederhout gebouwd was.

LEVITICUS. 0

P —— I

.
M memss P 2
b o T D PRmD DI PN
COTNI IINDDUOURY W PHD (DD, PIEN? DT
bRY RpRInD CuwD RIneYY C D ! DIND DNITH

3D T N DN 1IN PRI TR 939 1T XY
¥ oy mpbin ey oimgn e Nb gD wnh
W TNIRY Y 1 DM RIS T NS DD 3) iseh
DR NI T PN TP Y ¢ U MoDiN W NI B
NInT DN P IND TN DY 33T MY ST TN
by MDA ONIIR 9N TND mnDY DRI DY
Crmman T N mwhn mhiD T DRI
’ 0533 DUNY DRI N DBy W A N

'3 D32 DR D93 MIRITRY TBY3 O MNIND Ty

MoV B9 '3 C T DB TN MY D22 YA U
NDD “TiZRD Y Myp3 U T D) TR B3 0 1122
Sy Suat - piapn S v ¢ 5o S Y NeD S
Lya ooy C 09D W 10D nam w nEn
Covap S DAY DR Ov 1 DmEn  DONOD
Sya ab DD S oEmz C niNDy Sw mingy
Faibigis ‘:ﬂz,ﬁhp bus ¢ ogin A3 v NinY Dk
‘g S DT DY DN 1Y I
LN 9N T NP T T By s whein wiTRh e
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Deze tot teeken gestelde maand haasttet Gij U boven allen te
heiligen en daarin nieuwe hulp te brengen. Zij, die U als hun
deel verkiezen, vragen U te heiligen en Gij heiligt hen, o God,
vereerd in het heiligdom! Vernieuw dan nu hunne verlossing
en verpletter plotseling Uwe vijanden, opdat iedere mond U ver-
heffe en heilige. ,Deze maand zij u in al uwe woonplaatsen tot
erfdeel in uwe geheele vergadering,” [zegt] de Heilige !

Gij zocht deze uit alle maanden en gaaft haar den heiligen
(Israél] tot erfdeel om daarin zich te heiligen. Gij bestemdet
haar voor de edele vorsten, voor de hoogvereerde Ephrathieten ),
om daarin steeds te tellen tot dertig?). In deze maand brengt
Gij ten val de aan slechtheid zich wijdenden en ontfermt U over
Uwe beilige kudde in het allerheiligste huis. De herinnering aan
Uwen eed tegenover de gezegenden [de aartsvaderen] hebt Gij
den gezegenden tot erfdeel gegeven om hen te bevrijden uit de
macht der verdrukkers. Gij, Begunstiger van armen en gedruk-
ten, hebt U ontfermd over de vernederden, die U aanhingen.
Met verstandige woorden verrichtenzij lange gebeden 3) en storten
voor U hun hart uit, U huldigend op den eerste der maand.
Mogen dan nu de gemeenten verzameld worden in het door uiter-
lijk schoon gekroonde [Tsijon] en daar zult Gij hunne smeekingen
verhooren! Als zij de heerlijkheid van Uwen naam verheffen,
in lied en bede*) hun gemoed uitstorten, op het feest, dat het
eerste is in de opsomming der opgangsfeesten 5). Mogen dan v4dr
U hoog aangeschreven zijn al de spruiten der in legerorde ge-
schaarde stammen, als zij zang en loflied aanheffen. Hoe groot
zijn de daden van Hem, die wonderdaden en teekenen verricht,
voor de beminde en door Hem beschermde zonen!' Zij werden
gered uit de macht der Pathroesiem ¢), die hen verdrukten, en
werden vereenigd om verheugd te zijn. Hunne haters vertraden
zij in de zee en als in de perskuip vertrapten zij hunne hoofden,
want op hun Beschermer 7) vertrouwden zj! Jubelend in vreugde
mogen zij zich verblijden in overrijk geluk en onttrokken worden
aan alle smarten. De Bevrijder, God der geesten, die verheven
is door allen ‘lof %), moge het oor neigen tot de smeekingen! Hij
doe hunne verdrukkers in de diepste afgrondkuilen vallen, en diep

D) oreN, eig.: wit Ephrajim afstammend, v. d. voornaam; zie Pirké R.
Eli’ezer 45: elke voorname en vorst, die onder Israél opstond, wordt Ephrath
encemd; T Sam. 7,12 van David; [ Kon, 11,26 van Jerob’am. Vgl Roeth
Rabba 2 en Wajjikra Rabba 2. — webam, van: whaw, Hoogl. 4,1, vgl. Rabba
t. p., dat het opvat als: vormden cen heuvel; dus: zich verheffen. Anderen:
een kale plek vormen, dus: in hel oog vallen.

2) Niesan heeft altijd 30 dagen.

3)  Machz. Romie: mvawpn, verrichten zij gebeden,
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1y Machzor Romie: jnn mum, met dringende bede, welke lezing mij juister

voorkomt, dan japm wwa, ] ‘ ¥ "
5 Nipsan is volgens Rosh Hashana 2a de eerste waand voor de feesten-

berekeniug, zoodat, als sprake is van de drie opgangsfeesten, men met het

" in Niesan invallende Paaschfeest begint. . )

# % Een der ujt Mitsrajim, den zoon van Cham, voortgekomen Egyptische
stammen (Gen. 10,14.) ) .
7y oroal, eig.: o’p Hem, die hen uit den moederschoot deed te voorschijn

treden. ) i Lo Lo i
8 Machzor Romie: romaw %o», die verheven is doven allen lof, waar-

gehijnlifl juister.
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gebogen worde hun gemoed, als zij door allerlei rampen zijn ge-
wehtigd | De Heilige, die liefde koestert tot1) de kudden en ge-
denkt het verbond met de machtigen [de stamvaderen], die véor
Zijn aangezicht in reinheid hun leven volbrachten, — Hij schepte
behagen in de uitverkoren zonen, zoodat zij aan alle zijden en
elken kant door Hem beschermd werden. Hij waakte over hen
in den ,beschermingsnacht”? en doodde ter wille van hen de
eerstgeborenen en voerde hen uit, na hen tot vrijheid verlost te
hebben. Wend U dan tot [Israél, dat spreekt:] ,Ik slaap”?), en
red het uit de macht van het wellustige Babel, in de eerste der
maanden van het jaar, o Heilige!

Indien het Niewwemaansfeest met Shabbath Hachodesh samenvalt, wordt
de Ofan van het Niewwemaansfeest gezegd; zie blz. 73.

.n5

Gij, o God, die wonderen doet, hebt om hunnentwille eerbied-
wekkende daden verricht; Gij hebt U met tienduizend scharen
geopenbaard om hunne onder banieren geschaarden uit weder-
waardigheden uit te voeren. Zij #ijn door U als jonge arenden
gedragen, terwijl zij het in hun troggen bereide deeg droegen ;
zij waren vol van rijke gaven en aanschouwden Uwe genade met
eigen oogen. De Algoede kroonde hen met den eerenaam: ,kin-
deren”, daar Hij de vrucht hunner handelingen kende; Hij leidde
hen hun geheelen weg, boven allen verhief Hij hen, Hij vervulde
al hunne wenschen ; terwijl Hij die hun ongeluk beraamden, ten
val bracht, spijzigde Hij hen met overvloedig Manna, en maakte hen
verheven boven elke natie. Zij sperden hun mond open, liederen
zingend, zij prezen de rechtvaardigheid van den Gevreesde en
Eerbiedwekkende, met stemmen van dank en zangen zongen zij
jubelliederen ter eere van den geserden en eerbiedwekkenden
Naam; om Zijn lof te doen klinken in vreeze, omgordden allen
zich met krachf, om te verhalen het klieven der Schelfzee en te
verheffen het dooden der eerstgeborenen.

.n13p

De Voorlezer herhaalt de eerste lofzeqging van Shemoné *Esré tot Oemagén
en vervelgt dan:

Volgens de instelling van wijzen en verstandigen en de leering
van de kennis der deskundigen wil ik mijn mond openen in lied
en lofzangen, om te danken en te loven voor het aangezicht van
Hem, die in de hemelwoningen troont !

) Naar Machz. Romie lees ik: 7% oo enzo D] oY PEiin v,
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2) Den nacht van den 15 Niesan, Ex. 12,42

% Hoogl. 5,2, zie Pesiktha Hachodesh, pag. 460, waar dezfi woorden 0.'1.1,.
yerklaard worden: Ik slaap in twijfel omtrent de verlossing, maar myn
4, God, waaks, om mij te verlossen. Vgl. Zohar, Emor, Pag, 95a, xivaz.m'
nitdrukkelijk met de Egyptische slavernij en de verlossing daaruit in
nd gebracht words.
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Mogen wij nog eenmaal naar U luisteren en scheppen uit de
“bronnen der hulpe; breng terug de blijdschap over Uwe hulp en
laat ons waardig gekeurd worden den herlevingsregen ! Geloofd
zijt Gij, Eeuwige, die de dooden doet herleven,

Het nemen en op het altaar brengen van den gebondene [lzak],
bleef in herinnering ; het middendoorsnijden in de stukken 1) door
den ijverigen Abraham, diende om de kolen van Loed ) in gloed
te zetten. Toen het fluisterend gebed der in het stof slapenden
Hem aangenaam was, en het vermengde bloed dooreenstroomde 8),
verhaastte en bespoedigde Hij den bepaalden tijd om den oorlog
op te wekken tegeu het HEgyptische zeegedrocht4). Het bericht
omtrent het naar berekening koopen der paaschlammeren, die de
gespaarden bijeenbrachten, — dat vernietigde de Kasloechiem 2,
om hen in brand te steken als afgehouwen doornen. De afgoden
zouden in hun nietigheid toonen zij, die in weinige mannen geteld
zijn; opdat de verheerlijking van den machtigen Koning niet zou
verminderd worden, werd hun aangewezen zich te laten meetellen
in de woorden: ,indien het huis te klein mocht zijn” %),

Deze maand moet door u worden in acht genomen naar het
besluit der op den Moria-berg vergadérden; en met hen besluit
dan God ¢), om de drie teekens in deze maand in acht te nemen7),

Deze maand werd bij hare maansvernieawing uitgezocht en
God heiligde haar door teeken en wonder; de geliefden, Zijn
heilig volk, redde Zijne rechterhand en Zijn heilige arm !

De voetbank Gods [de tempel], die verbrijeelde de man van
het linzenkooksel [’Esau, Edom], moge op dezen dag opnieuw in
rijkdom worden opgericht; dan zullen wij geschenken brengen
in het heiligdom in de eerste maand op den eerste der .naand !

De Eeuwige zal koning zijn in eeuwigheid ; Uw God, o Tsion!
door alle geslachten, — Halleloe-jah! En Gij, Heilige ! troont
op_den lof van Isragél! o Almachtige !

Veel hebt Gij gedaan en berekend en geteld, hebt goedge-
vonden ¥) Uwe werken te volbrengen naar den maanomloop ;
hebt haar het schoone lot beschoren tot teekenen en feestbe-
palingen te dienen; hebt haar als heerlijke bestemming aange-
wezen ¥), het uitgangspunt te zijn voor kringloop en eyclus 1),

Y Bij het ,verbond tusschen de stukken” Gen. 15,10.

%) Ken der stammen van Egypte, Gen. 10,13

) Zie pag. 115, noot 6. 4 Ee. 29,3.

%) Ex. 12,4. Bij het genieten van het Paaschlam werden Hallel-liederen
gezongen. Om dit nu in talrijke gezelschappen te doen, werden kleinere
gezinnen bijeengevoegd en bereidden voor gezamenlijke relkening één lam.

e dichter zinspeelt tevens op de uitdrukking : };n oY ooy anz,

%) Pesiktha Hachodesh 53b, Jeroesh. Rosh Hash. 1,3 wordt uit de
woorden : 03% ;i wann afgeleid, dat naar de bestemming door het Synhe-
drion, dat op den tempelberg zetelde, de feesten o0k in den Hemel
bepaald worden.
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I iaay eene schrikkelmaand toe: wegen L o der
:?gn h(leltei]an' niet invallen der lente en wegens de boomvruchten, d

f iet rij den zijn.
ders tegen het Wekenfeest niet rijp zou ] .
“"8)erhe7;g Anrymev Jees ik: 193D 003 ... MRy e

eerste keer: nPD) het tweede nRHD, naar ik meen zonder goeden zin.

9 nees, een werkw. van nves, kroon, si.era,ad u(ies. E?QB)ZIich aar de zon
10) meon, hier natuurlijk niet: de vier jaargetijden,
3 o

i P 193/ g0 WUT
regelen Waar : den omloop der maan, in 29 dagen, 12 uren en "%/igy ;
en, :

een cyclus, s, telt 19 jaar (zie Jotseroth pag. 72, noot 1).

Brer leest het
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Toen het aanbreken van den tijd der liefdel) genaderd was,
werd Poet?) door één en tien plagen 3) geteisterd ; toen het voor
Gods troon naderen van de bede der in Machpéla rustenden
bereikt was, sloeg Hij 190 jaar over4) en vond ,deze” [Israél]
verademing. Hij, de gazelle®), zag uit van uit de venstertralies
en legde een heelend verband door bloedvermenging®); den tijd
sloeg Hij over om groote daden te volbrengen, nicuwe en oude
plichten 7y te vermeerderen. Hij vloog aan en zweefde neder en
veranderde de tijdshepaling; Hij ontwaakte, als had Hij geslapen,
en werd wakker als uit den slaap; vol verlangen klopte Hij op
de deur der slapende®) om haar op te zoeken in de eerste der
maanden van 't jaar!

Ook mij zult Gij eens beschutten met overschrijding en be-
scherming, als Gij den Lebanon-tempelberg 9) weer beschermt met

het schild van Jinnon ) ! Geloofd zijt Gij, Eeuwige, Schild van
Abraham.

De Voorlezer draagt de tweede lofzeqging voor tot Lehachajoth Méthiem,

Hun, die op zich droegen het vermoeiende juk van het Egyptische
kalf 1), zeidet Gij uit hun leed een teeken van redding te toonen;
huu sehreien verhaastte den voor wonderen bestemden tijd en de
vierhonderd werden bespoedigd %) tot tweehonderd en tien! Het
lam, in de struiken verward bij de offerande van den ,rots” 18),
diens aandenken werd vastgehouden en in herinnering bewaard ;
zoodat hij, als de door God gedragenen zouden komen in tijd
van verdrukking, hun tot offer-geschenk bewaard zou blijven 14),
Om cen wonder te doen in tegenwoordigheid der vaderen, sprak
Hij, het van af den tiende mef touwen te binden ¥%); om daardoor
het doorwaden van den Jordaan in teekens te verkondigen 16),
diende het uitzien naar een lam voor ieder vadershuis.

) Ez. 16,8: beeld, waarin Israél en zijne verlossing uit Egypte wordt
vergeleken met de verzorging en opvoeding van een klein meisje. ,Toen
glj huwbaar werdt en de tijd der liefde naderde”, d. i. toen God u der
verlossing waardig keurde.

?) Hen der Chamitische stammen (Gen. 10,6).

%) Bén aan de zee en tien in Egypte; v. a. tien, waarvan één, M1z nom,
tegen de negen anderen opweegt.

) Terwijl God Dbij het ,verbond tusschen de stulkken” Abrahams
nukomelingen een verblijf in Egypte van 400 Jjaren had voorspeld (Gen.
15,13), verloste Hij hen na een werkelijk verblijf van 210 jaar (naar de
getalwaarde van v, Gen. 32,2). Hij verhaastte den bepaalden tijd (zie
Pesiktha Hachodesh 47a¢ naar aanleiding van Hoogl, 2,8: ommn by a5m)
met 190 jaar = de getalwaarde van oys (80 -+ 70 4 40) en .

%) God, Hoogl. 2,9. Zie Pesiktha Hachodesh 49a.

5) neian o1 is een mengsel van allerlei van een lijk afkomstige stoffen
wel bloed.  raavpn pan is dus het mengsel van bloed van de besnijdenis,
waaraan Israél zich juist had onderworpen, en van het Paaschofler, dat zij op
den dag voir den uittocht hadden geslacht. Zoo verklaart Midrash de
woorden: »n psma o amw T2 nooane gy, sen Ik zag u, wentelend in
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uwebmde bloedsoorten, toen zeide Ik tot wu: leef door deze wwe twee bloed-
stortingen (Ez. 16,6). (Pesiktha rinbn vsna wi pag. 63a). den deze woorden
7) Hoogl. 7,14, In *Eroebien 210 en Ber. Rabb. 72 wou en le; %t ooren
“verklaard te doelen op de Israél voorgeschreven Godsdienstplichten. 4
: 033 J?{l(l){c());]t. %2p: vgl. Pesiktha, Hacho%esh pag. 46. Thanchoema Bo.
iphré Deut. 3,253 vgl. I Kon. 7,2, ‘ ,
3?’) Sll’g.hrﬁ]“ig utdc?:ér M?{%rash als naam van den Messias verklaard. Zie
e & ij, di ' den om het kalf, Isragl,
er . — Anderen: zij, die het juk oplegden o s
mlgg Jlfét 4;%20 op H(I)‘shéa’ 10,111, waar REfrajim n2y genocemd wordt) te
;gmq?;%-l;l;', van de uitdrukking: pwm ... o317, was dringend 5 (I Sam. 21,9) van

e, verdeelen, zooals ARNHEIM vertaalt: tot op de helft verkort, moest heb

131, g ,
¥y luiden. .

- rer 51.1: ppasn M o8 oo,

W raham, met- het oog op het vers Jes. 1 )
M ﬁgt Paasch-lam was eene herinnering aan het door Abraham in
i ran ziin zoon geslachte stuk klenvee.

?%ts I‘)g]l 1g)den Nigsan moest het Pa»zlmsc}}lltam gekocht en tot den 14den
waard blijven, om dan te worden geslach ‘

g)aall()e oifert(;cht over den Jordaan onder Jehoshoea’ had ook op den
iden Niesan plaats.
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Gij hebt haar tijd bepaald na 2448 jaar 1) en negenhonderd
schrikkelmaanden ~voegdet Gij tot dien tijd in %), En dezen dag
leerdet Gij het volk, dat Gij hadt uitverkoren; daarom hebt Gij
deze maand boven ellke maand verheven, onderzocht Gij haar
telling, vorschtet hare bepaling na, deedt Gij haren watervloed
opwellen, aanschouwdet hare wonderen, hebt haar feest hooge
waarde toegekend en wordt Gij daarin geéerd en verheerlijkt,

Levende en Eeuwig bestaande, Eerbied-
wekkende, Alverhevene en Heilige!

De vader aller zieners [Mozes] bad bij die verschijning, toen
hem gezegd werd: ,Aanschouw de gestalte dezer maansver-
nieuwing” %). [Hij bad namelijk] te mogen begrijpen de vastgestelde
periode voor haren nieawen omloop ) van zijn begin af, en den
duur harer volheid tot zijn einde. God voegde Zich bij hem om
haar hem te toonen; doch hij herkende haar uitzicht niet, totdat
God hem haar met den vinger aanwees, — toen eerst begreep
hij en zag haar. Haar schijnen, zes uur na hare wedergeboorte,
doet hare gestalte duidelijk zichtbaar worden5); minder dan zes
uren oud, is zij voor elk oog verborgen. Die haar verklaarden gerien
te hebben, moest men aan een kruisverhoor qnderwerpen ; de ge-
tuigen moesten nauwkeurig ondervraagd worden ; die naar waarheid
mededeeling daaromtrent doen, eerde men; wie trachtten te bedrie-
gen, moest men straffen 6). Bij de maat gaf Hij hem aan, hoe hij
hare dikte moest schatten; al ware het slechts cen enkel haartje 7),
moesten [de leden der rechtbank], die in de poort zitten, [de ge-
fuigen] aannemen $). Hij schonk hem kennis en inzicht om het
brave volk te onderrichten, te leeren de met verstand begaafden de
verordeningen betreffende de maan. Om de feesten vast te stellen,
de tijden te berekenen; hoe het te regelen met schrikkeljaren,

) Dit is het jaar van den uittocht wit Egypte, waarin de afdeeling
i v en het voorsehrift aangaande de kalender-regeling gegeven werden,

% In een cyclus van 19 jaar zijn 7 schriklkeljaren, §us n 2448 jaar:
M8/ X T = 901 schrilkeljaren, terwijl het jaar 2451 weer schrikkeljaar

zou zijn. De dichter noemt echter het ronde getal: 900, — Vgl, Pesiktha,
Hachodesh pag. 43b.

%) Mechiltha, 130,1; Pesiktha Hachodesh 540 ; Thanchoema. Shemienie;
Menachoth 29¢. Deze maansverniewwing zij w de eerste, het voorbeeld woor
elkbe nieuwe maan (Ex. 12,2), dit leert ons, dat God hem de gestalte der
nieuwe maan als het ware met den vinger aanwees. Het is ééne der drie
zaken, die volgens Midrash, Mozes niet eer duidelijk werden, voordat
God ze hem zelve had getoond.

) mw is het oogeublik, waarop de maan haren omloop opnicuw
begint, telkens na 29 dagen, 12 wur en 93/ 50 deelen.

¥ Zie Pesiktha t a. p-: de nieuwe maan, die niet véér 12 uur des
middags invalt, kan den daaropvolgenden avond niet worden waargenomen.
Zie Bumer’s aanteekening d. t. p- In het begin der maand gaat de maan
reeds in den vooravond op; zijn nu sinds den Molad L0g geene zes uren
verloopen. dan is de maansikkel nog te klein omr voor het bloote oog
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zichtbaar te zijn, — Zulke op ervaring en nauyw‘kemtlgfﬁ c(ﬁajniﬁ:ering
gegronde astronomische regels d\gnd%n onzgn (;eer{])zefgl“ eein o bes
: ‘ ringen der i ie beweerden ¢ Y AL b6
van de verklaringen der getuigen, : e T L L doch
: ist d k r de Molad i )

, fen wist dus door Dberekening, wannee _ coeh
A 1i d i dag wachten, tot getuige
moest met de vastste r en nienwemaansdag ,

oest met de vaststelling van € s ac fmgen
gérklaard hadden de maan te hebben gemgn. .D}eﬂg:itftln Sfm lllxe\; “\rr:fliﬂaring
n gestr g lerworpen om de juistheld
een gestreng verhoor ond rpen ] 5.
) ¢ osh Haghana 20,2 :
boven elken twijfel vast te stellen (R« shand 3 en ). ke men
" : d ein te Jerusalem rie

6 Rosh Hashana 23b: Op een binnenp ‘ . e e

gro)ote maaltijden aan voor de gemn%en, om henﬁ??\li Vo(?/'lr» Zg}geﬁ%  Keoron
§ 1 igenis : aflegoen, — MWYHDNDL AR . ng

aan te sporen geinigenis te komen aflegg = : due A
lli:iliwirt&s m'/s]');"o].'ﬁn naar waarheid ; het woord is ggbemgﬂd 4‘1{4 woordsy g
met :h\«-{w%:v:, die hanr veranderen, onware mcdedgghngep ({)61{53 Jomt naar
7y apr rewe. Thanchoema, Thazria’ en Wajjikra Rab l% 15, omt naas

aanleiding van Job 3825 voor, dat in het Arabisch of in e 3

taal fov synoniem is met Y .
’ . . . .ox .y a‘

8 Indien de verklaringen der getuigen in zoovem‘e _(qlltust abr}](]ee‘(rilnl’la,ap
de mogelijkheid bestaat, dal de maan ook maar ter breedte va
dikte gezien kan zijn, moet men ze aannemen.
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welke redenen men te luisteren hadl). Védr Zijn aan-
gericht stonden de heilige machtige engelen om getuigenis af
te Jeggen aangaande de nieuwe maan; en God zelf omhulde
Zi¢h [als Rechter met een van schouwdraden voorzien kleed] in
Zijn hemelsch heiligdom, gelijk [de aardsche rechters] als zij de
nieuwe maand ingewijd verklaren?). God ondervroeg hen voor
Mozes’ oogen en controleerde hun getuigenis scherp door Zijne
vragen; en allen riepen in Zijn hemelsch verblijf: ,gewijd is de
maand op haar tijd " De tijd harer vernieuwing viel juist in op
den vierden dag der week tegen den middag?); doch niet véor
dertig omloopsdagen was zij zichtbaar op de straten. Nu was de
Godsgezant moedeloos en bevreesd, en was voornemens van uur
tot uur een dag te tellen%); doch de Rots zeide hem — en hij
verheugde zich ermede —: van avond tot avond &én dag te
tellen ?). De vernieuwing van den omloop volgens zon en maan
vielen op dien dag juist samen® en als bij het begin hunner
schepping bevonden zij zich voor hetzelfde hemelvenster. De
vrienden bevestigden het, zooals hun de overlevering was gegeven,
te berekenen, de maanden door toevoeging van een dag vol te
malken, of de nieuwe maand dadelijk [op den dertigsten dag] te
heiligen naar de berekeningen, die zij gevonden hadden.

0 God! tot in eeuwigheid zult Gij verheerlijkt en tot in eeuwigheid
als heilig geprezen worden en fot in alle eeuwigheid zult Gij regeeren
en boven alles verheven zijn, Gij, God, Koning, eerbiedwekkend,
alverheven en heilig, want Gij zijt immers de Koning aller koningen,
Wiens koningschap eeuwig duurt! Verkondigt dan Zijne wonderen,

Yy Zie pag. 116, noot 7.

%) Pesiktha Hachodesh 55¢: God hulde zich in het Tallieth en plaatste
Mozes aan deze en Aharon aan gene zijde. Nuriep Hij Gabrisl en Miechaél
en liet hen als getuigen hunne verklaringen aangaande de maan afleggen
en ondervraagde hen, gelijk dat in de Mishna (Rosh Hashana 23b) words
beschreven. Eindelijk sprak Hij tot Mozes en Aharon: zoo zullen ook
Mijne zonen de maanwijding uitspreken; nl. door een geleerde, (zo0
mogelijk den patriarch), op getuigenverklaring en in het Tallieth gehuld.

%)  Woensdagmiddag even v4ér 12 uur, zoodat de maan eerst zichtbaar
werd Woensdagavond na zonsondergang. Donderdag was dus de iste

Niesan. — Adar van het jaar van den uittocht unit Egypte had dus 30
dagen. Dit is de zin van het volgende. mwmn beteekent : omloop, periode ;
hier: dag. — De opvatting : eerst dertiy uren later werd 2 zichibaar, gaat

uit van de meening, dat Woensdag ten 12 ure ’s middags de Molad zou
%eweest zijn; dertig uren later werd de maan zichtbaar, dat is dus

onderdag bij het vallen van den avond; dan zou echter niet Donderdag,
maar Vrijdag 1 Niesan geweest zijn, wat in strijd is met de traditie, dat
de unittocht op Donderdag zou hebben plaats gehad.

‘) Hij dacht, met den middag te moeten beginnen Niesan te relenen
en, van uur tot nur rekenende, de dagen te moeten tellen. Dan zou dus
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de eerste Niesan van Woensdagmiddag tot Donderdagmiddag moeten
gerekend zijn, enz.

% Met het begin van den avond, d. i. naar Rabbijnsche opvattin .gen
nieuwen dag, begint de maand, — niet in het midden van een etmaz(a1 ; dus
is Woensdagavond eerst de niewwe maand ingetreden, Donderdag is
Rosh Chodesh,

% Zooals wij reeds vroeger zagen, wordt het zonnejaar in v1e{rljaar-
gefijden, ieder van drie maanden, verdeeld. Naast de mganden ;_0 geins'
den” b som, omloop der maan, staan dus maanden 7NN, n?w:iruen d gl
zon. In het jaar van den uittocht uit Egypte nu viel de 1nt1§‘e. va,lr%deg
maand repns Woensdagavond kort ma zonsondergang. Op lenze d
avond was, zooals wij gezien hebben, de nieuwe maan zichtbaar enl us
viel de intrede der maand volgens den maanomloop met dien vo ge(rils
den zonnecyclus samen. — Hier met BEEr en ARNHEIM te denk’erll aan a?;
mar nenn, den om de 28 jaren opnieuw beginnenden zonnecyc 1als, ga
reeds daarom niet, omdat het jaar 2448 het 12de van den 88sten zoor&mge‘x;
eyelus is. In dit jaar was dus geene mma nzpn; bovendien valtld?yae 100it
op Woensdag-. maar steeds op Dmsda‘gavond; zoord.at de (i zegging
Woensdagochtend wordt uitgesproken (Berachoth 595). Zie 2031kp1a t. ag
In Pesilitha Rabbathie Hachodesh NO. 21 staat overigens duidelijk, dﬁl‘t de
Thekoepha, dut is de intrede van het nicuwe jaargetijde, viel in he_t egin
van  den nacht van Woensdag op Donderdag; de Molad dex 1f1a;m
Woeusdagmiddag 12 uur precies ; 200 begonnen dps de mraandlnaci; den
maanomloop en_de maand naar de Thekoepha beiden in den avond, nM van
Woensdag op Donderdag. — n = 2om. Volgens Joechasien, s. v. Moses,
“was de Molad Dinsdagnacht 2 wur 41!/, minuut. Dan zou msna moeten
beteekenen : middernacht; overigens blijit de zaak dezelfde.
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verhisalt van Zijne macht, roemt Hem, 8ij, Zijne scharen, heiligt
Hem, verheft Hem; in luiden jubel, in zang en lof prijst de macht
Zijner roemrijke heerlijkheid!
De eerste is zij u, dat ten uwen behoeve overschrijde en in uw
midden geheiligd worde — de Heilige !
Voor u is zij de eerste, gij, die als de oogappel wordt beschermd,
opdat gij huldigt God, den Kerste en den Laatste, den Heilige !
De Heer heeft van af de oudheid deze tot eerste in den rij
aangewezen ; doch heeft de kennis ervan niet geopenbaard in het
boek van de geboorte der oudheid 1); Hij heeft het ,U” het eerst
bekend gemaakt om u er in te verdiepen %), Er wordt gesischt,
dat in deze maand dag en nacht gelijk zijn 3); dit bleef verborgen
voor elk volk en elke natie en werd niet overgeleverd aan den
eersten mensch. In die maand werd haar [Sara] de tijd der ,wellust”
geboodschapt 4), en op den bestemden tijd bloeide [uit Sara’s schoot]
Izak, die met touwen [op het altaar] gebonden werd ; daarom
werden ook hare kinderen daarin door een heilsboodschap verblijd.
De maand, die Hij den vroegeren geslachten niet had geopenbaard,
bewaard om te verbergen nieuwe wonderen evenals oude %), zij
werd geplaatst aan het hoofd der nieuwjaarsdagen 6). Zij bepaalt
de feesten voor de onder banieren geschaarden ; de noogen der
gemeente” [het Synhedrion]?) kwamen bijeen, en zonden boden
uit §); #ij dient tot uitgangspunt der telling van de regeeringsjaren
der koningen en van den rij der opgangsfeesten ). — Men voegt
eene schrikkelmaand in om haar op haar tijd te houden; boomen-
bloei, arenrijpheid en lentebegin — daardoor bepaalt men het 1) ;
die drie teekenen moeten samenwerken om haar te steunen. Zij
werd geheiligd bij haar begin, en het derde ervan [den tiende],
de helft [den vijftiende] en na de helft [de Pésachdagtn] ervan
moet men in acht nemen; om de nieuwe maand gewijd te verklaren
[op den eerste], vervolgens het Paaschlam te nemen [op den
tiende], het feestoffer te brengen [op den vijftiende], den 'Omer

) In Genesis, het Scheppingsboek.

®) Pesiktha 53¢ wordt uit de woorden b3 mn e (Ex. 12,2) afgeleid,
dat aan Tsvaél alleen die kostbare schat werd toevertrouwd.

% Niesan moet in den tijd der voorjaars-nachtevening invallen. — Zie
pag. 116, noot 7.

) In Niesan (en wel op den 15den) werd lzak geboren (Rosh Hashana
11a), dus werd een jaar te voren, eveneens in Niesan, de voorspelling door
de engelen aan Abraham gegeven, die Sara aanleiding gaf tot de woorden
nadat ik afygeleefil ben, zoude ik nog wellust hebben (Gen. 18,12),

) «In Niesan werden zij uit Egypte verlost, in Niesan zullen zij ook
in de toekomst verlost worden”. Rosh Hash, t. a. p.

5 Rosh Hash. 2a: er zjn vier néewwjaarsdagen; d. w. 7. ten opzichte van
verschillende zaken begint men het nieawe jaar met vier uiteenloopende
data; de 1ste Niesan is in de opsomming het eerst genoemd,

) Lev. 413 worden de woorden mwn wyn door de traditie verklasrd
te doelen op het Synhedrion. Zie Siphra.
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i it erden om
8 Niesan is eene der maanden, Waa{&p bOdi]ékléylnt efgxigglliey?rgaaﬂ?an
e1l juis ; intrede van Niesan H
den juisten dag van de in ‘ naen
fogh Jhin{,f & bepaliil : ‘}m?{h?t Paas&l;é‘e%itt]_i{{l({%?ghtolg&ig kloni>ngen en de
9 jesan is Rosh Hashana, i\ ot ¢ T : n Ce
fi eitel/{’j’ (go:h Hash. 2a). d. w. z. met den gersten N}CS.'_LH ?(Egﬂnnt (Xg-ﬁ?eaan
r%u.‘eeringq;aar: zoodat, indien een Israélietisch ];om‘ngdlze aﬁ‘mvol fe;]de in
de re y-txfx;iner is gekomen, men na den eersten Niesan .aal; anv 's%mr :In
l'ten}be;ﬁ officieele stulsen spreekt van: het tweede }Pfagieetl g;h]tle uw van
?«:(;n}n » N. N. — Het in Niesan invallende Paaschfeest is 1e‘D 3((3)1 i o den
rij de% feesten, zoodat bij het brengen derbolopidgotfe.1b”—}—nwlfciu,nmgorde i
nl‘]evning moet zijn geschied, voordat «de drie feesten e o
verloopen, — men uitgaat van het Paaschfeest;als (.ius na('/ogndef e
Shabo}g’btil en Soekkoth ix;1 d;:ze ordle tm\%gbj;(g‘lggnpe?ﬁafatigheid b e
[ ebre is, d eft men het ver )
beloofde gebracht is, dan he .
brengen d%ar verschulchgc}e_ offers” (Deut. 23,?2) overtreden
10" Sanhedrien 115. (Zie pag. 1 6, noot 7.)




JOTSEROTH.

Giden {op den zestiende] en het feest ten einde toe te vieren:

~door alle geslachten is zij geteekend, en bewaard voor den Messias,
“die zal rijden op een ezel 7). De inachineming van het voorschrift

met betrekking tot het derde ervan [den tiende] stond hun aan
den Jordaan bij?); de vlam van de helft ervan verdelgde de
dreunende macht van Poel®); de hulp van zijn ’Omersnijders
hield den Jemieniet Mordechai staande %),

Dan zal heiliging U ter eere opstijgen, want Gij zijt de Heilige
van Israél en de Helper!

NALAL

5) Hij, God, wordt genoemd Hoofd en Eerste 6); en Zijn woord
wordt genoemd : hoofd en eerste 7); en Zijn feest wordt genoemd :
hoofd en eerste ®); en Zijne uitverkoren plek wordt genoemd :
hoofd en eerste 9); en Zijn erfdeel [Israél] wordt genoemd: hoofd
en eerste 'Y); en hun vijand wordt hoofd en eerste genoemd 11); en
hun vriend wordt genoemd : hoofd en eerste 12); en hun verlosser
wordt genoemd : hoofd en eerste 1¥). Zie, eens komt de tijd in de
maand, die hoofd en eerste wordt genoemd ), op het bepaalde
tijdstip, dat hoofd en eerste is, dat Gtpd zal vooruittrekken aan
het hoofd van Israél en als de Eerste %) en den tempel blijvend
zal vestigen op den voornaamste en eerste der bergen 16), en met
Hem [de Messias], die geschapen is door den adem van den
Voornaamste en Eerste 17); om uit te roeien de overblijfselen van
den yroode” [Edom], den voornaamste en eerste 11); om te doen
ontwaken de rotsen 1%), uitgehouwen uit den voornaamste en eerste
[Abraham] 12); om nieuwe dingen te wrochten onder het volk, dat
het voornaamste en eerste is; om in welgevallen aan te nemen
de hernieuwde offergaven van het voornaamste en eerste [der
volkeren, Isra&l]; om daarin een geschenk te brengen ter eere
van den Voornaamste en Eerste 19). Dan worden de vroegere feiten
niet meer herdachf, want nieuwe en oude wonderen worden dan
nieuw in het leven geroepen, allerlei afwisselende wonderdaden; dan
ontwaken alle slapenden en loven en zingen en doen allerlei liede-
ren klinken. Dan zal men niet meer zeggen : ,Zoo waar God leeft,

Yy Zech. 99. Zie pag. 119, noot 5.

% De doortocht door den Jordaan had op deu 10 Niesan plaats; Jos. 4,19,

9 Volgens Pesiktha oy s 1296, Shemoth Rabba, Jalkoet IT N°. 5
e. a. p. werd Sanchérieb, hier Poel genoemd, in den nacht van den 15den
Niesan op de vlucht geslagen. IT Koningen 19,35: s nnon, dn dien
bekenden nacht.

B Jalkoes I11058 wordt verhaald, dat Mordechai, toen Haman hem

kwam halen, om op ’s konings bevel hem in triomf door de stad te leiden,

Juist met zijue leerlingen de wetten van ‘Omer behandelde. Dit geschiedde

op 15 Niesan. Pesiktha, Ha’omer, pag. 71b.
5 Vgl. Pesiktha, 28, pag. 18553 Ber. Rabb. 63, Shemoth Rabba 15.
6 I Kron. 29,11 en Jes. 41,4.
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Ps. 119,160 en Deut. 10,4.

Ex. 12.2.

De tempel : Jer. 22,6 en 17,12,

Jer. 2,3.

’Esau: Num. 24,21 en Gen. 25,25.

Abraham wordt =nx '?enoemd. Jes, 51,2,

De Messias, Jes 41,27, -

Rosh Hashana 1la: in Niesan zal Israél eens door den Mashiach
erlost worden.

1) Miecha 2,13, owxaa m ormsb pabn 2w, )

1) Jes. 22, wordt de tempelberg genoemd: gevestigd boven de
woprnaamste bergen.

Ber. Rabba 1: de Messias behoort tot de zaken wier bestaan, althans
tentiéel, aan de schepping der wereld voorafging; Tbid. 2: de Geest
an den Messias bestond reeds bij de Schepping.

De aartsvaderen, Jes. 51,2.

. Bz 45,18 v. v.
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21 JOTBSEROTH.

die [Isra8l naar zijn land] heeft gevoerd door een profeet®, maar:
nZoo waar God leeft, die Zelve hen opgevoerd en gebracht heeft” 1;
en dan zal God gelijk een leeuw brullen om mijn oorlog te
voeren en nieuwe feiten te doen geschieden door de hand van
den Profeet Blijahoe uit den stam Levie?), om mij mijn moed te
hergeven en mijn binnenste nieuwe kracht te schenken. Dan zal
Hij doen ontspruiten den spruit met zeven namen 3) en met hem
zullen zijn de zeven herders*); dan zullen der natie zeven zaken
opnieuw geschonken worden %) en zeven zeventallen zal hij voor
hen verborgen blijven®); daarna zal hij zich weder openbaren
aan de heiligen des volks, die zich met hem geheiligd zullen
hebben, doch niet aan de kudden van het kleinvee der heiligen,

tot na verloop van zes maanden, totdat de ,eerste van de nieuwe- *

maansdagen”, [de eerste Niesan] komt; en dan verschijnt Hij aan
de gemeente der heiligen, die overgebleven zijn van het dwangjuk
der aan slechtheid zich wijdenden; hen doet Hij nieuwe teekenen
aanschouwen, om een nieuwen hemel te doen ontstaan, om te
zalven het allerheiligste, een deur te openen voor de heiligen op
Shabbath- en Nieuwemaansdagen?). Dan zal God gebieden de
hernieuwing van den dienst op het Nieuwemaansfeest, wat men
op den eerste van elke maand ten offer moet brengen; en de
dienst van de eerste aller maanden [Niesan], zal den rij openen
van alle maanden; want gelijk zij was de eerste in den rij der
maanden, zoo zal zij ook de eerste zijn van alle maanden. Daarin
zal iets nieuws gedaan worden, daar eene nieuwe aarde zal worden
geschapen %), eene nieuwe wet zal worden gegeven ?), een nieuw
verbond worden gesloten ), eene nieuwe schepping zal worden
geschapen, en een nieuwe geest hen bezielt, om een geschenk te
brengen, eene nieuwe gave. Zon en maan worden’ vernieuwd en
hun licht wordt zevenvoudig gemaaks 1), tweemaal ’sjaars ver-
nieuwt het zich. God houdt Zijne Majesteitsverschijning binnen
de grenzen der nieuwe poort 1?), en Hem wordt een nieuwe naam
toegevoegd, gelijk den naam der stad, van af den geheiligden dag 13).

L) Vgl Jer. 23,7 en 8. Daar is de gedachte, dat de verlossing uit
Egypte op den achtergrond zal treden voor den grootschen indruk der
toekomstige bevrijding. De dichter legt hier meer den nadruk op Gods
eigen ingrijpen ten behoeve van lsraél, terwijl bij den uittocht uit Egypte
alles door de hand van Mozes geschiedde.

%) Volgens eene traditie is Pienechas en Elijahoe dezelfde persoon.
Jalkoet, begin Pienechas.

3 Mashiach heeft zeven namen : rmwn AT 0T e o,

%) Miecha 55; volgens Soekka 520: Adam, Sheth, Methoeshélach,
Abraham, Jakob, Mozes en David.

§) Bamidbar Rabba 15, Joma 520 worden vijf zaken genoemd, die in
de toekomst aan Israél hergeven zullen worden: de arke, de luchter, het
hemelsche vuur, de heilige profetische geest en de Cheroebiem ; Jeroesh.
Tha’anieth 2,1 worden genoemd: de arke, het hemelsche vuur en de
heilige geest, benevens: de Oeriem en Thoemmiem, en de zalfolie. Com-
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bineert men deze twee recensies, dan krijgt men zeven. Anderen maken

wit Joma 214 en Horajoth 12a op, dat Ledoeld zijn: de arke, de steenen

tafelen, het verzoendeksel, de Cheroebiem, Aharon’s staf, de kruik Manna
de heilige geest. ) B

enﬁ) Vgl a%liél 9,25, zie Rasmm Dan. 12,12, waar <.1e lezing luidt:

“mww oywv. Volgens Pesiktha Hachodesh 490 zal de Messias gedurende 45

" dagen na zijne eerste verschijning onzichtbaar blijven.

' Ez. 46,1,

8) Jes, 66,22

9 Jalk. I1,296.

10y Jer, 31,30,

1) Jes., 30,26.

12) o 44,2,

) Pesiltha, Sos Asies, pag. 148a; Baba Bathva 755 : Jerusalem wordt,

zooals uit Ez. 48,35 blijkt, 'n genoemd; evenzoo de Messias: wpts 'n

Jer. 23,6).
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'I}M‘ kl‘ggt het volk een nieuw hart, om met hun mond fte
zingen een nieuw lied, een lied, geroemd en geprezen, boven
elken zan geloofd en gehel igd ). Want der engelen zangen, die
Hed en 10% doen klinken, — zijn tegen dit lied niet bestand ! En
der machtigen prijzing, die met geweldige stemmen juichen, — uit
tegenover dit lied geen klank ! En het dreunen der spheerenzielen,
die, zoo hun het verlof wordt verleend, het heelal in hun kring-

loop konden meesleepen, — vormt geen kroon ?) tegenover dit
lied! En de vreesselijke Cheroebiem, die daar staan om Gods
troon als de knapen, — tegenover dit Tied vermeerderen zij hun

lofzang niet! En de stralende Ofanniem, die viervoudig van
aangezicht zijn, behalen geen eer tegenover dif lied ! En de
menigte der engelenscharen, die de Majesteit Gods verkondigen, —
tegenover dit lied vereenigen zij zich niet tot een engelenkoor.
En de vergadering der ontzagwekkenden, die als gepolijst koper
vlammen schieten, bezingt niet Zijn roem tegenover dit lied ! HEn
de met de vleugelen rulschende heiligen, die elken morgen zich
vernieuwen, — tegenover dit lied spreken 21] geene heiliging uit!
En de Shin-anniem, die met donderend geluid hun lied zingen,
die nooit hun wijze veranderen, — tegenover dit lied laten zij
geen melodie weerklinken! En de schrikwekkende Serafiem, die
in één oogenblik alles verbranden, — tegenover dit lied bewegen
zij zich met‘ Want alle legers Zl.]nex dienaren en heiligen zullen
Zijn heilig volk Israél heiligen; en ook de menigte der engelen-
scharen zullen Isragl huldigen, dat Hem in lieflijke zangen hulde
brengt; en de snel loopende troepen van vlammende vuurwezens
zullen hunne kracht versterken; en die gloeien als losgelaten
bliksemschichten, zullen hun aangezicht doen stralen ; en te:wul
zij zich buiten Israéls rijen ophouden, verlustigen zij zich in hunne
liefdebetuigingen ; doch tot de ruimte, waarbinnen lsraél mag
naderen, mogen zij niet komen; door hun vuur zouden zij ver-
branden, aan ”hun kolengloed zich verschroeien, en bij hun roem-
gezang verstommen zij. En op het oogenblik, waarop Isragl zijn
zang begint, zwijgen de engelen; en ten tijde ‘waarop het zijn
hcd eindigt, begmnen zij; en wanneer Israél zijn lofzang heeft
volbracht, huldigen zij; en als dan lsraél zwijgt, spreken zij de
heiliging uit; en als Israél stilzwijgen bewaart, heffen zij een
drievoudig ,heilig” aan!

Gelijk door Uwen profeet is geschreven: En de een riep den ander toe
en zeide: Heilig enz,

1y Zie Jalkoet Jes. 26 II, N0 296. Israél heeft den voorrang véor de
engelen; een denkbeeld, dat wij ook reeds in den pw‘v*o van msy hwae
hebben ontmoet.
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%) De lofliederen, door Israél en de engelen aangeheven, vormen als
et ware een kroon om Gods slapen,
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D" Voorlezer herhaalt de cerste lofzeqying van Shemond *Esré tot Oemagen.

De errete maand hebt Gij uitgekozen ) voor den bloesem der
lelién 2) [Israsl], aangewezen om uit den doodsluimer de slapenden
op te wekken, wanneer Gij gedenkt het verbond met de vroegere
geslachten en Gij verbergt nieuwe zoowel als oude zonden. Gij
hebt haar geopenbaard in de duidelijk sprekende wet en haar
vastgesteld als eerste van de vier begindagen van een jaarkring *).

Vier nieuwjaarsdagen hebt Gij, die ,Deze, mijn God” genoemd
wordt, in een visioen uit het wetboek, dat ook aan de achterzijde
was beschreven, den ziener verklaard %); gelijk wij gehoord
hebben, hopen wij eens te aanschouwen; bescherm ons onder Uw
schild in deze maand. Geloofd zijt Gij, Eeuwige, Schild van Abraham.

De Voorlezer draagt de tweede lofzegying voor tot Lehachajoth Méthiem.

Voor Tsron zult Gij eens vrijheid spoedig brengen in deze
maand, om het veelbelovende woord aangaande het beerlijk
schijnende licht, dat dan verduisterd wordt?), te verwezenlijken ;
de maand is het, waarin de reddingen samenvielen ), die hen,
die op Hem vertrouwen, kracht geven; en met deze maand be-
ginnen zij en worden al grootscher, daar zij bestemd is tot hoofd
der vier jaargetijden. Vier jaargetijden in het jaar, — hun licht
zult Gij vernieuwen gelijk in den beginne; zooals wij gehoord
hehben, zoo verleen ze ons spoedig weder ; doe ons herleven door
Uwen regen in de eerste der maanden des jaars! Geloofd zijt
Gij, Eeuwige, die de dooden doet herleven !

L]
[Tierna wordt de Kedoessha gezegd en draagt de Voorlezer voor tot mny vy,

Zie, deze, de Messias, komt bij tusschenpoozen7), bestemd om
te verlossen hen, die in de verschillende landen verdrukt worden;
in deze maand is het, waarin de regenstroomen zich zullen ont-
lasten om in overvloed van water de ledige regenbakken te vullen,
de planten te drenken en de gewassen, en de lammeren van Israéls

) Vgl Jes. 44,14: 1% pmw, wat door sommigen verklaard wordt: hij
doet zijne keuze.

%) Hoogl. 2,1.

% Rosh Hashana 2 zie pag. 119, noot 6 en 9.

o, Gij. o God, die Fx. 15.2: s mr genoemd wordt, hebt het uit
de Thora en de steenen tafelen, die can beide xjden mw s, Ex. 32,15,
beschreven zijn, verklaard. Vgl. Menachoth 530,

# Zech, 14.6. Zie Jalk. . p. Het cerste mgp is van hel Thalmoedische
®ip, dat apkomen, hovendrijven befeekent en moet met de volgende woorden
virhonden worden s meps is omschrijving van het bij Zech. t. a. p. gebezigde
we (nwar den ) 2 aullen verdusterd zijn.
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% Zie Rosh Hash. 11a. moypn, hier in onzijdige beteekenis, sameny llen,
den Thalmoed dikwijls: samenbrengen,” naast elkander leggen. Zie
32h, Choellien 466 en 50a e. a. p. ’

?) Zie pag. 121, noot 6. Na zijne eerste verschijning zal de Messias een

dlang @5 dagen) verborgen blijven om zich dan opnieuw te openbaren.

¢ Pesiktha Hachodesh pag. 490.

# Rosh Hash. 16¢: op vier tijdstippen in het jaar worden over het
aande Deslissingen genomen: op het Paaschfeest over de landbouw-

ducten enz. — Tot het einde van Niesan wordt het vallen van regen nog
gunstig beschouwd; Tha’anieth 5a, 126 ; vooral met het oogL op het

=]
rijgen van drinkwater voor den zomer.
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De vier beslissingstijden, zooals Gij, die ,deze mijn God” genoemd
wordt, ze in een visioen uit het wetboek, dat ook aan de achter-
zijde was beschreven, den uziener hebt verklaard, — gelijk wij
gehoord hebben, hopen wij eens te aanschouwen; dan zullen wij
U als den Heilige prijzen in deze maand! Geloofd zijt Gij,
Eeuwige, heilige God !

De Voorlezer vervolgt Tikkantha tot Mekaddeshé Shemécha.
(Op het Niewwemaansfeest: Attha Jatsartha).

Ziz, 71y zuN mer; de gezegende dagen; vroege en late regen
komen op hun bepaalden tijd ) om kracht te geven aan de teedere
aren, zoodat men de volle halmen kan roosteren, aren en ontbolsterde
korrels ?). Om luide te verkondigen de werken Gods, die uit de
hemelvensters neerziet3), leest men vddr Zijn aangezicht de
stukken der vier afdeelingen ). De vier afdeelingen zal ik luide
lezen en verhalen van de gaven van den bloesem der lelie [Isragl];
zooals wij ze gehoord hebben, zoo verleen ze ons spoedig weder;
schenk ons verlustiging in Shabbathrust in de eerste der maanden
van het jaar. Geloofd zijt Gij, Eeuwige, die den Shabbath heiligt
(en Israél en de Nieuwemaansfeesten).

De Voorlezer leest Retsé tot Berachamiem.

EN voor JrrusaLeM zijn de wonderen, die in deze maand volgens
de Schrift zullen geschieden, nog verborgen en aan het oog van
al wat leeft onttrokken; de wraaknemingen, die in het hart Gods
zijn begraven ), zijn bestemd in dezen tijd naar volgorde te
worden geoefend ; dan wordt een lam voor elk vaderhuis genomen
en daarbij de personen naar berekening geteld ), dan gaat de
wijn rond?) in viervoudigen beker. Vier kelken wijn ), gelijk
Gij, die ,deze mijn God” genoemd wordt, ze in een visioen uit
het wethoek, dat ook aan de achterzijde was beschreven, den
ziener hebt verklaard, — gelijk wij gehoord hebben, hopen wij
eens te aanschouwen; neem ons welgevallig aan als [brachten
wij] eene offergave, in deze maand! Geloofd sijt Gij, Beuwige,
die Uwe heerlijke verschijning naar Tsion terugvoert.

De Voorlezer zegt: Modiem fot We'ezrathénoe Séla.

Brispe Boopscar brengt hij [de profeet Elijahoe] aan het
volk vol verdiensten: dat God de ingeslotenen zal opvoeren
uit de diepe wateren der ellende; en in de kostbare profetién-
schatten heeft Hij verkondigd, dat de verlosten zullen uitbar-
sten in liederen in plaats van jammerkreten; als de scharen

1) pany, elg. by hunne vijphedd, d w. z. als de tijd ervoor gekomen is, —
pows, waarsch. van de witdrukking: pove pove, Rosh Hash. 13b, by hicine
hoeveelheden ; hier dus: in geregelde opvolging, niet alles tegelijk, maar
bij tusschenpoozen neervallend.
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%) Bitsa 126 smsh sn, mag men peulvrachten ontbolsteren

% Hoogl 2,9.

% Shekaliem, Zachor, Para en Hachodesh,

%) Jes. 63,4 want een dag van wraak is in Mijn hart

f Ex. 123 en 4, naar het aontal personen . ... wlt gij w laten meetellen
als declnemcers aan het lam.

7y Chabakkocek 2,16 kowt dit beeld voor. Hier aan mon te denken en
te vertalen: dan zit men jeestelijl: aan bij den wijn, komt mij eenigszing
gewrougen voor.

%) Ber. Rabba 88: vier heilskelken zal God eens Israél doen ledigen.



JOTSEROTH

de bekoorlijkste kostbaarheden [Israsl] in ruime vrijheid
rekken na de verdrukking door de vier wereldrijken 1). Laat
ups toch de vier wereldrijken verpletteren, als Gij hun het loon
hunver werken toemeet, gelijk in den beginne ; zooals wij het
gehoord hebben, zoo verleen het ons toch spoedig en doe ons
wel in Uwe goedheid in de eerste der maanden van het jaar.
Geloofd zijt Gij, Eeuwige, Wiens naam ,de Algoede” is en Wien
het past te danken.

De Voorlezer vervolgt met den DPriesterzegen en Siem Shalom tot Bishlomécha.

Dan zar 1k GEVEN en verheffen het geluid mijner stem, gelijk
eens de hoofden [van mijn volk aan de Schelfzee] 2) zongen, en
uit de volle borst 8) uitroepen in het dal der Charashiem 4, —
als ik de ontzagwekkende monsters, die op mijn rug ploegen, in
deze maand verdreven mag zien. Een nieuw lied en overden kingen
vol leering zullen mijne lippen jubelen, als ik aanschouwen zal
de vier werkmeesters 5). De vier werkmeesters, zooals Gij, die ,deze,
mijn God” genoemd wordt, in een visioen uit het wetboek, dat
ook aan de achterzijde was beschreven, den ziener hebt verklaard, —
gelijk wij gehoord hebben, hopen wij ze eens te aanschouwen; —
zegen ons met vrede in deze maand. ~Geloofd zijt Gij, Eeuwige,
die Uw volk Israél zegent met vrede.

Srn nawh aer

Met Mij, o bruid, van den Libanon af, van den top van Amana
zult gij weér nederzien 6). Sier u gelijk een priester en tooi u
weder met sierlijke, in reinheid prijkende kleederen; wend welrie-
kende, goed bereide zalven aan, berook u met myrrhe en‘wierook, —
want weder is de tijd gekomen en het wur aangebroken, dat gij
opnieuw een zang zult nanheffen ter eere des Konings!7) ,Tusschen

) Babel, Jawan, Jishma’el, Edom.

%) Mozes, Aharon en Mirjam.

8 Eig.: uit de keel.

) owwn ay, dat Nech. 11,35 en I Kron. 4,14, als plaatsnaam voorkomt,
wordt hier door den dichter gebruikt in den zin van: Jerusalem, het dal,
waar de 0w, de leden van het Synhedrion, zetelen. Midrash toch meent,
dat met wwonm e, 1T Kon, 24,14, de leden van het Synhedrion en de
geleerden bedoeld zijn (Gittien 88a).

8 Zech. 2,3. Zie Sockka 52b. Bedoeld worden de messias nit Davids huis,
de messias uit den stam Joseph, Eliahoe en Kohen Tsédel — Malkie-Tsédek
= Shem, de zoon van Noach.

*) Het stuk is in de tweede en in de slot-strophe geteekend BrnsamIN
Bex Zerach, zie pag. 70 bij den n" povh mim,

) Hoogl. 4,8. Tn Rabboth t. p. en Thanchoema ed. Busrr, Beshallach
1% 11 worden de woorden =3 12t snx enz. aldus verklaard ; Isracl, de
baid, wordt dom God aldus toegesproken: terwijl men eene bruid, na

ten huwelijk gevraagd te hebben, een Jaar tijd laat ter verzorging
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i : i can kalk en tichels. Véér
harer uitrusting, heb Ik u verlost te mlddenGr :) zgel{i_?ke O e torwri]

ijding zag Israél de verschijning der ( e
igné)eivr}gzzggvjet%n was als het werk van een tichel van saffier (Ex. 24,10),

in reinherd” ij naar
pa de verlossing echier: als de hemel zelve in remhf.z;{{ .deTOI(?Sfe%? Zréut: ar
Babel in ballingschap gingt, begeleidde Ik u, ge‘f% o gvanneer o
sl 19 ok It 0 B T G g, g o 1

ijn v iwen terug . ) "
geltir;"rlrllglZﬁg(liazg%nd;go;ig der woorden: met M, o bruid! zult gij komen
7 T4 ! '

m;z) df:lw}ﬁlbcéﬁ(r)xn g‘,]:).ord, aan de aangehaalde plaats uit Hooglr‘l(?sr;ﬁ?ngﬂ
wordt in Thanchoema t. a. p. verklaard: bij de ?ar‘gsgg v?an g s
terugkeer naar Jerusalem zullen Israéls scharen, aan iww Ijied. fon borg
Amana aangekomen, een zang aa.n]zeﬂcn s mwwn dus varf 'r"-’kla,arblijkeliik
verllaart: in plechtigen optocht zich scharen, van mw},g Z]x; K oer
wag de aangehaalde Midrashplaats hem onbekend. BaE

klaring onnoodig.
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borsten moge de ,Druiventros” [God] weder rusten”l) zegt
de bruid 1u lieflijke woorden. De zonen Zijner hemelsche
woning spreken zonder blozen: ,naar den vasten regel willen
‘wij de bhevinpering Zijner heiligheid huldigend verkondigen!”
- Zoo worde Hij daarboven geheiligd en op aarde verheven voort-
durend ’savonds en ’s ochtends; de Heilige !

sBen afgesloten hof” noemde mij eens mijn Vriend ?); doch in
toorn verborg Hij Zich en sloop weg, waarop de bewakers mij
mijn bovenmantel afrukten %). Mijn oog vloeit over van tranenen
breekt van smart bij de herinpering aan mijne ellende en ver-
drukking, aan het wijken%) der verlangende liefde, der opofferende
toegenegenheid mijns Vriends! ,Ziet, met onverdeeld hart, met

toewijding van ziel geeft zich de bruidegom over, en stemt de

bruid toe; waarom wordt dan de vreugde der feestviering uitge-
steld # [Met deze woorden] wilden toen de gezanten [Mozes en
Aharon] spoedig den een zoowel als de andere doen komen.
yHaar gedenkend het verbond onder den bezwerenden eed, dat Ik
bij hare verloving met de veelgeprezen bruid heb gesloten %), is
het Mijn wil en verlangen die aanstonds te vervullen!” — zqo
antwoordde de Bruidegom de gezanten der bruid. Het als Gods
eigendom genomen volk, de bruid, ook zij beweerde juiste ge-
zegden : yBereid ben ik en vast verbonden door diezelfde woorden
[van het bondsverdrag]; moge Hij mij slechts genade bewijzen
en mij gedenken de liefde, in mijne jeugd Hem bewezen, en mij
spoedig verlossen uit het midden der ,ezels” [de Egyptenaren] 6).”
Als genezingbrengende boden en vertrouwde gezanten traden de
tweelingen 7) als tusschenpersonen op bij het sluiten van het
huwelijk, door gepaste woorden te spreken, doordringend tot het
harte der bruid, en door het hart van den Bruidegom in vlam te
zetten door den ijver der [aartsvaderen, die hun kinderen bescher-
men als] schilden®). Toen der bruid de blijde tijding van haar
aanstaand koningschap ) werd gebracht, zorgde zij ervoor in
hare sieraden er zeer schoon uit te zien, hare granaatappelen

1) Zie den Moesaf van Shekaliem; deel II, pag. 86, noot 5.

?) Hoogl. 4,12; omdat Israél steeds tegen alle verleiding bestand bleef;
Rabba t. p. Pesiktha, Beshallach pag. 825,

%) Hoogl. 56 en 7. ,Toen ik de deur opende voor mijn vriend, was
. hij weggeslopen en heengegaan.... en de bewakers der muren ontrukten

“mif wijn bovenmantel.” Rabboth t. p. verklaart ~ap pun (volgens de lezing

~at ey punn): Hij, God, verborg Zich voor mij, omdat Hij vertoornd was,

O eEn vy, gromschap.

¥ w, volgens Ba®s van ), wegvliegen, — het wijken; ARNEEIM : leiden,
van de¢ Thalmoedische unitdrukking: ma ny v, leert haar kind loopen,
laak het frippelen.
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8§ De wverloving heeft Israél met God gevierd bij het ,verbond tusschen
de stukken”; toen werd aan Abraham toegezworen, dat na verloop van
400 jaren zijpe nakomelingen uit het land hunner ballingschap zouden
terugkeeren.

§ In verband met de woorden: ,blijft gij hier met den ezel” (Gen.
22,5) worden door Midrash de heidenen genoemd: wwn mvw1 by, Vgl
ook 23,20.

") Hoogl. 4,5 past Midrash de woorden: wwe beide borsten zijn als twea
herten-kalveren, tweelingen eener hinde toe op Mozes en Aharon, waarvan
in verband met Ex. 6,26 en 27 mum jwn Nwt.... pww mwn a1 gezegd wordt,
dat Mozes mniet meer beteekenis had dan Aharon, en Aharon niet meer
dan Mozes.

% De ijver, in den dienst van God door de aartsvaderen betoond, is
de grootste voorspraak van Israél en verhaast hunne verlossing.

% Bruidegom en bruid worden op hun huwelijksdag dikwijls onder
het beeld van een vorst en vostin voorgesteld. Met het ,koningschap”
wordt dus hier de bruidsstaat bedoeld.
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fn knop schieten, liet hare jonge druivenbloesems zich
13, hare borsten waren ontwikkeld en hare haren in vollen
wer¥} ;. zoo toonde zij zich waardig de kroon en geschikt voor
~koninklijke waardigheid. — Toen So [Egypte] 3), dat haar
door harden arbeid had uitgemergeld, haar zag, scheen het won-
“derbaar in zijne oogen; ,is deze de versmade en gering geachte”,
vroeg het zijne vorsten ; daarover liet het zijue sterrenwichelaars
ontbieden, terwijl het tegen haar plannen beraamde en tanden-
knarste. Het wildste onder de dieren4) brulde van woede en
verstokte zijn hart, om de bruid te verdrukken ), en haar met
hardheid tot slavin te maken ; hij pijnigde haar door strengen arbeid
en een zwaardrukkend juk, in de hoop, dat zij misschien hare
schoonheid zou verliezen en worden als een weggeworpen, niets-
waardig voorwerp. — God echter bepaalde hem een tijd om zijne
krachtige jongelingen te verpletteren6), zoodat kikvorschen,
sprinkhanen en ongedierte zich in hoopen opstapelden; vuurstralen,
pest en hagel trokken vdér Hem nit en de eerstelingen van
leders kracht, de eerstgeborenen in de tenten van Cham, moest
men begraven. Toen werd zij, [de bruid, Isragl] die tot nu toe
met zwaren arbeid was beladen, heengezonden tegen den wil van

den telkens teleurstellenden onderdrukker; en alle vrouwen trokken -

haar achterna, onder tamboerijnslag en rijendans, ter eere des
Almachtigen luide aanheffend lied en dank, lof- en prijsgezang,
voor Hem, die zoo de teekenen der leugens verijdelt en wichelaars
als dwazen doet erkennen?). — ,Tusschen mijne borsten moge
spoedig de ,Druiventros” weder rusten”, zegi ook thans weer
lispelend de bruid in lieflijke woorden. De zonen Zijner hemelsche
woning spreken zonder blozen: snaar den vasten regel willen
wij de herinnering Zijner heiligheid huldigend* verkondigen !”
Zoo wordt Hij daarboven geheiligd en op aarde verheven voort-
durend ’savonds en ’s ochtends; de Heilige !

N5

#Mijne lotgevallen wil ik verhalen voor den Oppersten Ko-
ning, ik Israél, de dochter van den edelen vorst, die eens ge-
huldigd werd in het Koningsdal ¥), thans op marktpleinen voort-
gezweept en verjaagd uit elk land; en toch straalt de reinheid
mijner gestalte steeds toenemend, tot het volle middaglicht
schittert 9. — Mijn vader heeft mij opgevoed, mijne moeder
mij grootgebracht met heerlijke koningsspijze, meer dan alle
dochteren mijner moeder; wmet hunne liefde omgaven mij al de

4" Deze woorden uit Hoogl. 7,13 worden door Midrash verklaard te
doelen op Isragl, welks jeugdige telgen synagogen en leerscholen bezoeken
en zich onderscheiden door deugd en vroomheid.

% Naar Bz 16,7
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% II. Kon, 174. Het geslacht wisselt; novmsw, mannelijk, verder in de
geheele strophe vrouwelijk.

% Phar’o; de uitdrukking is ontleend aan Jes. 35,9.

5 maph nha, eene woorgspeling, de uitdrukking beteekent : verdrukken,
hard behandelen, en tevens: onteeren.

%) Naar Hoogl. 1,15. 7) Naar Jes. 44,25.

8 Gen. 14,17. De naam van het dal Shawé, het Koningsdal, wordt door
Midrash ¢ p. verklaard, door het feit dat alle Kena’anietische vorsten
Abraham, na zijn terngkeer uit den strijd tegen Kedorla’omer en de zijnen,
daar huldigden en als %mn meerdere erkenden.

%) Naar Spr. 4,18.
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i mijns volks en met liefdevolle aanhankelijkheid waren zij aan
gehecht, In mijne kindsheid reeds werd ik door menschen ver-
wkt, omdat ik in byssus en zijde, in kostbare kleedij gehuld was 1);

~toen echter het rijk door een alles buit makenden hongersnood werd

geteisterd ?), verlangde de Koning naar mij en maakte mij in mijne
heiligheid ) tot vorstin. Zoo werd ik met den koningsmantel om-
hangen (fusschen mijne kindsheid en mijne meisjesjaren 4), totdat
ik in het land van Cham in vreemdelingschap kwam ; de droomen
van den droomer®) waren voor mij aanleiding, vreemde heer-
schappij te moeten dragen, toen ik naar Chands®) kwam in de
dagen, dat ik juist meerderjarig was geworden. Tso’an7) klapte
in de handen en danste van vreugde, toen ik afdaalde; zij sprak:
»Ha! Ha!l eene slavin heb ik mij gekocht om mij dienstbaar te
zijn” ; zij beraamde met wijsheid haar plavnen, om mij met harden
arbeid te beheerschen, en zeide: ,Voorwaar, thans ben ik rijk
geworden en heb mij een vermogen gevonden!”8) Juist op den
tijd, dien Hij mijnen voorvader [Abraham] had bepaald, kwam
wijn Koning voorbij; Hij hoorde mijn smeekend zuchten over
den zwaren dienst en werd vergramd ; de dochteren der plaats
vroeg Hij: ,Hebt gij ook gezien eeme jonge dochter, koren
opkoopend P’ %) en zij antwoordden » ,zij is in huis bij ons”, met
leugenlippen en nietigheidswoorden. Van woonstede tot woonstede
zocht Hij en van buurt tot buurt; en vond mij, terwijl ik mij
bevond en gelegerd was in het paleis van den verdrukker; mijne
bloemen vertoonden zich en mijne borsten waren ontwikkeld,
mijne jonge druivenbloesems hadden zich geopend en de vijgen-
boom had hare twijgen knop doen aanzetten ). Over mij spreidde
Hij toen Zijne vleugelen uit, toen Hij mij zag, wentelend in mijne
twee bloedsoorten 11); en in een onder eede bezegeld verbond

dat hij van zijn vader een bovenkleed met geborduurden zijden rand had
gekregen.  (Vgl. Shabbath 106) De uitdrukking ven »uz is ontleend aan
Ez. 2720 en wordt daar door JoNATHAN en RastIe opgevat in den zin
van: Lostbare kleeden.

%) mwbas netas. rwbma beteekent in den Thalmoed : eene bende soldaten,
dic eene stad binnentrekt en haar brandschat. Vandaar hier: de hongers-
nood. dic alles in beslag neemt en niets overlaat.

3) Daar ik rein wag van zeden ; het doelt op Josef, die, zooals Midrash
bij herbaling met nadruk mededeelt, aan alle verzoeking en verleiding
weerstund bood en zich daardoor de hooge plaats waardig maakte, waartoe
hij bij het dreigen van den hongersnood in Egypte geroepen werd.

H Van dat cen meisje geboren wordt, totdat zich de eerste teckenen
van volwassenheid vertoonen (in het Oosten gewoonlijk omstreeks den
12-jarigen leeltijd) heet zij mwp, klelne, minderjarige; gedurende het eerste
holfjasr na het optreden dier teekenen is zi) mwus, jong meisje, en zweeft
hear rechistoestand, ften opzichte van beuit, beschikking over hare hand
voor het sluiten van een huwelijk enz, tusschen dien van minderjarige
en meerderjarige.  Eerst nd dit halljaar wordt zij als burgerlijk meerder-
jarig behandeld en wordt dan 1433 genoemd. — De zin onzer woorden

LEVITICUS. Q
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is dus: eenige jaren later, dan de zooeven vermelde haat tusschen Josef
en zijne broeders, terwijl Israél nog niet geheel ontwikkeld was, — Josef*
was eerst dertig jaren oud en dus nog betrekkelijk jong, en Jakobs huis
bestond uit ruim 60 zielen, — kwam Josef tot aanzien. N

5 Dit kan doelen op Josef, wiens droomen immers de afgunst zijner
broeders opwekten en tot den verkoop en de komst naar Egypte aanleiding
gaven; 0f op Phar’o, wiens droomen Josef tot aanzien brachten en indirect
oorzaak waren van Israél’s komst naar Egypte.

8 Egypte, naar Jes. 30,4. ) i
) Tﬁ‘xa’nis, eene der hoofdsteden van Egypte; v. d. Egypte zelf.

8 Hoslziéa’112,9. b . Josel

% Dit doelt misschien ook op Josel.

1y Altemaal aan het Hoogl.pen Ez. 16 ontleende beelden. Hoogl. 2,10
en 18 wordt n.l in Pesiktha Hachodesh 50a en Thanchoema ed. Buser,
Bo, N° 7, geheel op de bevrijding toegepast. Al de hier gebezigde uit-
drukkingen goelen dan op den voortreffelijken zedelijken en godsdienstigen
staat, waarin zich Israél bevond. Volgens de aangehaalde Midrashplaats
moet men mip nwn misschien vertalen: kad hare dorre takken afgeworpen.
Vgl. Rasme Hoogl. 2,13 einde. .

1) Naar aanleiding van Bz. 16,7 vy ow nw, gy waeart nog naakt en
onbedekt, wordt in Midrash gezegd, dat Israél nog geene plichten te vervullen
had, om ter belooning daarvoor bevrijd te kunnen worden. Daarom gaf
God reeds den 10den Niesan het bevel aangaande het Pésach-offer en tegelijk
dat aangaande de besnijdenis. Dit is dan de zin der in Ez. t. a.p. vooraf-
gasnde woorden: en Ik zag u, wentelend in uwe beide bloedsoorten, foen
sprak Ik tot w: door ww twee bloedvergietingen krijgt gij het leven (Jalkoet t. p.
" Vgl. Pesiktha 63).

-




3239 JOTSEROTH,

‘et Zichzelve nam Hij mij op; sterk aandringende gezanten vaar-

digde Hij af en maakte mij tot Zijne verloofde en, aankloppende aan
mijne deur, liet Hij mij Zijne stem hooren: ,Kom, sta opJ’, verkon-
digde Hij mijl). — De veerboot doorsneed den stroom om hare
sehoonheld ) over te zetten 3). Toen het schoone kalf #) dit zag, werd
het naijverig; toen het zijue vorsten riep, velden zij het verkeerde
oordeel : ,Treed leem, neem ter hand den tichelvorm, gij arme,
door den storm gezweepte!®) Zie — zoo gingen zj voort —
uwen weg in het dal; erken, wat gij gedaan hebt$) aan de
veelgeprezene [Kgypte]; hoe om der wille daarvan geheel Egypte
in beroering is gebracht en [door een plagenstroom] bedolven ;
richt voortaan uw hart erop den gebaanden weg te bewandelen;
want wat zoudt gij kunnen doen op den dag, dat de volle be-
straffing komt, wanneer ik u reeds x00 kan afweiden in een kort
oogenblik I” — Doch plotseling overvielen haar barensweén en
angstige pijnen, en stond zij vol haastigen schrik op, om mij nog
dienzelfden nacht te doen uittrekken; zoo heeft haar eigen mond
haar schuldig verklaard en heeft zij de hemelsche gerechtigheid

g

tegen sich ingeroepen; — ik echter trok uit, in praalgewaad
getooid, als met de sierlijke omwindselen eener bruid! — Te Nob,
te Gilgal en te Gib’on — daar ben ik vroeg in ’s Heeren wijn-

gaarden werkzaam geweest?), mijne liefdeblijken heb ik Hem
gegeven in den eeuwigen tempel; zoo kon ik uitgaan met den
bruidssluier %) en een passende kroon ), van dag tot dag gerekend
ten volle vierhonderd en tien jaar. Van af het oogenbik echter,
dat ik zoo diep ben gezonken, als eene overspelige, God ontrouw
te worden %) en ,‘k vreemden [afgoden] beminde, heeft men mij tot
bewaakster van [vreemde] wijugaarden aangesteld, — mij, die mijn
eigen wijngaard viet heb kunnen behoeden ; de zonen mijner moeder
werden vertoornd op mij 1) en verdreven mij uit min bruidsver-
trel ; ach, hoe hebben zij mij thaus uitgemergeld en tot eene woes-
tenij gemaaki mijne geheele gemeente! 12) Tk heb mijn Vriend ver-
smaad, daarom heeft Hij Zijn verbond als outwijd beschouwd en
gelijk eeu bontgekleurde roofvogel werd in Zijn oog Zijn erfdeel 13);
zie, de kleine en verachte [Hdom]!#) heerscht over Zijne eens zoo
gevreesde natie; Zijn zoo groot medelijden kropt zich in Zijn
biunenste op — ach, waar blijft Zijn ijveren en Ziju machtige daad?!

Iy Vgl. Thanchoema t. a. p. en Pesiktha 50q.

2y mer, hare schoonheld. . 1. = haar, Israisl.

%) Ontleend aan II Sam. 19,18 en 19.

1) Zoo wordt Jer. 46,20 Egypte genoemd.

5) Vgl Ex. 5,6—9. Na %ct eerste optreden van Mozes en Aharon
drukie de last van den arbeid nog zwaarder op het volk.

5 Naar Jer. 2,23. Volgens mijne hier gegeven opvatting zijn het nog
woorden, door Egypte tot Israél gericht. De volgende strophe is dan do
tegenstelling. Het antwoord op Egypte’s bedreiging was de dood zijuner
cerstgeborenen en het verzoek aan Israél het land zoo spoedig mogelijk
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te verlaten. — ,Denk er om, hoeveel ongeluk gij reeds Egypte hebt be-
rokkend — en ga nu rustig uws weegs, anders —". In de opvatting van
Baer en OTTENSOSER, dat het eene klacht van Israél aan de volkeren zou
zijn, is de samenhang plotseling verbroken en komen vooral de slotwoorden
mon Feea qeow g oY niet tot hun recht.

7) Naar Hoogl. 7,13. In de drie genoemde plaatsen was langen tijd de
tabernakel gevestigd.

8 s words %(ethoebot,h 170 door R. JocHANAN verklaard met: slufer,
dien eene maagdelijke bruid draagt.

%) owwm, van on, in den Thalmoed: passend zijn, of maken.

1) (teestige toepassing van de woorden Hoshéa’ 5,2.

1) Naar Hoogl. 1,6.
12y Naar Job 16,7.
13; Naar Jeremia 12,9. Israél was voor God van niet meer waarde, dan
een’ bonte vogel, juist goed genoeg om alle ander gevogelte tot mikpunt
van hun aanvallen te dienen, waartoe hij door zijne veelkleurigheid als
het ware uitdaagt. Zoo bleef Israél slechts gespaard om telkens meer
gefolterd en geteisterd te worden, waartoe vooral zijn vreemd kleed van
zeden en wetten aanleiding geeft.

My ’Obadja 1,2 noemt Edom zoo.




JOTSEROTH.

“Een verterend vuur ontsteken in mijn hart de dochteren van S¢’ier

e van zijn schoonvader [Jishma'el] 1), naburen en bondgenooten
tevens, [doordien zij spottend tot mij zeggen:] ,Uw teerbeminde
Vriend verlustigt Zich in de liefde van andere vrouwen, terwijl
gij nog altijd zit in afwachting van de troostrijke heilsboodschap !
Ik geef hun antwoord en spreek de weerlegging uit: ,Voor langen
tijd reeds heeft Hij mij toegeroepen : keer terug, gij afgedwaalde! )
Ik heb Hem mij verkoren en Hij heeft Zich mij als deel gekozen

en wij zijn een onverbreekbaar geheel geworden; — hoeveel
water ook — het vermag niet de liefdevlam te blusschen !” 8)
AL
<Dy3ap

De Voorlezer herhaalt de eerste lofzegging van Shemond *Esré tot Oemagén

en vervolgt dan:

Volgens de instelling van wijzen en verstandigen en de leering
van de kennis der deskundigen wil ik mijn mond openen in lied
en lofzangen, om te danken en te loven voor het aangezicht van
Hem, die in de hemelwoningen troont!

*) De krachtige eerstelingen ), die den moederschoot hadden
geopend, onder de bij ezels vergeleken %) Hgyptenaren, veldet Gij
ter neder; Uwe almacht zelve schreed in hun midden, om de pest
onder hen te doen hecrschen 6). ,Zie, in één oogenblik zullen zij
sterven”, zoo spraakt (Gij en vernederdet hunne trotschheid door
de pest; den machtigen arm des verdrukkers verbrijzeldet Gij in
zijne eersigeborenen; juist te middernacht trokt Gij daar door.
De onreinen hitstet Gij tot onderlingen strijd aan7), terwijl G#
de door U geliefden [lsragl] tot welwillendheid jegens elkander
stemdet ; elken eerstgeborene, op welke wijze 00k ®), hebt Gij
verpletterd door uitroeiing, ten tijde dat Gij den nacht in twee
tot op een haar gelijke helften verdeeldet ?).

) ’Esau was immers gehuwd met eene dochter van Jishma’el; Gen. 28,9.

%) Zie Jeremia 3,12.

% Hoogl. 8,7,

*) Uit het acrostichon in het stukje na onwsn mm schijnt te blijken,
dat de vervaardiger van deze stnkken niet, zooals bij de rwemp paww,
Kavuisr  is, maar diens leeraar R. JANNAT; zie Rarorort, in Kérem
Chemed 6, pag. 25; Laxpsuilr, >Amoedé Ha’aboda ag. 102 v. v,

4 W = w3z, eerstgeborenen; vgl. Ps. 105,36, waar in het tweede
versdeel ons 939 rowsn gebruikt wordt als parallel van =3 ba.

) Zie pag. 126, noot 6.

%) Mechiltha, Ex. 12,29 wordt nit de woorden man ‘m afgeleid, dat God
zelve het doodvonnis wan Egypte’s eerstgeborenen voltrok.

7 Pesiktha nbn wsna vy, 65, en Thanchoema ed. Buner, Bo N, 18
wordt naar aanleiding van Ps. 137,10 prevana psn monh, die Eqgupte liet
verslaan door zijine cerstygeborenen, verhaald, dat de Egyptische eerstue-
borenen, toen hun verzoek Israél fe laten heenguan, teneinde hen van den
anders wissen dood te redden, was afgewezen, gewapender hand tegen
hunne ouders opstonden en zeer velen van dezen ombrachten.
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) Pesiktha t. a. p. 646 wordt uit -3 ‘7; (Ex. 12,22) in verband met
de woorden van vs. LE})O: want er was geen s, waar geen doode was, afge-
leid, dat zoowel mannelijke als vrouwelijke eerstgeborenen stierven,
onverschillig of zij de eerstelingen der moeders of der vaders waren.
Bovendien was volgens het woord van den Pentateuch geen stand van de
sterfte uitgesloten. wwmw ~2 9> beteekent dus: elk e eerstgeborene, wat hij
overigens ook mocht zijn, man of vrouw enz.; overeenkomende met de
Thalmoedische uitdrakking: s 93, wat ook. )

% Thanchoema ed. Burer, Bo N 17, en Pesiktha t. a. p. 62, wordt
in verband mei Mozes’ woorden Ex, 11,4 : tegen middernacht ga Ik wit ena.
zonder dat uitdrukkelijk vermeld is, dat hem vooraf door God het tijdstip
van het sterven der eerstgeborenen was medegedeeld, — het volgende
opgemerks. Ex, 12,12 words Mozes %ezegd, dat God in dien nachi straffend
zou optreden; toen hij nu gezegd had: tegen middernacht, besloot God,
die immers, naar Jes 44,56, ket uzaord Zijner dienaren vervult en het pl(,m
Zijner gezanten volvoert, aan die uitspraak gevolg te geven en daarom:
rimen vena vy (zovals het in Thanchoema luidt), hieruit blijkt, dat de nacht
zich uit zichzelve in twee deelen splitste, die tot op een haar gelijk waren
(vgl. Pesiktha t. a. p. 63b en Pesiktha Rabbathie, M asma e, 4, waar
de lezing eenigszins anders is; naar de laatst aangehaalde plaats moet
Thanchoema vermoedelijk verbeterd worden, (Vgl. ook Ber. Rabba 43 en
pmeN P 6, . p. in Pesiktha Rabbathie). Op de laatst aangehaalde gecur-
siveerde woorden komt het hier aau)

ey




JOTSEROTH

" Met Uw linker- en rechterhand moogt Gij ons steeds steunen
en ons tegen alle plagen beveiligen; wil ons onder Uwe vleugelen

 dekken en ons in de schaduw van Uw schild beschermen ; Geloofd

#jt Gij, Eeuwige, Schild van Abraham.
De Voorlezer draagt de tweede lofzegging voor tot Lehachajoth Méthiem.

Toen stervenden in elk huis in Noph?!) om hals gebracht werden,
reutelden zij als verslagenen, die den dood nabij zijn?). Zij
werden [den dood] prijsgegeven en hunne harten teerden weg;
zij vielen in onmacht en hunne zielen waren krachteloos. Ziellooze
lijken hebt Gij bij hen doen aanwezig zijn, zelfs den nog ongeboren
vorm van eenigen eerstgeborene in den moedefschoot hebt Gij
niet gespaard 3); ,kom, sta op” spraakt Gij tot Uwen eerstgeborene
[Isragl} 4). Zoo bracht Gij daar tegelijk den een genezing, den
ander een doodslag toe. Verwoesting, verderf en verschrikking,
ontsteltenis, gejammer en ontzetting! Onder hen [de Egyptenaren]
ontstond hevig jammeren ; vol ontzetting stonden zij op en liepen
hunne huizen uit in den nacht!

In verwoesting en verderf moogt Gij Uwe vijanden doen
vallen, in den diepsten afgrond; mogen wij daarentegen weer
opleven door den regen des heils! Gelogfd zijt Gij, Eeuwige, die
de dooden doet herleven.

Moge spoedig over den ,verdrukker” eene mare gehoord worden,
gelijk eens aangaande Bgypte werd vernomen?®); de profetie
omtrent den verborgen tijd [der laatste verlossing]®) moge vervuld
worden gelijk de profetie over Egypte. Gij hebt Pathros [Egypte]
zijne straf betaald bij de laatste, de tiende plaag, — zoo zult Gij
den verdrukker zijne schuld betalen bij het einde van den tienden
hoorn 7). Mogen met hen de Réémiem van hunne hoogte afdalen®),
de voornaamsten in de regeering van hun volk 9 ; ontdoe hen
van hun kroon, spreek in toorn den ban over hen uit. [De tijd]
voor het [tovkomstige] heil bewaard, is de ,beschermingsnacht” %)
dan zegt de wachter : gekomen is 1) de tijd van ’t ochtendgloren 12),

) Memphis, eene der residentién van Egypte.

2) Naar Ez. 30,24.

3) Vgl. Pesiktha 640 en Shemoth Rabba 18,3.

9y Zie Pesiktha 500,

9 Naar Jes. 23,5, In Thanchoema ed. Buser Bo, N° 6 en Pesiktha
Rabbathie nbm sna sm einde (vgl. Shemoth Rabba 9) wordt gezegd, dat
met 5% zonder y, wat ook 9% gelezen zou kunnen worden, in het algemeen

de vijanden en verdrukkers van Isragl worden bedoeld ; heeft men Tyrus
op het oog, dan wordt <j%, met 3, geschreven. Jes. t. a. p. nu staal
het zonder 3.

9 Jes. 21,11 rm suw, wordt in Siphré, Num. 6,24 in verband gebracht
met het yp, de eindperiode, de eindelijke verlossing uit de laatste balling-
schap. =7 ds dan afgeleid van owy, 2udjgen, en beteelent: de tijd, die ver-
zwegen, niet geopevbaard is (vgl. Jalkoet Chadash, mba 3). o
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Vgl. Daniél 7,24. Vgl. Rasure aldaar, volgens wiens ver}ﬂnm}g‘ (lg
tiende hoorn op Titus doelt. In Ber. Rabba 76,6 wordt dit vers in ves bd{]d ]
gebracht met de tegenwoordige ballingschap. Hierop wordt hier gedoeld.

8y Naar Jes. 34,7, ] ) ) ohion

9% Tk twijfel zeer aan de juistheid der gewone lezing. Mf]SSC“lf)n zou
men kunnen lezen: obnp man 9, 0 den m.n'elik?'oes der zperddrgken ver-
duister hen, van_ony. Met eenige zekerbeid durf ik in deze niets te bewarux{.

10y Volgens R. JEHOSHOBA® in Mechiltha, Bo, Bx. 12,42 en I,ha{rlxchhoerlnaj
t. p., beteckenen de woorden sy ompy b, een heschermingsnacht s el, dat
" ook in de tockomst die nacht voor de verlossing is aangewesen; vgl. Rosh
Hashana 11le, waar R. Jemosmora’ dezelfde woordeq verklaart: de paght,
die reeds van af de Schepping bewaard en bestemd is voor groote dingen.

11y Jes. 21,12, ’ .

1) wmwy = momey, eig. nachtwake, een derde gedeelte w\n‘.den nac }t.
De laniste wake, die aan het aanbreken van den dag voorafgant, wordt
Ex. 14,24 NPAT PN genoemd ; vandaar da/‘f,‘ de dichter bier e(en\'m'ul‘xlg
men in dien zin gebruikt. Bedoeld is natnurlijk de dageraad van lsracls
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JOTSEROTH.

De ﬁ’dmge zal koning zijn in esuwigheid; Uw God, o Tsion!
foor alle geslachten, — Halleloe-jah ! En Gij, Heilige ! troont

- ~op den lof van Israél! o Almachtige !

o Almachtige! Tot hulp voor Uw volk zijt Gij te middernacht
uitgetrokken [over Egypte], en toen het goed dag was?), hebt Gij
hen uitgevoerd. Gij zijt het, die Uw volk richt bij dag, de andere
natién daarentegen bij nacht?), want U behoort de dag, ook hehoort
U de nacht®). De nacht, waarin een vorig geslacht werd bevrijd,
— zeidet Gij, — zal beschermingsnacht aijn ook voor Jatere tijden.
En wat den eersten keer is geschied, dat zal ook bij de laatste
verlossing plaats vinden 4), — gelijk de mare over Egypte znlt
Gij doen vernemen de verdrukkers?). — Toon U vasf, hef den
oorlogskreet aan, en strijd met goeden uitslag, bestijg het strijdros,
blaas op den krijgsklaroen en grijp krachtig den vijand aan ter
wille van Uw volk, Gij, Eerbiedwekkende, Verhevene en Heilige !

Toen waren het strenge heeren, de tien plagen, waarmede Gij
verpletterdet het volk, dat zijn hart had verstokt. Door de aan-
matiging van den overmoedigen koning onstond de tiende plaag,
die Gij deedt heerschen over de zware verdrukkers van de kinderen
van Abraham, die tot tien malen toe op.de proef werd gesteld.
Het neerhouwen der eerstgeborenen was het laatste, wat hen trof,
toen Gij Uwen toorn vrij spel liet wegens hunne verdorvenheid.
Véor hunne oogen richttet Gij hunne goden en ook hunne af-
beeldsels deedt Gij vervallen in hunne tentev. Gij versloegt elken
eerstgeborene van ieder hoofd van een gezin, eerstgeborene van
man of vrouw, van slaaf of slavin., En de eersteling van vee en
het eerstgeborene van elk schepsel; in huis en daarbuiten maakte
de pest een einde aan alles. Onder toornig woeden ey tegelijk
in kalmte openbaardet Gij U, hier slagen toebrengend, ginds tegelijk
genezend % ; de eerstgeborenen van den verdrukker treffend,
Uwen eerstgeboren zoon daarentegen genezend. Te middernacht
zullen U daarom danken zij, die U steeds erkenden, voor Uwe
rechtvaardige strafoefeningen en Uwe welwillende liefde7). Uw
welgeordende vinger riep in het aanzijn de tien plagen, Uw hand

N Ex. 1217 worden de woorden : mmovnosps v in Mechiltha verklaard ;
o hw e, foen ket vol dag was, waarnit blijkt dat zij cerst nd het aan-
breken van den dag uit Egypte trokken.

%) Jeroeshalmie, Rosh Hashana 1,3 en Ber. Rabba 50,3 komt de nitspraak
voor, dat God de andere volkeren des nachts richt, terwijl zij slapen;
Israél daareutegen bij dag, terwijl zij zich met goede werken bezig houden,
waardoor hun vonnis zachter wordt,  Afgeleid wordt het nit Ps. 9.9
en Iy spreekt recht over de menschenwereld | Israél) met welwillendheld. richt
daarentegen de natién met strenge rechtvaardigheid.

9 Ps. 74,16.

(
Syn mawb  mamp 35p

L mSbm S S5 v oy obiyh v o
L3 On Stz pivmA 2w TR NN

nRiN DPT DEYY C nNg O% wna may pety vy oM

DR T D 3 Dy OPD Y PTT ¢ ANEIn

P93 DMDY C DUPNT MDY N2 W YD R O

3 H’Sﬁnscp MY NI MIDNTD PR ey DYITTNG T

2297 TO¥RY AT MIYA T DIED YR S Y3
O wv o R DY 9P 9pnm PRne

o35 ) D90 DI W DR DI T NI pUin w
R s A I na R v= Y akise W et

AT ARIDD AR G PTRY MR 33 D mwon
M DaSD MIT G DIYOIN Y N MR T Om9an
bab =992 b3 FIm : OTYTS mben DT DN DTN
a3 S a3 St e D3 by nmavn N
1937 535 A 37 N a2 C 937 93% o pnad
D3 359 Ay T TR0 T NS A M AT A
TR hen Oy PTID P 193 g MDDy
T s YYD AOYE TN B3 C TH P O

% Pesiktha, mon ssma swm einde, en Thanchoema ed. BUBER, B%, 6,
siktha, o 2 nchoe 7
bewijst men uit Bijbelverzen, dat de plagen, die Egypte hlelbber]l getg:]} en,
ki Y. . e & 5 p .

ook bij de toekomstige verlossing over Isvaéls vijanden zullen kom

5y Zie pag. 181 noot 5.

6 Naar Jes. 19,22. Vgl. Shier Hash. Rabba 4.

7y Naar Py, 119,62, Vgl. Pesiktha sl axma v, pag. 63e, waar dit vers

Kol woedt: ik U - de straffen, die (iij over Egypte hebt
verklnorl wordt: ik dank U voor de straffen, die (il g3 o
gebrachl, en voor de lefde, onzen voorouders in hgypl,e"b(,wcz,en‘, ‘(l) :
Bun de plichten van besnijdenis en Pésach-offer voor te sgl}m']vmll, “i‘f‘*,“ ();)}1
wj zich e verlossing konden waardig maken. -— Zie O‘<'J‘<d:>1<£{lrn'mt’(i
Rabba 18,2, waar het eenvoudiger verklaard words: Omdat Gij de ligypte
naren hebt gedood en de Israélieten gespaard.




JOTSEROTH

roorzankte de sterfte der eerstgeborenen 1); Uw machtige rechter-
wsnd - deed den verdrukker zinken, toen verhieven U allen;
wanneer eens Uw heilige arm ons zal verlossen, zult Gij boven
“a} verheven zijn. ‘

o God! totin eeuwigheid zult Giij verheerlijkt en tot in ceuwigheid
als heilig geprezen worden en tot in alle eeuwigheid zult Gij regeeren
en boven alles verheven zijn, Gij, God, Koning, eerbiedwekkend, al-
verheven en heilig, want Gij zijt immers de Koning aller koningen,
Wiens koningschap eeuwig duurt! Verkondigt dan Zijne wonderen,
verhaalt van Zijne macht, roemt Hem, gij, Zijne scharen, heiligt
Hem, verheft Hem, in luiden jubel, in zang en lof prijst de macht
Zijner roemrijke heerlijkheid !

»En het was te middernacht”. 2)
Toen deedt Gij met wonderkracht tallooze wond’ren  in den nacht.

In de eerste der waken van 3) dezen nacht.
Den braven proseliet deedt Gij winnen, doordien voor
hem zieh verdeelde de nacht+).

Dit geschiedde te middernacht.

Gij richttet den vorst van Gerar door bangen droom in den nacht 5),
Verschriktet des Arammieten geest aan den vooravond in den nacht6).
En Israél, bekampend een goddelijk gewrocht, ver-
won hem 7) in den nacht.
Dit geschiedde te middernacht.

Het eerstgeboren kroost van Pathros versloegt Gij

in ’t midden van den nacht.
Hun kostbaarst pand vonden zij niet meer, toen zij

opstonden in den nacht.
Den vleugelslag van Charosheth’s vorst bedwongt
Gij door de sterren van den nacht$).

De zin is: de andere plagen werden door een engel over Egypte
yebracht ; — de vinger als beeld voor een orgaan van Gods strafiende hand ; —

ij de laatste plaag trad God zelve als wreker op. Vgl. Ex. 12,12 en 23
en Mechiltha aldaar. ' )

) Al de hier opgesomde feiten hadden volgens Midrash plaats in den
nacht van 14 op 15 Niesan. Dit wordt bij sommigen duidelijk in den
Bijbel uitgesproken, bij anderen door hef gebruik van uildrukkineen als
s Anas (Esther 6,1) of sz ma (Dan. 5,30) aangeduid, bij nog anderen
schijnt eene onde traditic omtrent den datum Dbestaan te heblen. Vol
Bamidbar Rabba 20,12, waar eenvoudig gezegd wordt, dat alle bestralfingen
van Israéls vijanden in den nacht plaats hagden, zonder dat een bepaalde
datum wordt aangewezen. Zie ook Pesiktha, Y mam, pag. 1296,

¥ Machzor Romie: nrwsws 933, in alle de waken, eene lezing, die waar-
schijnlijk de juiste is.

4 De tocht tegen Kedorla’omer, door Abrabam, den ¢ na, den uit
(\Jfrechm overtuiging tot God bekeerden heiden, ondernomen. had voluens
Midrash in den nacht van 14 op 15 Niesan en de overwinning juist te
middernacht (w% omby phrm, de nacht verdeclde zich tegen hen) plaats.
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i ijner i t” besloot God
Ter belooning van het ,verdeelen zijner troepen in den nach
ook, dienzelfden nacht bij den uittocht uit EGgyptezotg verdeelen (Than-
hoema, Bo; Ber. Rabb. 18 einde). 5) en. 20,6.
‘ ]G) Aan den vooravoud van zijne ontmoeting met Jakob, verscheen‘ (l}od
Laban en verbood hem Jakob ten goede noch ten kwade toe te spreken
Gen. 31,29). o
( 7) De uitdrukking ontleend aan Hoshéa’ 12,5; voor het feit zie Gen. 32',25};

8) resw, den vleugelslag = het spoedig voorttrekkende en veel gedruise

makende leger van den worst van Charosheth, Siesera, die te Charoshe;h
woonde, de legeroverste van Jabien, den koning van Chatsor (Recht 4,2).
Volgens de woorden van het lied van Debora (Recht. 5,20) streden de
terren wit hunne banen tegen Siesera.
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; Dit geschiedde te middernacht
iﬁ'ﬂw_isi&stemar [Sanchérieb] 1) had het plan be-
raumd, over de uitverkoren stad als heerscher zijne
hand uit te strekken ?)

De afgod Bel kromde zich %) en stortte neder met
zijn voetstuk in het duister
Den man, vol heerlijke gaven,® werd het geheim
geopenbaard van het gezicht
Dit geschiedde te middernacht.

Hij, die uit heil’ge vaten zich bedrouk 7), werd

gedood in dienzelfden nacht 8).

De droomuitiegger werd gered uit den leeuwenkuil
in de ure :
Den ouden haat had de Agagiet opgekropt 1) en
schreef daarom brieven
Dit geschiedde te middernacht.

Gij wektet Uwe overwinnende kracht tegen hem
op bij het wijken van den slaap in den nacht 11).
Moogt gij eens ook de wijnpers treden 12) voor
[sragl, dat vraagt:] ,Wachter, wat is er van den nacht 1),
Opdat dan luid roepe de Wachter en spreke:
nGekomen is de morgen en geweken ook
Dit geschiede te middernacht.

Doe spoedig aanbreken den dag, die noch dag is, noch ook nacht %),
o Alverhevene! doe erkeununen, dat U behoort de
dag, en U ook
Stel wachters aan bij Uwe stad den geheelen dag )
en gansch den nacht.
Doe als het licht van den dag stralen het duister van den nacht!17)
Dit geschiede te middernacht!

in den nacht.

de nacht” 14),

de nacht 16),

H 11 Kon. 18,17 v. v. en 29 v, v. % Vgl Jes. 10,32,

9 Zie JI Kon. 19,35, waar swm nba staal. Volgens Sanhedrien 955
werden zij door inwendige vlammen verteerd en droogden dus letterlijk
uit, tot «ij stierven.

9 De uitdrukking is ontleend aan Jes. 46,1. PBel is de voornaamste
afgod van Babel. Het feit wordt o. a. in Beréshieth Rabba 68,13 verhaald;
vgl. het apocryfe boek: Bel en de draak.

% Daniél voert dien bijnaam, Danigl 10,11,

6)  Het geheim van Neboechadnétsar’s droom (Daniél 2,19), — [k meen,
dat gelezen moet worden nwb PN ™, let geherm  van  het nachteljl
wvisioen, of met Machzor Romie: n»% mm, wat op hetzelfde neerkomt; de
oude lezing b rwsn is wel te verklaren, maar dan wordt het geheim
niet nader aangeduid. Barr’s lezing nh mjim weet ik niet anders te

verklaren dan: werd geopenhaard het geheim te zien in den nacht, wat ook
nog tamelijk onduidelijk is.

e in den nacht.
© Gij deedt hem en zijn leger als lijken uitdroogen 8) in den nacht.

van den nacht.

in den nacht 9).

van den nacht 9).
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7y Belshatsar; Daniél 5,2. .

8  Ontleend aan Dan. 5,30, waar svm=a ma staat.

9 Daniél 6. smppa = ranrs, in de tijden, momenten. v

0y 7ic Pirké R. El’ezer 44 en 50 die Joden, sprak Haman, hebben
van oudsher wijne voorouders gehaat. o .

iy Volgens "?Fha,rgoem Esther 6,1 en Jalkoet t p. N 10108 ﬁ?}?'de
nacht, waarin s konings slaap hem mxt,we'ek, ‘dus die aan 'L(el red .1112g
vooralging, de nacht na den 14 Niesan Alsin dien nacht geschie ,\qyoi( en
daar 0. a. nog genoemd : de val van Sanchérieb en de nederlaag va1} S 1e].,e1 a.

12 Naar Jes. 63,3, het beeld voor de strafgerichten tegen de vervolgers
van Israél. 1) Noar Jes. 21,11 en 12. ) . X

19y wpy kan hier zeer wel in dubbelen zin gebruikt Zijn, "3 RAN
beteekent : de morgen is aangebroken, terwijl nwb six (vgl. B x9) dich-
terlijk en als woordspeling kan aanduiden: de nacht is g]ewe]:,en.»
1) Den dag der verlossing, die Zech. 14,7 zoo genoemd wordt.
16 Ps. 74,16. 17) " Naar Jes. 62,6.
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*) De Almachtige, die verblijft in de uitgespannen hemelen, die
door Zijne genade het al van’ spijs voorziet, hoorde het zuchten
der onder kommer gebogenen en voerde hen uit van tusschen de
doornen 1). Destijds daalde Hij in Zijne groote ontferming neder
uit Zijn woonverblijf en bevrijdde van den dwangarbeid Zijn
eerbiedwekkend volk en gaf hun den bijnaam van: het Hem
toegevallen erfdeel. Hij overzag de zeventig volkeren, doch zij
allen werden in Zijn oog bevonden [door misdaden] verduisterd?);
toen toonde Hij groot te zijn onder de engelen des hemels 3), — z00
vielen mij ten deel de lieflijkheden ). Toen Hij, die besluit en ook
vervult, het zag, verheugde Hij Zich met het geliefde volk als op
den dag, waarop het hemelgordijn werd gespannen en de aarde
werd gevestigd, en gaf Hij hun wetten en bepalingen. Ik %) nu
ben heden naar voren getreden te midden van de teedere en
zwakke [gemeente Israéls] om het verbodene en geoorloofde
geregeld uiteen te zetten, opdat ik niet struikele en onvast )
worde heden in zake de wetsbepalingen, Ik nader, terwijl ik
goede, juiste woorden wil spreken”) om ze duidelijk mede te deelen
onder het verzamelde volk, herinnerend slechts, niet vermanend
in mijne woorden 8), om de gemeente haren plicht te doen ver-
vullen®). De klemmende bepalingen van de als hoogste kroon
geprezen wet verklaarden en leerden de wijzen, die als in een
halfronde schuur zaten *); zoo spraken zij ten opzichte van de

*) Dit stuk bevat eene korte uiteenzetting der Godsdienstvoorschriften
in verband met het Paaschfeest: het geschiktmaken van vaatwerk voor
Paasehgebruik, het zoeken naar en verwijderen van het gezuurde, het
bereiden der ongezuurde brooden en enkele bepalingen aangaande de
huisselijke plechtigheid 0{3 de beide eerste avonden van het Baaschfeest.
In verschillende liturgién komt een dergelijk overzicht voor, dat eigenlijk
dient ter vervanging eener Godsdienstvoordracht, waarin die bepalingen
worden besproken. Op den Shabbath véér het Paaschfeest vooral werden
zulke halachische voordrachten reeds vroe% gehouden, met het oog op het
vele, dat bij de voorbereidingen voor het Paaschfeest in het oog gehouden
moest worden; reeds in Thosephtha (Megilla 3) en in den Thalmoed
(Pesachiem 6a) wordt eene bepaling gegeven aangaande deze voordrachten.

1) Shier Hashieriem Rabba 2,2 worden de woorden : als een roos onder
de doornen in verband gebracht met Israéls bevrijding uit Egypte.

%) Van ony, Ez. 31,8, Siphré Deut. 33,2 verhaalt, dat God de Thora
aan de verschillende volkeren aanbood, doch dat zij allen weigerden haar
te aanvaarden, omdat zij zich schuldig wisten aan een of meer der in de
tien geboden uitgesproken verboden.

%) Naar aanleiding der woorden wip manwm snw, zegt Siphré d. t. p.
gg]. de vermoedelijk juister recensie in Thanchoema en Jalkoet t. p.) dat

od, toen Hij te midden Zijner heilige myriaden verscheen, boven die
allen verheven was in machtige verschijning. Niet onwaarschijn]igk is
daarom de lezing: S, Hij bleek groot te zjn; de gewone lezing: Swam
moet Dbeteekenen: Iy wierp het lot met Zine engelen. Vgl. Siphré Deut.
32,8 en 9; zie de volgende aanteekening.
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4y Naar Ps. 16,6, waar echter in Jalkoet ook de opvatting yoorl\mx})}t,
dat be: miet: door loting toevallen, maar eenvoudig: toegerwezen Z7,1.,}])1"( en
beteekent Het meervoud owyia wordt daar t,oegep&.;i op“de s&:hwgf{{zacleiﬁg
ondlels er. B ndere aan Pirké R. Eli’ezer 24 ontleende v 'ing
mondelinge leer. Eene andere aan Pirk¢ I orin
' 0 jdstip v 1 tore san Babel. Toen beraadde
laat het slaan op het tijdstip van den torenbouw v . Toen
(iod met Ziine}enqeleu (afgeleid uit het meervoud: wy willen afdalelr{,
Gen. 11,7,); toen werd het lot geworpen, om ieder hooger wezeg e;au \:01;
toe te deelen, en werd Abraham en zijne nakomehlx;gsch?gegélj‘ moe(tsd\egon
2 en, . [ p ‘ - volle genc q
aangewezen, naar Dent. 32,9, God nu nam ten vo - genoey
nitelag, gelijk het uidt: ket lot wiel voor My op een My aang edna((lim-ldteg
(Ps. 16,6). Volgens de lezing v~an moet de laatste Midrash door den Alil :
bedoeld Zijn. Dan rijst echter de moeilifkheid, dat daar gegn 8 rfmd? IIS
van de wetgeving. — Den in de vorige aanteekening 'ec1t.eej( en | 11 ‘12211
hier toe te passen, eischt de lezing sam, en de vertaling : en my, lsrael,
vielen de liefelijkheden der Thora ten deel. . e Piostiom
] i ¥ 1 i i ijk Dbij zeer vele Pioetiem,
% De voorlezer is sprekend ingeleid, gelijk bi er ‘ :
0. ; bij de vws nhan, heI; geval is. Zie deinleidende opmerking tot‘ons stuk,
8 m3nnrs, eig. week worden, v. d. zwak zijn, hier overdrachtelijkk voor:
zwalheid van peest, door onwetendheid verkeerd handelen. . '
. delij : nde tijd: ik zal zuivere, reine
7)  =aw, van g, vermoedelijk een toekomende tij 4 ivere,
tau)l spreken; missehien ook van de Thalmoedische bgteekenﬁ;sa.uzt{(l;{ze;zé
dus: terwijl ik slechts eene keuze zal doen uit de rijke stof, die 1
behandelen heb. ) ‘ .
8) Terwijl anders de leerrede eeme zedelijke strekking heeft en verma-
ningen bevat, zal ik heden slechts wetten opsommen. .
% De plicht nl. om tegen het naderen van het Paaschfeest zich met
de ‘daarvoor geldende wetten bezig te houden. . ol
19y Het Synhedrion, dat in een groote zaal zitting hield, in halfeirkel-
vormige rijen geschaard (Sunhedrien 360).
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wijze van uitkokenl): te brengen een kleinen ketel in een
grooten ). — De wijze van uitkoken van een zeer grooten ketel,
die niet bedekt zou worden [door het water], is: dat men er een
soort rand opmaakt [van leem of dergelijke], bij het overkoken van
het water blijkt het dan gezuiverd te zijn door het kokende water
zelve ®). — De wijze van bruikbaar maken van schotels en
dergelijke, die slechts als ,tweede voorwerp” %) gebruikt worden, —
evenals men uit den pot daarinstort, zoois het voldoende, kokend water
daarover te gieten %). De regel omtrent het reinigen van kruiken
uit hout en steen is: dat zij door ze uit te spoelen geoorloofd
zijn 6); zijn zij van ongeglazuurd aardewerk, dan is het juist, ze
als ongeoorloofd te Dbeschouwen, doch men kan ze tot na het
Paaschfeest laten staan). Het gebruik van een mes en de wijze
zijner behandeling is: het eerst af te spoelen om het schoon te
maken ; evenals het gewoonlijk in een ,eerst voorwerp” aangewend
wordt8), zoo is zijune wijze van uitkoken en ontsmetten. Duidelijk
staat unitgesproken het uiigloeien van ijzer in vuur om het van elken
smet te reinigen, doch het heft van het mes brengt in heet water,
gij [Israglieten, door God] als Zijn oogappel beschermd; — doch
ten slotte wordt beslist: het geheele mes [worde uitgekookt]
in kokend water, en wel in een ,eerste voorwerp” 9). De zuive-
ring en uittrekking van een potlepel, — daar in een ,eerst voor-
werp” zich de verboden bestanddeelen erin ophoopen ™), moet
het uitkoken, om het schoon te doen zijn, geschieden in kokend
water, want: gelijk een voorwerp de verboden bestanddeelen in
zich heeft opgenomen, langs denzelfden weg en door gelijke be-
werking geeft het ze weer van zich af. De geleerden hebben
in hunne scherpzinnigheid de leering verkondigd 1) : voor potten

I Onder nbyan verstaat men eigenlijk het in kokend water steken van
gebruikt en voor het gebruik ongeoozrfoofd geworden vaatwerk, om daar-
door de ongeoorloofde bestanddeelen, die zich in de wanden hebben
vastgezef, te doen uitkoken. Duaardoor worden deze verwijderd en het
vroeger ongeoorloofde voorwerp weder voor gebruik geschikt. Evenzoo
kan ‘men sommige voorwerpen, die men gedurende het geheele jaar heeft
gebruiks, door uitkoken voor Paasch-gebruik geschikt maken. De term
nopan wordt ook in meer algemeenen zin gebezigd voor elke wijze van
bruikbaar maken van ongeoorloofd geworden voorwerpen,

%) ’Aboda Zara 76a: ,Hoe kookt men uit?” Men steke kleine ketels in
een grooten enz.

% T.a p. Eu hoe doet men met een grooten ketel ?... hij maakte er
een rand op van een kalkachtig mengsel, — zoodat er meer water in kon, —
en bracht het water aan de kook. — Met de woorden: ,door het kokende
water zelve” schijnt de schrijver te willen aanduiden, dat het niet noodig
is een gloeienden steen er in te doen om het water tot overkoken te
brengen (vgl. Shéelthoth n® 137; Ashérie, Pesachiem 2,7 en MAWRIL, ropan /om).

N ww b, tweede voorwerp is vaatwerk, waarin de zaken niet te vuur

gezef. worden, doch waarin ze uit de potten worden overgeschept. — Fen
nog te vuur staand voorwerp, of een dat reeds van het vuur is genomen,
LEVITICUS. R
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maar nog heet genceg is om zich de vingers eraan te kunnen branden,
heet puny 24, seerst voorwerp®. B

%) 7ij behoeven niet nitgekookt te worden, maar naar de gewone wijze
van  gebruik ]woirdcn 2ij bij de verwijdering der ongeoorloofde bestand-
deelen behandeld. ) )

e"") Zoo zegt ook JaXos AspERIE in Toer Orach Chajiem 451 einde;
bedoeld worden drinkvaten, glazen, kruiken en dgl. Vgl. Rema t. p. §25.

7y Voorwerpeu uit aardewerk kunnen door geene bewerking, dan
overbaklken, tot hun oorspronkelijken reinen staat worden teruggebracht;
zij #ijn 200 poreus, dat de ingezwolgen clementen er niet meer uit te
krijgen zijn. Daarom mag men ze niet gebruiken; evenwel kan men ze
tot na het Paaschfeest opbergen. Zie Pesachiem 30a. )

8 Hier wordt kort de eindbeslissing gegeven; dan volgt de tegenge-
stefdc meening, om met een cifaat uit den Thalmoed te sluiten.

9 Pesachiem 30b wordt die beslissing geueven, nadat vooraf eene
meening is verkondigd, die veel overecnl'm}nt met de hl}e}r 700 even uit-
gesprokene. et ijzer gegloeid, en het heft in heet water ', — dan volgen
de woorden: sdoch de eindbeslissing is: beiden — het heft zoowel als het
staal van het mes — in kokend waler en in een yeerst voorwerp” (zie
laarover noot 4). )
( 19y De gcwon)e lezing iz bevredigt mij niet. Men brengt het in verband
meb A5 poyn, Roeth 2,145 doch dit beteekent waarschijnlijk: toeredken,
geven, en ik zie niet, wat dit hier voor zin geeft. De commentatoren
enen eenvoudig aan : b, Telkens zien wij echter, hoe de schrijver
naasl elkander stelt de wijze van gebruék en die van ontsmetting. Dit moet
hier zeker des te eer geschieden, omdat de strophe met het beginsel van
de gelijlcheid dier beiden siuit. Ik zou daarom willen lezen: ywiam, van
vam, dat eig. het afslaan der vruchten, vandaar ook het mzamelen, oogsten
beteekent; evenals wsp eig. afsnijden, v. d. oogsten. De vertaling geeft dan
den zin duidelijk genoeg aan. ) )

) ggby, rabbijnsch woord, eig.: met een straal spuiten, van vloeistoffen,
v. . verbreiden in 't algemeen.
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van aardewerk bestaat geen andere weg, dan ze te breken; 2
hebben echter toegestaan ze door een scheidsmuur voor het oog
te verbergen en ze dan na het feest te gebruiken, hetzx% voo:
soortgelijke bestemming als ze oorspronkelijk h?dde}gl, 0 tv:i?n
eene niet-gelijksoortige 1). Het onderzoek naar het elsme ijn,
van zeeften, braadspitten en schalen, kan bij die al e? VOO}&
treffelijk geschieden door uitkoken ?); voorwerpen van geg azuux :
aardewerk zijn gelijk aan voorwerpen uit leem,.m_]..A}Jn geotorf
loofd, na uitgespoeld te zijn, gelijk voorwerpen, uit dierenmes g
marmersteen vervaardigd 3. Zoo zijn de verplichtingen aangaande
het vaatwerk in den breede uiteengezet, hoe zij van verboden
bestanddeelen moeten gezuiverd worden en volgens de wet 7&]1’;
zij daar neergelegd. Hiermede zijn de wetten betreffende” e
uittrekken van verboden deelen afgehandeld. — Aan de glonl;
den der zedelijke wet mag niets ontbreken: het onderzole
naar [de aanwezigheid van] iets gezuurds is ons dgor de‘t(?\:e:le-
vering voorgeschreven op den vooravond van den ,"le(il 3@91 e4n
[Niesan]. De te ledigen woning van den ywijnstok” [ gneze] )
mag men niet onderzoeken bij het licht der zon of bij da V&lcli
een flambouw, maar uitsluitend bij het schijnsel van een br?ndell;
licht, want lamplicht is deugdelijk woor het onderzoek.ﬁ. 7(?,
bekenden ) verklaarden om hunne instelling te versterken )i
voordat men het gezuurde begint weg te ruimen, zegge mend vol
aandacht de volgende lofzegging: Geloofd zij Hij, die ox:is lOOlt
Zijne geboden geheiligd en ons bevolen heeft qangﬁa,‘n“le }:et
wegruimen van het ongezuurde%).  Wanneer is éme ke
gebod voorgeschreven, hunne woningen goed te on erfzo]e ge%
en eene monstering te houden van hunne kostbare weefsels %) !
Wanneer de menschen reeds in hunne huizen worden aange-

) Pesachiem 30a zegt Ras, dat potten van aardewer];,bd_xek gedurer;de
het Paaschfeest ziju blijven staan, al waren ze scll}oont,sg}e ro elr}s :.:310? ,?;1
worden ; hij neemt namelijlk asn, dat ook de gelmgsfc ’1(‘)evetl,”i-e1 g.‘é
ook ni het Paaschfeest, indien het zich met ecne"sto van eii_],i\e‘?(‘)?lf
vermengt, bijv. tarwe met tarwe, het geheele mengbmel‘dqng.eoi ool mfza)i«:.;
Uil vrees nu, dat men ze zou gebruiken voor de berei ing }andecn:e L}d.[i
van dezelfde stof als de Chaméts-bestanddeelen, dlc’z;c L in de \Ada'n en
bevinden, verbiedt hij elk gebruik en laat dus geen anderen \1‘e§,\”9&1. z;;
te breken, SamunL daarentegen zegt, dat zij niet alleﬂep voor bereiding
van spijzen van andere soort, maar zells voor geh‘]z(som.tlge \?{)Plz‘enrrrll)(:‘%(ieﬁ
gebruikt worden. Men kan ze dus veilig laten staan; 'Ofnd echtel ,g:el w
gedurende de Paaschdagen te voorkomen, behoort taen /Ac‘ oor een scheids-
muur, bijv. een gordijn of kist, aan het oog te untitrekl.(’«,n.w i 4

?) Wat braadspitten betreft, is de schrijver Vhler' in ‘:gtn‘] ?,?1. ??
Thalmoed (Aboda Zara 75b), die voor braadspitten uijt{]lr;ezen vOoorsc. 1111:]'.‘;
Misschien moet voor mew een ander woord gelezen wm»((icn. - "I 8e 1‘;}:11
hier in de oorspronkelijke beteekenis: zwartsel genomen Fu zijn. .‘g.
Musarta in Mosaf Héaroech s v. wip, die meent, dat de namen lr\{l[ﬁr’en
s voor pot zijn algeleid van het zwart worden door het vaur, — MAHRIL
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geeft bij de behandeling van zeeften, raspen enz. een variant op onze
plaats : ms voor nes.

%) Hier is sprake van zaken, die uitsluitend voor konde spijzen gebruikt
worden en daarom niets in zich hebben opgenomen. Zie echter R. Jogser
Karo in Orach Chajiem 451,22 einde, die als vaststaande gewoonte aangeeft,
geen gebruikte voorwerpen van aardewerk te gebruiken. — De woorden
N9531 wma komen ook bij Avrrassi, Pesachiem 2, voor en worden daar
verklaard met: voorwerpen van marmer ; dan moes het zijn van het Bijbelsche
%52 3 (Eara 64); mogelijk is ook, het te verklaren als s w5, voorwerpen
uit gedroogde dierenmest vervaardigd; in dien zin komt 93 eveneens
voor (I Kon, 14,10). Zie ook Or Zaroea’, in de verklaring van den Pioet
mmse by, pag. 58, col. d.

4 Hoshéa’ 10,1 komt "2 392 voor als beeld van Isragl, in den zin van :
zijne vruchten afwerpend.” Daar het deelwoord hier in den vrouwelijken
vorm staat, meen ik, dat het met »»w verbonden moet worden en wel in
lijdende beteekenis: de geledigde, of te ledigen woning, eig. vesting.

5 DPes. Tb en 8a: het zonlicht is alleen in eene onbedekte ruimte sterk
genoeg voor een grondig onderzoek in alle hoeken; met een flambouw is
het te gevaarlijk in hoeken en gaten door te dringen; het staat dus te
vreezen, dal men het onderzoek niet grondig genoeg zal instellen, Vgl.
Shoelchan ’*Aroech, Orach Chajiem 433,1 en 2.

% Uitdrukking voor de leiders en leeraren des volks, Israéls geleerden,
ontleend aan Deut. 1,13 nyr1asy ... s,

) Ook bij door de geleerden voorgeschreven plichten wordt eene
lofzegging uitgesproken, om de autoriteit der bepaling te verhoogen.

8) “ie Pesachiem 7b.

°) Hunne kleederen te reinigen en te underzoeken, of zich in zakken
enz. ook iets gezuurds bevindt.
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~troffen V). Muurgaten in huizen, die zeer hoog of zeer laag bij den

grond zijn, zijn niet bestemd tot onderzoek %) ; alleen tot die in het
midden zich bevinden, wendt men zich, waar men wel eens iets ge-
zuurds neerlegt. Voorts is het een regel : het dak van een galerij
of een torenvormige kast?), en een runderstal en kippenloopen %) en
een hooischelf behoeft men niet door te zien; ook voorraadkamers
voor wijn en olie worden als doorzocht beschouwd ; dic allen
behoeft men in het geheel niet te onderzoeken. Van een gat in
den muur, dat zich in het midden bevindt tusschen zijn gebied
en dat van zijnen buurman, onderzoekt de een tot de plaats,
waar zijue hand reikt in het deel van die muuropening naar zijn
kant, en ook de ander onderzoekt tot de helft van zijne muur-
opening; en wat dan over mocht zijn en niet doorzocht, [het daar
misschien aanwezige gezuurde] vernietigt hij door de gedachte 5).
Wat betreft de wet voor een Jood en een niet-Isracliet, die
gemeenschappelijk gebruiksrecht van een dergelijke muuropening
hebben, daaromtrent spraken de wijzen in voorzienden geest: hij
behoeft niet te onderzoeken, wegens gevaar voor zijn leven, dat
eruit zou kunnen volgen, daar men hem van toovenarij zou kunnen
verdenken. Ligt een puinhoop over het gesuurde, dan doet men
er geene moeite meer voor en het wordt als weggeruimd beschouwd
op eene plaats, waar het ten eenenmale aan alle gebruik is ont-
trokken, “indien slechts de blaffende [honden] het niet meer bij
het zoeken kunnen opkrabbelen; hun zoeken gaat namelijk drie
handbreedten diep?). In een kelder moeten twee rijen [vaten]
worden doorzocht naar eventueel ingebracht gezuurd, en aangaande
wijnkelders luidt de overlevering: maakt men er geregeld gebruik
van, dan zijn zij verboden [voor gebruik zonder onderzoek];
doch nadat men ze onderzocht heeft, zijn zij geoorloofd 7). * Kleine
vischvijvers zijn wel aangewezen tot onderzoek en bewaarplaat-
sen voor dadels en erwtenstengels moeten doorzocht worden 8),
dan zijn zij beproefd [en zeker bruikbaar]. — Voorwaar, van
bewaarplaatsen van zout en balsem?) is duidelijk uitgesproken,

Y In den vooravond, wanneer de werklieden juist van hunne bezig-
heden huiswaarts keeren (Pesachiem 4a).

%) Pesachiem 8a, waar ma swn staat. Wegens de alphabetische orde der
aanvangletters der verzen, gebruikt de schrijver hiervoor ™3, eig. vensters,
muurgaten, waardoor het licht invalt (Dan. 6,11),

% Pes. t. p. Die bedekkingen loopen mnamelijk schuin af, zoodat er
niets op blijft liggen; zie Rasuir aldaar. — Ik lees 33, zoodat mam yver

daarven afhangen; in overeenstemming met de Boraitha d. t. p., waar
het woord s: voér S1a» herhaald is.

) Waar het eventueel erin gebrachte ymn door het vee of de kippen
is opgegeten.

(." -
Svan nawb T | noo

‘DI EIN MR TOANN) DNRN NI3 2 ODNI3
Sy 1y 22 992 1D D2 PR DB 27 oY
P [ PTIE CIRDY 93 0AN PO9) C N3 MAM
DDA NN AYIENY RN 92 PRTD by P
prymib DT Y 1393 9T NPT Dipn T PR M iR
L pamY N3 YN M PNy ¢ i2bD I W i
toopwab TR 1D OB NIDD e DRI M) PN NO
oipmD TPIaND MM DVIIR 93 IM3Y PR O3 nPisd
L DTIBt MY e T DNRII YN Dein 937 DT
I RTIN PRI PR D3N3 T NI NP3 AN
"3t PTIND P73 DN STDR PANDRD MR PR
"D YEY DR M3 DRI 1O TRRY T 0D B
s onby  mbp RD MY G DBN2 oM TR PO

5 Pesachiem t. a. p. Is het gat niet dieper dan twee mansarmslengten,
daxi onderzoekt iedexP de helft; is het dieper, dan gaat 1ede1" ZOOVer, als
hij met zijne hand kan komen en wat er nog mocht aanwezig ziju inde
niet doorzochte ruimte, verklaren beiden voor nietig en doen afstand van
hunne eventueele rechten daarop. Het onderzoek en wegruimen van yon
is door de Rabbijunen voorgeschreven, terwijl naar het voorschrift der
Thora nietigverklaring en afstand van alle aanspraken voldoende zou
zijn. Waar nu, zonder zeer grooten omslag, geen andere weg openstaat,
hebben de Rabbijuen vastgehouden aan het Thora-woord, zonder hun'
voorschrift tot in het bijkans onmogelijke te handhaven. KEvenzoo waar
opvolging van het Rabbijnsche voorschift gevaar zou kunnen opleveren,
zooals in het geval, dat in de volgende strophe wordt behandeld.

6) Pesachiem 8a. . )

7) Mishna Pes. 2a; zie t. p. 8a, waar voor wijnkelders dit versehil
wordt gemaakt. Indien men daaruit zijn voorraden voor de maaltijden
haalt, dan is het niet onwaarsehijnlijk, dat er iemand met een stuk brood
komt om wijn te halen. -

8) Pesachiem 8b; al deze dingen worden soms gedurende den maaltij
gelzaal(f.s%ie de vorige aant. -§:»9N sp. De Thalmoed heeft daarvoor sav 1,
een bewaarplaats voor houtspaanders, om als tandenstokers of ter ver-
lichting te dienen. -

%) De Thalmoed t. a. p. heeft v 3, d. i een bewaarplaats van was,
vol)gens RASHIE voor kaarsen. Onze schrijver schijnt het op te vatten als
welriekende was.
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dat zij voor een onderzoek zijn aangewezen; bij een open binnen-
plein) zijn de [door God] als eigendom verworven Israélieten daar-
van vrij, omdat raven daar veel aangetroffen worden. Tot het einde
der eerste vier daguren mag men dralen; daarna is het slechts bestemd
om - weg te ruimen, maar niet te betasten, — men mag het eten
gedurende de geheele vier eerste daguren; men behandele hetals
tets hangends gedurende het vijfde, en verbrande in het begin
van het zesde uur?). Heeft een Isratliet iets gezuurds gedeponeerd
bij zijn geloofsgenoot, dan moet deze het tot het einde der eerste
vier daguren bij zich houden, bij het intreden van het zesde
moet hij het verbranden en gedurende het vijfde slechts mag hij
het verkoopen, — want [met het zesde wur] is allen daaromtrent
bevolen het weg te ruimen®). Wanneer een onbesnedene zijn
Chaméts ter bewaring heeft gegeven aan een Isradliet in diens
huis en deze de bewaking ervan en de aansprakelijkheid ervoor
voor zijue rekening heeft genomen, zoodat hij, in geval het ge-
stolen wordt of verloren gaat, verplicht is het te betalen, — dan
is de Isragliet bij het naderen van het zesde uur verplicht het
weg te ruiment). Is echter de Israéliet opgetreden en heeft hij
hem een bepaalde plaats ervoor aangewezen, zoodat hij het buiten
zijn eigen bezit gesteld heeft, dan zeg de Heilige Leer voor dit
geval uitdrukkelijk de wet en heeft hij daarover geene schuld 5).
Wie eene zeereis onderneemt, of met eene karavaan uittrekt
binnen dertig dagen vé6r het Paaschfeest, is gehouden [het
Chaméts] weg te ruimen; véér de dertig dagen echter, spraken
de wijzen in de kostbare Leer, is hij niet verplicht zijn woning
uit te ruimen®). Voorts zeiden zij: bij het ontbreken van een
brood [aan hetgeen nd het onderzoek bijeen ligf] moet hij
walkker worden en opnieuw de reeds leeggeruimde plaats onder-
zoeken”); — [na het ondersoek] spreekt men het formulier:
Kol Chamiera, uit, zooals het is vastgesteld; — hiermede zijn
de wetten omtrent het wegruimen van het gezuurde behan-
deld. — Het gebod aangaande het kneden van het deeg is ge-
openbaard, dat het geschieden moet met water, dat gedurende
den nacht gestaan heeft8); door vuur of de zon verwarmd water

) Onder ssn verstaat men het voor gemeenschappelijk gebruik der
omwonenden bestemde binnenplein van een huizencomplex, die allen hun
nitgang naar die plaats hebben en van daar door de hoofdpoort eerst de
straat berciken. Daar de raven hier vrij kunnen vliegen, onderstelt men,
dat Chaméts, dat zich daar mocht hebben bevonden, wel door dezen zal
zijn opgegeten (Pesachiem 8a. Shoelehan *Aroech Orach Chajiem 433,6).

%) Volgens R. Jupa in de Mishna Pesachiem 115 mag op den veertienden
Niesan Chaméts genuttigd worden tot het einde van !/ gedeelte van den
dag. Elk twaalfde gedeelte van het tijdsverloop tusschen het aanbreken van
den dageraad en het zichtbaar worden der sterren heet: een da -TLarT, NNy ey,
cen uur, dat, naar den tijd van het jaar, langer of korter is dan 60 minuten,
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De vier eerste daguren nu mag men het nog eten, bijl.hert %eglsi‘ Fdl: 1?:5'
zesde moet het verbrand worden; het daartusschen iggen ¢ \'}erbrand
verkeert het in een twijfeltoestand : eten mag rnen hetuple;éni%rl;ben. and
wordt het ook nog uniet, en genot mag men er nog v H
dat men het bijv. nog zou mogen verkoopen.
3) Pesach. 13a; Orach Chajiem 443,2. ' - bet Thal
4 De woorden zijn eene bijna woordelijke omvx;)er}nn;gw.:i;ﬁ e
moedisch Chaldeeuwseh van de plaats Pesachiem 50 wav wn ans. ;
; Borai us:
5 Pes. 6a verklaart RAB ASsUIE eene daar aangeha:al@.e B(glr;;]rgﬁa&}1eeft
indien de Israéliet den niet-Israéliet eene plaats voor zjn :N'mneér rectt
aangowezen, dan is hij niet verplicht het} weg te, liu(;zr;‘g:;}m (u'ow}en ach
‘ hora, 76 ] enuardel zal @ wuizen niet ( d ), (A2
e Thora zeot: het [gezunrdel zal in wwe h niet v worder n
flo T reval das »w + nitgesloten, daar die aungewezen plaafs niet meer
is ons geval daardoor uitgesloten, d . s ceene beschikking meer
het eigendom van den Israéliet is, die ?}1 1mr’nte1 &dgeq(‘ﬁcch‘;s/ g e
.t hee i ie haméts dus slechts ijn eige
over heeft, — en de niet-Jood zijn © ts dus slechts D flgen
X}V(?ninv br:anqt. Natuurlijk heeft dan de Israéliet ook geene aansprakeli}
b4 < PR o) R
heid voor beschadiging of algeheel verlies. 5
6) Pes. 6a; Shoelchan *Aroech Orach Chajiem 436,1.
7) Pes. 9 v.v. vgl. Orach Chajiem 439. ;
8) Pesachiem 42¢, einde van het 2(]6] hoofdst;xkl. Het lwawtlerl,vgvri?lrelgei
: : nder P rden, moet den vorigen & Q
de ongeznurde brooden gekneed worden, » : avond tegen
; ) g inde gedurende den nacht eenigszins ai ¥
donker ceput worden, ten einde ge n 4 o te
koelen. gsh\’[m‘gens vroeg scheppende, zoude het te koud zijn. Vgl. Toe
en Béth Joséph Orach Chajiem 455.
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mag niet gebruikt worden en evenmin water, dat uit een grooten
waterketel wordt gescheptl). Drie vrouwen moeten zich veree-
nigen, bezig met het deeg en op elkander niet naijverig: de eene
kneedt, de tweede bevochtigt en de derde bakt?). Een minderjarige,
een doofstomme, een krankzinnige, alsook een niet-Isragliet, —
de geleerden hebben het door die vier gekneede verboden en als
zuurdeeg verklaard®); en een slaaf en slavin, wier ritueel bad
niet ten doel had hen geheel tot proselieten te maken, hun deeg
is de beide eerste avonden ongeoorloofd 4). — Dat ieder twee
vaten zou nemen in zijne woonplaats voor het kneden van het
inacht te nemen deeg, dit is vast bepaald: één, waaruit zij het
deeg bevochtigt, en een, waarin zij hare handen afkoelt?). Het
spoelwater der gereedschappen van een bakker moet spoedig
wegloopen §), — men kan het in orde brengen door houtspaanders7)
of door het op een hellende plaats uit te storten, zoodat het zich
spoedig verspreidt, — omdat het rijzing veroorzaakt. Voor zijn
leelijke etterende wonde zal men geen tarwekorrels kouwen om
daar een pleister mee te besmeren, ten einde die op zijn wonde te
leggen, omdat het [speeksel] de tarwe doet rijzen8). — De tafelbe-
diende, die een olijfgrootte ongezuurd brood heeft gegeten, terwijl
hij mede aanzat, heeft aan zijne verplichting voldaan %); en wat aan-
gaat [de vraag, of] het deeg, indien er wijn, olie of honig in is, gaat
rijzen — op de beide eerste avonden zijn zulke ongezuurde brooden
verboden, doch op de andere dagen mogen zij gerust worden
gebruikt ). — Als men een ongezuurd brood ziet, dat gelijktop
een op kolen gebakken koek en niet behoorlijk gaar is geworden,
zoodat het draden geeft [bij het doorbreken] 1), of dat de vuur-
stapel fhet heeft doen verbleeken 1?), — daarvoor zou meun, indien
men het gebruikte, [de straf van uitroeiing] schuldig zijn 1), en
het is dus verboden. — Nu nog uiteen zeften, dat de vrouwen

) In hun groote koperen waterketels, v, bleef het water nog lang
warm, nadat het vuur eronder was uitgegaan. Daarom mag dit water
nooit gebraikt worden. Warm water zou rijzing van het deeg bevorderen.

%) Pes. 46b. Zij moeten niet angstvallig nagaan, of de eene voor de
andere misschien iets meer moet doev, dan de andere voor de eene; zij
moeten elkander afwisselend helpen. Er bestaan hieromtrent andere
meeningen, zie de Mishna en Gemara t. a. p.

) Vgl. Shoelchan ’Aroech Orach Chajiem 4601, waar die bepaling
alleen voor de mun “v mv» gehandhaafd ‘wordt. De bron is Sheélthoth,
Tsaw, N, 76.

‘) Een heidensche slaaf of slavin moest, bij aankoop door een Israéliet,
een ritueel bad ondergaan may owh, waardoor hij het godsdienstig karakter
van 13p, slaaf, kreeg; hij viel dan onder dezelfde verplichtingen als eene
vrouw. Als = gold hij echter niet, tenzij hij ten tweeden male een bad
had genomen mu owY, met de bedoeling om proseliet te worden; dit kon
natuurlijlk alleen geschieden met goedvinden van zijn heer, daar hij met
zijn overgang tot het Jodendom de vrijheid kreeg. De bron voor de hier

:
Syum nawd o e

T

AN Mg TN TS, 13 P32 PR e B
N> IR I AR T [ A ) s
PN 100 73 MDY MDY TR InEY W
PEHSb iaping whn pN DY 092 PO ney NIy
113 Papemy PON (32 PBEMY NN iaEnD TP oy
Dy SWa TEany (DN BRI Y YR 53 Ny
1 DY DT R D) I RS 128
33 5y 1m>  rabsony e DipY M e
* g o oy pny 1 ingnm MM gen CinaD
PN TRV VI BYIN NY N3N T 302 MM
NS MED WG IR WD YN DITDN MiNg
MEDIS PN MEn e mhes e I
PI¥RD D) MR AT0N N Oy I T

Dby o NS D) DO DRDY T IIYIDD M

gegeven bepaling aangaande het deeg, door een slaaf bereid, heb ik niet
kunnen vinden.

% Pes, 42a.

6 Pes. 40b en 42a. ovar, van ym (I Sam. 21,9) gehaost, dringend.

7) Het middel om water, dat niet op den bodem mag worden gestort,
op houtspaanders te werpen, komt in Choellien 105¢ (Vgl. Orach Chajiem
151,2) bij oweny ow, heb wasschen der handen na het eten, voor het uit-
spreken der dankzegging, voor en is door onzen schrijver op onze zaak
toegepast. De Thalmoed heeft op onze plaats in Pesachiem 406 slechts het
tweede middel.

%) Pesachiem 390, Orach Chajiem 466,1.

9 Pes. 108a, Orach Chajiem 472,6. Ook de tafe]diena&r. moet op de
eerste beide Pésachavonden bij het vervullen zijner verplichtingen naons,
leunende gelijk een vrij man past, aanzitten.

10y Pes. 35¢; Orach Chajiem 462.1. — Zie echter REMA’s aanteekening
op §4, waaruit blijkt, dat geen vruchtennat bij het bereiden van meel-
spijzen op het Paaschfeest gebruikt wordt en geene andere Matsoth worden
gemaakt, dan die aan de ritueele eischen voor mwn by mn in hoofdzaak
voldoen.

1y Zje Pes. 3Ta s»n mn, L

12) Verbleeken van het deeg is een der eerste verschijnselen van rijzing.

Pes. 480, N ) o
13 Vgl de aangehaalde plaats, waarmede onze schrijver in strijd is.
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vast moeten houden aan de geboden betreffende het Paaschfeest
evenals de mannen, dat zij het hun opgedragene moeten inacht
nemen door het gezuurde weg te ruimen en ongezuurd brood te
eten en vier bekers wijn te drinken?). Men behoort ongezuurd
brood en bittere kruiden en Charoseth?) bij den maaltijd ieder
der aanzittenden voor te zetten, terwijl zij als een kroon in een
kring bijeen zijn; men neemt dan de tafel niet weg en doet hen
niet opstaan, voordat allen de Haggada hebben gelezen voor Hem,
die zegt [en ook volbrengt].
P19

Dan zal heiliging U ter eere opstijgen, want Gij zijt de Heilige
van Israél en de Helper!

Zie, er is immers voor U geen nacht en alles is voor U dag
en de eene dag verkondigt den andere het gezegde en de eene
nacht maakt den andere weten bekend. Geen duisternis is U
te duister en licht troont bij U, ochtendstonden verkondigen Uwe
genade en nachturen spreken luide van Uwe trouw, en dageraad
en ochtend- en middagschittering en het glanzende licht en na-
middag en schemering en nacht en elle tijd en elk uur en elke
stonde en elk oogenblik vermelden Uwe allesovertreffende wonderen
en verkondigen teekenen en bewijzen Uwer wondermacht. Gij
zijt het, die opnieaw hulp verleent en wonderen verricht en
eerbiedwekkende daden volbrengt, die dagen telt en uren bijeen
rekent; een dag van U is duizend jaren en Uwe jaren hebben
geen einde, want alles eindigt, doch Gij zijt viet eindig. En
evenals Gij eeuwig levend uijt, zoo leven ook Uwe dienaren,
gelijk Gij rein 7ijt, zoo zijo ook zij vlekkeloos; Gij zijt heilig —
ook zij zijn heiligen en heffen heiliging aan ter eere des Heiligen
in een driewerf herhaald : heilig!

Voor den eersten Shabbath in Ijar.

#)Ik gedenk Uwe daden, mijn Vriend, in Jordaanstreek en
Chermons gebergte 3),

In de groote bewijzen van macht, eens den vroeg’ren geslachten
gegeven.

Gij bevrijddet met krachtigen arm hen en reddet hen tallooze
keeren, —

) Pes. 108a. ,7ij genoten immers mede van die wonderen”, daarom
rusten ook alle verplichtingen mede op haar.

%) Een mengsel van verschillende vruchten, als: appelen. rozijnen, noten,
met wijn en kaneel en andere kruiden, dat als herinnering aan het leem,
dat onze voorvaderen in Egypte bezigden, wordt gebruikt. Het indoopen
van de bittere kruiden in dit zoete mengsel heeft tevens ten doel de
mogelijke, voor de gezondheid nadeelige gevolgen van het gebruik van
die scherpe, bitiere zaken tegen le gaan.
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#) Het acrostichon in de laatste strophe geeft als schrijver op: MESHOEL-
LAM), vermoedelijk R. MESHOELLAM BEN KALONYMUS, de beroemdq Paitan,
die reeds door RapmiNor GErsmom geciteerd wordt en door wien o. a.
vele van de in onze liturgie voorkomende gebeden voor het oc‘hten.(}i; ebe%
van den Verzoendag vervaardigd zijn. (Zie over hem Rarororrin Bi {94e§.
He’ittiem X, pag. 40, N°. 36, en XI, pag. 98; GranTz Geschichte 5, pag. 549;
Laxnsmiith pag. 265 v. v. N

%) Naar F’sn 42,7, waar Midrash de woorden opvat, zooals wij vertaald
hebben. Jalkoet II,743.
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Doch thans in de ballingsehap zijn wij als dooden in donkere graven!

Toen Babylon’s leeuw!) mij verstootte, verbrijzeld’ en brak mijn
gebeente,

Hebt Gij mij gered uit zijn muil, toen de tijd van mijn straf was
verloopen.

Toen de Perzische beer m’overviel en de knoken mij krakend
ontwrichtte,

Hebt Gij mij bevrijd van zijn klauw en gevorderd de wraak
voor mijn bloed !

Ook de panter van Jawan verscheurde, sloeg bressen in heilig-
doms wanden,

Hij beraamde het heillooze plan, mij van binnen en buiten te
treffen 2); —

Gij hieuwt hem de voorpooten af, toen mijn smeekende stem Gij
verhoordet,

Verslaande zijn kracht'ge legioenen, bracht Gij hulp voor mijn
dierb’re gemeente.

Meer dan allen deed ’t machtige zwijn uit de wouden zijn kracht
‘mij gevoelen;

Hij lastert en vloekt Uwen naam, en toch stijgt zijn macht tot
de sterren;

Hij vertrapt mij, knaagt m’af en .hij hoopt mij geheel nog te
gronde te richten;

Hij verwoestte Uw heilige woning en drong tot de grondvesten door!

Hij deed wank’len het goddelijk recht) en verandert mijn heil-
rijke wetten !

Hij gebood mij te loochenen snood ’s Heeren eenheid, die steeds
ik betuigde ! 4)

nHoudt Uw Schepper Zijn krachten terug, onmachtig met mij
vergeleken ?

Met wmijn schreden bevlekt’ ik Zijn tempel, toch sta ik rechtop
ongedeerd!!”,

Gij hoordet hun smalen, o Heer; zwijg dan niet bij mijn lijden
en strijden |

Vergeld zevenvoudig dien smaad in den boezem van mijne belagers !

O, vorder gebiedend mijn vrijheid, mijn Vriend en Verwant 5)
[die moet lossen] ;

Verleen mij toch spoedig een toevlucht en neem mij in Uwe
bescherming ! €) .

Uit Uw hand, die den trotsche eens trof, wek de kracht weer 7),
met wraakkleed omhangen ;

Maak een eind aan het pronken der wellust®8), verbind mijne
gapende wonden.

Omhang U met kleed’ren der wrake, den perskuip der volk’ren
te treden 9);

Dat wij prijzend als Koning U huld’gen, als eens toen de Schelf-
zee verdroogde !
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Y De vier wereldrijken: Babel, Perzié, Griekenland en Rome worden,
volgens Midrash, in Dan. 7,4 v.v. voorgesteld onder de beelden van een
leeuw, een beer, een panter en een ever (dit laatste in verband met de
woorden: wpsn win mmpa>, Ps. 80,14).

2) ~{mm ream, van binnen en van buiten, vermoedelijk een beeld voor:
geestelijk en lichamelijk. Vgl. den moun nawh wun,

%) Naar Jes. 28,7. De Thalmoed (Megilla 155, Sanhedrien 1115) verklaart
de 'woorden wel eenigszins anders, maar de opvatting van mnbs voor wet
en recht is door den dichter aan deze plaatsen ontleend.

9 Ik kan de lezing N7y niet anders verklaren dan van {173, getuigenis,
in den zin van: het voorwerp van getuigenis; dat, waarover men getuigt.

5% De naaste bloedverwant is verplicht voor den vrijkoop te zorgen van een
Isragéliet, die zich uit armoede als slaaf heeft verkocht (Lev. 2548 en 49),

»n1 is hier een woordspeling. Ter aangehaalde plaatse komt het voor in

den zin van: goom en wordt nu hier gebruikt in dien van: Vriend.
%) De uitdrukking s3w" is ontleend aan Jes. 38,14.
7) Naar Jes. 51,9. G4 arm Gods, bekleed u met machi, ontwaak

weder.... g waart het immers, die den trotsche verpletterdet. Met 3 wordt
Egypte aangeduid, naar Jes. 30,7.

8 mmy is de bijnaam voor Babel, wegens de zedeloosheid, die daar

heerschte (Jes. 47,8).

%) Naar Jes, 63,3, Zie onze aant. 12, op pag. 134
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Voor den tweeden Shabbath in Ijar.
(Indien op dien dag de afdeeling Behar gelezen wordt, 2egt men Acharé Nimkar).
O God! blijf niet stil, blijf niet rustig en zwijgend,
Om Uw tempelverblijf, dat verwoest is, beploegd,
Dat thans volk’ren bezitten, als erfrechtig zoon?);
Zij vergoten het bloed Uwer knechten, — nog steeds is ’t niet
geéischt.
Van ouds en sinds jaren leedt Gij mede al hun nooden?),
En nog véér zij U riepen, ontvlamd’ Uw erbarmen ;
Doch nu versmaadt Gij hen en verbergt Uw gelaat.
Zie, hoe nieuwe [verdrukking] verteert3) het deel, door U verkoren!

Die minwaardig gebouw nog bestrijken#), zij spreken mij last’rend

aan :
nUw Schepper vergat U, Hij wendde den nek u toe!

Wij verwoestten Zijn huis, eens vol pracht5), en als mest is
't door ons verontreinigd,

En toch ijlde Hij niet U te hulp, daar Hij U versmaadt en
! verwerpt I’

O Heer in den hemel, hoe lang nog vervult zich hun wenschen ?

Als leeuwen-gebrul is hun stem, als het dond’ren der golven !

O Almacht'ge in kracht, Uwe hand, zoo verheven, laat niet
zien hen, vol vreeze 6),

Tot eerst zij, die Uw hulp angstig wachten, Uw wond’ren aan-
schouwen !

Hoe verwoestte de zonde! het heil’ge ontwijd, 't visioen en
het offer verloren 7)!

Tracht het spoedig, als vroeger, vernieuwd te helstellen !

Laat het offer van morgen en middag gedurig Uw altaar versieren !

Hef op weer de natie, U dierbaar, vernietig wangunst’gen en haters!

De tempelpoorten, in den grond verzonken 8),

Richt spoedig hen weer op uit hun verval!

Herstel in vroeg’re pracht den tempel en zijn hallen!

Als wond’ren Gij verricht, vertrouwt U ’t eeuwig volk,
Kn huldigt steeds Uw vreeze, als destijds bij hun redding!

) Als een tot erven gerechtigd zoon hebben de volkeren zich meester
gemz}akt van het land, als deel toegewezen aan Isragl, Gods seerstgeboren
zoon”.

%) Het is een in Midrash telkens terugkeerend denkbeeld, dat de Godheid
als het ware medelijdt den nood van Zijn volk: ,met hem ben ook Ik in
leed” (Ps. 91.15) en Israél op zijne verschillende ballingstochten vergezelt.

) De woorden: ompon nx vn ovow nnp (Hoshéa® 57) worden door
Jalkoet t. p. (II N 520) verklaard: omdat zj vreemde kinderen hebben voort-
gebracht, d. w. z. vreemde goden hebben geluldigd, zal thans niewwe onder-
werping hun deel verteren; vgl. Thanchoema ed. BuBER, Shemoth NO. 7.
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9 De uitdrukking “en wo is ontleend aan Bz 13,10 en 11. Daar
worden de valsche profeten geschetst als mannen, die een slech_t.en, Wraka.en
muur met pleisterkall bestrijken, om hem sterk te doen scv!n_]n.en. — Hier
doelt het op de vertegenwoordigers der volkeren, die door schijnargumenten,
ontleend nan Isradls vernedering en hun eigen grootheid, de waarheid

r dwaalleer trachten te betoogen. ) : )
hug)mewam 3. naar Hoogl., 3,10 gc a. p., die door Midrash in verband
gebracht worden met den templel. wnron beteekent eig. dat deel van een
rugtl aarop men zich nederlegt.
111§)tbe1f};ms¥ Je(s).p 26,11, welk versgnaa.r ééne opvatting beteekent: laat de
volkeren niet eer Uwe ter wraakoefening opgeheven hand asanschouwen,
alvorens zij de wraakneming voor Israél hebben gezien. Vgl R.ASHIETt, 1p

7) Naar Daniél 813. ome pes wordt door Midrash in verband gebla{: 1t
met den afgodendienst, die het heiligdom der vertreding prijs gaf, het
dage]ij‘ksch offer deed ophouden en de profetie deed verdwx,]ne?l. "

8) Sota 9¢, Echa Rabbathie 2,9 Wmfdt__medegedeeld, dqt e poor eg
des tempels niet aan den vijand werden prijsgegeven, maar in den gron
wegzonken,
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Voor den derden Shabbath in Ijar.
(Indien op dien dag de afd. Behar wordt gelezen, zegt men Acharé Nimkar).

*)Gij zijt mijn God alleen, en buiten U is niemand!

't Wellustig [Rome] spreekt: ,Ik, ik ben ’t, verder geen!”
'k Ben doorgedrongen in des tempels binnenkamer,
Verwarring bracht ik op de plaats van Gods verschijning?)!
En ben toch ongedeerd te voorschijn weer getreden,
Terwijl geen ramp mij trof, noch struikelde mijn voet !

Gods helden trapt’ ik neer, Zijn dapp’ren kon ’k vertreden,
Zijn burchten slechten, ja, betreden zelfs Zijn woning,

Het allerheiligste verblijf Zijns heil’gen woords
Verbrijzeld’ ik en mocht Zijn erfdeel zwaar verdrulken;
Zijn legerscharen sloeg ik tot verniet’gens toe,

En zelve werd ik door geen onheil ooit getroffen !

Voorwaar! ik leef in rust, vol vetheid, krachtig bloeiend,

Ik woon in mijn paleis in kalmt’ en veiligheid

Waar zijn Gods wond’ren thans, zoo:vaak verricht voor ’t
nboompje” 2) P

Waarom toch redt Hij ’t niet uit mijne [zware] hand ?

Ik deed verstommen en ontwijdde tempelzangen,
Verbrandd® in vaur Zijn huis, verwarde Zijne hoven,
Ontwijdde Zijn geheim 3), sloeg bressen in Zijn wanden,
En op Zijn eigen outer slachtt’ ik priesterscharen |”

Het woord der zienerschaar der weggestormde natie

Het grootsch profetenwoord van ’t angstig wachtend volk
Voorspelde haav: ,nog eens zal zij met vreugd zich sieren4)!”
Doch lang wordt ons de tijd, — bedriegt 't visioen der zieners5)?
Daar geen verkwikking naakt van 't vlammend pijnenvuur!

Almachtige, Gij zijt de Feuwige, onze Heer!

Bedwingt G° U bij dit al, laat zwijgend &’ ons verdrukken ?
Waarom toch ziet Gij ’t aan, dat trouwloos z’ ons weerstireven ;
Wat zwijgt &, als snoodaard’s muil de rest des volks verzwelgt?

Zij kwellen en pijn’gen steeds, vertreden Uw gemeente,
Slechts last'rend, schennend woord wordt tegen U geuit.
Gevreesde Almacht, Gij, Wiens toorn geen volk kan dragen,
Sla hen met angst’gen schrik, die durven U bestrijden.
Verwar hun geest, hun blik door ’t dond’ren van Uw storm !

Zij sloten met geweld den mond van wie U huldigt,
Verboden ons Uw naam als een’gen God te prijzen;
Zij vorderden een valsch getuig'nis hun te geven

o ) =] ?
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*) De schrijver is dezelfde als die van *m1 oW
N o ope, de plaats, door God bestemd, om met Mozes saam te komen
Ex. 25,22). N
( 2) *m"' naar Ps. 80,16: Bedenk.... en dit spruitje, dat Uwe rechterhand
’ N . SO . .;}..
lantte, een veelgebezigd beeld voor Israé ‘ B
g D) 12\5': de plaats in den tempel, die voor ieder verborgen, ontoegankelijk
s ;

was, het allerheiligste. ) i
4  Naar Jer. 31,3: eens zult gy weder w sieren mel tambourinen enz.
5) =ax hier gebruikt in den zin van: niet uitkomen, niet vervuld worden.
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Te looch’nen [o verraad!] Uw eeuwig waarheidswoord !
Waak op dan, waarom zoudt Gij Janger blijven slapen?
Waak op dan en verdelg, die opstaan tegen U

Om in het openbaar Uw koningschap te toonen,

Voor gansch der wereld oog Uw eenheid te betuigen!

Doe lichten Uw gelaat, bewijs Uw wonder-gunsten!

Help wie op U vertrouwt, doe jub’len Uwe vromen;

Leid weer Uw kleinvee naar de stad, waar Gij verschijnt!
Dan weet weer gansch °t heelal, dat geen is buiten U!

Richt op Uw hut, als eens, op Shalem’s schoone bergen,
Breng daar bijeen d’ in West en Oost [z200 wreed] verteerden
Dan spreken overluid wij Uwe grootheid uit,

Dan treden wij met dank en lofzang voor Uw oog,

Als G” onze ballingsehap terugvoert [naar haar plaats],
Vernieuw dan als weleer de dagen onzer glorie!

Dan wordt een nieuwe zang, een prijslied aangeheven,
Als Gij het arme volk uit'trotsche macht bevrijdt.
Om hun banier geschaard, welt uit hun hart Uw lof,
Gelijk eens aan de zee, toen zij door golven trokken.

Bevestig dan Uw woord, o eeuwig levend ‘Koning!

»Men zal niet meer het juk der ’Anamiem !) gedenken,
Maar spreken zal men : leef’ [d* Almacht’ge Opperheer],
Die voert van verstverwijderd oord, van ’s werelds grenzen
[Zijn volk], dat hopen bleef [op Zijn beloofden steun]

In nood der ballingschap, bij brandend barenbruischen !”

.

Voor den Shabbath, waarop de afdesling Behar wordt gelezen,

*) Nadat hij is verkocht, zal lossing voor hem komen ?),
De yeerstgeboren zoon” — zijn Losser komt gewis |
Schenk Uwen zegen, Heer ! op zijn [geringe] krachten,
Herbouw [gelijk weleer] zijn (U gewijd] gebouw !

Neig toch Uw oor, [0 God! welwillend] tot zijn bede,
Als hij met luider stem zich smeekend tot U wendt !

Verdreven, weggevoerd, niet meer aan ’s Vaders tafel 3),

Beheerseht de vijand hem gesireng — Gij ziet het aan! —

5 De ’Ananiem zijn volgens Gen. 10,13 cen Egyptische volksstam, —
De gedachte is ontleend aan Jeremia 23,7 en 8. Zie, dagen komen, zeyt de
Fewwige, dat men niet meer zal spreken: zoo waur de Eeuw ige
leeft, die de kinderen Isradls uit Bgypte heeft gevoerd; — maar: Zoo
waer de Lewwige leeft, die het kroost van het huis Isradls heeft opgevoerd en
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gebracht wit het land in het noorden en wit alle landen, waarheen Ik hen
verstrooid heb enz. .

#) De schrijver, R. BAROECH BEN SAMUEL, leefde te Mainz en stondHl_q
correspondentie met R. En’azar uit Worms, den schrijver van mpn. Hij
behoort tot de onderteckenaars van de besluiten der synode te D/IQ]UZ@?ZO).
Hij is de schrijver van een nmonn ‘o en van verschillende liturgische

. Zie LANDSHUTH 8. 1. )
St%{k?ﬁav.ﬁ 55,48 Levat de bepaling, dat een Isradliet, die wegens armog(ﬁe
aan een w9, een inwonend vyeqmdelmg, dus een niet-Israéliet, vel_"koch({; s,
zoo spoedig mogelijk door een zijner bloedverwanten gelost moqt \ivor en.
De dichter past dit voorschrift toe op Israél, dat in zijne ba].lmgscvmpﬁa"n
vreemden is prijsgegeven en waarvoor God, die het Zijn eersigeboren zoon
genoemd heeft, dus als Losser moet optreden. . .

%) ,Verwijderd, heengezonden van de tafel zijng Vaders”, is eene
Thalmoedische beeldspraak voor de ballingschap, waarin Israél leeft, niet
meer in voortdurend verkeer met zijn God (Berachoth 3¢ e. a. p)
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Eisch spoedig toch zijn recht, breng troost -hem [in zijn lijden] ;
Geen traan heeft meer zijn 0og, — tot eens zijn Vriend ) hem lost.

sDe vader heeft den plicht zijn [dierb’ren] zoon te lossen”?);
Waarom dan toch [o Heer!] vergeet Gij hem geheel ?

Zult Gij hem dan niet weer [genadig tot U] nemen?

U is het lossingsrecht hem vrij te koopen weer 3)!

Gij hebt den duren plicht, steeds goed hem te beschermen *),
Te zorgen, dat hij weer zijn ouden stand herneemt %),

Ja, Uwer wond’ren maar’ — ons oor heeft haar vernomen;
Ons nog laat zien, wat uit Egypt’ ons oor vernam !
Hernieuw ons als weleer, om niet %) ons weder koopend,
Laat dan voor eeuw’gen tijd die lossing duurzaam zijn!

Algoed, rechtvaardig Heer, die ons Uw paden leerdet,

Den balling voer terug, neem in Uw huis hem op 6).

Maak recht den kromwmen weg, — om Uw genad’ en trouwe 7)
Geworde lossing hem, — want zoo is Uw bestaan ! #)

De snoodaard groef een kuil, waarin ik zoude vallen,

Bedenkt vioekwaardig plan, verzwapend nog mijn juk, —
Doch opwaarts blijft mijn hart, mijn oog keert tot mijn Schepper.
Ik smeek tot Hem alleen: ,Verricht de lossingstaak

Voor mij, want voor mij zelf vermag ik niet te lossen!”9)

Gij hebt gewaarschuwd ons in lang’ en korte woorden ).
Wat Uw gezant 1) besloot, hebt Gij getrouw volbracht.
Profetenwoord voorspeld’ al wat Gij hadt geboden., —

Spreid thans Uw vleugels uit — want Gij hebt lossersplicht !1?)

Treed op, — den vijand tref, die ’t volk belaagt, het arme,
Zijn snoodheid zonder grens verdelg door grooter straf13),
Wees borg tot waar geluk voor Uw vervolgde natie,

Daar Gij [voor ons] toch immers naaste Losser zijt 14).

Sla groote bressen dan in Edom’s wijnstok-rijen,

Het worde plots verwoest, omkeering van Sedom !

Maar in Shoelammieth’s 15) hof moog’ knop en bloesem spruiten,
Verlos een tweede keer haar weer, maar nu voor goed !

1)yt komt Lev. 25,49 voor in de beteekenis van : Qom, verwant, en is hier
gebezigd in den zin van: Friend, een gewoon woord voor Gods verhouding
tot Israél.

2) Thalmoedische sententie Kiddoeshien 29a.

%) Naar Jer. 32,7. Ten tweedenmale zal de lossing door God plaats hebben,
nadat Hij reeds eenmaal zelve Israél nit Egypte Ticelt bevrijd.

9 Wederom Thalmoedische termen, die hier zeer geestig gebezigd zijn.

5 Ook al maken wij ons niet door goede daden de verlossing waardig.

% Ontleend aan Deut. 22,2. waar het voorschrift gegeven wordt, een
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door zijn naaste verloren voorwerp, dat men gevonden heeft, in zijn
huis op te nemen.

7y Alleen uit welwillende liefde en om Uw woord gestand te doen,
niet om onze verdiensten. — mpp ey, naar Jes. 404 ; waar voor _den Mes-
siaanschen tijd de belofte gegeven wordt: de kromme, hobbelige wegen
2ullen een effen viakte worden ; natuurlijk een beeld voor het uit den weg
ruimen van alle moeilijkheden en bezwaren.

8) Uwe mm, eigenschap, die Uw wezen vormt, is: liefde en tfrouw,
niet : streng, erbarmingsloos recht.

9  Naar Roeth 4.6.

) Tweemaal komen de strafvoorspellingen voor Israéls afval in den
Pentatench voor, Lev. 26 in korteren, Deut. 28 in meer uitvoerigen vorm.

1y Mozes, naar Num. 20,16.

12} Naar Roeth 3,9.

1 De nitdrukking an2 Ywan is weer Thalmoedisch, ontleend aan het
gebied der Halacha, en beteekent eigenlijk: in eene meerderkeid doen ver-
dwijnen. Hier is waarschijnlijk de zin: moge de straf zoo groot zijn, dat
hanne slechtheden daartegenover slechts eene minderheid vormen.

14y Naar Roeth 3,11.

15) Jgsraél, naar Hoogl. 7,1, vgl. Midrash aldaar.




4t JOTSEROTH

R@d&p‘ op. Uw [wrekend] zwaard, te delgen Uw weerstrevers,

Omdat 2 Uw kleinvee durfden slachten vése Uw oog !
Ontferm U, [Heer en God!] verlos Uw arme zonen,
Der trouwen 1) telgenschaar, ook zelve U getrouw !

Met onze lippentaal vervangen w’ os en schapen ?).

Sluit toch Uw oor niet voor mijn smeeken, mijn geschrei3);
Mijn bede zij U lief, dat ik niet schaamrood worde |

Uw zonen, — voer hen op! bevrijd hen van den dood!

‘Wij knielen v6ér Uw troon: den balling te vermeerd’ren,
Verstooten lIsraél t’ herstellen rustig, stil!

Die langs den hemel rijdt in flitsend vurenvlammen,

Help mij, die tot U bidt, Die steeds van 't graf bevrijdt!%)

Kies een goed deel U uit, de lief’lijke bezitting5).

Thans door het zwaard vervolgd, waarvan ons bloed getuigt!
Aanschouw der rammen huid, vol bloedig roode vlekken,
Gij, Wreker van ons bloed, Gij, Heer der eeuwigheid !

Wie onder machten draagt, als Gij, den last in zwijgen ?6)
Waartoe nog slapen? Op, met gramschap U omgord !
Wreek blttex thans het bloed der van verdriet verkwijnden,
Verlosser, machtig God, die zendt het uur der wraak!?)

Roep Tsions dochter toe: ,keer tot uw rust thans weder!
Want Ik ben ’t, die uw leven redt van ’t duister graf!

Sta op, Mijn schoone [bruid], trek uit [op vrijheidswegen]!$)
Ik wensch te lossen u, Ik zelf ben ’t, die u los!”?9)

Waarom, o Heer! zoudt Gij voor eeuwig ons vergeten ?
Ach, zie toch neer op ons, wij allen LlJH Uw vo]k'
Wij zijn het [brooze] leem, en Gij zijt onze Vormer!
Gij, Eeuw’ge, Vader, [Hee1] zijt onze Losser ook !

Gij, sterk en machtig, zijt sinds eeuwigheid de Heerscher,
Rechtvaardig Rechter ook, Bevrijder, Redder, Hulp!
Erbarm U, tgoost ons, bouw Arieéls %) trotsche woning,
Gij zijt toch%an oudsher Verlosser Israéls!

L ponwn 3, eig.: de zonen van hen, die in U deden gelooven, die Uwen
naam verkon(hgden en verbreidden.

2) Naar Hoshéa’ 14,3.

3) Naar Klaagl. 3,56.

4 Naar Ps 1034.

% Zie in den S nwmsh piro, pag. 135, noot 4.

6) Mechiltha Ex. 15,11 vgl gltuen 561) worden de woorden ym> 3
BYsa verklaard : wie is als Gij, die zwijgend (om‘vx. stommen) drasgt,, ymw
prw p,‘:‘w:, lastering aanhoort en zwijgt. — Ik lees daarom: nmt)gsj,
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voor het rijm is dan een vr. meerv. gemaakt, voor den abstracten vorm:
nm‘;‘\' stomheid, zwijgen, — Tevens herinneren de woorden daardoor aan

de slotwoorden van Ps. 126, prmby won. — De lezing mn%g; kan ik niet

verklaren; vooral niet, in verband met de geciteerde Talmoedplaats.

7y Ps. 18,48,

8) Naar Hoogl. 2,13, waar die woorden door Midrash God in den
mond worden gelegd, als aan den Messias op te dragen zending aan Israél
(zie Shier Hashieriem Rabba t. p. en Pesiktha, Hachodesh pag. 5la).

9 Naar Roeth 3,13

) Lyw o, de tempel, waar de Swnw, de offerplaats boven op het
altaar, zich bevindt; Ez. 43,16.




